
 عبكسي قصص السعب

 إدجاز ألاٌ بو

 دزاسة ونماذج مً قصصه

 
 
 

 
 

 تسجمةدزاسة و

 د.أمين روفائيل  

 

 

 مساجعة

 د.يحيى الخشاب

  



 2 

 عبقري قصص الرعب.. إدجار  الكتاب:
 د.أمين روفائيل  تربصة : دراسة و 

 د.يحيى الخشابمراجعة : 

 9102الطبعة: 
 

  الناشر : وكالت الصحافت العربيت ) هاشرون(
  

 الجيزة  –الهرم  -مدكو ر –الوحدة العربيت  –ش عبد المنعم سالم  5

 جمهوريت مصر العربيت 

 35265555 – 35265556 – 35225253هاتف : 

 35252353فاكس : 
http://www.apatop.comE-mail: news@apatop.com 

 

 

All rights reserved. No part of this book may be reproduced, 

stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any 

means without prior permission in writing of the publisher. 
 

 جممممن منممم  أو: لا يسممممإ ادعمممادة هذمممدار بممم ا ال  ممماب أو أ  جميعععلحقوق عععوظح ق و ععع 

جخمينمم   مما هامماا اسمم عادة المع وممماث أو هل مم  اممل  شمم ل مممط  شمم ا   دون ه ن  امم  

 مسبق مط الناشر.

 دار ال  ب المصريت

 فهرست هثنان النشر
  

 د. أمنٌ ،   روفائيل
د.يحيى مراجعة : ، د.أمنٌ روفائيل  دراسة وتربصة :  / عبقري قصص الرعب .. إدجار  

 .وكالة الصحافة العربية –ابعيزة  -  الخشاب
 سم. 01ص،   962 
 221 -222 -446 – 201 – 9 :الترقيم الدولى 
 9102/  4212 :رقم الإيداع             العنواف –أ  

 
 

http://www.apatop.com/
http://www.apatop.com/
mailto:news@apatop.com


 3 

 
 

 
 

 
 
 

 إدجار ألان بو
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 4 

 
 

  



 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 الدزاسة -1

  



 6 

 طسف مً سيرة بو

، فاز شاب ، بُ مدينة بلتيمور0111بُ خريف عاـ 
وحيد لا أسرة لو ولا صديق، كاف حظو من الفقر ومن 
النبوغ عظيماً، بجائزة قدرىا بطسوف دولاراً لقصة كتبها. 
وقد قوى ىذا الفوز بُ نفسو ما وطن عليو العزـ من ابزاذ 
الكتابة حرفة لو. ذلك ىو الكاتب الرومانسي إدجار 
ألاف بو الذي كاف من أخصب معاصريو من الكتاب 

مريكينٌ خيالًا، وأكررىم بسكنا من فنو واعتدادا بو، الأ
وأرسخهم قدما بُ ميادين ثلبثة بُ الأدب: الشعر والنقد 

 والقصة.

لأبوين بفرلنٌ، وكاف لأمو شهرة بُ  0112ولد بو بُ بوسطن عاـ 
مسارح تلك ابؼدينة ومسارح ريتشموند وبلتيمور وفلبدلفيا ونيويورؾ. وقد 

ا ثلبثة أطفاؿ، فجعل  ترعاىم حى  أدركها ابؼوت بُ ىجرىا زوجها تاركاً بؽ
شبابها، وبؼا يبلغ بو الرالرة من عمره، فكفلو جوف ألاف أحد بذار 
ريتشموند، وأغدق  زوجتو عطفها عليو. بٍ اصطحباه إلى إبقلترا، فقضى 

 يتلقى العلم بُ مدارسها. 0191و 0101الفترة بنٌ عامي 

بجامعة فرجينيا، ولكن  0196وبعد عودتهم إلى أمريكا التحق سنة 
ألاف لم يسخ بُ الإنفاؽ عليو، كما تدؿ على ذلك رسالة لبو تفيض 
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. فاضطرتو ابغاجة إلى الاقتراض، بل إلى ابؼقامرة (0)بالسخط وابؼرارة
للحصوؿ على بعض ابؼاؿ بؼواجهة تكاليف ابغياة. ولكن سوء الطالع كاف 

لما قامر، فتراكم  عليو الديوف. ورفض الرجل أف يؤديها، وأبى يلبزمو ك
عليو أف يواصل دراستو بُ ابعامعة، فانقطع عنها، ولم يكن قد أبً فيها 
 عامو الأوؿ. وعلى أثر مشادة بينهما غادر بيتو، وانتظم سنتنٌ بُ ابعيش. 

بعد مصابغة فاترة بالكلية ابغربية "وس   0111بٍ أبغقو ألاف سنة 
ين "، وكشأنو بُ ابعامعة لم يبق فيها طويلًب، فمن جهة كان  ابغياة بُ بو 

تلك الكلية باىظة النفقات، وقد عانى فيها ذلك الضيق الذي عاناه بُ 
ابعامعة من شح ألاف بُ معاملتو. ومن جهة أخرى ضجر بنظاـ الكلية 
، فقد أحس أنو أوبٌ ملكة الشعر، وبأف لو بُ وضوح ذلك العمل  الصارـ

لذي أعدتو لو مواىبو، وعزـ على بفارستو وإف كلفو ذلك العذاب وابؼوت ا
 . (0)جوعاً 

بيد أف ألاف كاف رجلًب صلباً عملياً، فلم يقدر مواىب بو الأدبية، ولم 
يرقو أف بوترؼ الكتابة؛ بؽذا، ولأف الرجل كاف لأسباب أخرى قد ثقل  

 عليو عشرتو، واشتدت نفرتو منو، قطع صلتو بو.

حينئذ استقر رأي بو وىو بُ الرانية والعشرين على أف يعوؿ على 
بدأ الاشتغاؿ بالتحرير الأدبي بُ  0111قلبو لكسب قوتو. ومنذ سنة 

                                                

(0 )"Letters," No. 28, pp. 39-42. 

(0 )"The Literature of the American People," p.293. 
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المجلبت، وظل يزاولو بقية حياتو. ففي ذلك العاـ أصبح بؿرراً بُ بؾلة بُ 
ريتشموند، وما لبث أف أثب  أنو صحفي كفء يقظ، فقد وفق أكبر توفيق 

اجتذاب القراء إلى تلك المجلة بدقالاتو النقدية وشعره وقصصو، فزاد من بُ 
رواجها، وجعل منها إحدى كبريات المجلبت. وأشعره بقاحو بشيء من 

ابنة عمتو فرجينيا كليم وىي  0116الاستقرار ابؼادي، فتزوج بُ ربيع سنة 
 بُ الرابعة عشرة من عمرىا.

 إلى نيويورؾ وعمل معظم انتقل إلى فلبدلفيا، بٍ 0111وبعد سنة 
آخر عهده بالعمل  0146الوق  بُ بؾلبتهما ابؼختلفة. وكان  سنة 

ابؼنظم، وبُ أثنائها انتقل بزوجتو إلى فورداـ إحدى ضواحي العاصمة 
حينذاؾ لاشتداد مرض السل بها، ولكن ابؼوت قضى عليها بُ شتاء السنة 

 التالية.

د ف  فقدىا بُ عضده، كاف بو حينئذ بُ الرامنة والرلبثنٌ، وق
وأشاع بُ نفسو شعوراً أليماً بالوحدة، جعلو يتوؽ إلى صحبة امرأة تشاركو 
حياتو، داعبو الأمل أف بهد فيها ما كاف ينشده بُ النساء منذ مات  أمو 
من عطف ورعاية. ولكنو كاف رجلًب ناؿ منو الإعياء، حائراً مضطرب 

خرى: أحب شاعرة متزوجة ىي الوجداف، فجعل ينتقل بحبو من امرأة إلى أ
مسز أسجود، بٍ مسز لويز شو التي مدت يد العوف إلى زوجتو أثناء 
مرضها، وعني  بو بعد موتها. وتولو بعد ذلك بدسز سارة ىويتماف، شاعرة 
تكبره بسبع سنوات، ولكنو بُ الوق  الذي كاف يلح بُ طلب الزواج بها  

يتشموند. بٍ جدد آخر كاف شديد الكلف بامرأة أخرى ىي مسز نانسي ر 
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الأمر علبقتو بدسز شلتوف، حبيبة صباه التي كاف قد فرؽ بينهما زواجها 
برجل آخر، واتفق معها على الزواج، ولكن الأجراس لم تدؽ معلنة 
عرسهما، فإف ابؼوت لم يستأف بو. فبعد ثلبثة أشهر من لقائهما وجد بُ 

، وشعره إحدى حانات بلتيمور بشلب فاقد الوعي، وجهو شاحب  متورـ
أشعث، وثيابو متسخة بفزقة. وبُ أحد مستشفيات تلك ابؼدينة، ظل أربعة 
أياـ على حافة ابؼوت، تصدر عنو عبارات تنم عن أشد الندـ، ويهذي 

بالتحدث عن زوجة تركها  0142أكتوبر سنة  2حى  قبيل موتو بُ 
 .(0)وراءه، وبـاطبة أشباح على ابعدراف

، (9)ى  ىب  زوبعة من ابعداؿ حوؿ حياتوولم يكد يستقر بُ قبره ح
أثارىا روفوس جريسوولد الذي عهد إليو بو بنشر أعمالو، بدقاؿ عنو ظهر 
بعد وفاتو بيومنٌ. وقد اشتد ىذا ابعداؿ حدة حنٌ نشر سنًتو بعد ذلك 
بعاـ. وبُ كليهما تنكر لصديقو، وأعمل معاوؿ ابؽدـ بُ بظعتو، فرسم لو 

لوثة بابؼرالب، بذتمع فيها صفات بذلب على صورة مشوىة بالافتراء، م
صاحبها الشقاء، وتبغضو إلى من يعرفو. رماه بابغسد الذي ينهش القلب 
بؼن يصيب الرراء، ونكراف ابعميل، والضيق بدن بىالفو بُ الرأي، 
والاستعلبء والغرور، وبدا ىو شر من ىذا: رماه بأنو عدو للناس، بوتقرىم 

من أمر حبهم أو تقديرىم شيء، وأف كل ما كاف أشد الاحتقار، ولا يعنيو 
يعنيو برقيق رغبة مسيطرة بُ الظهور والامتياز، كي يتاح لو ازدراء عالم 

                                                

(0 )"The Haunted Palace," pp. 374-376. 

 ( انظر بُ ىذا ابؼوضوع:9)

"The Mind of Poe and Other Studies," pp. 63- 97. 
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أغاظو وأحفظو، وأنو بىضع بُ نقده لسلطاف أىوائو، يرعى ود أصدقائو، 
ويهدر حق خصومو، مستخف لا يقيم لرجل أو امرأة وزنا، سكنً، فاجر 

نساء من حياء أو احتشاـ. وبصلة القوؿ أنو رجل لا لا حظ لو بُ صلبتو بال
بوفل بدا بيليو الشرؼ والضمنً، تكاد حياتو وأعمالو بزلو من كل فضيلة، 

 وخليق بسنًتو أف تكوف لغنًه درساً وعبرة.

وقد أساء ىذا التشهنً إلى بظعة بو أبلغ إساءة، لأنو قوبل على أنو 
وحقائق نفسو، وقد تناقلو  صادر من ثقة، وعد تصويراً صحيحاً لأخلبقو

النقاد وناشرو أعمالو، وعلق بالأذىاف زمناً طويلًب، ولأنو أيضاً أغرى 
 أعداءه بالانضماـ إلى جريسوولد، بل التحمس بُ تأييده فيما ذىب إليو.

غنً أف ذلك إف دؿ على أنو كاف لبو أعداء ألداء، فقد دؿ كذلك 
ق معرفة بو، وأقدر على فهمو. على أنو لم بورـ أصدقاء أوفياء، كانوا أوث

أكبروا عبقريتو، وبؼسوا فيو صفات ملؤت نفوسهم حباً وإعجابًا. وقد آبؼهم 
ظلم جريسوولد لو، وبذنيو عليو، فوصفوا حكمو بأنو لا يتسم بالصدؽ 

، ومرل من أبغض الأمرلة (0)والنزاىة، بل ىو افتراء على رجل رزؽ النبوغ
. وانبروا يدفعوف عنو ما اتهم بو، (9)خاهللجور الإنساني منذ قتل قابيل أ

مسوقنٌ برغبة بـلصة بُ إنصافو وقد أصبح بنٌ ابؼوتى. فبينوا أف نفسو قد 
برئ  من الأنانية والأحقاد ابػاصة، وغلظة القلب والضعة. فما كاف أبعده 
من نكراف ابعميل، والتقصنً بُ شكر من يسدوف إليو ابؼعروؼ، ومن أف 

                                                

(0 )Quinn, "E.A.Poe," p. 665. 

(9 )"The Mind of Poe and Other Studies," p 84. 
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، يأبٌ بُ معاملتو للنساء ما يزري بالرجل الكرنً، أو يكوف عبداً لشهواتو
امرئ لا ضمنً لو، فقد كاف دقيق ابغس بهر عليو تورطو بُ ابػطأ الندـ 
والعذاب. وذكروا أف حبو لزوجتو، ووفاءه بؽا، وحنانو عليها، بُ صحتها 
ومرضها، كاف من أبصل شمائلو. وكذلك لم يكن كارىاً للبشر، برغم ابؼرارة 

حسها بكو معاصريو لغبنهم لو. ولم يستمل على أحد، إلا أف يدعوه التي أ
 إلى ذلك معاندة الأدعياء ومكابرتهم بُ القضايا الأدبية.

ىذا بُ إبهاز دفاع من عرفوه، وقد تتابع بعد ذلك كرنً من الباحرنٌ 
تكلفوا ابعهد بُ استقصاء سنًتو، وأثبتوا أف جريسوولد قسا عليو أعنف 

، وأف بواعرو على الغدر (1)بح ما اتهمو بو ليس لو ما يؤيدهالقسوة، وأف أق
بو ىي ما أضمر لو من ضغينة وموجدة، وأنو بُ كيلو التهم لم يضن بنفسو 
على الكذب، واختراع النقائص، والاستناد إلى الشائعات، ولم يتحرج أف 
يعبث برسائل بو إليو بابغذؼ والإضافة والتحريف، بل بذاوز ذلك إلى 

 .(4)رسائل ادعى أنو تلقاىا منو، ليدعم افتراءهتزوير 

ليس بُ شخصية بو إذف ما ينفرنا منو، ومع ذلك فإف الرجل لم بىل 
من العلل ونواحي الضعف، وكلها كان  نفسية، وبشرة مرة لظروؼ ترنً 
العطف عليو والرثاء لو. وتتضح أصوبؽا إذا عدنا إلى بعض وجوه سنًتو بُ 

م بو معظم حياتو بأقل حظ من الأمن والدعة، شيء من التفصيل. لم ينع
ففي السنوات الرلبث الأولى من طفولتو كان  أمو بذوب بو ابؼدف من 

                                                

(1 )Ibid, p. 87. 

(4 )Quinn,"EA.Poe," pp. 668- 672 
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مسرح إلى مسرح. وقد كان  تلك الفترة غنً ابؼستقرة كفيلة بأف تدمر 
أعصاب طفل، فشب مرلب للعصابي الذي وقع  روحو أسنًة بُ شباؾ 

 (0)طفولتو

ى طبعو قدر قاس جعل من حياتو مأساة وأسبغ بعد ذلك الكآبة عل
بهتمع فيها التعرض للمهانة واحتماؿ ابؼرض والنوائب، بالفقر وكذب 
الرجاء؛ ففي علبقاتو الاجتماعية كاف ابكداره من أبوين بفرلنٌ مصدر بؤس 

. فقد عنًه بذلك رفاقو بُ ابؼدرسة، وبُ بؿيط الطبقة الوسطى (9)وألم لو
 بي  جوف ألاف، لم يكن يسمع عن حياة ابؼتزمنة التي عاش بينها بُ

ابؼمرلنٌ وابؼمرلبت إلا ما كاف يؤذيو بُ نفسو، وبهعلو بوس بأنو غريب عن 
تلك الطبقة، دخيل عليها. وبؼا جاوز الصبا وتقدم  بو السن إلى 
الشباب، امتحن امتحانًا شاقاً بُ علبقتو بالرجل الذي نشأ بُ كفالتو. 

و بالطريق القانوني، فإنو لم يكن كربياً بُ ففضلًب عن أنو أحجم عن تبني
رعايتو. وليس من شك أف بو كاف سريع التأثر غضوبًا، عسنً القياد 
لاعتداده بنفسو وإحساسو بتفوقو، وأنو كاف ينسى أف ألاف ليس بأبيو، وأنو 
ارتكب بُ أثناء دراستو ابعامعية أخطاء كاف بهدر بو بُ ظروفو ابػاصة أف 

غتفر لو ىذه ابػصاؿ وابؽفوات، وأخذه باللنٌ، رجل رحيم يتجنبها. وربدا ا
رقيق القلب. غنً أف ألاف لم يفعل، وضاؽ بالإنفاؽ عليو، فلم بيكنو من 
استكماؿ دراستو، وأبى أف يسعفو حنٌ اشتدت بو ابغاجة واضطر أف 

                                                

(0 )"Literature and Psychology," pp. 130-131. 

(9 )Quinn, "E.A.Poe," p.85 
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. (0)يلتمس العوف منو، بؿتملًب ذؿ السؤاؿ، بُ رسائل باعرة على الإشفاؽ
بعد ذلك ما كاف بيني بو نفسو من استقرار مادي، وذلك بٍ إنو حرمو 

 .(9)بإغفالو لو بُ وصيتو، على حنٌ لم يغفل فيها ابننٌ غنً شرعينٌ

وظروؼ أسرتو لم تكن أىوف عليو، ولا أرفق بو. فقد مني بخيبة الأمل 
بُ أخ  تعطل بماء عقلها بعد الرانية عشرة من عمرىا، وأحزنو، وولد بُ 

، ما ورد من تلميح بُ رسالة لأخيو من جوف ألاف، إلى صدره شكاً معذباً 
. ونكب أيضاً بذلك الأخ الذي أفرط بُ الشراب، (1)أنها ابنة غنً شرعية

 فاعتل  صحتو وتدىورت قواه.

وقد جرعو ابؼوت أبؼاً بفضاً، فبعد فقد أمو بأحد عشر عاماً اجتمع 
ت  مسز جنٌ إلى طيفها أطياؼ أخرى كان  تؤرقو من عالم ابؼوتى. ما

ستانارد التي أحبها وىو فى ، وبغق  بها فرانسيس ألاف ابؼرأة التي حضنتو 
ونشأ بُ ظلها كلفا بها أشد الكلف، ينعم منها بالرعاية وابغناف. بٍ أدرؾ 
ابؼوت أخاه، كما أدرؾ زوجتو من بعده بُ ريعاف الشباب بعد أف ظل 

ابعة والعشرين مرل أمو، يراقبها بطس سنوات بنٌ براثن ابؼرض، ماتا بُ الر 
 وبالسل الذي أودى بحياتها.

                                                

(0 )"Letters," Nos. 34, 35, 36, pp. 48-50 

(9 )"The Haunted Palace," p. 147. 

(1 )Quinn, "E. A. Poe," p 89. 
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ومن أشد ما ملؤ نفسو إيلبماً أنو بؼا جعل يسعى لكسب رزقو 
بالكتابة، لم تلن لو ابغياة يوما، ولازمتو ابؽزبية والإخفاؽ. فالسخرية 
ابؼخيفة أنو حنٌ بذل  مواىبو، لم تكفل لو كتاباتو ما يقيم بو الأود. حقاً إنو 

ب قلة من ابؼرقفنٌ وإكبارىا لقدرتو الأدبية، ولكنو ظفر أيضاً ظفر بإعجا
بابغسد والإعراض من كرنً من الكتاب الذين عرض بأعمابؽم، وأشبعهم 
لوماً بُ نقده. وغض  الطرؼ عنو، بُ عالم يهتم بالأمور ابؼادية، الطبقة 
الوسطى التي لم يعنها شيء من أمر كاتب مرلو شغل بالتفكنً فيما يوفر 

ماؿ الفني ابػالص للعمل الأدبي، وعاش بُ بفلكة خيالو "خارج بؿيط ابع
"، نائياً بأدبو عن القضايا السياسية وابؼشكلبت السائدة ((4)الزماف وابؼكاف

التي كان  تهز عصره، وعن كل ما يقصد منو إصلبح المجتمع. لم ينصفو 
نو روائعو أولئك بصيعاً، كما لم ينصفو أصحاب المجلبت الذين كانوا يسلبو 

بأبخس ابعزاء. فظل بُ كفاح لا ينقضي مع الفقر، بل اشتداد ابغاجة 
، (0)أحيانًا، يلبقي من العذاب ما لم يلبؽ غنًه بُ أمريكا من كبار الشعراء

وبوتدـ صدره بالسخط لشعوره أنو لم ينل من ابعزاء ما رأى أنو يستحقو، 
بُ نفسو أنو رجل وما نالو من ىم دونو قدرة وموىبة، حى  لقد استقر 

. وبرطم آخر الأمر مرل معاصره ميلفيل على صخرة (9)تلبحقو النكبات
ابؼادية الأمريكية، كما يقوؿ أحد النقاد، بُ زمن لم يكن يسنًاً فيو على 

                                                

 ( وردت ىذه العبارة بُ قصيدتو "أرض الأحلبـ"4)

(0 )"The Mind Of Poe and Other Studies," p.27. 

(9 )"The Haunted Palace," p.237. 
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. وىو رأي سبق إليو شاعراف فرنسياف كانا (1)الفناف أف بهد الإنصاؼ
ر شقائو كاف بيئة مفتوننٌ ببو، الأوؿ شارؿ بودلنً حنٌ قاؿ: إف مصد
، والراني مالارمي (4)بؿدودة غنً مرقفة لم تستطع أف تفهمو وترقى إلى تقديره

 بُ قولو إف بؾتمعاً لا خياؿ لو ولا روح قد حطمو.

تلك الشدائد كلها روت بذور عللو النفسية التي بذرت بُ طفولتو، 
بو وقد ظهرت أعراض ىذه العلل بُ خصالو وأخلبقو، فهو قلق لا يستقر 
ابؼقاـ بُ مكاف، ولا يبقى طويلًب بُ عمل يتولاه، لشدة حساسيتو التي  
كان  تدفعو إلى ابؼشادة وابػصاـ، أو لتقصنًه أحيانًا بُ النهوض بدا يلقى 
عليو من تبعات تقصنًاً يفقده الرقة بو. وىو منقسم على نفسو، متقلب 
فيها ابؼزاج، تتناوبو بغظات بشاشة وفترات قنوط، طبيعتو بذتمع 

ابؼتناقضات، فهو عطوؼ رقيق الشمائل، صلف متهور سريع الغضب. 
وىو منهوؾ الأعصاب معذب بها أشد العذاب. ولم يسرؼ من رأى أننا 
نكاد نسمع صوتو بُ قصتو "القلب الفضاح" حنٌ يقوؿ القاتل: "عصبي 
حقاً إلى الغاية القصوى! كن  ومازل . ولكن بؼاذا أن  قائل إني 

و بعد ذلك بييل إلى العزلة، قليل الأصدقاء، سيء الظن ؟" وى(1)بؾنوف
بالناس، يتسلط عليو ارتياب مرضي بهم، ولم تساوره ابؼخاوؼ من العالم 
ابػارجي فحسب، بل إف عابؼو الداخلي كاف مكمناً بؼخاوؼ أشد: كاف 

                                                

(1 )"The Romantic Revolution in America, 1800-1860," p.58. 

(4 )Quinn,"E.A.Poe," pp. 683-684. 

(1 )"The Modern Short Story: A Critical Survey," p. 29 
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بىاؼ الظلبـ وما قد يكوف فيو من أشباح شريرة، وبىاؼ أخطاراً غامضة 
وبىاؼ ابعنوف الذي رأى نذيره بُ أختو الضعيفة العقل،  يتوقع أف تدبنو،

فتوىم أنو قد يصيبو، وظل يتوجس منو. ويطغى على تلك ابؼخاوؼ بصيعاً 
 الذي صاحبو طوؿ حياتو. (0)طيف ابؼوت

وما أكرر ما عانى بفا كاف يلم بو من نوبات تدوـ فترات غنً قصنًة 
ة اليأس أو السهوـ أو يقع خلببؽا فريسة للحزف اللبذع والتشاؤـ وحلك

الإعياء ابعسدي، أو يبلغ أثناءىا حافة ابعنوف، فينطلق من بيتو ليجوؿ بُ 
الطرقات على غنً ىدى، حى  يعيده إليو وىو يهذي بعض جنًانو، فيلزـ 

. وىذه النوبات التي تزايد (9)فراشو أياماً مرصقا عاجزاً عن أداء أي عمل
نٌ، كان  تعتريو بنٌ آف وآف منذ وقوعها واشتدت وطأتها قبل موتو بسنت

شبابو، فنراه يكتب لعمتو بُ السادسة والعشرين من عمره أنو غنً قادر 
على أف بوتمل ثقل ابغزف، ولا رغبة لو بُ العيش ساعة أخرى. ولو أف ألد 

. وبعد ذلك بأياـ، بُ رسالة لأحد (1)أعدائو أظهر على ما بقلبو لرثى بغالو
معارفو، يقوؿ إنو يبذؿ ابعهد عبراً ليصرؼ عن نفسو اكتئابا لم يشعر بو من 
قبل، وإنو مبتئس لا يعلم لبؤسو سبباً. ويطلب إليو أف يبادر إلى مواساتو 

                                                

(0 )"The Haunted Palace," pp. 180, 196. 

(9 )"Israfel," p. 371. 

(1 )"Lstters," No. 48, p. 69. 
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قبل فوات الوق ، كما يطلب إليو أف يقنعو بأف ىناؾ ما يعيش ابؼرء من 
 .(4)و حقاً أجلو، فيرب  أنو صديق

وكان  ىذه النوبات تدفعو إلى الشراب، وكرنًاً ما كان  تعقبو. 
وجدير بالذكر أنو على الرغم من أف الشراب كاف الآفة التي نغص  عليو 
حياتو، فإنو لم يكن سكنًاً إذا فهمنا من السكر معاقرة ابػمر تلذذاً بها. 

النبيذ كاف يشملو، فهو لم يقبل عليها لأنو وجد فيها متعة أو نشوة، فأقل 
، ويسوقو إلى الندـ. وما أكرر ما وطن العزـ (0)ويؤثر بُ صحتو أسوأ تأثنً

على ألا يقربو، ولو استطاع لكف عنو، ولكنو كاف يعود إليو لينسى آلامو، 
ويعود إليو بُ أزماتو الوجدانية حنٌ بهد ابغياة أشق بفا بوتمل. وقد أفرط 

يصيبو "جنوف تتخللو فترات من سلبمة  فيو أثناء مرض زوجتو، وكاف حينئذ
. وبعد موتها أقبل عليو، كما كتب بُ آخر أيامو، (9)العقل طويلة بـيفة"

، وذكريات معذبة، وشعور عنيف بالوحدة، (1)فراراً من "حزف لا يطاؽ"
 وخوؼ من مصنً غريب بودؽ بو.

                                                

(4 )"Letters,' No. 50, p. 73. 

(0)"Letters,' No. 109, p. 156. 

(9)"Letters,' No. 259, p. 356. 

(1)"Letters,' No. 280, p. 393. 
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ويعتقد بعض الكتاب أنو كاف يعمد أيضاً إلى تناوؿ الأفيوف، ومن بنٌ 
ما يدللوف بو على ذلك أف قصصو ملؤى بأحلبـ ىذا ابؼخدر، وما يرنًه 

 . (4)من صور ومن خواطر غنً مترابطة

بُ أولى طبعاتها فقرة طويلة تصف  (1)ففي قصة "الصورة البيضاوية"
إحساسات من يدمنو. وبُ "لابهيا" رجل أسنً بُ شباكو، ومن أحلبمو 

سقوط بي  أشر" انقباض صدره تتخذ أفعالو طابعها. ويشبو الزائر بُ "
وىو يتطلع إلى القصر القدنً ومعالم ابؼنظر من حولو بشعور من يفيق من 
نشوة الأفيوف. ويصف بو بُ القصة عينها صوت أشر بأنو يتغاير من تردد 
راجف إلى بؽجة حابظة رزينة متمهلة رنانة كلهجة سكنً أو مدمن أفيوف بُ 

 أشد حالاتو اىتياجاً.

صحاب ىذا الرأي إنو كاف يعمد إلى الأفيوف لأنو لم ويقوؿ أحد أ
يؤثر فيو تأثنً ابػمر السيء، ولأنو كاف بىرج بو من دنيا الواقع الذي كرىو، 
ويهديء أعصابو، وبُ الوق  نفسو ينبو ملكاتو ابػلبقة، ويوسع آماد 

. وليس من اليسنً التسليم بصحة ذلك القوؿ. ربدا كاف بو قد (6)خيالو
خدر وتعاطاه بُ فترات بـتلفة، ولكن الذي لا شك فيو أنو لم جرب ىذا ابؼ

. (9)يدمنو، فما يقولو عنو بُ إحدى رسائلو لا يدؿ على أنو كاف من مدمنيو
                                                

(4 )"Israfel," p.299; "The Haunted Palace," p. 165. 

 ( تربصنا ىذه القصة بعنواف "الفناف الرىيب" بُ "شجرة التفاح وقصص أخرى."1)

(6 )"Israfel," p.298 

(9 )"Letters" No 286, pp. 401-402. 
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ومن جهة أخرى ما كاف بو وىو من صور أغرب ابؼشاعر بُ قصصو، 
 .(1)بحاجة إلى الأفيوف ليصور إحساس من يتناولو

عرض لو بو من عن  ومرض وآلاـ، والذي ينبغي توكيده ىو أف ما ت
لم يربط بنتو، وأف أزماتو النفسية لم تهزمو يوماً، فكاف بىرج منها قوي 
، طموحاً لا بهد اليأس إلى قلبو سبيلًب. يقبل على  العقل، صارـ العزـ
الاطلبع بُ شى  فروع العلم: الطبيعية والكيمياء، والرياضة والفلك، وبُ 

الشعر بُ عصور بـتلفة. ويقبل على الإنشاء، التاريخ والفلسفة والأدب، و 
واجداً بُ الأدب، رغم ما جره عليو، أنبل مهنة، كما يقوؿ قبيل وفاتو 

 .(4)لصديق، لا يغريو بالتخلي عنها كل ما بُ كاليفورنيا من ذىب

وإذا كاف بو بُ أدبو يعيش بُ أحلبمو "خارج بؿيط الزماف وابؼكاف" 
آخر، صبور جلد بُ أداء واجبو على كرسي فإنو بُ حياتو العاملة رجل 

التحرير، متنوع ابعهد والإنتاج، مرابر على العمل إلا أف يقعد بو ابؼرض 
عنو، يعتمد على قلبو بُ ابغصوؿ على القليل الذي كاف يكسبو. وقد ظل 
إلى آخر أيامو لا يكل لو قلم بُ النقد ونظم الشعر وكتابة القصة القصنًة. 

: (1)ن إحدى قصصو الفكاىية، تصفو كاتباً وباحراً ولعل ىذه الفقرة م
 "انظر إلى! كيف كن  أعمل! كيف كن  أكد.. كيف كن  أكتب!...

                                                

(1 )"Literary History of the United, States," p. 330. 

(4 )"Letters," No. 304, p. 427. 

(1 )"The World of Washington Irving," p. 143. 
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لم أعرؼ كلمة "الراحة"، لزم  مكتبي بُ النهار، وبُ منتصف الليل 
أحرق ... زي  القنديل... كاف ينبغي أف تراني... كن  أميل إلى اليمنٌ 

اـ وأرجع إلى الوراء... كن  أجلس منكفئاً وإلى الشماؿ، وأنكب إلى الأم
ورأسي منحن على الصفحة البيضاء... خلبؿ كل ذلك كتب ، خلبؿ 
الفرح والأسى... خلبؿ ابعوع والظمأ... خلبؿ النبأ الطيب والنبأ 

 ".(0)السيء... بُ ضوء الشمس وبُ نور القمر كتب 

وحنٌ بُ وأعمالو، فيما عدا بؿاضرة بُ الشعر، ظهرت كلها بنٌ حنٌ 
المجلبت الأدبية، ونشرت بعد ذلك بؾموعات منها بُ أثناء حياتو. وأوؿ 

بعد أف انقطع عن ابعامعة، وتلبه ديواناف،  0192ديواف لو طبع سنة 
، والآخر بعد تركو الكلية ابغربية بشهور بُ سنة 0192أحدبنا سنة 

، ويتضمن طائفة من أجود قصائده، كما يتضمن مقدمة بُ فن 0110
عر تشهد بظهور ناقد بفتاز. ومع أف النقاد والقراء صدفوا عن تلك الش

الدواوين، فلم بهن من ورائها مالًا، ولم يظفر بصي ، فإنو لم يفتر ولم ييأس، 
 0119وراح ينشد الكسب من طريق القصص القصنًة. بدأ كتابتها سنة 

وجعل ينشرىا بُ الصحف بُ تتابع سريع. وقد نشرت أوؿ بؾموعة منها، 
بُ فترة كان  من أخصب فترات حياتو،  0141وفيها بعض روائعو، سنة 

وذلك بعد سنتنٌ من ظهور قصتو "آرثر جوردوف بم" التي كان  بؿاولتو 
الأولى والأخنًة بُ كتابة القصة الطويلة. بٍ نشرت بؾموعتاف أخرياف بُ 

، وىي السنة التي ظهر فيها آخر دواوينو، بؿتويا 0141و 0141سنة 

                                                

(0 )"Literary Life of Thingum Bob, Esq," "Works," Vol. IV, pp. 196-197 
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"الغراب" وكان  قد نشرت قبيل ظهور الديواف بُ إحدى المجلبت،  قصيدة
فلبق  أكبر بقاح، وفتح  أمامو أبواب المجتمعات والندوات الأدبية، 

 وأتاح  لو بعض الوق  إرضاء طموحو إلى الشهرة وبعد الصي .

وبُ تلك الأثناء كاف بو قد وطد مكانتو بُ طليعة النقاد بدقالات  
لأعماؿ الكتاب الإبقليز، مرل قصص بولوار ليتوف  ، عرض فيها(9)كرنًة

وديكنز، وشعر إليزابيث براوننج، ومقالات ماكولي، كما كاف بىضع 
للتمحيص والتحليل ما يظهر للكتاب الأمريكينٌ من شعر وقصص 
ومسرحيات، بل من كتب علمية أو تاربىية، فيناقشها مناقشة لا بزلو 

اللوـ والتدقيق بُ ابؽنٌ من ابؽفوات،  أحيانًا من الإسراؼ بُ الإطراء، أو
ولكنها تتسم بُ الأغلب بذكاء نافذ، واستقلبؿ بُ الرأي وقدرة على 
التقونً. وكاف يصدر فيها أحكامو وفقاً لقواعد نقدية بؿددة واضحة، 
واضعاً نصب عينيو أرفع ابؼستويات الفنية، لا يهاب مهابصة أحد، ولا 

حى  قيل فيو: إف الأدب كاف عقيدتو،  يرجو لكاتب مهما علب قدره وقاراً 
وكاف ىو كاىنو الأعظم، يطرد ابؼتجرين بو من ابؼعبد، ملهباً ظهورىم 

 .(0)بسياط لاسعة

وإلى جانب ذلك النقد التطبيقي، ما كتب من نقد نظري يعرض فيو 
آراءه بُ فن الشعر وبُ فن القصة، والقواعد التي تضبط صناعتهما، 

                                                

سلسلة مقالاتو: "أدباء  0146ـ ، وقد أضاؼ إليها بعد ذلك عا0111( بدأ كتابة ىذه ابؼقالات عاـ 9)
 مدينة نيويورؾ".

(0 )Quinn, "E. A. Poe," p. 663. 
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لها تلقي بُ الوق  نفسو أكبر الضوء على ابؼنهج وبرقق بؽما ابعودة، وك
الذي سلكو فيما أنشأ منهما. ويتضمن آراءه الأساسية بُ القصة القصنًة 

، 0141مقاؿ مشهور يناقش فيو قصص معاصره ىوثورف، نشر سنة 
 0110ومبادئو بُ الشعر تتضمنها مقدمتو لديوانو الرالث الذي ظهر سنة 

، ومقالو "فلسفة الإنشاء" (9)"رسالة إلى ب" بُ أوؿ شبابو، وجعل عنوانها
، وبؿاضرتو "ماىية الشعر" التي ألقاىا بُ مدف 0146الذي نشر سنة 
ونشرت بعد موتو بعاـ. وفيها توسع  0142و 0141بـتلفة سنة 

. وعدا كتاباتو الأدبية، نشرت لو (1)وتفصيل بؼا سجلو بُ العملنٌ السابقنٌ
عنواف "وجدتها" حاوؿ فيها حل رسالة فلسفية علمية ب 0141سنة 

 مشكلة الكوف.

  

                                                

 " ىو "إلاـ بلس"، ناشر ىذا الديواف.-( بوتمل أف يكوف "ب9)

( ىناؾ بالإضافة إلى ذلك ملبحظات وآراء متناثرة فيما كتب من مقالات بُ نقد الشعر ابؼعاصر، وبُ 1)
 مقاؿ ليس بذي باؿ عنوانو:

"The Rationale of Verse." 
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 ىظسية بو في الشعس وما ىظه ميه

كتب بو من النقد النظري بُ الشعر أكرر بفا كتب منو بُ القصة، 
وإف كان  قصصو أغزر من قصائده. وآراؤه بسيطة يعرضها ويشرحها بُ 
أسلوب واضح، ويؤكدىا بُ غنً موضع. وقد تأثر بُ تكوينها تأثراً قوياً 
بنقاد ابؼدرسة الرومانسية الذين عرؼ نقدىم، وروى فيو، كما تأثر 

فيما نظم. ونستبنٌ بُ رأي من أىم آرائو مدى دينو لكولريدج بشعرائها 
حنٌ يقوؿ إف الغاية  (0)أحد أولئك النقاد، فهو يتبعو فيو كلمة كلمة

ابؼباشرة للمنظومة ىي ابؼتعة. ولكنو يتوسع بُ ىذا الرأي فيضيف أف تلك 
، يسهم بُ إحداثها إسهاماً جوىريًا ما بييز (9)ابؼتعة ىي لذة غنً بؿددة

بدختلف وسائلها من وزف وقافية  (1)لشعر من النرر، وىو ابؼوسيقىا
 وغنًبنا.

كان  تلك عقيدتو بُ مستهل حياتو، وقد ظل على ولائو بؽا، لا 
بويد عنها، ولا يبدبؽا. فهو يعود إليها ويفصلها بعد ذلك بنحو عشرين 
 عاماً بُ "ماىية الشعر"، وبها يقف موقف ابؼدافع عن نظرية الفن للفن،

من نقل  -ويرفع لواءىا، مناديًا بتنقية الشعر بفا يرى أنو يناقض طبيعتو 

                                                

(0 )BiographiaLiteraria, Chapter XIV, p. 10. 

 ( يقصد بذلك أف ابؼتعة ليس مصدرىا بُ الشعر التصريح وابؼعاني الواضحة.9)

(1 )"E. A. Poe," selected and edited by P. V. D. Stern: "A Letter to B-," p. 

585 
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ابؼعلومات وابغقائق، وبفا يسميو بدعة باطلة كاف بؽا بُ رأيو أكبر نصيب بُ 
إفساد الإنتاج الشعري بُ عصره، بدعة التعليم الأخلبقي التي برتم أف 

: ليس من تنطوي ابؼنظومة على درس أو عبرة. وذلك متضمن بُ قولو
تنشأ من  -عمل أكرر جلبلا ونبلب من ابؼنظومة التي ىي منظومة ليس غنً

 .(4)أجل أنها منظومة دوف غرض آخر

وندرؾ بؼاذا يرى أف ذلك مناقض لطبيعة الشعر، إذا عرفنا الأساس 
الذي يقيم عليو نظريتو: يقيمها على أف الذات البشرية تنقسم إلى عقل 

يتو ابغقيقية، والضمنً شغلو الواجب، وليس وضمنً وروح. أما العقل فغا
للشعر بابغقيقة أو الواجب إلا علبقة ثانوية، فهو لا يشغل بهما إلا عرضاً. 
وذلك لأف التعليم يتطلب أف نكوف بُ حالة نفسية ىي على النقيض من 
ابغالة النفسية للشاعر، فالتعليم يتطلب الصرامة، ولا شأف لو بكل ما لا 

 ر. يستغنى عنو الشع

فليس يلبئمو أف نرصعو بابعواىر، ونزينو بالأزىار، وبُ الإقناع بو 
بكتاج إلى ابعد لا تزويق البياف، وإلى التزاـ البساطة والدقة والإبهاز، مع 

 الرزانة والبعد عن العاطفة.

وأما الروح، وىي التي بزلد وحدىا بعد ابؼوت، فإنها تتوؽ إلى 
تاع وأكررىا صفاء وحدة، خص بو الشعر ابعماؿ، ولأف تأملو أرفع ألواف ابؼ

بو، وجعلو المجاؿ الطبيعي لو، وعد نقل ابؼعلومات وغرس الفضائل دخيلنٌ 
                                                

(4 )Ibid, "The Poetic Principle," p. 571 
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عليو. وىو بىفف من غلوائو بُ ذلك حنٌ يسلم بأف ما يقولو لا يستتبع 
إقصاء تلك ابؼسائل من الشعر إقصاء تاماً، فهي قد تعنٌ أغراضو بطرؽ 

ف الصادؽ يعمل على إخضاعها لذلك ابعماؿ بـتلفة. ومع ذلك فإف الفنا
 الذي ىو جو ابؼنظومة وجوىرىا الأصيل.

ولا يقصد بو بابعماؿ بُ الشعر تصوير ألواف ابعماؿ التي تقع أمامنا، 
وتدركها ابغواس، بل ابعماؿ السماوي الذي ىو أبعد من أف يدرؾ كنهو، 

اؽ إليو شوؽ ولكن الإنساف بوسو بُ نشوة من عالم ما وراء ابؼوت، ويشت
الفراشة إلى النجم، وبوس ظمأ إليو لا يروى، ظمأ ىو أمارة من أمارات 
خلوده. والشاعر يكافح جهد طاقتو لاستشفافو، ومع أنو بوس ابعزع 
لعجزه عن أف يظفر بو بتمامو، فإف شعره يعكس ما يتاح لو منو بُ لمحات 

 غامضة بنٌ آف وآف.

فيف الذي بسرلو "يورانيا" لا ومن أبظى ألواف ابعماؿ عنده ابغب الع
ابغب ابعسدي الذي بسرلو "فينوس". وكما عد ىذا ابؼوضوع أنقى 

، عد موضوع ابؼوت حنٌ يقترف بابعماؿ (0)موضوعات الشعر وأصدقها
وابغب، موضوع موت امرأة بصيلة، أعظم ابؼوضوعات بُ الدنيا شاعرية، 

بُ أرفع صوره عن لأف ابعماؿ نطاقو الشعر، وأنو من أي نوع لا ينفصل 
 .(9)ابغزف

                                                

(0 )Ibid., "The Poetic Principle," p. 576. 

(9 )Ibid., "The Philosophy of Composition," pp.554, 557. 
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ووظيفة ابؼنظومة فيما تتناوؿ أف تهيج الروح، وبسلؤىا بنشوة تسمو 
بها، فإذا أدت ذلك فقد حقق  ىدفها، وكان  خليقة بابظها، ولم يبق ما 
نتطلبو منها. وقيمتها بُ كل الأحواؿ تقاس بقدر ما برقق من ذلك 

 .(0)الاىتياج الذي ىو معنى الإحساس الشاعري

لكن كل ألواف الاىتياج الرفيع قصنًة عابرة بالضرورة. ولا بيكن و 
استدامتو خلبؿ قصيدة بفعنة بُ الطوؿ، فلب يكاد بيضي نصف الساعة بُ 
قراءتها حى  يفتر الاىتياج ويتضاءؿ، ونتيجة لذلك تفقد تأثنًىا. وبؽذا 
وجب ألا تطوؿ القصيدة لكي تستوبُ شرطاً جوىريًا لو الدرجة القصوى 

 الاعتبار بُ معظم أنواع الإنشاء، ىو وحدة الأثر أو الانطباع. من

ولا يعني ىذا أف تتناىى القصيدة بُ القصر، فلب بد من ضغط ابػابً 
لا بد بُ القصيدة لتترؾ أثراً عميقاً باقياً من بعض  -بربات على الشمع

الاستمرار بُ ابعهد، والتوكيد للغرض، مع ابغرص على ألا تكوف أطوؿ من 
ف تقرأ خلبؿ ساعة بُ جلسة واحدة. فإذا بذاوزت قراءتها تلك الفترة، فلب أ

ذلك الأثر الذي ينشأ من  -مفر من الاستغناء عن شيء لو أجل خطر
وحدة الانطباع، إذ يدمره ما يشت  الانتباه من مشاغل ابغياة، حنٌ يطوؿ 

 وق  القراءة، ويتطلب جلسات متفرقة.

                                                

(0 )Ibid., "The Poetic Principle," pp. 568, 571-575; "The Philosophy of 

Composition," pp. 552, 553, 554. 
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ة بُ الغرابة، ىي أف ابؼنظومة الطويلة وبىلص بو بفا تقدـ "نتيجة غاي
تناقض ابظها، بل إنو لا وجود بؽا. فما نسميو منظومة طويلة ىو بُ حقيقة 
الأمر منظومات قصنًة متفرقة. وعلى ابؼلحمة يصدؽ ىذا ابغكم، فإف 
"الفردوس ابؼفقود"، مرل "الإلياذة"، نصفها على الأقل لا يعدو أف يكوف 

تابع بغظات اىتياج شاعري يفصل بينها حتما بغظات نرراً منظوماً، ففيها تت
فتور وبطود، قطع من الشعر تتخللها قطع من النرر. وابؼلحمة كلها، نتيجة 

 لطوبؽا، يعوزىا العنصر الفني ابعوىري، كلية الأثر أو وحدتو.

ومن تلك الآراء ابؼتماسكة بهزـ بأف ابؼلحمة بشرة فهم قاصر لأصوؿ 
فيها ىو ابعهد ابؼمتد الذي بذؿ بُ إنشائها،  الفن. وابػليق بالإعجاب

ولكن إلى ابعهد وحده ينصرؼ إعجابنا، لا إلى ابؼلحمة من أجل ذلك 
ابعهد، فالعبقرية شيء وابؼرابرة شيء آخر. والطوؿ بُ العمل الفني ليس 
بذي باؿ، لأف العبرة فيو بالأثر الكلي الذي يطبعو، وليس لأعظم ملحمة 

 .(0)ثربر  الشمس مرل ىذا الأ

من ىذا الذي عرضناه من رأي بو بُ الشعر، وفكرتو عنو، يتضح أنو 
يضع لو حدوداً صارمة، حنٌ يقصره على تناوؿ ابعماؿ، بل نوع خاص 
منو، وحنٌ يعلن أنو لا يستطيع تصور موضوع أعظم ملبءمة للشعر من 
موت امرأة بصيلة، وكأف موت امرأة طيبة مرل ديدمونة بُ "عطيل" أو  

                                                

(0 )"Hawthorne's Tales," in "The Works of E A. Poe," edited by E. C. 

Stedman, andG. E. Woodberry, Vol. VII, pp. 27, 28, 30; "E. A. Poe," 
selected and edited by P. V. D, Stern: "The Philosophy of Composition," pp. 

552- 553, and "The Poetic Principle," pp. 568- 570. 
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ليا بُ "ابؼلك لنً" فاجعة أقل ملبءمة لو، وحنٌ يقصره على ابؼنظومة كوردي
القصنًة، وبىرج من دائرتو السحرية القصيدة الطويلة وكبريات ابؼلبحم التي 

 ظفرت بابػلود.

ولن يشق علينا الكشف عن سر ىذا التضييق والاىتداء إلى تفسنًه، 
بدا نظم منو، وأجاد فيو.  لو رجعنا إلى شعره، واستبنا أنو صاغ نظريتو متأثراً 

فابؼنظومة الغنائية القصنًة ىي التي برع فيها، بعد أف حاوؿ ابؼنظومة 
، وابؼوضوعات التي ينادي بها (9)الطويلة غنً مرة دوف توفيق ملحوظ

للشعر ىي ابؼوضوعات التي شغف بها واستأثرت باىتمامو. كان  تلك 
وأف بوب الشعراء ما  حدود عبقريتو، وقد أراد أف بوصر الشعر فيها،

أحب، ويصدوا عما صد عنو. وذلك ما يسلب نظريتو الشموؿ، وبهعل 
من المحاؿ ابؼلبءمة بينها وبنٌ آثار كبار الشعراء الذين جاوزوا تلك ابغدود 
 التي يعينها، وذىبوا بُ ذلك إلى أبعد مدى، ومع ىذا أجادوا كل الإجادة.

فيها بأف العمل الأدبي ومهما يكن من قصور نظريتو، فإنو يستمسك 
ليس فيض العبقرية، بل ىو عمل منظم مروي فيو، استمساكاً فرؽ بنٌ 
نظريتو والنظريات الرومانسية، وجعل منها عاملًب عجل بتألب الشعراء 

 .(0)الفرنسينٌ على الاضطراب الرومانسي، واىتمامهم بالعناية بالشكل

                                                

 ( حاوبؽا بُ "الأعراؼ" و "تيمورلنك".9)

(0 )"Literary History of the United States," p. 338. 
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نظم بفا يذكره بُ وليس أدؿ على فهمو للعمل الأدبي على أنو كياف م
"فلسفة الإنشاء" التي يظهر فيها قدرة بفتازة على كتابة ابؼقاؿ، ففيها 
يشرح شرحاً مفصلًب الطريقة التي يزعم أنو اتبعها بُ تأليف قصيدتو 
"الغراب". يأخذنا إلى مصنعو لنًينا كيف انتقى عناصرىا، وألف بينها: كاف 

ة بُ مائة سطر، وكان  أوؿ ما بدأ بو أنو قرر أف بوصر طوؿ القصيد
خطوتو التالية اختيار أثر بؿدد ينقلو إلى القاريء، بٍ استقر رأيو على أف 
يكوف ابغزف طابعاً للمنظومة باختيار موضوع موت امرأة بصيلة، وعلى 

قصنًة رنانة ابعرس، تقوي الشعور الذي يريد أف ينبهو، وىو  (9)ترجيعة
الذروة إلى بعض التطويل بؾاوزاً شعور اليأس. بٍ إنو يبنٌ كيف اضطر بعد 

 .(1)ابؼائة سطر، كي بهد ابؼكاف لتقوية التأثنً وبسكينو

ولكن ىل نستطيع أف نصدؽ أف قصيدة تنشأ بهذه الطريقة الآلية، 
وأف شاعراً يأخذ نفسو بتلك الشدة والأسلوب العقلي بُ تشكيل ابؼادة 

خطوة خطوة  -يزعم كما مضى بو فيما   -التي بيده بها خيالو، وأنو بيضي
 بُ إنشاء قصيدة بدقة وتسلسل، كما لو كاف أماـ مسألة رياضية؟

وسواء أكاف قد اتبع ىذه الطريقة التي يصفها أـ لم يتبعها، فإف 
ابؼقاؿ يكشف عن ملكتو النقدية حنٌ تتناوؿ عملًب بالتمحيص، ويدؿ 

يعمل ما  على أنو عرؼ من الناحية النظرية إلى درجة غنً مألوفة بؼاذا كاف

                                                

 ( كلمة أو عبارة تتكرر خلبؿ القصيدة.9)

(1 )"E. A. Poe," selected and edited by P. V. D. Stern: "The Philosophy of 

Composition," pp. 553- 564. 
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يعمل وق  الإنشاء، فكاف بهتمع فيو رجلبف: الكاتب الذي بىلق، والناقد 
الذي يراقبو. ولتحليلو للقصيدة وإثباتو أنو قادر على أف يفسر الطريقة 
التي يقوؿ أنو أنشأىا بها، وحرصو على إقناعنا بأنها الطريقة ابؼرلى للئنشاء، 

عتقاد بأف الشعر وحي ينزؿ قيمة ذاتية ىي تفنيد قوؿ من يسرفوف بُ الا
بُ بغظات التجلي، وتوكيد دور العقل بُ نظمو، وأف الشاعر ليس برجل 
ملهم، بل ىو صانع ذكي، من صفاتو التروي واحتماؿ ابعهد ويقظة 

 الفكر، يتخذ بُ كل مرحلة قراره وبوققو.

ويفسر نظرية بو، ويبنٌ ما عني بآرائو فيها، ما كتب من شعر بقد 
منظومات قصنًة من أبصل الشعر الغنائي، كاف لا بيل  أجوده بُ عدة

منظومات  -تنقيحها وصقلها، ومنها ينبع تأثنًه فيمن خلفو من الشعراء 
من الشعر النقي ابػالص، بووطها بسياج يفصل بينها وبنٌ شئوف الدنيا، 
فلب بواوؿ فيها جعل الناس أفضل بفا ىم، ولا يتعرض لقضايا المجتمع 

 وأحوالو.

ثنً بشعره، يتجنب التصريح بُ التعبنً، ويعمد إلى أيسر التلميح وللتأ
والإبياء، وإلى عبارات تتكرر تاركة صداىا بُ السمع، وإلى وسائل يؤثرىا بؼا 
توحي بو من خواطر ومشاعر: الوصف الغامض الذي لا يقدـ صوراً 
ا واضحة مفصلة، بل صوراً غائمة غنً بؿددة ابؼعالم، والألفاظ التي بىرج به
عن معانيها ابؼألوفة عن عمد، وأبظاء الأعلبـ ابؼوسيقية، أبظاء نساء يركبها 
بحيث تشعر بابعماؿ والإشراؽ والأسى، وأبظاء أمكنة لا وجود بؽا، يبتدعها 

 لتشعر بالغرابة والبعد.
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وابؼوسيقى التي ىي عنده خاصة أساسية من خصائص الشعر، من 
فيو. فقد كان  لو أذف شديدة  أظهر صفات شعره، وأقوى وسائل التأثنً

ابغساسية، وموىبة خالصة بُ صياغة العبارة ابؼوسيقية، ومقدرة على أف 
يدعو اللفظ العذب النغم فيستجيب لو. وكل ما يعمد إليو من عناصر 
موسيقية، يتخنًه ليأتلف ويتعاوف مع صوره ابؼوحية، لإشعارنا بالإحساس 

ابعهد من طريقة التعبنً بابؼوسيقى، الذي يريده بطريقة يقترب بها ما وسعو 
 والتأثنً بها.

ومن تلك العناصر التفنن بُ التقفية، كتوحيد لفظ القافية بُ سطرين 
أو أكرر لأف جرسو بودث بُ النفس لذة موسيقية، والتقفية بلفظنٌ داخل 
السطر، أو بلفظنٌ بُ سطر واحد أحدبنا بُ وسطو والراني بُ آخره. ومنها 

ابعناس تتشاكل فيو الأحرؼ الأولى بُ بعض الكلمات. أيضاً نوع من 
وكذلك ابعمع بنٌ ألفاظ تشترؾ بُ صوائ ، قصنًة أو طويلة، تقع بُ 
وسطها، تتهيأ بها وبالوزف وبالعناصر ابؼوسيقية الأخرى، النغمة ابؼلبئمة 
للمنظومة. فالنغمة بُ قصيدة "الغراب" نغمة بغن جنائزي. وتنساب 

انسياب ترنيمة رزينة بطيئة، بُ نغمة حزينة. وتبلغ الأبيات بُ "لنور" 
". وبُ قصيدة "إلى  موىبتو ابؼوسيقية أوجها بُ التعبنً عن اليأس بُ "يولالوـ
أني" يوفق إلى برقيق نغمة لاىئة نابضة، نغمة أنفاس تكافح كي تتردد. ومن 
أوضح مظاىر سيطرتو على ابؼوسيقى اللفظية، وبراعتو فيها، بؿاكاتو 

مات والنغم، بُ أربع فقرات، أصوات بؾموعات أربع من بالكل
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: أجراس مركبات ابعليد، والزواج، والإنذار، وابؼوت، بؿاكاة (0)الأجراس
ترنً على التتالي من الشعور ما يرنًه إيقاعها: ابؼرح والسعادة وابػوؼ 

 وابغزف.

بهذا كلو أنشأ بو شعراً كأبما ىو رقى تلقى، فتسحر السمع، وتبعث 
ر. أما ابؼعاني فليس من اليسنً استخلبصها، فهي مضللة بؿنًة، تفل  ابػد

من الفهم مرة بعد أخرى قبل أف يقترب من السيطرة عليها. غنً أف ىذا لا 
ينتقص من استجابة القاريء لذلك النوع من الشعر، والاستمتاع بو، وىو 

 يسبح فيما يرنًه أثناء القراءة من مشاعر.

دينة بُ البحر" وصفاً بديعاً مدينة منعزلة لا فمرلًب تصف قصيدة "ابؼ
يسقط عليها شعاع من السماء، ومن حوبؽا تستسلم ابؼياه ابغزينة إلى 
السكوف، وعليها يطل ابؼوت متعاظماً من برج شامخ. وبُ قصيدة "وادي 
القلق" نرى واديًا كل شيء فيو مضطرب دائب ابغركة، إلا ابؽواء 

طم من الصباح إلى ابؼساء بُ بظاء فالأشجار تربذف، والسحب تتلب
مكفهرة، والأزىار تتماوج لا تطمئن ولا تسكن، وأوراقها وسيقانها عيوف لا 

فارس جسور، بُ حلة فاخرة،  (9)ينضب لدموعها معنٌ. وبُ قصيدة ثالرة
بيضي بُ الظل وبر  أشعة الشمس بُ رحلة لا تنقضي، ينشد أرض 

يأس حنٌ لا بهد بقعة تشبو تلك إلدرادو. بٍ تتقدـ بو السن، ويدركو ال
الأرض. وإنو لفي ىذا السفر ابؼتصل، وإذا ىو يلقى شبحاً مسافراً، فيسألو 

                                                

 ( قصيدة "الأجراس".0)

 ( "إلدرادو".9)
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أين بيكن أف تكوف إلدرادو تلك؟ فيعلم أف عليو أف يسنً إلى أماـ بُ جرأة 
 فوؽ جباؿ القمر، وخلبؿ وادي الظلبؿ، إف أراد الوصوؿ إلى إلدرادو!

بدا تنبو من مشاعر نستسلم بؽا، سواء  نقرأ ىذه القصائد، فتلذ لنا
أدركنا أوؿ الأمر بُ وضوح أـ لم ندرؾ أف الأولى قد تكوف صورة بؼدينة 
ابؼوتى الآبشنٌ، أو صورة بؼوت الروح بُ مدينة بؼا جن  من شر. وأف الرانية 
قريبة منها، صورة بؼكاف كتب عليو لسبب ما، القلق الدائم. وأف الرالرة 

، طمعاً بُ الرراء. فيم إذف (0)الفارس إلى بلبد الذىب ليس  رحلة بذشمها
ىذا السفر الطويل إلى بلبد يوئس بعدىا ابؼسافر؟ ربدا كان  القصيدة 
تعبنًاً عن البحث الذي لا ينتهي عن السعادة على الأرض، أو عن شيء 
لا يناؿ، ولكنو لا ينفك يغري طالبو بابؼضي وراءه، مهما يكلفو من جهد. 

القصيدة ليس  من ىذا بُ شيء، فلعل بو يكتب فيها عن  وربدا كان 
 نفسو، وىو ينشد الراحة الكبرى قبل موتو بشهور.

ويلتقي شعر بو ونظريتو بُ أف ابعماؿ ىو منبع الإبؽاـ بُ الشعر، بل 
لا شأف للشعر بشيء سواه، وبُ أف ابعماؿ ابغقيقي ىو ابعماؿ ابؼرالي أو 

بحث عنو بُ عالم مرئي أكرر بهاء ونقاء العلوي، وأف وظيفة الشاعر ىي ال
من العالم ابؼرئي، والتعبنً عما يلمحو منو تعبنًاً بىيلو إلى القاريء. وقد 
استحوذت على بو فكرة ذلك العالم البهي منذ أوؿ شبابو، وتتبعتو وملؤتو 
نشوة، فكاف يتشوؽ إليو، وبيتليء بابغزف وىو يوازف بينو وبنٌ حياة 

                                                

 معناىا ذىبي، وقد أطلق  على كاليفورنيا لشهرتها بدناجم الذىب.( إلدرادو كلمة اسبانية، 0)
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طنو الروحي، وجعل من ابػياؿ سبيلو إليو. وبُ فترات الأرض. ابزذ منو و 
، تشبو الأحلبـ ، كاف ينأى عن الدنيا، فتشرؽ عليو من (9)بنٌ اليقظة والنوـ

 ذلك العالم ألواف من ابعماؿ لم يعرفها بُ غنً تلك الفترات.

وأوؿ تعبنً بُ شعره عن ذلك ابعماؿ بقده بُ قصيدة "الأعراؼ" 
 عالم النجوـ إلى بقم براؽ، يطلق عليو اسم التي يرقى فيها خيالو إلى

الأعراؼ، وبهعل منو ما يشبو ابؼطهر، ولكن الذين يذىبوف إليو بعد ابؼوت 
لا يلقوف عقابًا، غنً أنهم لا ينعموف فيو بابػلود. فبعد حياة ثانية مرنًة، 

. وليس يهمنا كرنًاً بُ ىذه القصيدة قصة أبقلو (1)يطويهم ابؼوت والنسياف
ري، وليس يهمنا فيها أيضاً أنها مضطربة غنً منظمة يتعذر الوصوؿ إلى وأيان

معانيها. وإبما الذي يعنينا ىو الرؤى الأثنًية التي يقتنصها من ذلك العالم 
البعيد وراء عابؼنا ابؼادي، عالم أحلبـ، مصفى من شوائب الأرض، مناظره 

اطعة. وفيو ساحرة، ناعس على ابؽواء الذىبي، بالقرب من أربع شموس س
بسرل ابعماؿ لابهيا التي تتجسد فيها موسيقى الكوف، وبسرلو نيساكي إبؽة 
ذلك النجم، وأزىار زكية عطرىا يرتفع بأنشودة تلك الإبؽة إلى السماء، 

 ويشعر النحل بنشوة كابعنوف.

وقد يتطلع شاعراف مرل شيلي وكيتس إلى القبرة والبلبل، وبهداف 
اد. ولكن بو لا يكتفي بتغريد الطنً، ولا بهد فيهما مرلهما الأعلى للئنش

                                                

(9 )"Works," vol. VII, pp. 312-313. 

(1 )"Letters," No. 12, pp. 18-19. 
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: يتخيلو وىو (0)مرلو الأعلى إلا بُ السماء وحدىا، بُ غناء إسرافيل
يضرب بعوده، ويغني معبراً عن حزنو وفرحو وكرىو وحبو، فتكسو القمر 
العاشق بضرة ابػجل، وتكف النجوـ مسحورة عن ترفيمها، ويسكن البرؽ 

لأنغامو ابؼلتهبة. يتخيلو على ىذا النحو، وقد والرريا، لتنص  بصيعاً 
اجتمع  فيو ابؼوسيقى والغناء بُ أكمل صورة، فنًى فيو أبظى أمانيو  
كشاعر، ويغبطو بُ حزف، ويتمنى أف يبلغ كمالو، ولكن حنٌ لا بهدي 
الرمن. فإسرافيل ناعم بُ جناف ابػلد، وأما ىو فممنوع من الوصوؿ إلى 

 الأرضية من بؤس وشقاء وعوائق. ذلك الكماؿ بدا بُ بيئتو

وبحكم ىذا النزوع بكو ابؼرالية يسبغ بو ابعماؿ العلوي على من 
يصور من نساء. فمن ىيلبنة؟ تلك التي خلدىا بُ قصيدة تكشف برغم 

عن سيطرتو على فنو، بدا تتميز بو من ىدوء  (9)أنها من قصائده ابؼبكرة
وركانة البناء. لم يكن مصدر  وإبهاز، ومن عذوبة النغمة، وتناسق الفقرات،

وحيو إلا جنٌ ستانارد، أـ صديق لو من أياـ الدراسة، وأوؿ من أحب حباً 
عفيفاً كما يقوؿ، ولكنها لم تعد بُ القصيدة امرأة من نساء الأرض، بل 
تتبدؿ، فترؽ وتفيض بالروحانية والطهر. يسميها ىيلبنة، موحياً بجماؿ 

فيسميها الروح، ويصفها بأنها من عالم  رفيع من الطراز اليوناني، ويعود
قدسي، موحياً بأف حبو بؽا حب عذري. بٍ يصورىا بسرالًا بُ مشكاة 

                                                

 ( قصيدة "إسرافيل".0)

( قصيدة "إلى ىيلبنة" ويقوؿ بو إنو كتبها بُ الرابعة عشرة من عمره، والأرجح أنو كتبها بعد ذلك وىو بُ 9)
 لعشرين.بكو ا
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متألقة، وبيدىا مصباح، فتبدو رمزاً للحسن الكامل، حسن إبؽة من عالم 
 آخر، برف بها ىالة من ابعلبؿ والإشراؽ السماوي.

ولن يعود،  ولا بيس شعر بو النفس كما بيسها وىو يتذكر ما راح
ويتحسر عليو. فهو من الشعراء الذين بورر ابغزف فيهم قواىم ابػلبقة، 
ويرفع ابغواجز التي تعوؽ انطلبقها. وأشد ما كاف يشعر نفسو ابغزف، 
ويشيع بُ قلبو الأسى، موضوع بؿبب إليو، يكرره ويتناولو بُ صور متغايرة، 

القبور. تذوب  موضوع امرأة بصيلة بؿبوبة، كان  بٍ احتجب  بُ ظلمة
نفسو حسرات لفراقها، وبون إليها بُ قصيدة مؤثرة يبث فيها شعوراً بجزع 
لا شفاء منو، فموتها سلب حياتو معناىا، ولكنو بهد العزاء بُ لمحو لروحها، 

 وإحساسو بأنها ما زال  معو:

 ساعات حيابٌ الآف كلها غشيات،

 وكل ما يعتادني بُ الليل من أحلبـ

 لدعجاء ترمق،ينحو حيث عينك ا

 وحيث تومض خطاؾ

 بُ رقصاتك الأثنًية،
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 (0)أينما كن  على جداوؿ ابػلد

ويعبر بُ قصيدة "النائمة" عن حزف وادع، بزالطو ذكريات بصاؿ 
ابؼرأة الراحلة، والارتياح بؼفاتن الطبيعة حوؿ مرقدىا، وبيازجو أيضاً شيء 

فلب يبغي بغبيبتو من الغبطة ابؽادئة والاستسلبـ للؤمل بأف ابؼوت مريح، 
عودة إلى الأرض، ويضرع إلى السماء أف برتفظ بها وديعة بُ رحابها 

 ابؼقدسة.

ابؼوت مريح من أثقاؿ ابغياة وحوادث الأياـ! إذف ىو لا يبعث على 
النحيب وابعزع، بل على الابتهاج والتهلل، وبهما يرتفع صوت بو بُ 

نغمة ساحرة كان   قصيدة "لنور" حيث يبكي شباب تلك ابؼرأة برقة بُ
جديدة بُ عصره، ويذـ الدنيا بؼا فيها من آلاـ، وأىلها بؼا فيهم من 
 نقائص، وينتهي إلى ترنيمة فرح وانتصار لرحيل لنور إلى عالم أبظى وأنقى:

 اغربوا! من شياطنٌ الأرض -"اغربوا عني!

 -انتزع الروح الغاضب

 انتزع من ابعحيم إلى مكانة رفيعة، بعيدة،

 -الأعلى بُ ابؼلؤ

 من الأسى والأننٌ، إلى عرش ذىبي،

                                                

 ( انظر القصيدة بُ قصة "ابؼوعد" ابؼتربصة بُ ىذا الكتاب.0)
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 بجانب ملك السماء."

 لا تدع إذف جرسا يدؽ! لئلب تبلغ النغمة روحها

 بُ فرحتها القدسية

 -وىي تسبح صاعدة من الأرض ابؼلعونة!

 وأنا الليلة قلبي ىانيء! لن أرفع ترنيمة حزينة،

 بل أبضل ابؼلبؾ الطائر بأنشودة نصر وابتهاج

 لأياـ ابػوالي!من أناشيد ا

ولكن تلك النغمة تتغنً تغنًاً تاماً بُ قصيدة "الغراب"، أشهر قصائد 
بو، وإف لم تكن أجودىا، ولا يذكر ابظو إلا ذكرت معو، فيتحوؿ الابتهاج 
إلى حلكة القنوط والتفجع على سعادة ول ، وتزداد بكل وسيلة شعرية 

 قوة الأثر الذي تطبعو ىذه ابؼشاعر.

فيها بؿب خبلو ابغزف، بولم بحبيبتو التي فرؽ ابؼوت يصور بو حجرة 
بينو وبينها، وبواوؿ عبراً أف يسري عن نفسو بالإكباب على كتبو. وبُ 
ابػارج زوبعة ىوجاء تسوؽ إليو غرابًا بُ منتصف الليل، يستقر على بسراؿ 

الذي اختاره الشاعر بؼلبءمتو بُ حجرة المحب ابؼتوفر على  (0)"بالاس"
لى ىذا الغراب، وىو الوسيلة بُ القصيدة لتركيز الانفعاؿ الدرس. وإ

                                                

 ( ابؼقصود "أثينا بالاس" إبؽة ابغكمة عند اليوناف.0)
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وتعميقو، يوجو الرجل سؤالًا عابراً، فيخرج من إجابتو عنو، وبفا ينعب بو 
بعد ذلك، بأنو لا يعرؼ إلا كلمة واحدة يرددىا، بذد صدى بُ قلبو 
، ىي "كلب، أبداً"، ولطابعها ابغزين يتخلى عن استخفافو بهذا  ابؼكلوـ

ويتدرج بُ توجيو أسئلة جادة يتوؽ إلى جواب شاؼ بؽا، يوجهها  الطائر،
لا لأنو يؤمن بنبوءة الغراب، ولكن بدافع عميق بُ الطبع البشري، ىو 
الظمأ إلى تعذيب النفس، والتلذذ بالألم الذي يهيجو ابعواب ابؼتوقع. 
يسألو: أواجد أنا بُ النسياف راحة؟ بٍ يسألو: أبُ ابغياة الأخرى سلبـ؟ 

يقوى تطنًه وفزعو ابعواب ابؼعهود الذي يشتد بالتكرار تأثنًه، فتنقلب و 
بنهمتو بالأسئلة صرخة بسؤاؿ أخنً، يأبى أف بيسك عنو، وإف كاف يعرؼ 

 جوابو، لأنو يبلغ بو أعمق ابغزف واليأس:

 ىل يلبقي حبيبتو بُ حياة أخرى بعد ابؼوت؟

 ولكنك -أيها النبي!.. رسوؿ الشر!

 أو شيطاناً! نبي، طائراً كن 

 أناشدؾ الله -أناشدؾ السماء التي تظلنا

 -الذي يعبده كلبنا

 قل بؽذه الروح ابؼرقلة بالأسى ىل تراىا

 بُ جنة عدف البعيدة،

 -سوؼ برتضن عذراء طاىرة يسميها ابؼلبئكة لنور
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 برتضن عذراء فريدة متألقة يسميها ابؼلبئكة لنور.

بالإجابة التي لا تتغنً "كلب، وبهيئو نعيب الغراب بُ ذروة ابؼنظومة 
أبداً" حاملة رسالة أليمة، وىي أف ابؼوت نهاية كل شيء، وليس بعده لقاء. 
ىذا ىو ابؼعنى الظاىر للمنظومة، ونستطيع أف نستخرج معنى آخر يوحي 
بو بو بُ الفقرتنٌ الأخنًتنٌ، بأف بهعل الغراب يرمز إلى غنً ما يرمز إليو 

ينصرؼ ويدعو لوحدتو، ومن ىذا الطلب، وبفا  عادة. يطلب إليو المحب أف
: "كلب،  ىو أىم منو، وىو قولو: "انتزع منقارؾ من قلبي"، وابعواب المحتوـ
أبداً"، ومن استقرار الطائر مكانو لا يبرحو، وقوؿ الرجل إف روحو يغمرىا 
ظل الغراب الذي يلقيو ابؼصباح، ولن بذد منو خلبصاً.. يتضح أف بو لم 

اً للشؤـ والقدر القاسي، وىو الرمز القدنً ابؼعروؼ الذي بهعل منو رمز 
يستخدـ لو بسواده وصوتو الأجش، بل جعل منو رمزاً، كما يقوؿ، 

 ".(0)"لذكرى حزينة لا تنقضي

وليس الرمز بُ ىذه القصيدة بعسنً، مرل الرمز الشديد الغموض 
" الذي بونً القاريء تأويلو، ويكلفو فهمو جهداً ثقيلًب، بُ منظوم ة "يولالوـ

 ".(9)التي عدىا أحد النقاد "أوؿ منظومة عظيمة بُ تاريخ ابؼدرسة الرمزية

على طريق بوفو شجر السرو ( 1)بيضي الشاعر بُ صحبة "بسوخا"
بُ بقعة يرقل عليها الضباب. ويرى بُ مطلع الصبح ضوءاً ضعيفاً، ضوء 

                                                

(0 )"E. A. Poe," selected and edited by P. V. D. Stern: "The Philosophy of 

Composition," p. 564. 

(9 )E. Shanks, "E. A. Poe," p. 97. 
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تنبئو بُ "عشتروت" الذي يبدو ىلبلًا مرصعاً بابؼاس، فتفزع "بسوخا" و 
خوؼ بأنها لا تطمئن إلى ىذا النجم، وتنهاه أف يتخذ منو مرشداً، وتطلب 
إليو التعجيل بالفرار منو. فيحاوؿ أف يهوف من بـاوفها، ويبدد شكوكها 
. ويكاد ينجح بُ ذلك، ولكنهما يواجهاف قبراً،  وما أصابها من وجوـ

 فيسأبؽا:

 "ما ابؼكتوب يا أختي ابغنوف،

 بر الأسطوري؟"على باب ىذا الق

 -يولالوـ -يولالوـ-" -فتجيب

"!  إنو مروى فقيدتك المحبوبة يولالوـ

ىذا ما ترويو ابؼنظومة، ولكن ما الذي تعنيو؟ وجوه تأويلها كرنًة، 
ومهما يكن من الأمر فإنها ليس  كما يقوؿ البعض بؾرد مرل للموضوع 

مشاعر شخصية عميقة ابؼتكرر: رثاء امرأة بصيلة. وأكبر الظن أنها تعبر عن 
خابع  بو بُ أخريات سنى حياتو. ويتضح ذلك إذا حاولنا أف نسبر غور 
ما فيها من رموز. بسرل "بسوخا" ابعانب الروحي للشاعر، وبسرل 
"عشتروت" إبؽة الإخصاب، التي يقوؿ إنها أكرر دفئاً من "ديانا" رمز ابغب 

 العفيف، اللذة ابعسدية. 

                                                                                                     

(1 )Psyche .ومعناىا الروح 
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القصيدة أنشئ  بُ ساعة من أحلك  إذا عرفنا ىذا وتذكرنا أف
" بسرل تلك الزوجة بُ  ساعات حزنو، بعد موت زوجتو بعاـ، وأف "يولالوـ
قبرىا، أمكن الوقوؼ على ما تصوره ابؼنظومة، تصور روحاً مرقلة بالوزر 

 تعاني صراعاً درامياً بنٌ أسباب الإغراء والوفاء لذكرى زوجة ميتة.

الروح وابعسد: جانب منو، وىو فالشاعر يصور الانقساـ فيو بنٌ 
طبيعتو الشهوية، يتأجج كبركاف، وينجذب إلى "عشتروت" التي بسنيو وىو 
مغمور بُ عذاب الذكريات بحب جديد يهوف عليو احتماؿ ابغزف وألم 
الوحدة. وابعانب الآخر، وىو الذات العميقة، التي بسرلها "بسوخا" تزور 

" عن ذلك الإغراء، وبرذر منو، وتطالب ال شاعر بالوفاء لذكرى "يولالوـ
وتقديس ابغب الذي أكنو بؽا. وما إف تنبهو "بسوخا" إلى الاسم ابؼكتوب 
على القبر، حى  يتذكر "ابغمل الرىيب" الذي جاء بو إليو بُ ليلة من 
خريف السنة ابؼاضية، فيوقن أف وعد "عشتروت" لو بالسعادة كاف كاذباً، 

لم لو، ويغمره سيل دافق من الأسى ويذىب عنو إغراؤىا الذي كاد يستس
واليأس الذي يعبر عن مدى عمقو بتشبيو قلبو بأوراؽ الأشجار اليابسة 
ابؼغضنة الذاوية، يأس من لا يستطيع برقيق السعادة، لأنو بؿاؿ أف يقوـ 

 مقاـ ابغب الأوؿ حب جديد.

تصور ىذه القصيدة مشاعر بو بُ فترة من حياتو، كاف بُ أثنائها 
معتل الصحة، موزع العاطفة، ينشد العزاء بُ حب امرأة بعد بؿزونًا، 

أخرى. ولكنو لم بهد ذلك العزاء، وظل على وفائو ليولالوـ حى  النهاية. 
ففي "أنابل لي" آخر ما نظم، وأرفع ما وصل إليو شعره الوجداني وأكرره 
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بقد بساطة ورقة وامتلبء باللوعة وابغسرة، لا بقد أثراً بغنًة أو انقساـ، بل 
رجلًب يفيض بابغننٌ إلى ىناءتو الضائعة التي نعم بها بُ الصبا مع زوجتو، 
ويندب موتها، إذ حسدتهما ابؼلبئكة، فأرسل  من سحابة بُ الليل ربواً 
قاسية قتلتها. ويؤكد، وكأبما ىو يكفر عن ضعفو ويندـ على استجابتو 

ب بها حى  للئغراء، أف ابؼوت لا يقضي على ابغب، ففيو قوة خفية يتغل
على ابؼوت، ويبقى بعده، وأنو ما من شيء بُ الأرض ولا بُ السماء بقادر 
على أف يفصم العرى بنٌ روحو وروحها، فهو دائماً معها، بُ ابغقيقة لا 

 :(0)بالذكرى وحدىا

 القمر لا يرسل ضياءه، إلا أتاني بأحلبـ

 تصور أنابل لي ابعميلة،

 ألقتنٌ،والنجوـ لا تطلع إلا أحسس  عيننٌ مت

 عيني أنا بل لي ابعميلة.

 وأنا، طواؿ الليل، أرقد بجانبها

 حيابٌ وعروسي -حبيبتي -حبيبتي

 -بُ القبر ىناؾ بجوار البحر

 بُ قبرىا، عند البحر ابؽادر.
                                                

" كيف نشأ وبما، وكيف أشهد رب الكوف على الوفاء بؽا ( سبق أف صور بو حبو لزوجتو بُ قصة "إليونورا0)
إلى الأبد. ويعود بُ ىذه القصيدة إلى تلك الذكريات وإف بدؿ مسرحها، فبينما ىو بُ القصة "وادي 
ابغشائش ابؼتعددة الألواف بجانب نهر السكوف، بقده بُ القصيدة نائياً أسطوريًا "بُ بفلكة بجانب البحر" 

 كيده لزوجتو أنها ىي وحدىا التي أحب، رغم أنو نقض العهد بعد موتها.ويعود أيضاً إلى تو 
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 تحول بو إلى الكصة وىظسيته فيها

بدأ بو صباه بنظم الشعر، ولكنو وإف لم ينقطع عن 
نظمو، سرعاف ما بروؿ إلى القصة القصنًة لضرورة 

. وكان  (0)ملجئة، كما يقوؿ بُ مقدمة أحد دواوينو
ىذه الضرورة ىي حاجتو إلى ابؼاؿ الذي لم يوفره لو 
الشعر. على أنها لم تكن وحدىا لتدفعو إلى ىذا 

قصصاً مرل "ابعب التحوؿ؛ فابػياؿ الذي أنتج 
والبندوؿ" و"دف النبيذ" و"لابهيا" و"سقوط بي  أشر" 
و"ويلياـ ويلسوف" كاف لا بد أف يسوؽ صاحبو إلى كتابة 
القصة، حى  لو لم تضطره إلى كتابتها حاجتو إلى ابؼاؿ، 

 وأتيح لو أف ينظم ما شاء من الشعر.

بُ  والقصة القصنًة دعامة من الدعائم التي تقوـ عليها مكانتو
الأدب، فهو أىم كتابها بُ نصف القرف الذي عاش فيو. وإذا كاف قد 
أطلق عليو أنو "أبو القصة القصنًة"، على الرغم من أف بـتلف ألوانها كاف 
مطروقاً منذ القدـ، فما ذلك إلا لأنو ىو الذي صاغها بُ شكلها ابغديث، 
لواف فقد كاف أوؿ كاتب نابغ نظر إليها على أنها لوف مستقل من أ

، وابتكر أسلوبًا فعالًا لسياقها بُ أضيق حيز. ومن بنٌ ما كتب (9)الأدب
                                                

(0 )Preface to "The Raven and Other Poems" (1840). 

(9 )"The Modern Short Story," p. 30. 
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منها، وىو يقارب سبعنٌ قصة، طائفة تشهد بأنو من أعظم من سبقوا إلى  
 كتابتها، وملكوا ناصيتها، وأرسوا أسسها.

كاف من أوائل من   (1)وقد تنوع  قصصو، فمنها قصص علمية
أنشأوىا، وقصة بـاطرة بُ البحار، قوية سريعة ابغركة، مرنًة الأحداث ىي 
"قصة آرثر جوردف بم". ومنها قصص وصفية مشرقة ينسق فيها ابؼناظر 

، وقصص ىجائية يهاجم فيها، مرل معاصريو من (4)الطبيعية ليزيدىا فتنة
و باكتشافاتو العلمية، الكتاب، نظم المجتمع الأمريكي، ويسخر من مباىات

 .(0)مشنًاً إلى أف مصر القدبية تفوق  فيها على العصر ابغديث

ولو أيضاً قصص فكاىية، ولكن ما أبعدىا عن التفكهة ابؼمتعة، فهي 
مشحونة بابؼبالغة والتهريج الرقيل، ودعابتو فيها باردة لا ترنً الضحك، بل 

وخة بذد بُ القبيح وابؼخيف لا ترنً الابتساـ، قاسية ينبو عنها الذوؽ، بفس
منابع بؼرح بغيض. وأيسر الأمرلة بؽا قصص "فقد الأنفاس"، و"الرجل 
الذي تفت "، و"ابؼنظار". بُ الأولى رجل يكيل الشتائم لزوجتو صبيحة 
زواجو حى  يفقد أنفاسو، يفقدىا بُ ابغقيقة! بٍ يبحث عنها عبراً بُ مكاف 

ر بيتو، وتلم بو بعد ذلك سلسلة من ابؼشاجرة! ولكنو لا يعرر عليها، فيهج
النوائب: يلقي بو ركاب سيارة عامة بُ عرض الطريق، اعتقاداً منهم بأنو 
رجل مي ، فتنكسر ذراعاه وبصجمتو، بٍ يدفن فيلتقي بُ القبر بجرة رجل 

                                                

(1 )"Hans Pfaall," "The Balloon Hoax," "Von Kempelen and His Discovery." 

(4 )"The Landscape Garden," "The Domain of Arnheim," "The Elk." 

(0 )"Some Words with a Mummy." 
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كاف عشيق زوجتو. وبُ الرانية بهعل من قائد عسكري فقد ساقيو وذراعيو 
وأجزاء أخرى من جسده، موضوعاً لدعابة  وعينيو، وفقد لسانو وأسنانو

غليظة. وبُ الرالرة شاب وسيم مصاب بقصر النظر، ولكن غروره يأبى 
عليو أف يبوح بعاىتو، ويصر على ألا يستعنٌ بدنظار. وبىدعو بصره، فنًى 
ابعماؿ والرشاقة بُ امرأة بذلس بُ مقصورة بأحد ابؼسارح، فيهيم بها، بٍ 

لب أسناف، مغضنة الوجو، بزفي صلعتها أبصة من يكتشف بعد الزواج أنها ب
الشعر الأسود، وأنها عمرت حى  جاوزت الرماننٌ. ومنذ تلك المحنة لم 

 يفارؽ ابؼنظار عينيو.

ىذه أمرلة من القصص التي كاف يتفكو بها بو، ويفكو بها قراءه، وىي 
تدؿ على أف الدعابة ابؼرحة الظريفة لم تكن من طبعو بُ شيء، وبيكن 

تبعاد ىذه القصص دوف تردد من دراسة جادة لأعمالو، للتفرغ بؼناقشة اس
 أجود قصصو.

، وىي قابسة الصبغة، (0)وأىم قصصو بصيعاً نوعاف: قصصو القوطية
ترنً ابػوؼ، وقصص عقلية تكشف القناع عن مشكلبت مستغلقة. ىذاف 
 بنا النوعاف ابؼتميزاف بنٌ أعمالو، وبنا اللذاف تقوـ عليهما شهرتو.

: نبدأ بدراسة النوع الأوؿ، ونعرض للراني عند (9)وسندرسهما بالتفصيل
 تناوؿ طائفة من قصصو بالتحليل.

                                                

 ( بظي  كذلك لأف مسرحها قلبع ودور من طراز العمارة بُ القروف الوسطى.0)

 ( سنعرض لغنً ىذين النوعنٌ حنٌ تقضي الضرورة.9)
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بُ القصص القوطية لا ينظر بو إلى ابغياة من جوانبها ابؼختلفة التي 
بهد الكتاب فيها مادة غزيرة لقصصهم، وإبما بوصر نظرتو بُ جانبها 

يستمد أعمق إبؽامو بفا يبعث  الكئيب ابؼخيف؛ فخيالو بُ تلك القصص
الفزع وابغزف والعجب، ومن العذاب ابعسدي وابؼعنوي، والغريب الغامض 
بُ الروح البشرية، ومن ابعربية وابؼوت وابػشية منو، وما يعقبو من بلى 

 ابعسد وفساده.

تلك موضوعاتو التي لا يتجاوزىا أو يتعدى حدودىا. فما ابعديد 
 يأت بو فيها من جهة النوع بجديد، فإف بؽا أصولاً فيها؟ وما بالو يلتزمها؟ لم

وسوابق بقدىا، إذا رجعنا إلى القرف الرامن عشر بُ إبقلترا، بُ القصة 
من أوؿ كتابها، وتبعتو فيها مسز آف  (1)القوطية التي كاف ىوراس وولبوؿ

. وبقدىا بُ قصص من نسج على منوابؽم من (1)وماري شيلي (4)رادكليف
، وقد شاع  أعمابؽما (2)، وإرنس  ىوفماف(6)لودفيج تيك الأبؼاف، مرل

 بُ أوربا، وحاكابنا فيها كرنًوف. 

                                                

  .The Castle of Otranto" (1764)"( انظر مرلًب قصة: 1)

  .The Mysteries of Udolpho' (1794)"( أشهر قصصها: 4)

  .Frankenstein" (1818)"( عرف  بقصة: 1)

 (.0111 -0221( لودفيج تيك )6)

 (.0199 -0226( إرنس  تيودور ىوفماف )2)
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الذي سبق غنًه بُ  (0)وبدعظم ىؤلاء الكتاب تأثر بروكدين براوف
. غنً أف (9)أمريكا إلى ىذا اللوف من القصص، ومن بعده تأثر بهم ىورثورف

ففيها نلقي كل ما تتميز  أعمابؽم كاف بؽا بُ قصص معاصره بو أبعد الأثر.
بو القصة القوطية من قلبع قدبية ودور متداعية، وسجوف وسلبسل 
تصلصل، وسراديب وسلبلم معتمة وقبور، ومن عداوات مستحكمة، 

 وجنوف، وتناسخ أرواح، وغشيات تصاحبها أعراض ابؼوت.

وقد كاف ىذا النوع من القصة ىو الذي أعجب القراء بُ عصر بو، 
ابغزين، وبدا فيو من عنف وفظاعة تبعث القشعريرة بُ أعجبهم بجوه 

أجسادىم، وتنأى بهم عن واقع ابغياة الرتيبة ابؽادئة. ولا أدؿ على ذلك 
من امتلبء بؾلة من أكرر المجلبت ذيوعاً بو، ىي بؾلة "بلب كوود" التي أفاد 

 . إذا علمنا(1)بو بدا كان  تنشر من آراء بُ القصة القوطية ومن بماذج بؽا
ىذا فليس غريباً أف يقبل عليو بو وىو الصحفي الذي يكدح ليكسب 

 عيشو، مسايراً الذوؽ العاـ، مقدماً لو ما يروقو.

أقبل عليو، فأنشأ فيما كتب منو عابؼاً غريباً موحشاً حزيناً، لا تهب 
فيو نسمات ابغياة، ولا تكاد أشعة الشمس تسطع عليو، فلب نراه بُ معظم 

ؼ الليل البهيم، أو عصر يوـ من أياـ الشتاء، أو خلبؿ الأحياف إلا بُ جو 
، عالم تتوارد فيو أحداث  يوـ ساكن بُ ابػريف بر  بظاء ملبدة بالغيوـ

                                                

 (.0101 -0220( تشارلس بروكدين براوف )0)

 (.0164 -0114( ناثانيل ىوثورف )9)

(1 )Buranelli, "E. A. Poe" pp. 23-24. 
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خارقة تتحدى العقل وسنن الطبيعة، فنسمع ىتافات من وراء الغيب، 
ونشهد موتى يبعروف من القبور، وأرواحاً برل بُ غنً أجسادىا. وتقع فيو 

لقسوة، بعيدة عن بذاربنا اليومية، تشبو تلك التي نتفزع منها أفعاؿ بالغة ا
بُ كابوس ثقيل. وىو عالم تستعر فيو روح الانتقاـ، ويؤرقو وخز الضمنً، 

 ويتفاقم فيو ابؼرض، مرض ابعسد والروح والعقل، وبهوس شبح ابؼوت.

قصص بو ىي إذف امتداد للقصة القوطية، وىي أيضاً مكتسبة من 
فة بُ ابعو القصصي السائد بُ عصره، متوافقة مع الابذاىات قراءاتو ابؼختل

الرومانسية فيو، ولكن ىذا إف فسر نوع ابؼوضوعات فإنو لا يفسر القوة 
ابؼخفية التي تنبض بُ ىذه القصص، وتلك القوة ىي ابعديد فيها. فما 
الذي يفسرىا؟ ىل ىو قدرتو الفنية؟ أو ىو ملبءمة القصة القوطية بؼواىبو؟ 

ا معاً؟ لا بىطيء من يقوؿ بذلك، ولكن ىناؾ ما لا يقل أبنية عنو، أو بن
ولا ينبغي إغفالو، وىو أف بو كاف مهيأ لتلك القصص بطبعو، فهو لم 
يكتبها بروح رومانسية ضحلة، وإبما كتبها بروح من جرحتو ابغياة وتركتو 
ابو مهزوزاً مرتاعا، فقد أخذ ابؼادة الرومانسية الشائعة، وبث فيها بأعص

فزعاً، كما يقوؿ وىو ينفي بُ مقدمة لمجموعة من  (0)ابؼنهوكة فزعاً حقيقياً 
اتهامو بدحاكاة الكتاب الأبؼاف، ليس مستورداً من أبؼانيا، ولكنو  (9)قصصو

فزع الروح. ويعني أنو أضاؼ إلى ابؼوضوعات ابؼطروقة شيئاً جوىرياً، ىو 
قاـ نفسو، ومشاعر أحسها تعبنًه فيها بطرؽ بـتلفة عن بذاربو ابػاصة وأس

                                                

(0 )"American Renaissance," pp. 201- 202. 

(9 )Preface to "Tales of the Grotesque and Arabesque' (1840) 
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. ذلك ىو ما يكسب قصصو عنفها وحيويتها، ويفرؽ (1)أعمق إحساس
بينها وبنٌ كرنً من القصص التي من نوعها. وذلك ما يرتفع ببو عن أف 
يكوف بؾرد كاتب رومانسي، بهاري تيار العصر، بؿتذيًا مرل غنًه من 

ه بُ أدبو، فذلك الكتاب. أما كيف استقاـ لو أف يستعنٌ بتجاربو ومشاعر 
 سر عبقريتو.

أحل بو القصة القصنًة مكانًا رفيعاً بُ الأدب، فعدىا بعد ابؼنظومة 
القصنًة التي رأى فيها بؾالًا للعبقرية الفائقة للئنابة عن قدرتها ابػلبقة 

. وقد ظفرت من الناحية (4)أكمل تعبنً، حقلًب لأبظى ابؼواىب بُ النرر
من عنايتو، فعابِ مشكلبنها وطرؽ تناوبؽا بُ  النظرية بدا ظفر بو فن الشعر

كتاباتو النقدية، وبخاصة بُ مقالو الذي يدرس فيو قصص معاصره ىوثورف، 
حيث يركز نظريتو بُ القصة، بل بينح نفسو سلطة التشريع فيما ينبغي أف 
يقوـ عليو إنشاؤىا من مباديء وأسس بصالية كاف بؽا أكبر الأثر بُ تطورىا 

من معظم الوجوه، ابؼباديء والأسس التي بنى عليها نظريتو  من بعده، وىي
 بُ الشعر.

ومن ىذه ابؼباديء كرىو الذي يعرب عنو بُ عبارات قارصة لابزاذ 
القصة أداة لتقونً الأخلبؽ والعقوؿ، كقولو إنو لا بهد كلمة لائقة يدافع بها 
عن العمل الذي يستهدؼ درساً، بؼا بُ ذلك من خروج بو عن نطاؽ 

                                                

( أشرنا إلى ما عانى بو بُ حياتو من بؿن، وسنبنٌ كيف عبر عن ذلك عندما نعرض لكشفو عن مشاعره بُ 1)
 بعض قصصو.

(4 )"Hawthorne's Tales," in "Works," Vol. VII, p. 29-30 
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لا يبلغو  (0)لفن، إلا أف يكوف ىذا الدرس خافياً مستوراً بُ أعماؽ القصةا
. وبهذا الرأي كاف يعارض الابذاه السائد بُ (9)القاريء إلا إذا تعمد ذلك

عصره، الذي أقحم على القصة دروسا ومواعظ، وجعل من الشخوص 
ة وإصرار، . وقد بذؿ وحده ابعهد بؼقاومة ذلك الابذاه بُ مرابر (1)أبواقاً بؽا

لا بُ القصة خاصة، بل بُ الأدب بوجو عاـ. ففي أحد مقالاتو يذكر كاتبة 
بُ نقده بؼسرحية بؽا بأنو ليس من وظيفة الشعر ولا ابؼسرحية أف تغرس 

، فتلك وظيفة بهدر أف يضطلع (4)مباديء ابغق، إلا إذا كاف ذلك عرضاً 
 بها الواعظ أو كاتب ابؼقاؿ.

قف من لا يؤمن بدطابقة العمل الفني ويقف بو من الواقعية مو 
للواقع، بل يرى أف مطابقتو لو عيب جسيم، فبقدر ما يبعد وجو الشبو 
بينهما تعلو قيمة العمل من الوجهة الفنية، وىو لا يدع سبيلًب إلى الشك 
بُ موقفو حنٌ يقوؿ إنو إذا كاف على الفناف أف يصور جبنا عفنا فكل 

 .(1)ل بينو وبنٌ ابعبن العفن أدنى مشابهةامتيازه بُ تصويره لو ألا بهع

ويبرز بنٌ ابؼباديء التي تقوـ عليها عقيدتو النقدية، مبدأ أساسي، 
وىو أف معيار العمل الفني ىو ابؽدؼ الذي بوققو، ىو الأثر الذي يطبعو. 

                                                

 ( وليس من العسنً أف بقد مرل ىذا ابؼغزى بر  السطح بُ بعض قصصو.0)

(9 )"Works," vol. VII, pp. 25-26. 

(1 )E. H. Davidson, "Poe," p. 181. 

(4 )"Works," VoI. voIII, p. 99. 

(1 )Ibid., voi. voII, p. 349. 
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فالفناف ابغاذؽ خليق بو، قبل بدء الكتابة، أف يفكر بعناية وروية بُ أثر 
واحد بؿدد يوقعو بُ نفس القاريء، بٍ يبتكر الأحداث ويرتبها على خنً 
وجو بوقق ذلك الأثر الذي كاف قد دبره من قبل. وإلى الإعداد لتحقيقو 

 . (6)لأولىينبغي أف تتجو أوؿ بصلة، وإلا كاف الكاتب بـفقاً بُ خطوتو ا

، ينبغي ألا (0)وبُ القصة كلها، كما يكرر بو بُ غنً ىذا ابؼوضع
تستعمل كلمة لا تعنٌ بطريقة مباشرة أو غنً مباشرة على بلوغ ابؽدؼ 
ابؼنشود. أما أي أنواع الأثر يعتقد أنو ملبئم للقصة، فنتبينو بُ عبارة لو 

شأ من قصص، تلقي أكبر الضوء على الطابع الذي يتميز بو أقوى ما أن
وفيها يذكر أنو إذا كان  ابؼنظومة بؾابؽا ابعماؿ والتعبنً عنو، فالقصة تطبع 
أثرىا بدا ترنً من شعور ابػوؼ أو الاستبشاع، أو ما يشبو ذلك من مشاعر 

 .(9)يقصد الكاتب إلى إثارتها

وحدة الأثر إذف مبدأ آمن بو بو إبيانًا راسخاً نلقاه أينما تصفحنا 
د، ومن ىنا اعترض من الناحية الفنية على القصة الطويلة،  آراءه بُ النق

كما اعترض على ابؼنظومة الطويلة، لأف طوؿ القصة يقتضي التوقف عن 
قراءتها من وق  إلى وق ، وبُ ذلك ما يشت  وحدة الأثر ويدمرىا، 
فيحرـ القصة تلك القوة التي تنشأ من قراءة متصلة تتيح بسرلها بُ 

جزيء. وبؽذا فإنها إف راقتنا فهي تروقنا بصفحات بؾموعها كلب غنً مت
                                                

(6 )Ibid., VoI. vII, pp. 27, 31. 

(0)Ibid., voI. vIII, p. 329 

(9 )Ibid., voI. VII, p. 32. 
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مستقلة فيها لا بكيانها العاـ. ولكن إذا صح التجاوز عن وحدة الأثر بُ 
القصة الطويلة، لتعذر تهيئتها، فإنها بُ القصة القصنًة أمر جوىري لا غناء 

، وبُ قصرىا أكبر ما يعنٌ على برقيقو. وىنا يلتقي رأيو بُ ابؼنظومة (1)عنو
رأيو بُ القصة، فهو لا يعني بالقصر بُ كل منهما القصر ابؼخل الذي و 

بووؿ الإسراؼ فيو بنٌ الكاتب وبنٌ استخداـ وسائلو بؼا يقصد إليو، وإبما 
يعني بو بُ القصة أف تستغرؽ قراءتها فترة بنٌ نصف ساعة وساعتنٌ بُ 
 جلسة واحدة، يهيمن خلببؽا الكاتب على روح القاريء، وبهعلها رىن

 قياده، ويستطيع أف يدرؾ غرضو، أياً كاف، على أكمل وجو.

وبُ حيز القصة المحدود يتوقف النجاح على إتقاف الصنعة، فلم يكن 
للئبؽاـ من ابؼلؤ الأعلى، كما رأينا عند ابغديث بُ نظريتو بُ الشعر، بؿل 
بُ عقيدة بو فقد كاف يؤمن بأف الكاتب فيما ينشيء ينبغي أف يعني 

نٌ العناصر بُ عملو، وأف يعوؿ كل التعويل على الصبر، والتركيز بالتأليف ب
. وإف لبو فضلًب على (0)أي حصر الانتباه وتربيتو بُ الغرض الذي يعمل لو

معاصريو الذين لم يعنًوا العناية بالشكل كبنً التفات، بُ توكيده بحاسة 
ن إحكاـ الفناف الأصيل، بُ مواضع كرنًة، أف ابؼتعة بالعمل الفني تنبع م

البناء ووحدتو، وأف ابؼهارة والعناية شرطاف لذلك الإحكاـ، بُ أنواع 
الإنتاج الأدبي بصيعاً. ففي القصة الطويلة نراه بقدر ما يعجب ببلوار ليتوف 

                                                

(1 )Ibid., voI. VII, p, 280 

(0 )Ibid., voI. VII, pp. 224-225. 
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لإجادتو ابغبكة بُ إحدى قصصو، يلوـ ديكنز على قصوره بُ إخضاع 
 . (9)قصصو لنظاـ البناء

، فيبنٌ أف بؾرد تتابع أحداثها مهما وبهذا الرأي يتمسك بُ ابؼسرحية
تبلغ من القوة لا بهعل منها وحدة وإف أكسبها حركة وحيوية، وأنها لا تبلغ 
مستوى رفيعا إلا إذا كان  مترابطة بؿكمة لا تقبل أجزاؤىا التبديل أو 

 .(1)ابغذؼ

وىو بُ القصة القصنًة أشد تشبراً بدبدأ تلبحم النسج، فهنا حيث 
لتطوير الشخوص ولا لتعدد الأحداث وتنوعها، لا تفوت لا يتسع المجاؿ 

 القاريء ملبحظة أي عيب بُ البناء.

ويتضح بسسكو بهذا ابؼبدأ بُ عبارات متناثرة، وإف لم بىص بها القصة 
أحيانًا، إنو ينظر إليها على أنها وحدة متكاملة، كل جزء بُ تركيبها يؤدي 

ملة، فإذا بروؿ عنو تداعى وظيفتو، ويقع ابؼوقع ابؼلبئم لو بُ خطة شا
البنياف كلو. ومن أجل ىذا ينكر على الكاتب أف يبدأ الكتابة دوف خطة 

، فإف مرلو كرنًا ما ينسى البداية حنٌ (4)بؿددة، معتمداً على إبؽاـ اللحظة
يصل إلى النهاية، وينكر عليو أف يقنع بالبدء بُ التفكنً ساعة جلوسو 

                                                

(9 )Ibid., voI. VIII, pp. 329-330 

(1 )Ibid., voI. VI, pp. 210-211 

(4 )Ibid., voI. VIII, p. 329. 
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. وبُ ذلك (1)كتب قبل الفراغ من التفكنًللكتابة، ناصحاً لو ألا بهلس لي
يقوؿ إنو بهب ألا بيس القلم الورقة قبل أف يعد الكاتب على الأقل ربظاً 
للعمل واضحا متماسكاً، ويدبر على أية صورة بفكوف النهاية، وبهتنب كل 

 .(6)لفظ لا يسلم إليها

ويكرر ىذا بُ "فلسفة الإنشاء" فيقوؿ: "إف وضع النهاية على 
 نصب العنٌ ىو وحده الذي يتيح للحبكة التسلسل ابؼنطقي. الدواـ

لا عجب بعد ىذا أف بقده يوصي الكتاب بالإفادة بفا ينتهجو أىل 
الصنٌ الذين لديهم من حسن الإدراؾ ما بهعلهم يبدعوف كتبهم من 

 (0)آخرىا

 

  

                                                

(1 )Ibid., voI. VII, p. 311. 

(6 )Ibid., voI. VIII, p. 329. 

(0 )Ibid., voI. VII, p. 322. 
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 صياعة بو للكصة

تلك ىي نظريتو بُ القصة من جهة ابؼوضوعات التي تدخل 
نطاقها، ومن جهة البناء، وكذلك ابؽدؼ منها، وابغيز بُ 

الذي ينبغي أف يتحقق فيو. ومع أنها صارمة تفرض على 
القصة ما تفرضو على الشعر نظريتو فيو، من تقييد لا يطيقو  
كرنً من الكتاب، فإف بؽا قوتها التي تستقر فيما تنطوي 
عليو من النظر إلى إنشاء القصة على أنو رسم وتدبنً 

 حكاـ.وإ

ولم يكتف بو باستناف قواعد نظرية، بل ذىب وراء ىذا إلى التزامها، 
على عسرىا، بُ عدة قصص أثب  فيها صحة تلك القواعد، وأف النظاـ 
الفني مبدأ حي، قصص لم يقصد منها أف تكوف واقعية تقدـ شرائح من 
ـ ابغياة، أو أف بوملها رسالة اجتماعية يدعو بها إلى إيقاظ الضمنً العا
والإصلبح. وأيضاً لم يكن قصده بُ أكررىا أف بوملها مغزى أخلبقياً لتقونً 
الفرد، وإبما الذي رمى إليو ىو أف يكتب القصة من أجل القصة، كما نظم 
القصيدة من أجل القصيدة، يكتبها باعتبارىا عملًب فنياً قبل كل شيء، لو 

بؿدداً. وما وفق منو ىدؼ أساسي، ىو أف يترؾ بو بُ نفس القاريء أثراً 
بو إلى برقيقو بُ ىذا ىو ابتكاره وإتقانو بؼنهج دقيق أو نوع فريد من 

 الصنعة تتساند فيو عناصر القصة لبلوغ ذلك ابؽدؼ.
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ومن بنٌ العناصر التي يهييء بها الأثر، ما يتخيلو من أحداث مفزعة 
أو مؤبؼة، توقع بُ نفس القاريء النفور، وترنً فيو بـاوؼ كامنة، أو 
انتفاضة استفظاع، أو عجباً بفزوجاً بالرىبة. ولكنها تستهويو بُ الوق  
عينو بدا تبعث فيو من ترقب وحب استطلبع. وتزخر قصص بو بدا بيلؤ 
النفس بهذه ابؼشاعر، مرل عودة لابهيا إلى ابغياة بعد موتها بشهور بُ ليلة 

العصبية  رىيبة يتلقى خلببؽا زوجها وىو يشهد أموراً خارقة من الصدمات
ما لا تطيقو نفس، ورؤية الرجلنٌ بُ "سقوط بي  أشر" باب ابغجرة ينفتح 

 ليكشف عن مادلنٌ وقد أفلت  من قبرىا.

 (0)وإليك منظر يشملو الفزع، مصور أقوى تصوير، بُ قصة مبكرة
تقوـ على عقيدة تناسخ الأرواح، وفيها برل روح ناقمة بُ جواد ضخم 

ا من غربيها على الأرض، الباروف متز منسوج بُ ستار، لترأر لنفسه
بقرستاين، وكاف رجلًب ذا نزعات شريرة موروثة، غادرا حقودا غليظ القلب. 
بُ ذلك ابؼنظر نرى ابعواد وقد انفصل عن الستار على بكو خارؽ، يركض 
بالباروف من الغابة ركضاً يفوؽ سرعة الريح، وراكبو يبذؿ جهد ابؼستمي  

ي، والألم ابؼبرح يرتسم على وجهو، وأعضاؤه ليكبح بصاحو، مضطرب الز 
تتقلص، وشفتاه قد مزقتهما أسنانو من شدة ابؽلع، بٍ يقتحم بو ابعواد بُ 
قفزة واحدة بوابة داره التي شب فيها ابغريق، ووقع سنابكو يعلو فوؽ 
أجيج اللهب، وزبؾرة الريح، بٍ يصعد بو السلم ابؼتداعي وثبا، وبىتفي بو 

 ة التي أضرم  من حوبؽما كل شيء.بُ النار ابؼهلك

                                                

 ( قصة "متزبقرستاين"0)
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ويأخذنا الروع من قوى الطبيعة التي تتمرل بُ دوامة عاتية تبتلع أثناء 
عاصفة ىوجاء سفينة برمل أخوين من الصيادين، فيجن أحدبنا، ويلقى 
الآخر أىوالًا يشيب بؽا رأسو، وتتبدؿ ملببؿو، فلب يتعرؼ عليو رفاقو حنٌ 

 .(0)لأرواح"يرونو، وكأنو "عائد من عالم ا

بل ىناؾ ما عسى أف يكوف شراً من ىذا وأشد ترىيباً بُ وصف المحن 
التي تلم بالسجنٌ بُ قصة "ابعب والبندوؿ"، بؿن تذكر بعض الشيء بدا 
لاقاه آرثر بم بُ بـبئو بُ السفينة من آلاـ العطش وابعوع، ومن جهد مرير 

هم على أنفسهم، بذلو كي يبقى حيا، وما شهد من بسرد البحارة، وانقسام
وما كاف بينهم من تقتيل، واشتراكو بُ شرب دماء أحدىم، وأكل بغمو 

 خلبؿ أربعة أياـ لا تنسى.

وىناؾ غنً الأحداث عنصر آخر، يهييء بو بو الأثر، وىو 
الشخوص، وابغديث فيها يسوؽ أولا إلى موضوع طاؿ فيو ابعدؿ بنٌ 

نفسو، ويكشف  نقاده وكتاب سنًتو، وىو ىل يصور بُ ىذه الشخوص
عن مشاعره؟ فأحدىم يؤكد أنو كاف بُ كتاباتو موضوعياً إلى أبعد حد، وأف 
ذلك من بفيزاتو البارزة. وبوذر آخر من التفتيش بُ كل صغنًة بُ أعمالو، 

، ومنهم (9)للعرور على ما يعبر بو عن دخيلتو بطريقة شعورية أو لا شعورية
لا إذا بسيزت بصفات بوس أنها من يقوؿ إف شخوصو لم تكن ترنً اىتمامو إ

                                                

(0 )"A Descent into the Maelstrom.' 

(9 )"The Mind of Poe and Other Studies," p. 129. 
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. وبهد ىذا الرأي تأييداً بُ قوؿ من يقرر أف بو كاف بطل قصتو (0)صفاتو
 .(9)بُ معظم ما كتب

وليس من شك أف ىذا الرأي أقرب إلى السداد، فإف بو كاتب 
رومانسي لا يستطيع التجرد من عواطفو، وطبعو يتطلب الكشف عما 

مانسية من أمراؿ بنًوف ومعاصريو بوس، شأنو بُ ذلك شأف شعراء الرو 
شيلي وكيتس الذين لا ينسوف أنفسهم طويلًب، فيصوروف مظهرىم 

 ومشاعرىم ابػاصة فيما أنشئوا من مسرحيات أو قصائد مطولة.

وما صنعو أولئك بُ شعرىم صنعو ىو بُ نرره؛ فبالإضافة إلى تصوير 
لو، من بظاتو ابعسدية بُ شخوصو، يكشف فيهم عن طبعو وميولو وخلب

ذلك ذكاء القلب، ودقة ابغس، ورىافة الشعور بابعماؿ، والكلف 
بالفنوف، وتعشق ابؼوسيقى، وكذلك الإغراؽ بُ أحلبـ اليقظة، وما أحب 
أف يعزوه إلى نفسو من سعة العلم، والتعمق بُ العويص من ألوانو، ومن أنو 

 سليل أسرة عريقة.

شخوصو، ولا عجب أف وابؼيل إلى العزلة من بظاتو التي خلعها على 
بورص على إبراز تلك السمة، فقد كاف يعتقد ما اعتقده غنًه من الكتاب 
الرومانسينٌ، من أف نبوغهم يفصلهم عن سائر البشر، وإلى ذلك يلمع بُ 

                                                

(0 )Introduction to the Tales; "Works," voI. I, p. 113. 

(9 )"The Histrionic Mr. Poe," p, 191. 
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. بٍ إنو كاف مراؿ الفناف الذي يصطدـ بالعالم ابػشن (1)نبذة من خواطره
من عصره مذاىبو بُ من حولو، وبوس أنو غريب عنو؛ فقد كاف ينكر 

، وعبادة الناس لصنم ابؼاؿ، وأرستقراطية (4)السياسة، ومدنيتو ابؼادية الفجة
الدولار التي يفسد ذوقها الرراء. وكره منو أيضاً أنو لم يقدر مواىبو، وأنو 
أذاقو مرارة الكفاح الذي ألقتو بُ غماره تكاليف ابغياة، فأولاه ظهره، 

 وفرغ لفنو.

بهذه الصفات بهوس بو بُ شخوصو، فتراه بُ بطل أوؿ قصة لو، 
متزبقرستاين، الذي يشنً تصويره من وجوه كرنًة إلى من جاء بعده بُ 
قصصو من شخوص. بٍ نلقاه بعد ذلك بسنتنٌ بُ صورة الفناف بُ 
"ابؼوعد": رجلًب عصبي ابؼزاج، بهنح إلى التفكنً ابغاد ابؼتصل، وينحو بُ 

لطريف، ويهيم بُ جو من الأحلبـ. وىو ولوع بالفنوف خبنً قراءاتو بكو ا
بها، ولو دراية واسعة بتاربىها القدنً وابغديث. ولا يكتفي بو بهذا، بل 
يرسم بؼظهره صورة خلببة بُ وصفو بؽذا الرجل، يبدو فيها بكيفا، قوامو 
أقرب إلى القصر، متسق التكوين، شعره أسود بؾعد، وجبهتو تشرؽ أحيانا 

ؽ الضوء والعاج. ولو عيناف واسعتاف يتغاير لونهما من العسلي إلى إشرا
السواد الفاحم، ووجهو ملببؿو كلبسيكية، ربدا نسيتو من فورؾ، ولكنك 

 برس بعد ذلك رغبة ملحة بُ أف تستعيده إلى ذاكرتك.

                                                

( بُ ىذه النبذة يضيف أف ذكاءىم وملكاتهم العالية، وبـالفتهم الآراء السائدة، يعرضهم لتهمة ابعنوف: 1)
"Works," voI. VII, p. 221. 

(4 )"The Power of Blackness," p. 104; "Literary History of the United States," 

p. 341. 
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ولا ريب أف تلك ابػاصية فيو استمدىا بو من وصف بنًوف لوجو 
مة، وتصويره لنفسو أكرر وضوحاً بُ "لارا" بُ إحدى قصصو ابؼنظو 

الذي ينقطع للدرس بُ صومعتو، وقد أمضى فترة حداثتو بنٌ  (0)إجيوس
الكتب، وضيع شبابو بُ أحلبـ اليقظة. ويظهر بو بُ الشاب الذي بييل 
إلى الاعتقاد بأف ابعنوف أرفع ألواف الذكاء، وأف أكرر ما ىو رائع، وكل ما 

، وبُ الزوجنٌ بُ "لابهيا" و"موريلب" اللذين (9)ىو عميق، بشرة عقوؿ مريضة
يؤكداف الصدود عن الدنيا، والفرار من عالم ابغقائق، بالعكوؼ على أبحاث 

 تتصل بدا وراء الطبيعة.

وبُ قصصو التي تعابِ ابؼشكلبت ابؼستغلقة ليس ديباف صاحب 
العقل العملبؽ إلا بو ابؼعجب بذكائو، وكذلك ليس ليجراف إلا بو بيارس 

دى رياضاتو المحببة بُ تركيب الرموز وحلها، وىو الذي كاف يفاخر إح
 .(1)باستطاعتو قراءة الكتابة السرية بلغات بـتلفة

كل ىذه صور مزخرفة، فيها كرنً منو كما كاف، وكرنً بفا اعتقد أنو 
فيو، أو أحب أف يعتقد الناس أنو يتصف بو. وربدا كان  أكمل صورة لو 

ك أشر، وىي خليقة أف تسمى "صورة للفناف بقلمو ىي التي يربظها لرودري
"، تلك التي نرى فيها رجلًب يكسو وجهو شحوب شديد، (0)بُ سن الرلبثنٌ

                                                

 ( قصة "برنيس".0)

 ناىا بُ "شجرة التفاح وقصص أخرى".( قصة "إليوثورا"، وقد تربص9)

(1 )E. Shanks, "E. A. Poe," pp. 125-126. 

(0 )"Israfel," p. 357. 
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وشفتاه بكيلتاف يروؽ الناظر بصاؿ تقوسهما، وأنفو دقيق الابكناء، وذقنو 
. وىو جوىر رجالو الذين  بديع يعوزه ذلك البروز الذي ينم عن ابغزـ

فنٌ على أنفسهم، مريض مرل إجيوس وإف ازداد عنو يعتزلوف الناس عاك
مرضاً، شاعر مرل عاشق ابؼركيزا بُ قصة "ابؼوعد"، وفوؽ ذلك رساـ 

 ".(9)وموسيقي، "قلبو قيرارة ما إف تلمسها حى  تتجاوب أصداؤىا

التي كتبها شعراً غنً مقفى  (1)وإذا تركنا قصصو قليلًب إلى مسرحيتو
كتب غنًىا، وجدنا بُ بطلها طيفا آخر لو، يبث ، كما أنو لم ي(4)ولم يكملها

فيو مشاعره وخواطره، وبهمع فيو إلى بعض ما ذكرنا من صفات رجالو 
صفة كان  من أظهر ما بُ طبيعتو، وىي صفة التناقض التي لا بيل الإشارة 
إليها من تربصوا لو، وصورىا ىو تصويراً أعنف وأوبَ بُ قصة "ويلياـ 

 ويلسوف".

ابؼسرحية فشلًب يدؿ على أف الكتابة للمسرح لم  وقد فشل  ىذه
تكن من مواىبو، على الرغم من إبؼامو بالفن ابؼسرحي إبؼاماً تاماً يلوح بُ 

، لا لأنها غنً بؿكمة البناء، بطيئة ابغركة، لا بزلو من (0)آرائو النقدية
                                                

 ( صدر بو بو قصة "سقوط بي  أشر".0112 -0211( بي  للشاعر الفرنسي بنًبقي )9)

 ( "بوليتياف".1)

ضوعها مأخوذة من ، ومو 0116، 0111( ظهرت بعض مناظر ىذه ابؼسرحية بُ إحدى المجلبت، عامي 4)
مآساة وقع  بُ مدينة أمريكية، يغرر فيها بؿاـ بفتاة، بٍ تتزوج بآخر على شرط أف يرأر بؽا من الرجل الذي 

 دنس شرفها. وينفذ الزوج ما تعهد بو، وبوكم عليو ىو وزوجتو بالإعداـ.

هاجم تقليد القدماء بُ سبق بو عصره بهذه الآراء التي عمل بها على إحياء الأدب ابؼسرحي بُ بلبده، ف(0)
(، وكاف من الدعاة إلى Works," voI. VI, pp. 202-203"موضوعاتهم وشخوصهم وأسلوبهم العتيق )



 63 

أحداث عسنًة التصديق لسوء توقيتها، أو دخيلة لا وظيفة بؽا إلا برقيق 
من النشاط بُ بعض ابؼناظر، ولا لأنو لا بهيد ابغوار، فابؼسرحية شيء 

لغتها طنانة عليها مسحة التكلف، لا براكي لغة الناس ابؼألوفة، ولا لأنو 
حى  بُ رسم الشخصيتنٌ الرئيسيتنٌ بوليتياف بطل ابؼأساة، وكاستليوني 
وغدىا، لم يوفق إلى رسم شخوص متكاملة، متنوعة، لكل منها كيانو 

لا لتلك الأسباب وحدىا، بل لأف بو فوؽ ذلك رجل لا  -بؼستقلا
يستطيع أف يفنى بُ شخوصو، فيدعها وشأنها، برس مشاعرىا، وتفكر 
أفكارىا. وقد غلبو بُ تلك ابؼسرحية طبعو، فشغل بشخصو عن بطلها، 

 .(9)وأبرز فيو صورة لإدجار ألاف بو كما بزيل نفسو

من عوامل إخفاقها، فالأمر  وإذا كاف إقحامو لنفسو بُ مسرحيتو
بىتلف بُ قصصو، فقد وفق فيها إلى أف بهعل من ذلك مصدر قوة بؽا، 
وذلك لأنو لم يقتصر على بظاتو وخلبلو التي رأيناه يضفيها على شخوصو، 
بل إنو وىو رجل دائم التغلغل بُ روحو، يلبحظ نفسو وبوللها مدققاً 

عمق مشاعره، حى  لقد مسحورا، عبر بطرؽ خافية بُ تلك القصص عن أ
، فصب فيها  (0)قاؿ أحد النقاد إنها مرآة بغالاتو النفسية، وبذاربو الباطنة

                                                                                                     

ابؼسرحية الواقعية. وقد نعجب بؽذا من كاتب أنشأ قصصاً مرل "لابهيا" و"إليونورا" و"سقوط بي  أشر"، 
ابؼسرحية على الأمانة بُ تصوير ابغياة اليومية،  ولكن دىشنا لا يغنً من الأمر شيئاً، فقد كاف يرى أف تقوـ

وعلى شخوص طبيعية مقنعة بتماسك سلوكها، تتصرؼ وفقاً بؼا تنطوي نفوسها عليو، ولا تأبٌ ما يناقضو، 
 على ألا بىل ذلك بدا يقتضيو العمل الفني.

(9 )"The Histrionic Mr. Poe," p. 85. 

(0)E. Shanks, "E. A. Poe," p. 130. 
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كبرياءه وازدراءه، وما كاف ينتابو من بـاوؼ، ويعاني من صراع داخلي وندـ 
 وعذاب عصبي.

ولعلو كاف، والبغض بيلؤه، يفكر بُ جوف ألاف الذي اعتقد بو أنو  
فو، حنٌ صور منتوني الرري ابؼقي  كاف ضحية لشحو وبصود عواط

الدساس، زوج أفرودي  بُ قصة "ابؼوعد"، وحنٌ جعل الكون  برلفتزنج 
الشيخ يلقى حتفو بؿترقاً بنٌ جياده بُ قصة "متزبقر ستاين"، أو حنٌ ساؽ 

 .(9)فورتيوناتو إلى نهايتو ابؼروعة، بُ قصة "دف النبيذ"

ة من أقسى قصصو، ومن يعلم بفن كاف ينتقم من طريق فنو بُ قص
قصة "ىوب فروج" التي ينزؿ فيها مهرج أعرج بدلك طاغية ووزرائو السبعة 
أقسى العقوبة، ويبطش بهم أعنف البطش. ولكن الذي نعلمو ىو أنو كتب 
تلك القصة قبل موتو برمانية شهور، بعد حياة لاقى فيها الإعراض 

ابؼوت تنتابها والإخفاؽ، وبعد موت زوجتو بسنتنٌ، وكاف وىي على فراش 
رعدة بضى السل، ولا بذد ما تلتمس بو الدؼء سوى معطفو، وقطها الذي 
استقر على صدرىا، وكأنو بوس حاجتها إلى دفئو بوتمل ابعوع وابغرماف 

. فهل كاف بطريقة رمزية يصب جاـ (1)ليوفر بؽا الدواء وما بسسك بو الرمق
و؟ وإذا صح ىذا، غضبو بُ بزيلبتو على من اعتقد أنهم كانوا أس شقائ
، بذهم فيها خيالو، (4)فهل كاف بُ قصة كتبها قبل ذلك بس  سنوات

                                                

(9 )"Literature and Psychology," p. 133. 

(1 )Quinn, "E. A. Poe," pp. 524, 528. 

 ( قصة "القط الأسود".4)
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فملؤىا بالعدواف والتنكيل، بنفس الطريقة عينها عن رغبة مكبوتة بُ 
التدمنً، فجرىا بُ نفسو البؤس وسوء ابؼكافأة، بُ عالم رأى أنو يؤثر 

 ؟(1)ضطهادالزائف على ابعوىر ابػالص، وبهزي العبقرية بالعوز والا

بل إنو يغوص بُ أعماقو، فيتيح لنا أف نلمح دخيلة نفسو ابؼعقدة، 
، وىو خاصة (0)فهو إذ يصور بُ بعض قصصو ما يسميو "شيطاف العناد"

تبينها بُ الطبع البشري، وأكد خطرىا، ووصفها بأنها حافز جبري بهعل 
ن التصرفات الانقياد للعقل أمراً عسنًاً، ولو يستسلم ابؼرء ويذعن، فيأبٌ م

ما يتعارض مع خنًه وسلبمتو، إبما كاف يستمد تصويره لذلك ابغافز من 
فهمو لو بُ طبعو. فقد كاف أظهر ما سيطر على حياتو من علل نفسية، 
ومصدر ما لقي من مكروه. وما أكرر ما تتوضح أفعالو بُ ضوئو: قاده إلى 

ـ وابؼهانة الشراب على الرغم من عزمو غنً مرة ألا يقربو، وعرضو للو 
والرثاء، وحرمو ثقة رجاؿ الصحف، وفوت عليو بُ ميداف التحرير الأدبي 

 .(9)ما كاف يستطيع أف يظفر بو من بقاح

وليس بنٌ قصص بو ما ينبئنا عن حياتو أكرر بفا تنبيء قصة "ويلياـ 
ويلسوف"، يرجع فيها إلى ذكريات طفولتو بُ السنوات ابػمس التي قضاىا 

ا، فيصور مدرستو بأسلوب الوصف الواقعي، وإف كاف بيزج طالباً بُ إبقلتر 
ىذا الوصف بعناصر من خيالو. وبودد مكانها كما لا يفعل بُ أبنيتو 

                                                

(1 )"The Haunted Palace," p. 237. 

  "The Imp of the Perverse"( وىو عنواف إحدى ىذه القصص: 0)

(9 )"The World of Washington Irving," p. 145. 
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القوطية غنً المحددة ابؼوقع على نهر الراين أو جباؿ الأبننٌ، بودده بُ قرية 
إبقليزية معتمة حابؼة تكرر فيها الأشجار الباسقة، وتتكاثف الظلبؿ بُ 

 تها الرطبة.طرقا

وىو يسجل ما ترك  فيو بذارب تلك ابؼرحلة ابؼبكرة من انطباعات، 
ويرسم صورة صادقة على ما فيها من سخرية وخشونة بؼدير ابؼدرسة الذي 
يدعوه بابظو ابغقيقي. وىناؾ تصويره للمرحلة التالية من حياتو الدراسية 

وأكسفورد كما تقوؿ القصة، بل عرفها بُ صباه  التي لم يعرفها بُ إيتوف
وىو يطلب العلم بُ جامعة فرجينيا. وبُ ذلك التصوير يكشف عن حياة 
طلبب تلك ابعامعة بُ زمانو بدا فيها من شراب وصخب، كما يكشف عن 

 انغماسو معهم بُ تلك الألواف من عبث الشباب.

نفسية، فهو على أف القصة بُ حقيقة الأمر صفحات من حياة بو ال
لم يكتبها على أنها بؾرد قصة، بل على أنها اعترافات بُ صورة رمزية. وقد 
بسكن من كتابتها بدا أظهر بُ قصة "شيطاف العناد" من قدرة على النفاذ إلى 
ما يدور بُ دخيلتو. حقاً إف ىناؾ مبالغة بُ تصوير نفسو بُ شخصية 

فساد والفجور، ولم ويلياـ ويلسوف، فهو لم يهبط ىبوطو إلى حضيض ال
يرتكب ما ارتكب من ذنوب لا تغتفر، ولكن لا ريب أف ما بُ ويلسوف 
من كبرياء،كاف من خصاؿ بو منذ نشأتو الأولى، وأف ما فيو من انقساـ 
يلوح بو وكأبما ىو رجلبف متنافراف لا يقوـ بينهما سلبـ، ليس إلا صورة بؼا  

ولازمو طوؿ حياتو.  كاف ينشب بُ طبيعة بو الرنائية من صداـ عذبو
وكذلك فإف ما ذاقو ويلسوف من ندـ ىو بعينو ذلك الشعور الذي كمن 
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بُ نفس بو، لا بىمد. وأسبابو غامضة ليس من اليسنً برديدىا. أترى 
مصدره كاف نفسا حساسة ترى آثامها بدنظار مكبر؟ أـ تراه كاف شعور بو 

بُ ابغانات الوضيعة،  الكاتب الناقد ابعاد بأنو بدد قواه بانسياقو للشراب
، معرضاً للؤذى، كما يقوؿ بُ إحدى (0)خاذلًا من أحبهم وعولوا عليو

 رسائلو، ابغياة والسمعة وسلبمة العقل.

بعد ىذا الذي قدمناه من علبقة بنٌ بو وشخوصو، يرجع ابغديث 
إليها باعتبارىا عنصراً بُ تهيئة الأثر. ليس  ىذه الشخوص من الناس 

وأغنياء، بؾازفنٌ وبؿدودي الأفق، طيبنٌ وفاسدين، أولئك  العادينٌ، فقراء
، ونلقى أمرابؽم بُ (9)الذين يرى جوجوؿ بُ حياتهم مادة لكاتب القصة

أعماؿ من ينصب اىتمامهم على تصوير الشخوص، فإف بو لم يصورىا 
نابضة بابغياة بالقدر الذي يسمح بو نطاؽ القصة القصنًة، نرى فيها 

شوف على الأرض ابعامدة، ويسلكوف سلوؾ الأسوياء بُ نظراء بؼن نعرؼ بي
مواقف مألوفة، وإبما ىي شخوص أقرب إلى أف تكوف أطيافا، يعوزىا أحيانًا  
كرنًة وضوح ابؼعالم ابعسدية، وربدا ترؾ بعضها دوف أف يسميها، أو يصف 

 ابؼكاف الذي تؤدي دورىا فيو.

بفسوخة وقد عاب عليو برناردشو أنو حشد بُ مسرحو شخوصاً 
، (0)بدلًا من فلبحنٌ وجنود وأناس من عامة ابؼواطننٌ (1)وبؾاننٌ وقرودا

                                                

(0 )E. Shanks, "E. A. Poe," p. 136. 

(9)"The Modern Short Story," pp. 26-27 

 ( يشنً بذلك إلى القرد ابؼتوحش بُ قصة "جربية القتل بُ شارع مورج".1)
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وأخذ عليو ناقد تصويره لشخوصو بقولو إنها ليس  مركبة، تعكس صورة 
صادقة بغوافز البشر ومشاغلهم. وقد قيل بُ تعليل ذلك إنو لم تكن لو 

والصبر موىبة تصوير الشخوص، أو إنو لم يكن لديو من حب الاستطلبع 
على ملبحظة الناس ما يغريو بأف يتنقل بينهم ويدرسهم بُ مظهرىم 

 وسلوكهم بُ ابغياة اليومية.

وابغق الذي تشهد بو قراءة سريعة لقصصو أف ىذا كلو صحيح، 
وكرنًاً ما كرره النقاد والباحروف، ولكننا إف تذكرنا نظريتو بُ القصة وجدنا 

، فإذا كاف بُ ابؼسرحية يقف أف شخوصو فيها ليس  بؿلًب لذلك النقد
موقف ابؼدافع عن الواقعية، ويطالب بألا تكوف الشخوص دمى بل كائنات 
من بغم ودـ، ويرى أيضاً أف تكوف القصة الطويلة صورة للحياة على 
ابغقيقة، أحداثها لا بزرج عن حد الاحتماؿ، وشخوصها تصور من الواقع، 

ب يرتب عن عمد كل شيء كات  -كما عرفنا   -فإنو بُ القصة القصنًة 
لإحداث أثر نفسي، ولا يضمنها إلا ما يعنٌ على إحداث ىذا الأثر. وبؼا  
كاف ىذا ىو ابؽدؼ الأوؿ لفنو بُ القصة، توخى أف تكوف شخوصو من 
نوع خاص، شخوص كل ما يعنيو فيها أف يصور شعوراً قويًا يتأجج بر  

لا يعدو أحيانًا ذلك وطأة مؤثرات معينة، حى  إف كل ما نعلمو من أمرىا 
الشعور، وشخوص معذبة بوصر اىتمامو بُ البحث عن جذور الفزع بُ 

 حالاتها النفسية ابؼرضية.

                                                                                                     
(0)The Histrionic Mr. Poe," p. 158. 
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فباسترناء ديباف وليجراف بُ قصصو العقلية، ومونتريزور بُ "دف 
النبيذ"، والسجنٌ بُ "ابعب والبندوؿ"، لا نكاد بقد أينما تطلعنا إلا 

ني اضطراب النفس أو العقل. ويلوح ذلك شخوصاً من غنً الأسوياء، تعا
الاضطراب بُ الاشتطاط بُ ابػياؿ، والانقياد للحزف، وبُ الإعراض عما 
يعني الناس من شئوف ابغياة وبرقيق ابؼنافع، وبُ الانزواء بُ حجرات معتمة 
تكسو نوافذىا أستار كريفة، ولا يضيئها إلا القناديل والسرج. ويغلب على 

إلى القسوة السادية، والرغبة العنيفة بُ تعذيب ىذه الشخوص ابؼيل 
النفس. وىي تعيش بُ توتر متصل، منها من يدمن ابؼخدرات، أو بىضع 
لسلطاف فكرة ثابتة بركم ابغصار عليو، أو تنغص حياتو بـاوؼ لا تصح بُ 
الأذىاف. ومنها من يستسلم لذلك ابغافز ابعبري الذي يسوقو إلى بردي 

 تنهاه عنو، بأفعاؿ تلقيو بُ سعنً من العذاب.ملكاتو السامية، وما 

وبُ ىذه الشخوص قل من يضارعو بُ وصفو لألواف شاذة من 
بذارب على حافة ابعنوف أو على حافة اللبشعور، وبنوع أخص بُ دقة 
، وقصصو خصبة أشد ابػصب  برليلو للخوؼ، ابغقيقي منو وابؼبهم ابؼوىوـ

تبعو ابعربية من رعب وقلق بدصادره، وبُ وصفو لعذاب الندـ وما تست
 مهلك.

وطريقتو كما يصفها دستويفسكي، وىو مرلو خبنً بكوامن النفوس، 
أف يضع رجلًب بُ موقف بالغ الغرابة، بدا بووطو بو من ظروؼ خارجية، أو 
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ما يشيع فيو من حالة نفسية، بٍ يصف إحساساتو برقوب نظر وواقعية 
 .(0)يرنًاف العجب

ئة قوية من دراساتو النفسية، لا يتخللها انظر إليو بُ دراسة ىاد
شيء من ألواف العنف ابؼألوفة بُ قصصو، لروح مريضة يسمى صاحبها 
"رجل الزحاـ". يهيم ىذا الرجل على وجهو بُ طرقات ابؼدينة، رث 
ابؼلببس، مطأطيء الرأس، وقد يسنً بُ بطء وتردد، أو يسرع ابػطا، أو 

لطريق بٍ يعود إلى عبوره دوف ىدؼ، يتوقف ىنيهة شارد الفكر، وقد يعبر ا
أو يعرض لو ما يزعجو فنًبذف ويتلف  حولو بُ قلق، بٍ يعدو بُ الطرقات 
ابؼتعرجة عدوا. وىو بُ تلك الأثناء لا يطيق البقاء وحده طويلًب، فيندفع 
بكو الزبضة أينما كان : يشق طريقو وسطها بعسر بُ الشوارع الغاصة 

عج بابغياة جعل يطوؼ بو، وعينو تدور بر  بالناس، فإذا بلغ ميدانًا ي
جبهتو ابؼقطبة فيمن حولو. بٍ يعود أدراجو، ويكرر طوافو مرة بعد مرة، لا 
يلوي على شيء. بٍ ىو يسرع إلى سوؽ كبنًة مكتظة بالباعة وابؼشترين، 
فنًوح بينهم وبهيء، وينتقل من حانوت إلى حانوت، متطلعا إلى ما فيو، 

أو يتكلم. وبىرج ليستأنف بذوالو، فيغوص تارة بُ دوف أف يشتري شيئاً 
حشود ابؼنصرفنٌ من مسرح، وتارة أخرى بُ بصوع من ابؼخمورين بُ حي 

 من الأحياء ابؼريبة الصاخبة على حافة ابؼدينة.

                                                

(0 )Ibid., p. 214. 
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ويظل على ىذه ابغاؿ ليلة بطوبؽا، وابؼطر يهطل، والضباب منتشر، 
ضواء. وتطلع عليو شمس لا يفارؽ الأمكنة الشديدة الضجيج، الباىرة الأ

النهار، وىو عائد إلى قلب ابؼدينة النابض، وىناؾ يقضي يومو غاديًا رائحاً  
 كما فعل بُ اليوـ السابق، حى  تتكاثف ظلبؿ ابؼساء.

لا يقع من الأحداث غنً ذلك بُ القصة، ولكن ما بودث إبما بودث 
؟ أي سر  بُ أعماؽ عقل الرجل، وىو ما بقهلو: أي شيء ينشده ولا بهده

كمنٌ يدعوه إلى ابػوؼ من أف يبقى وحده، ويقيم بُ الوق  نفسو حاجزاً 
نفسانياً بينو وبنٌ بني جنسو، ويضطره إلى تلك ابغركة ابؼستمرة وذلك 
ابعحيم من القلق؟ ىل ىو ذكرى تطارده، وشعور بالندـ لا يستطيع 
اب ابػلبص منو؟ ليس من سبيل إلى معرفة ذلك، فقلبو كقلوب الناس كت

مطوي، وكل الذي بكسو ىو أنو فقد سكينة النفس، وأف طيفا من ابؼاضي 
يؤرقو وسوؼ يؤرقو ما عاش، وأف وجهو سيظل يشعر الناظر إليو "بقوة 
العقل، وبابغذر، والفقر وابعشع وابؽدوء والضغينة والشراسة، والانتصار 

 وابؼرح، والرعب البالغ، واليأس الشديد ابغالك".

كيف بولل ابؼشاعر وىي تطغى على الروح وتنحسر   وانظر إليو أيضاً 
عنها، ولا تلبث أف تطغى عليها من جديد بُ موجات تشبو حركة ابؼد 
وابعزر، الفزع الذي ينتاب ويلسوف أشر، والبغض العنيف الذي يسيطر 
دوف سبب على العقوؿ ابؼريضة بُ "القلب الفضاح" و"القط الأسود"، 

" مشاعر السجنٌ وىو عاجز مسلوب وكيف يصور بُ "ابعب والبندوؿ
 الإرادة تنصب عليو النقمة من مضطهديو.
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وبالقوة التي وصف بها تلك الإحساسات، يصف بُ قصة "الدفن 
قبل ابؼوت" مشاعر فقد الوعي وعودتو بُ رجل يأخذه الإغماء بنٌ حنٌ 
وحنٌ، فتتعطل بُ الظاىر وظائف أعضائو، وتفارقو علبمات ابغياة: تغري 

تسري فيو برودة، بٍ يستلقي على فراشو ىامداً أسابيع، بُ عالم نفسو، و 
من الفراغ والسكوف والظلبـ. بٍ يفيق رويداً رويداً، فيعود إليو ضوء الروح،  
كما يطلع الفجر متباطئاً متخاذلًا على سائل مهم بُ الطرقات ليلة طويلة 

يدنو  موحشة من ليالي الشتاء. وقد يذىب عنو الإغماء بُ صورة أخرى،
منو فيها فجر الوعي شاحباً واىناً، فيحس ضيقاً وأبؼاً مكظوما، وتنقضي 
فترة طويلة، بٍ تطن أذناه، وبسر فترة أطوؿ يشعر خلببؽا بخدر بُ الأطراؼ، 
يعقبها استرخاء وادع يطوؿ كأنو الأبد، براوؿ أثناءه ابؼشاعر أف تتحوؿ إلى 

تلو ذلك استفاقة مفاجئة تفكنً. بٍ ينحدر إلى غشية عميقة من جديد، وي
مرة أخرى، بٍ طرفة جفن، فصدمة خاطفة من ابػوؼ تبعث الدـ دافقاً من 
 الرأس إلى القلب، وحينئذ تتاح أوؿ فرصة للتفكنً، وأوؿ بؿاولة للتذكر.

ويصف بو العذاب ابؼعنوي الذي يلبقيو ذلك الرجل، وقد علمتو 
 برديده، وجعلتو علتو أف ابغد الفاصل بنٌ ابغياة وابؼوت غامض عسنً

يشك بُ استطاعة أحد أف يقوؿ مى  تنتهي ابغياة ويبدأ ابؼوت. كاف يعيش 
بُ خوؼ وقلق، يلبزمو وسواس من أف يعود إليو وعيو بعد إحدى نوبات 

. وقد قوى ىذا ابػوؼ ما علق (0)إغمائو، فيجد نفسو بنٌ أىل القبور
ىم إلا مصادفة: بذىنو بفا يروى عن أناس دفنوا أحياء، ولم ينكشف أمر 

                                                

 ",Israfel"ماءه: ( يرى بعض الكتاب أنو من بنٌ ابؼخاوؼ التي كان  تنتاب بو أف يدفن حياً، أثناء إغ0)

p. 486 
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بعضهم شوىد بُ مدفنو واقفاً أو منفرج ابعفننٌ، وبعضهم الآخر شوىد 
جالساً بُ نعشو أو يكاد. وقد ظل بُ فزعو من مرل ىذا ابؼصنً بووـ خيالو 
حوؿ عالم ابؼوتى، ويكب على قراءة تلك ابؼنظومة القابسة، "أفكار 

مو أشباح ترفرؼ ، فإذا غلبو النعاس على كره منو ملؤت أحلب(9)الليل"
 عليها فكرة واحدة، فكرة ابؼوت "بجناحنٌ عريضنٌ أسحمنٌ".

وعلى لساف ىذا الرجل يذىب خياؿ بو إلى القبر، فيصور بواقعية 
مفجعة، وكأنو ما من إحساس مهما تكن غرابتو إلا جربو، مشاعر ابؼوت 
بُ ابغياة. يصور آخر ما بوسو ويفكر فيو من يلقى ذلك ابؼصنً الذي ليس 
على الأرض أشد منو عذابًا، ولا بولم أحد بأفظع منو بُ أعماؽ ابعحيم: 
انطباؽ رئتيو انطباقاً لا يطاؽ، والتصاؽ الأكفاف بجسده، وتصاعد أبخرة 
خانقة من الأرض الرطبة بُ ذلك البي  الضيق الذي يقسو بُ احتضانو 
، (0)لو، وسواد ليل حالك، وبحر ىائل من السكوف، "والدودة ابؼنتصرة"

برس ولا ترى، ويقترف بهذا كلو تفكنً الدفنٌ فيما فوقو من ىواء وخضرة، 
وتذكره أصدقاء لو علموا مصنًه بػفوا لإنقاذه، وشعوره بأنهم لن يعلموا 

 من أمره شيئاً، وأنو قد كتب عليو ابؽلبؾ لا بؿالة.

تلك أمرلة بؼا يهتم بو بوصفو بُ شخوصو، وواضح أنها لا تبدو بو 
رة بالقدر الكابُ، ومع ذلك فإنها بُ ضوء ما يقصد، بدا يصف طبيعية مصو 

فيها من أمراض ومن حالات مشحونة بالتوتر العصبي والانفعالات 
                                                

 (.0261 -0611( يشنً بو إلى منظومة للشاعر الإبقليزي إدوارد ينج )9)
 "الدودة ابؼنتصرة" عنواف إحدى قصائد بو.(0)
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العاطفية العنيفة، بـلوقات فنية باعتبارىا أدوات فعالة بُ تعميق الأثر 
 الذي يهدؼ إلى أف يوقعو.

و بُ ولم يقصر بو عنايتو على الشخوص والأحداث لتحقيق فكرت
القصة، والوصوؿ إلى مراميو منها، وإبما بذاوزبنا بهذه العناية إلى الأمكنة 
ذات ابػصائص ابؼميزة، تلك التي يتخذىا مسرحاً للؤحداث، فهي تسهم 
بنصيب وافر بُ طبع الأثر بدا يهييء فيها من جو ملبئم. ولكن بؼا كان  

و بهدر، قبل أف أمكنتو تسترعي النظر من وجوه أخرى غنً ىذا الوجو، فإن
 نتناولو، الوقوؼ وقفة غنً قصنًة لاستجلبء ىذه الوجوه.

يعنى بو بُ كل قصة بانتقاء مسرح يناسب موضوعها، فيختار سجناً 
بُ إسبانيا يقاسي فيو الفظائع رجل حكم عليو بالإعداـ من إحدى بؿاكم 
ي التفتيش، أو شاطيء النرويج ابػطر لتجربة قاسية يلقاىا اثناف من صياد
السمك. وبوتفظ بباريس للقصص التي يكشف فيها ابغجاب عن ابعربية،  
كي يتمكن من اختيار بطلها من الفرنسينٌ الذين اشتهروا بتوقد الذىن، 
وربدا كاف ذلك أيضاً لأنها موطن فولتنً الذي علم بو شيئاً بقصتو "زاديج" 

س، رئيس شرطة باري (0)بُ كتابة ىذا اللوف من القصص، وموطن فيدوؾ
، فيها كرنً من أفعاؿ المجرمنٌ (9)وقد أفاد بو من قراءة مذكرات نسب  إليو

 وأساليبهم.

                                                

 (.0112-0221( فرانسوا أوجنٌ فيدوؾ )0)

(9 )Memoires de Vidocq (1828). 
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ومن عادة بو حنٌ يكوف بُ القصة مبنى أف يصفو وصفاً سريعاً 
بؾملًب، يبدو فيو تأثره بدا رآه من الأبنية وىو صبي أياـ دراستو بُ إبقلترا، 

لقوطية، أو بُ كتب أو بدا شهده بُ صور، أو قرأ وصفو بُ القصص ا
الرحلبت ووصف الأمكنة. على أف تلك ابؼباني تكتسب جدة بُ قصصو، 
فقد كان  انطباعاتو من مشاىداتو ومطالعاتو تتجمع وبزتلط وتنصهر بصيعاً 
مع ما يضيفو إليها خيالو الرومانسي الذي يتطلب بُ ابؼبنى أف يكوف قصراً 

الفخامة، وكذلك الغرابة أو ديراً يشبو قلعة، كما يتطلب فيو السعة و 
 والوحشة، وجو العصور الوسطى، وابعماؿ الذي يضفيو جلبؿ القدـ.

نلمح تلك الأبنية من ابػارج خطفا، أما التفصيل فيدخره لوصف 
ابؼناظر الداخلية التي يؤثرها برياش فخم، ويزينها بتحف نادرة، يؤلف فيها 

سطى وأبهة الشرؽ. بنٌ ما يقتطفو خيالو من فنوف العصور القدبية والو 
ويبعث نزوعو إلى الإكرار من الزخرؼ بُ قصصو على التساؤؿ: أكاف ينقل 
ذلك الترؼ الذي عرفو بُ صباه بُ بي  جوف ألاف، الرجل المحدث الرراء 
الذي تبناه؟ أكاف، وىو الذي راقو أف يتوىم نبل الأصل، يرضي بُ 

أكاف يكشف عن أحلبمو حنينو إلى ما حرمو بُ حياة كلها فقر وكفاح؟ 
ذوقو، كما فعل بُ مقالو "فلسفة الأثاث"، بُ الزخرفة، من حيث اختيار 
قطع الأثاث وتنسيقها، وألواف الأغطية والسدوؿ ونقوشها؟ أـ كاف ذلك 
النزوع بؽذا كلو، وشيء آخر أىم منو، وىو ولعو بابؼسرح الذي ورثو من 

اصرة من نقد لا أبوين بفرلنٌ، والذي يتجلى فيها كتب للمسرحيات ابؼع
يظهر فيو خبرة بدا ينبغي أف يلتزمو كاتب ابؼسرحية من أصوؿ وقواعد 
فحسب، بل دراية واسعة أيضاً بفن التمريل والإخراج والإضاءة. ليس من 
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شك أف ىذا الولع كاف لو أبعد الأثر بُ قصصو، فهو يعد الأمكنة فيها، 
ناظر ويتولى تأثيرها متأثراً بديلو إلى فنوف ابؼسرح، إعداد من ينشيء ابؼ

 .(0)وتلوينها، ويتعهد إنارتها

وبُ إنشائو بؽا، يلتقي ابؼزخرؼ بالرجل الدقيق ابغس الذي يسره 
زىاء الألواف، ويطيب لو تأرج العطور، ويروقو بؼس ابغرير، وتشجيو 
ابؼوسيقى وتلطف مشاعره. ويلتقي بو أيضاً فناف يتعشق ابعماؿ، ويرى أف 

، ويبرزه حى  بُ أكرر قصصو بزويفاً. فقد  (9)اطفة البنوةالعبقرية تدين لو بع
كاف ينبرق من عابؼو الداخلي مزاج من قتامة رىيبة وألواف من ابعماؿ 

 .(0)دقيقة متراكبة ينسجها من خيالو كما تنسج العنكبوت بيتها

فإذا أجلنا النظر بُ قصصو، وجدنا بُ "الصورة البيضاوية" حجرة 
وأسلحة بـتلفة الأشكاؿ، وصور لفناننٌ بؿدثنٌ تزداف جدرانها بأستار، 

وضع  بُ إطارات نفيسة عربية الطراز. وىي برتوي على بـدع بريط بو 
سدوؿ بـملية، وعلى رأسو ثريا تضيء بالشموع، وتتحرؾ بحيث يسقط 
ضوءىا على أكرر ما بُ ابغجرة استرعاء للبنتباه: صورة رائعة لفتاة بصيلة، 

سي، فخم التذىيب والتخرنً. ويبهر العنٌ إغراؽ إطارىا من النمط الأندل
يزينها بطائفة كبنًة من التحف، ويننًىا بنوافذ  (0)بُ الترؼ بُ حجرة أخرى

                                                

(0 )"The Histrionic Mr. Poe," pp. 177, 207. 

(9 )"Works," VoI. VIII, p. 344. 

(0)"The Haunted Palace," p. 192. 

 ( "قصة ابؼوعد"0)
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لوف زجاجها قرمزي، وبدصابيح تفوح منها العطور، وينطلق منها ضوء 
بىتلط فيو اللوناف البنفسجي والزمردي. ومن حوؿ ىذا أستار تنساب  

 وثنً بُ صفرة الذىب.كذوب الفضة على بساط 

وحجرة العروس بُ "لابهيا" بولم بإنشاء منظرىا مزخرؼ. تقع  
كابغجرة بُ قصة "الصورة البيضاوية"، بُ برج عاؿ من دير شبيو بالقلعة، 
وىي بطاسية الشكل، واسعة على طوؿ حائطها ابعنوبي نافذة ىي الوحيدة 

رتفاع، بو فيها، ذات لوح كبنً من زجاج فينيسيا. والسقف شديد الا
عقود، وفيو حفرت زخارؼ دقيقة متقنة، بفسوخة الأشكاؿ، ىي مزاج من 
الفننٌ القوطي والدرودي. ومن ملتقى العقود يتدلى بُ سلسلة ذىبية سراج  
كبنً ذىبي، إسلبمي الطراز، بو ثقوب كرنًة بزرج منها ألسنة من اللهب 

لوى. وتتناثر بُ تلك بـتلفة الألواف، بٍ تعود إليها بُ تتابع كأنها حية تت
ابغجرة بعض الأرائك والرريات الذىبية الشرقية الشكل، وعلى ابعدراف 
علق  أستار من ذلك النسيج الفاخر ابؼذىب الذي صنع  منو السجادة 
ابؼفروشة على الأرض، وأغطية الأرائك وابؼخدع الأبنوسي وظلتو، والأستار 

 على جانب النافذة.

الزينة على ىذا النحو من إسراؼ وجلي ما بُ استخداـ وسائل 
وشطط، وقد رمى بو لذلك بأف لو ذوقاً غنً مصقوؿ، وميلًب بدائياً صبيانياً 

. ولكننا مع ذلك قد بقد عوناً (0)للترؼ، وولعاً ساذجاً بالألواف والرياش

                                                

(0 )Introduction to the Tales; "Works," VoI. I, pp. 103, 104. 
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على تفسنً ىذا الإسراؼ بُ مفاىيمو ابعمالية، وىي تقوـ على أف الغرابة 
كماؿ لو بغنًىا، ولا بىتص بها شيء دوف آخر. فهو   صفة تلبزـ ابعماؿ، لا

يضفيها على وجوه البشر وعلى عمارة الأبنية وما برتويو، كما يضفيها على 
ابؼناظر الطبيعية بُ قصصو الوصفية. وعلى الرغم من أف الغرابة ليس  
شرطاً لاستكماؿ ابعماؿ، فقد كاف ذلك ما يعتقد، وعليو تتوارد الشواىد 

 بُ أعمالو. 

يتجلى بُ قصة "ابؼوعد" بُ استخفاؼ الرجل الذي بهمع بُ بيتو 
خليطاً عجيباً من الآثار الفنية، بدا يسمى ابؼلبءمة والتوافق. فبجانب آثار 
من أقدـ العصور، وبماذج من أبي ابؽوؿ، وأحجار منحوتة من مصر القدبية، 

عربية، آنية نرى آثاراً من الفن الأيوني ابؼعروؼ بنقائو. ونرى بر  مصابيح 
من الطراز الإتروري بجانب لوحات وبساثيل نفيسة من العصور الوسطى 
وعصر النهضة. وليس  بؿتويات ابغجرة بُ "لابهيا" مألوفة على الإطلبؽ 
بُ حجرة عروس، وما غرابتها إلا تعبنً آخر عن عقيدة بو. وىي بذد ما 

ذوؽ شاذ، طابعو  يعبر عنها أيضاً بُ ذوؽ الأمنً بُ "قناع ابؼوت الأبضر"،
 ابعرأة والافتتاف بالرواء، والبعد عن الزخارؼ الشائعة.

ولا يقل تصوير ابؼناظر ابػارجية عند بو، كما بُ "بفلكة أرنانً"، عن 
تصوير ابؼناظر الداخلية توضيحاً لنظرتو إلى الغرابة كعنصر ملبزـ للجماؿ، 

وصفية تصور وليس  "بفلكة أرنانً" قصة بابؼعنى الدقيق، بل ىي قطعة 
جانباً من عالم بو ابػاص، حنٌ يكوف ىادئًا مطمئن النفس، ينشيء فيها 
من أحلبـ يقظتو الوادعة، بُ واد سعيد، فيما على الأرض، ومرفأ لسكينة 
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العزلة والنسياف. ويعمد بُ إنشائو إلى ابػياؿ والصنعة يهذب بهما الطبيعة، 
صر، كل منها بصيل بُ كما يصنع الرساموف بُ لوحاتهم، فيجمع فيو عنا

ذاتو، وإف كان  لا بذتمع كلها بُ بقعة واحدة بُ الأرض على بكو 
اجتماعها فيو، ويضيف إليها ما يسبغ على ابؼنظر كلو تلك الغرابة التي 
اعتقد أنها قواـ ابعماؿ. نرى فيو زورقاً صنع من العاج على شكل ىلبؿ، 

ارؼ بضراء قانية، وىو وفرش  أرضو بفراء بشينة، وبدت داخلو وخارجو زخ
ينساب بُ رشاقة البجعة وكبريائها على ابؼاء، بنٌ جباؿ قرمزية اللوف، 
تتلؤلأ حوبؽا أنهار جارية، مرسلًب بحركتو الرفيقة نغما لطيفاً شاجياً تستريح 
إليو النفس. وبعد أف بير بر  بوابة ضخمة من الذىب البراؽ بؿلبة 

يطة فيض من أشعة الشمس الغاربة، بالنقوش، ينعكس منها على الغابة المح
تتراءى أمامو قلعة عمارتها من الطرازين القوطي والعربي، تتألق بُ الأصيل 
الأرجواني بعشرات من ابؼشربيات والأبراج الصغنًة وابؼآذف، قلعة معلقة بُ 

 !(0)الفضاء كان  كأبما ىي من صنع ابعن وحوريات البحر

من ىذا نرى أف بو بوفل بعناصر ابؼكاف للزخرؼ، وللكشف من 
خلببؽا عن نظريتو ابعمالية، ولكن ىذا لم يكن كل ما يبغيو من ورائها، فهو 
يسخر بعضها، داخلية أو خارجية، بؼا ىو أعظم شأناً، بأف بهعل منها 
عاملًب فعالًا بػلق ابعو ابؼلبئم الذي ىو بُ قصصو من أقوى خصائصها. 

قصود بكلمة ابعو ىو اللوف أو الطابع الذي يكتسبو العمل الأدبي من وابؼ

                                                

( تذكرنا ىذه الصورة بالقصر الذي تراءى للشاعر الإبقليزي كولردج بُ حلم، وصوره بُ منظومة من 0)
 أجود شعره، عنوانها "قبلبخاف".
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وصف ابؼكاف لإثارة شعور معنٌ، كالشعور بالاكتئاب الذي ينشأ من 
وصف توماس ىاردي بؼنظر براري "إجدف" بُ قصة "عودة ابؼواطن"، ومن 
وصف ىوثورف لبوابة السجن بُ الفصل الأوؿ من قصة "ابغرؼ 

ىذا أف وصف ابؼكاف وحده ىو مصدر ابعو، سواء  القرمزي". ولا يعني
أكاف مرحاً مشرقاً أـ كاف حزيناً بزيم عليو سحب البؤس، فإنو بُ قصص 
بو نتيجة بؼصادر عدة تشيع الرىبة والغموض والذعر: طبيعة ابؼوضوع، 
ونوع الأحداث، والشخوص وابؼلببسات التي يعيشوف فيها، ونظرتهم إلى 

لأسلوبو الذي يصوغو موسيقياً ساحراً، ويتخنً   ابغياة. وىو نتيجة أيضاً 
كلماتو لوصف ما يتخيلو، ويؤكد فيو ألفاظاً وعبارات موحية بتكرارىا أو 
بتكرار ما يؤدي معانيها. وبالإضافة إلى ذلك يغنً نغمتو، ملبئماً بينها وبنٌ 
ما يشاء أف يشيع من شعور: صم  الرىبة أو الترقب أو غنً ذلك بفا 

عمقاً. ومع أف كلب من تلك ابؼصادر يلعب دوراً بُ خلق ابعو،  يزيد الأثر
 فللمكاف بُ ذلك شأنو بُ قصصو، ولو لم يسهب بُ وصفو. 

وابؼكاف الذي لا يفتأ خياؿ بو يطيف بو عالم مغلق، يسوده السكوف 
والقتامة، وىو عادة حجرة واسعة، عالية السقف، غريبة الشكل، مستديرة 

الدخائل والأركاف، وقد تقع بُ برج منعزؿ عن أو مضلعة، تكرر فيها 
 .(0)حجرات الدار، وتؤدي إليها بفرات معتمة، ودرج متعرج

                                                

(0 )"The Histrionic Mr. Poe," p. 181. 
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ومعظم ما بوتويو ابؼكاف يسبغ على قصصو القوطية جوىا، ومن 
ذلك الألواف، وقصصو حافلة بها، وىو بارع بُ التأليف بينها. وإذا كاف 

 ، ولكنو يتغاير بتغاير الأقواـ من ابؼسلم بو أف إبواء الألواف ليس بالراب
والعادات والعرؼ السائد على تعاقب العصور، وإذا كاف من العسنً أيضاً 
تعليل استعماؿ كاتب لأبظاء الألواف لغنً غرض الصدؽ بُ الوصف والدقة 
فيو، فقد يستعمل بعضها دوف بعض لأف جرسها يروقو، أو لأنها أحب 

ره، أو عنده بوجو خاص، فإنو يتيسر لنا إليو، أو لأف بؽا معنى رمزيًا بُ عص
بُ قصص بو أف نتبنٌ ما توحي بو ألوانو من ابؼناسبات التي يكرر ورودىا 

إلى أف  (9)فيها. وقد خلص أحد الكتاب من دراسة إحصائية بؽذا ابؼوضوع
الألواف الغالبة بُ قصصو ىي الأبيض وما يشتق منو، والرمادي والأسود 

، (1)بيض ومشتقاتو التي يصف بها عادة شخوصووالأبضر. فإذا تركنا الأ
وجدناه يستخدـ الرمادي للئبواء بالوحشة والتجهم، والأسود، وىو من 
أكرر الألواف وروداً بُ قصصو، لوصف الأشياء، للئشعار بالكآبة وتوقع 
الشر. ويقفز إلى الذىن بعده اللوف الأبضر، وبؼا كاف يقترف بُ خيالو بيرض 

ؼ حياة زوجتو، فإنو بىتاره للئبواء بالدـ وابؼوت الصدر الذي استنز 
الفجائي، وقد يعمق بو من فظاعة موقف باستخدامو بُ منظر بهللو 

 السواد.

                                                

(9 )"The Use of Color Words by E. A. Poe," pp. 598-613. 

( يصف بها وجوه رجالو ونسائو، بُ مناظر قابسة، لغرض ابؼقابلة. وقد يؤكد الشحوب بُ نسائو بأف 1)
الشفاه، والصفرة للشعر وجوىهن مرمرية. ومن الألواف الأخرى التي يعمد إليها الزرقة أو الشحوب لوصف 

 والوجوه أحياناً للدلالة على الإعياء واشتداد ابؼرض.
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، وواضح ما لنوع (0)وبالعناية التي يتخنً بها الألواف يتخنً الأضواء
الضوء ودرجتو وطريقة توزيعو من أثر، فالاستجابة لضوء ناصع تباين 

خاف ، أو لضوء قمر غنً مكتمل يسقط شاحباً على الاستجابة لضوء 
بي  مهجور. وليس بُ معظم أمكنة بو من ضوء إلا ما ينبعث من مشعل 
أو سراج أو شمعة، وما يتسلل من نافذة أسدل  عليها الأستار. وىو لا 
يستخدمو أيا كاف مصدره للزخرؼ وحده، بل يستخدمو بدهارة وخبرة فنية 

بالألواف المحيطة، لإيقاظ الشعور الذي يبتغيو. وذوؽ وخياؿ، ويدبر مزجو 
وأظهر الأمرلة لذلك بقده بُ دار ذات سبع حجرات فخمة بـتلفة 

: زرقاء وأرجوانية وخضراء وبرتقالية وبيضاء وبنفسجية، يفيض بُ  (9)الألواف
كل حجرة منها خلبؿ زجاج نافذة من لونها ضوء متألق من مصابيح من 

تلط الراقصوف ويتحركوف بأزيائهم التنكرية التي ابػارج، وبُ ذلك الوىج بى
بيتزج فيها ابعماؿ بالغرابة وما تنبو عنو العنٌ، فيبدوف حشداً من أشباح 
براقة عجيبة. وتؤدي ىذه ابغجرات الس  واحدة بعد أخرى إلى حجرة 
الكارثة التي بهتمع فيها لوف وضوء بهملبف معنى الدـ وابؼوت. وىي حجرة 

درانها بأستار سوداء، ومن لونها بساط فرش  بو يكتسي سقفها وج
الأرض، ولكن زجاج نافذتها أبضر قاف ينساب منو الضوء على سواد 
الأستار، بـلفا أثراً بـيفاً، مسبغاً على وجوه من يدخل تلك ابغجرة صبغة 

 شديدة الرىبة.

                                                

(0 )"The Histrionic Mr. Poe," pp. 184-188. 

 ( قصة "قناع ابؼوت الأبضر".9)



 23 

وبهتمع باللوف والضوء بُ بعض قصصو تفصيلبت أخرى بُ ابؼنظر 
تو بُ تناوبؽا طريقة الرساـ التي لا تقوـ على النسخ أو الداخلي، وطريق

صدؽ الوصف الواقعي الشامل، بل على الاستبعاد والانتقاء؛ فهو يستبعد 
منها ما لا يقوي الشعور الأساسي، ويبرز ما يتخنًه، وىو تلك التفاصيل 
ية ابؼفعمة بالإبواء والتأثنً الوجداني، ومنها الرياش الذي ينتقيو ويرتبو بعنا

بؼا لو من قيمة بُ خلق ابعو. وىذا كلو ىو مصدر الكآبة التي تغلب على 
حجرة العروس بُ "لابهيا" على ما فيها من ترؼ، فسقفها من خشب 
البلوط القابً، وبُ زواياىا وضع  بطسة توابي  مصرية وابصة من 
ابعراني  الأسود. وىناؾ بـدع من الأبنوس تتدلى من أعلبه ظلة تشبو 

 لنعوش من نوع الأستار الغريبة الفاخرة بُ ابغجرة.أغطية ا

والأستار من أبرز ما بُ مناظر بو، واستعمالو بؽا دقيق، فليس  ىي 
بؾرد زخارؼ جامدة، بل إف بؽا وظيفة تؤديها؛ فهي بُ "ابؼوعد" تهتز 
لذبذبة أنغاـ موسيقية خافتة حزينة، وبُ "ابعب والبندوؿ" سوداء تنذر 

 ما يبدو من رسوـ على الأستار ابغائلة التي تتماوج السجنٌ بابؼوت. وبنٌ
على ابعدراف بُ "متزبقر ستاين" جواد لو دور خارؽ يؤديو بُ القصة، 
وتزيد من غرابة ابعو بُ "لابهيا" تلك الأستار التي تتناثر على رقعتها 
ابؼذىبة بلب نظاـ أشكاؿ فابضة السواد، فإنها وىي بزفق تبدو عليها تلك 

ن بعض زوايا ابغجرة بشعة كل البشاعة، ومن خلببؽا تصدر الأشكاؿ م
حركات وأصوات غريبة ترنً القلق والتوجس، كما لو كان  تستتر فيها قوة 

 خفية.
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والضوء بُ ىذه القصة لا ينشرح لو الصدر، فأحد مصادره نافذة 
تشبو النوافذ بُ "ابؼوعد"، غنً أف لوف زجاجها رصاصي يسقط منو الضوء 

ابغجرة ببريق كابّ بغيض. وبؼا كاف بو يعرؼ الأثر الذي يترتب على ما بُ 
بُ الإنارة على ابؼقابلة بنٌ الضدين: الزىاء والكمدة، الضوء والظل، فإنو 
يسلط الضوء بُ تلك ابغجرة على أجزاء معينة، تقع فيها الأحداث ابؼرنًة،  
 كما لو كان  ابغجرة مسرحاً. يسلطو على ابػياؿ الشاحب الذي يراه
الزوج وىو يسرع لإحضار قنينة النبيذ، وعلى القطرات التي تتساقط من 
مصدر خفي بُ القدح الذي بسسك بو الزوجة، وعلى لابهيا وسط ابغجرة، 
بعد أف تنهض من ابؼخدع، وقد حل  روحها بُ جسد تلك الزوجة. كل 
ىذا يسقط عليو الضوء، على حنٌ بزيم على ابعوانب الأخرى عتمة 

كات والأصوات الغامضة التي تتخذ بؽا بُ تلك ابعوانب وبنٌ ملبئمة للحر 
 الأستار مرتعاً بُ سكوف الليل.

ىذه العناصر كلها من نوع الشخوص والأحداث والأسلوب، 
ومسرح القصة وابعو الذي يغشاه، لا بوظى واحد منها دوف الآخر بعناية 
ندتو بو، فكلها تلتقي وتأتلف، بحيث لا يكوف لعنصر شأف إلا إف سا

العناصر الأخرى ودبؾتو بُ كياف واحد، كل منها لو قيمة فيو بقدر ما 
يسهم بُ إحداث الأثر. ومن اليسنً أف نلبحظ كيف يسخرىا بؼا يشاء، 
فهو لا بواوؿ أف بىفي من ذلك شيئاً. وقد ضاؽ بتلك الإنابة بعض النقاد 

و من ولاموه عليها، ولكن ىذا آخر ما كاف بوفل بو، فلم يكن أحب إلي
إظهار ما يسلك من طرؽ بُ صناعتو، لأف عقلو كاف من تلك العقوؿ التي 
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يصفها بأنها لا تقنع بشعور القدرة على أداء عمل، ولا بأف تنشئو فعلًب، بل 
 .(0)تتعمد أف تبنٌ كيف صنعتو، واستقاـ بؽا

اجتمع  لبو كما رأينا البراعة بُ برليل ابؼشاعر برليلًب دقيقاً واقعياً، 
ادة فيما لم بهده كرنً غنًه، وىو بناء ابعو، والتوفيق بُ برقيق والإج

التكامل بنٌ عناصر القصة لبلوغ ما يقصد إليو. ولكن من يروي بُ أقوى 
قصصو بهد أف ىذا لا يفسر وحده فوزه الفني، ويلمس ما يفسره إلى 
جانب ذلك بُ وجوه أخرى؛ ففضلًب عن أنو قاص خلبب بيلك على 

يذكي يقظتو كأبما ىو الشاعر ابعواؿ بُ سحره لسامعيو، القاريء روحو، و 
قد أوبٌ قدرة بفتازة بُ سرد ما بيلؤ خيالو الغريب. قد يكوف بُ قصصو 
أمور خارقة، وما لا نألف من بذارب، ولكنو يستطيع أف يضفي عليها 
مسحة ابغقيقة، حى  لنصدؽ المحاؿ حنٌ يقدمو فنو. فهو يتصور ما يقدـ 

بخياؿ واضح ويصفو بقوة، مع الاستمساؾ بضبط  من مواقف ومفازع
النفس حى  بُ أشد بزيلبتو بصوحاً، متوخياً أف يدخل فيما يصف تفاصيل 
دقيقة صادقة يستمدىا من الواقع. وىو يسوؽ القصة بضمنً ابؼتكلم، 
بصوت بُ نبراتو ما بومل على الاقتناع، ويعطل ابؼيل إلى عدـ التصديق، 

غريباً بـوفاً كما لو أنو حدث، وكما لو كاف بو فيبدو كل شيء مهما كاف 
 ىو الذي رأى وبظع، وىو الذي جرب ولاقى ما بىبر بو من بؿن وعذاب.

                                                

(0 )"Works," voi. VIII, p. 325. 
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ويفسر فوزه أيضاً حذقو لصناعتو الذي يتضح بُ قدرتو على استبقاء 
شعور الترقب بُ القاريء حاداً متصلًب من صفحة إلى صفحة بُ القصة، 

ـ الذي استنو لإنشائها، وإخضاعها بؼبدأ وأخذه نفسو بالقانوف الصار 
التماسك والتلبحم، وذلك ما لم يبلغو عفواً، وبُ غنً جهد، بل بالروية 

. ويشمل ذلك برديد طوبؽا (9)وإطالة الكد بُ رسم بنائها بدقة رياضية
وتنظيم مادتها، وبزنً أقوى بغظة فيها لنهايتها، والربط بنٌ آخرىا وأوبؽا 

 بأوثق الروابط.

أنو برغم خبرتو بدقائق تركيبها، لم بزل بعض قصصو من عيوب  على
بُ البناء لا بيكن الاعتذار منها؛ ففي قصة "جربية القتل بُ شارع مورج" 
نلبحظ استفاضة بُ ابؼقدمة تبعث على ابؼلل؛ فهو يتحدث طويلًب فيما لا 
 يتصل بالقصة، قبل أف بىبرنا مى  لقي الصديق بطلها ديباف وأين؟ بٍ يقف
بعد ظهور ىذا البطل مرة أخرى ليطيل ابغديث بُ وصف تفوقو العقلي 
وبراعتو بُ أساليب الأستدلاؿ. وىذا الابكراؼ عن نظريتو بُ البناء يتكرر 
بصورة أوضح بُ قصة بأكملها، ىي "مصرع ماري روجيو الغامض"، ولا 
ولا  ترقى قصة "الدفن قبل ابؼوت" إلى مستويات بو لا بُ بدايتها ونهايتها،

بُ أحداثها ابؼفككة؛ فالفقرات الرلبث الأوؿ أقرب إلى أف تكوف مقالا بُ 
وصف ذلك ابؼصنً، والأمرلة التي يوردىا بعد ذلك للتدليل على أف ىذا 
أمر بؿتمل الوقوع لا بؿل بؽا بُ قصة، وإف أراد بها، كما يقوؿ آرثر  

                                                

(9 )‚The Modern Short Story,‛ p.32. 
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أ إلا وقد ، أف يعد القاريء لتصديق قصتو الغريبة التي لا تبد(0)كوين
 .(9)انقضى من الصفحات نصفها

تلك بعض القصص التي لم تسلم من اختلبؿ بُ البناء، أما قصصو 
، ففيها تنبض حاسة فنية ملحوظة بُ (1)التي أبصع النقاد على أنها روائعو

البناء والتركيب، حاسة كاتب واع مدقق لا يرضيو إلا الإتقاف، مهما كلفو 
لأمرلة التالية، مطبقاً مبدأ من مبادئو النقدية، من عناء. يستهلها، كما بُ ا

 .(4)ببضع بصل واضحة بؽا ما لرننٌ جرس يبعث الانتباه

"ألف إساءة نالني بها فورتيوناتو، برملنها ما وسعني جهدي، فلما 
 .(1)اجترأ على الإىانة أقسم  أف أنتقم

د "ظل "ابؼوت الأبضر" طويلًب يفتك بالبلبد، وباء لم يتفش ما ىو أش
منو فتكاً أو أكرر بشاعة. كان  صورتو المجسدة وخابسة بنا الدـ بحمرتو 

 ".(0)وفظاعتو

                                                

(0 )Quinn, ‚E. A. Poe,‛ p. 418. 

(9 )‚The Histrionic Mr. Poe,‛ pp. 171-173. 

( "لابهيا" و"قناع ابؼوت الأبضر" و"سقوط بي  أشر" و"ويلياـ ويلسوف" و"القط الأسود" و"القلب 1)
 الفضاح" و"ابعب والبندوؿ" و"دف النبيذ".

(4 )‚Works,‛ vol. Vll, p.342. 

 ( قصة "دف النبيذ".1)

 (قصة "قناع ابؼوت الأبضر".0)
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"كن  سقيما، وقد بلغ بي السقم حد ابؼوت، لطوؿ ذلك العذاب، 
وحنٌ فكوا وثاقي آخر الأمر، وأذف لي بابعلوس، شعرت بأف وعيي يغيب 

ن  آخر ما بلغ مسمعي م -ابغكم الرىيب بابؼوت -عني. كاف ابغكم
 ".(9)كلمات واضحة النطق

بهذه العبارات وأشباىها التي كان  لونًا جديداً من الاستهلبؿ حنٌ 
بدأ بو الكتابة، يفتتح قصصو بُ الصميم، وبها يضرب الوتر الصحيح من 
أوؿ الأمر، ويتغلب على مشكلة من أكرر ابؼشكلبت عسراً، مشكلة 

وميء إلى العرض بدا تتطلب من تعريف بالشخوص بغنً مشقة، وي
ابؼوضوع، وبيهد للؤثر المحدد الذي يريده ويعد لو، ويقدـ مسرح القصة بُ 
حزـ ومضاء، وبيلؤه بحوىا: جو الرىبة بُ بؿكمة التفتيش، أو جو جنوف 

 الانتقاـ بُ "دف النبيذ"، أو جو التوتر وابػبل بُ "القلب الفضاح". 

الرسالة كل ىذا بُ مقدمات لا يطيل فيها، فمرلًب بُ أوؿ قصة "
ابؼسروقة" لا يتوسع بُ حديث الرسالة: مضمونها، ومن كتبها، وبؼن 
أرسل ، بفا يفيض فيو كاتب القصة الطويلة. وبُ قصة "دف النبيذ" نعلم 
بُ إبهاز أف رجلًب بغق  بو إىانة أثارت حفيظتو فقرر أف ينتقم، ولكن بو 

ب ابؼوضوع، لا يوضح ما تلك الإىانة؟ بل ينصرؼ بُ كلتا القصتنٌ إلى ل
وىو بُ القصة الأولى كيف تستعاد الرسالة؟ وبُ القصة الرانية كيف يشفي 

 الرجل غليلو بفن أىانو؟

                                                

 البندوؿ".(قصة "ابعب و 9)
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ومن الاستهلبؿ ابؼوجز بيضي بو بخطى ثابتة، فيتجنب كل ما يفسد 
القصة من إبداء الآراء، والوقوؼ موقف التوجيو، كما يتجنب التفصيل بُ 

تغناء عنها، لإدراكو أف ابغشو لا الوصف والتعرض لأحداث بيكن الاس
، وأنو ليس لو من ابغرية بُ التوسع ما (1)مكاف لو بُ القصة القصنًة

لكاتب القصة الطويلة، وأف فنو أقرب إلى فن ابؼسرحية بُ ابغاجة إلى 
التركيز، وبراشي كل ما يوزع الانتباه. وإلى ىذه ابػاصة ترجع قوة قصصو 

 وسرعة حركتها.

التركيز بوملو على أف يوفر للقصة وحدة ابؼكاف، قد وحرصو على 
ينتقل بنا ىنا وىناؾ بُ قصة مرل "ويلياـ ويلسوف"، ولكنو بُ أكرر 
الأحياف يوحد مسرح الأحداث، فيحصره بُ دار، بل بُ إحدى ابغجرات، 
حى  لقد تقع الأحداث بُ جانب بؿدود منها، أو بُ حيز صغنً، كما بُ 

 يظل السجنٌ فيو خلبؿ معظم القصة.قصة "ابعب والبندوؿ"، 

بٍ ىو يقيد نفسو بأقل عدد من الشخوص، فليس بُ "دف النبيذ" 
إلا ابؼنتقم وخصمو، وبُ "القلب الفضاح" إلا القاتل وضحيتو، وبُ 
"ابؼوعد" إلا العاشق الذي عرض لو بُ ابغياة ما دعاه إلى الاستسلبـ 

بهيا" الزوجة الأولى وزوجها للقنوط، فآثر ابؼوت. وكل ما يعنينا بُ قصة "لا
الذي عاش بعد موتها بؿزونًا مشوقاً إليها. وىل ىناؾ بُ قصة "ويلياـ 
ويلسوف" غنً ىذا الشاب ابؼعذب ابؼوزع النفس؟ وما الذي بكفل بو من 

                                                

(1 )E. Shanks, "E. A. Poe," p. 105. 
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أمر ابػادـ والطبيب بنٌ الشخوص ابػمسة بُ "سقوط بي  أشر"؟ وفوؽ 
إلا أزمة أو فترة عصيبة ىي برديده لعدد شخوصو، لا يضمن قصصو غالباً 

 ابؼرحلة الأخنًة من حياتهم، وأما ما يسبقها فإنو بهملو بُ كلمات متناثرة.

وذلك الطريق الذي يسلكو بُ برديد ابؼكاف وعدد الشخوص، 
يسلكو بُ تناوؿ الأحداث، فهو بوددىا منصرفاً عن الرانوي إلى ابؼهم، 

ا التنظيم، تتعاقب أحداثها ويدبر تنظيم ما يتخنً منها. وقصصو بموذج بؽذ
، وتوقي  دقيق، أوؿ حدث بُ سلسلتها ينبو بُ القاريء  بُ ترتيب مرسوـ
شعوراً معينا يتقوى بدا يليو منها، ىو الشعور الذي قصدت إثارتو، 

 وبتعاقب الأحداث يتدرج ىذا الشعور تدرجاً تصاعدياً حى  النهاية.

ناصية ابػتاـ، فهو  وىنا نرى أنو كما بيلك ناصية الافتتاح، بيلك
ينهي القصة بذروة مرنًة فعالة بؿددة أوضح برديد، يبلغها بعد أف يعد بؽا 
أبً إعداد. ومن الأمرلة لذلك قصة "ابؼوعد" و"لابهيا" و"ويلياـ ويلسوف" 
و"برنيس"، ففي آخر كلمات كل منها تأبٌ الذروة، وبُ ىذه ابغالة بقد أنها 

الذروة وابغل كما بُ "قناع ابؼوت  ىي وابغل شيء واحد. فإذا لم تلتق
الأبضر" و"سقوط بي  أشر" فإف ابغل بعد الذروة لا يتجاوز عبارات 
سريعة قصنًة. ولا يفرغ القاريء من القصة إلا وقد شعر أنو رأى صورة  
كاملة بؼا حدث، وأحس الذعر واىتز بو، وبسكن من نفسو ذلك الأثر 

 الذي أريد من القصة باقياً لا بيحى.
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 التعريب والاىتكاو

أعظم قصص بو يرنً شعوراً متأصلًب بُ نفوس البشر، ىو 
شعور ابػوؼ، وقل بنٌ الكتاب من سحرتهم ابؼفازع كما 
سحرتو، وانطلقوا انطلبقة بُ ابتكار ألوانها، ووجدوا ما 

فبينما وجد من متعة بُ تفصيل تصويرىا وتصوير أثرىا. 
يقف كرنً عند حدود تريدىم قيمهم ابعمالية على ألا 
يتجاوزوىا، ذىب ىو إلى أبعد مدى، دوف أف ينتقص 

 .(0)ذلك من بقاحو الفني

وبفا تفوؽ فيو دراسة ابػوؼ السلبي العاجز بُ موقف لا سبيل إلى 
ابػلبص منو، ومرل ذلك ابؼوقف يصوره بُ قصة "ابعب والبندوؿ" التي 

بػوؼ من موت داىم وسيلة لتنبيو شعور بالترقب أشق بفا بهعل فيها ا
 تطيقو نفس، يدوـ فترة ترتعد خلببؽا الأعصاب، ويقشعر ابعسد.

بُ ىذه القصة بيرل سجنٌ بُ بؿكمة التفتيش بُ طليطلة أماـ قضاة 
يتشحوف بالسواد، وجوىهم بُ بياض الرخاـ، وشفاىهم بكيلة تبنٌ عن 

بشر، وأمامهم منضدة اصطف  فوقها الصرامة والاستخفاؼ بعذاب ال
سبع شموع عليها بظاء الربضة، تراءت لو كأنها ملبئكة بيض سوؼ تنقذه، 
ولكنها لا تلبث أف تبدو لو أشباحاً رءوسها من بؽب، لا يرجى منها 

                                                

(0 )"Israfel," p.336. 
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خلبص، فتتسلل إلى خيالو، كنغمة موسيقية عميقة بفتلئة، فكرة الراحة التي 
 قبر.لا بد أف تنعم بها النفس بُ ال

ويصور بو بعد ذلك بأكبر الصدؽ والوضوح إحساسات الرجل 
والإغماء يسري فيو بعد ابغكم عليو بابؼوت؛ فيحتويو ظلبـ يلقي بينو وبنٌ 
العالم حجابًا كريفاً، بٍ يصور تصويراً يطابق التجربة الإنسانية كيف يعود من 

رانية يسري الغشية إلى الإفاقة بُ مرحلتنٌ: الأولى يصحو فيها عقلو، وال
فيها الصحو إلى ابعسد. بٍ يصفو بُ سجنو، وابؼخاوؼ بؿدقة بو سواء ما  
كاف حقيقياً وما كاف متوبناً. ويدرس بُ تفصيل تأثنً الذعر فيو وىو يلبقي 
ضروبًا من العذاب ابعسدي تقترف بألواف من العذاب ابؼعنوي أشد منها 

أف يكوف قد دفن قسوة؛ فالرجل يعشش بُ صدره أوؿ الأمر التوجس من 
حياً، وىو أبشع مصنً يلقاه إنساف بُ قصص بو، وذلك حنٌ بهد نفسو بُ 
فراغ موحش، ووحدة مطبقة، وظلمة ليل بهيم، ويشعر بالاختناؽ، وقطرات 
العرؽ الكبنً الباردة تتجمع على جبهتو، بٍ تلعب برأسو الظنوف: أتراه 

ينتظره مصنً أسوأ؟  باقياً بُ سردابو ابؼعتم حى  يهلك جوعاً؟ أـ تراه
يتحسس طريقو بُ الظلبـ ابغالك على أرض زلقة، وتزؿ قدمو، فيكتشف 
أنو على حافة جب سحيق أوشك أف يتردى فيو. ويستفيق من إغمائو، 
فإذا ىو ملقى على الأرض مشدود الوثاؽ، لم يترؾ لو معذبوه من أعضائو 

يتبنٌ أنو بُ سجن طليقاً إلا ذراعو اليسرى. وينطلق ضوء لا يعرؼ مبعرو، ف
ضيق، حوائطو معدنية انتشر عليها أبغض ما ابتدعو خياؿ الرىباف من 

 صور بـيفة وىياكل لشياطنٌ متحفزة.
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وما أشبو ما يلقاه بُ ىذا السجن من تعذيب، وما بوس من ضروب 
ابؽلع، بدا يراه النائم بُ حلم مفزع. ولكن شتاف بنٌ ما يكوف بُ مرل ىذا 

من صور، فهي على عكس ما يرى بُ الأحلبـ، مترابطة  ابغلم وما يربظو بو
واضحة ابػطوط، يصف فيها كلب من الفظائع وصفاً موجزاً، ولكنو وصف 

 .(0)من بزيلها بأكبر دقة حى  لتبدو مرئية مسموعة

يتطلع السجنٌ فنًى من فوقو آلة كبنًة كبندوؿ الساعة، تتدلى من 
يمنٌ وعن الشماؿ تذبذبًا سقف شديد الارتفاع، وتتذبذب بُ بطء عن ال

قصنً ابؼدى. بٍ يسمع صوتًا يتبنٌ أنو بغشد من فئراف ضخمة مسعورة 
تندفع من ابعب، وترمقو، وىي تتزاحم حولو وتلتهم طعامو، بعيوف بضراء 
تنم عن التطلع إلى اللحظة التي يصبح فيها فريسة بؽا. ويأخذه العجب 

وسرعة، وأنو بومل سكيناً   حنٌ يلبحظ بعد وق  أف البندوؿ يزداد تأرجحاً 
كبنًاً لامعاً من الفولاذ على ىيئة ىلبؿ، لو مضاء ابؼوسى. وأنو يهبط وئيداً 
بذلك السكنٌ بنٌ فترات تطوؿ كل منها كأنها دىر، دوف أف يتوقف أو 
يهن، مصوبًا إلى قلبو، مقتربًا منو كنمر بىطو بُ حذر، ومن ذبذبتو ينبعث 

رؾ الآف أي مصنً قد أعد لو، وبسر أياـ فحيح كأنو صرخة روح شرير يد
وىو يعيش بُ العدـ، لا يرى وجها، ولا يقطع الصم  العميق من حولو 
إلا حركة السكنٌ، ولا يشغلو إلا مراقبة ذلك ابؼوت البراؽ، بُ رعب 
العاجز ويأسو، أو عد الذبذبات خلبؿ ساعات طويلة. وقد يبلغ بو ابؽلع 

                                                

( يبعد بو بدا يصف من فظائع عن نطاؽ ابغقيقة، فليس ىناؾ ما بومل على الاعتقاد بأف بؿاكم التفتيش  0)
 كان  تتجاوز ابغكم بابغرؽ إلى التفنن بُ التعذيب.
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أو يبتسم للسكنٌ ابؼصل  ابتسامة  حد ابعنوف، فيضحك ويعوي ويسكن،
، أو يغمى عليو  طفل لدمية. وقد يرىق فرط العذاب أعصابو، فيأخذه النوـ
بٍ يفيق. وقد بوس ابعوع، وما أصدؽ الكاتب بُ التفاتو إلى ىذه ابغاجة 
حى  بُ تلك الظروؼ القاسية، إلا أف السجنٌ يكتشف بُ الطعاـ الذي 

العذاب، حنٌ يتبنٌ أف سجانيو أسرفوا بُ  بهده بجانبو مصدراً للوف آخر من
 بسليحو، فتلظ  بو شفتاه وحرقو منو ظمأ لم بهد من ابؼاء ما يشفيو.

يتمنى ابؼوت، ويضرع إلى الله أف ينقض عليو السكنٌ، بل بواوؿ أف 
يرتفع بجسده إليو، فينقضي الأمر ويستريح. ولكن التعلق بابغياة، أعمق 
ابؼشاعر وأعمها، بىابِ نفسو، ويومض لو الأمل الذي لا ينعدـ حى  بُ 
حلكة اليأس، فينكمش ليتوقى ابػطر. وبُ ىدوء الاستسلبـ يفكر لأوؿ 

بُ التماس النجاة، فيهتدي إلى وسيلة يتمكن بها، مستعيناً بضبط  مرة
النفس وقوة الإرادة، والفئراف تغرس أنيابها بُ أصابعو وتتقافز على جسده 
وتلعق شفتيو، من الإفلبت من ىلبؾ بؿقق، بُ اللحظة التي بيس السكنٌ 
 فيها ثيابو. ولكنو ما إف يفل  حى  يكتشف أف جوانب السجن ابؼعدنية
حولو حامية تتوىج، وعليها تبرؽ عيوف شيطانية، عيوف تلك الأشكاؿ 
ابؼخيفة ابؼرسومة عليها، بؿدقة إليو بنظرات حادة مروعة، وأف ىذه 
، وتدفعو  ابعوانب تطبق عليو مسرعة من كل ابعهات بصوت عميق مكظوـ

 إلى التردي بُ ابعب السحيق.

الرورة الفرنسية  بُ ىذه اللحظة الرىيبة تأتيو النجدة: يدخل جيش
ابؼدينة وينقذه، وىذا بُ قصة خصبة بدا برتمل من تأويلبت، تبيح القوؿ 
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بأف السجنٌ فيها بيرل البطل الرائر، وخلبصة غنً ابؼنتظر بيرل انتصار روح 
 الاستنارة على سلطاف ابػرافة وابعمود والتعصب.

ؿ على لم يكن ما لقيو ىذا السجنٌ عقابًا، بل ىو أقرب إلى انتقاـ يد
قسوة مرضية متمكنة بُ نفس ابؼعذب، وىذه القسوة بقدىا أينما بهعل بو 
من الانتقاـ موضوعو الصريح، وىي التي تطبع قصة "دف النبيذ" بطابع 
الفظاعة. والقصة من ناحية الشكل بموذج لأجود أعماؿ بو بُ التركيز 

ة يتجلى وإحكاـ البناء، فالاستهلبؿ يتبلور بو ابؼوقف، عبارة قصنًة قوي
فيها عداء مونتريزور لفورتيوناتو وعزمو على الانتقاـ منو، لإىانة أبغقها بو، 
دوف إيضاح لنوع الإىانة. ومن ىذه البداية يتجرد بو لذلك ابؼوقف، حى  
النهاية ابغادة ابغابظة، بُ موضوعية خالصة، متجنباً كل ما يشوب القصة؛ 

لوبو بُ بعض قصصو، فالأسلوب سهل لا زخرؼ فيو، خاؿ من عيوب أس
يلتزـ فيو التدقيق بُ بزنً الألفاظ، وابغوار طبيعي، وىو مع ذلك سريع 
غنً مستفيض. وباقتصار بو على ما يتصل بصميم موضوعو، بهعل من 
القصة وحدة متماسكة، ويتقوى ىذا التماسك بابؼهارة والعناية بُ ترتيب 

ي أف تقع. الأحداث. فكل خطوة مدروسة، بؿتملة، واقعة حيث ينبغ
فابؼنتقم أحرص ما يكوف منذ اعتزـ الانتقاـ على أف يستقبل غربيو باسم 
الوجو، وعلى ألا يبدر منو بُ قوؿ أو فعل ما يريبو، وعلى أف يكوف انتقامو 

 بُ ليلة مهرجاف يلقاه فيها عرضاً.

وإنو بغريص أيضاً على أف يستغل جانب ضعف فيو، ىو مباىاتو 
وشدة غنًتو من منافس لو بُ ىذه ابػبرة، فيصحبو إلى بخبرتو بألواف النبيذ، 
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سرداب الأنبذة بُ بيتو، بحجة أف يذيقو صنفاً فاخراً منها. ولكي يتاح لو 
الأنفراد بو، كاف قد صرؼ ابػدـ من البي ، بأف أنهى إليهم أنو لن يعود 
تلك الليلة، ليلة ابؼهرجاف، إلا بُ الصباح. فإذا احتوابنا السرداب، سقاه 

دراً كبنًاً من ابػمر، ليتيسر لو إنقاذ ما عقد العزـ عليو. وبيضي معو حى  ق
يبلغا بُ أقصى السرداب أحد الأركاف، فيطوقو بُ بغظة بسلسلة مربتة بُ 

 أحجاره، بٍ يسد مدخلو عليو بجدار يبنيو.

تلك ىي الذروة بُ القصة، وفيها بهيد بو ما يتميز بو من وصف 
وؼ معينة، فيصور أروع تصوير شعور ابؽلع مشاعر ابػوؼ بر  وطأة ظر 

الذي بيلؤ قلب فورتيوناتو خلبؿ بضع بغظات: نسمع من وراء ابعدار أنينا 
خافتاً، وصليل السلسلة العنيف الذي يدؿ على أف الرجل بواوؿ جهده 
التخلص منها، وصرخات خشنة مدوية، وكلمات ىاذية، وضحكة خافتة 

وسل قصنًة تروعنا أشد الروع، يطلب وقف بؽا شعر ابؼنتقم، بٍ عبارة ت
فيها فورتيوناتو الربضة لوجو الله، بٍ الصم ، بٍ رننٌ ابعرس الذي وضعو 

 بُ قبعتو للمهرجاف، وكأنو يعلن النهاية.

ومن بنٌ ما يكسب القصة قوتها، على الرغم من بساطتها، عنصر 
ابغظ  عقلي، ىو السخرية ابؼرة: فإف فورتيوناتو البائس بومل ابظو معنى

السعيد، وبُ قبعتو وىو يسعى إلى حتفو يرف ذلك ابعرس ابؼرح الذي ثبتو 
فيها. وتشيع تلك السخرية بُ تصرفات مونتريزور وحديرو، وىو بيعن بُ 
ستر حقده بر  ثوب أملس من ابؼكر وابػداع، فيشتد شعورنا بتعمده 
لا  للقسوة وإصراره عليها، واستفظاعنا لذلك الانتقاـ الغادر من رجل
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يسيء الظن برفيقو. فإف مونتريزور إذ يصادؼ فورتيوناتو بُ ابؼهرجاف أوؿ 
ابؼساء يشد على يده ويظل بفسكاً بها، وكأنو لا يريد أف يدعها، قائلًب إنو 
من حسن ابغظ أف يلقاه! بٍ يتكلف الأدب معو، والإشفاؽ عليو، فيتمنع 

أو أف يزيد جو  عن اصطحابو إلى السرداب، بـافة أف يفوت عليو موعدا،
السرداب الرطب سعالو سوءًا. بٍ يعرض عليو غنً مرة بُ السرداب أف 
يعودا من حيث أتيا، حرصاً على سلبمتو، فموتو خسارة فادحة، وىو 
الرجل الذي يؤثره الناس بابغب والتقدير. وإذ يكيل لو ىذا ابؼديح يشرب 

حداني دوف أف بلب طوؿ عمره! وبىبره بأف شعار أسرتو ىو "ما من أحد يت
يتعرض للعقاب." ويابؽا من سخرية مرة حنٌ يعود فيعرض عليو وىو 

 مشدود إلى ابعدار أف يسرع معو بُ الرجوع، وإلا تركو مكانو!

إلى  -لا تكاد ىذه القصة تستغرؽ بشاني صفحات، ومع ذلك فإنها 
توضح امتلبكو لناصية فن عسنً،  -جانب ما يوفره بو بؽا من وحدة الأثر 

فن الضغط والإبهاز، ففي ىذا ابغيز المحدود يرينا لقاء الرجلنٌ، وبُ أي ىو 
مناسبة وأي وق  كاف ىذا اللقاء. ويشنً إلى طرؼ بفا حدث بينهما بُ 
ابؼاضي. وبالإضافة إلى صورة سريعة لفورتيوناتو يقدـ بؼونتريزور صورة رجل 

نتقاـ ماكر يتجرد عن العاطفة، يستعر بُ صدره حقد لا يطفئو إلا ا
وحشي، ويصف كيف ينفذه ىادئًا مغتبطاً لا يعوقو تردد. فهو إذ يبني 
ابعدار، لا يندد بغربيو، ولا يكيل لو عبارات التقريع والتشفي، مكتفياً 
بالاستمتاع بدا يقاسي الرجل من عذاب، وما يشعر بو من حسرة لتفويتو 

يصحبو إلى  على نفسو فرصة النجاة حنٌ عرض عليو مونتريزور بـادعاً ألا
البي ، ومن ندـ على حبو للخمر، فلولا حبو بؽا ما حل  بو تلك الكارثة. 



 55 

ومكتفياً أيضاً بتوفيقو بُ الأخذ برأره بالطريقة التي أرادىا، دوف أف يتعرض 
لتبعة ما فعل، فقد قرر أف ينزؿ بفورتيوناتو عقابًا صارماً، وينجو ىو من  

ل قائمة إذا أصابو من جراه كل عقاب، اعتقاداً منو بأف الإساءة تظ
 الأنتقاـ أذى، وإذا لم يستمتع بآلاـ من ينتقم منو، ولم بهعلو بوس بطشو بو.
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 حالات مسضية

ينفذ بو ببصره بُ كرنً من قصصو إلى أعماؽ العقل البشري، 
ويدرس ما يلم بو من آفات، وكأنو طبيب نفساني بُ القرف العشرين. 
واىتمامو بأمراض العقل يرجع إلى بدء حياتو القصصية، كما نرى بُ 
دراستو لشخصية إجيوس بُ قصة "برنيس"؛ فهو رجل ينزع إلى تأمل ما 

الانتباه فيو ساعات طويلة، والاستغراؽ بُ الشرود  تقع عليو عينو، وحصر
وىو يتأملو استغراقاً بهاوز كل حد لأحلبـ اليقظة العادية، ويتطور ىذا 
النزوع إلى لوف بـيف من ابؽوس، انصب على أسناف برنيس ابنة خالتو. 
سحرتو تلك الأسناف، وانطبع بُ خيالو بياضها وبـتلف خصائصها، فكاف 

مة أينما نظر، ولا يشغل فكره بُ العالم ابؼادي شيء يراىا واضحة بؾس
سواىا. بٍ يرغب بعنف أف يستحوذ عليها، وتصبح ىذه الرغبة فكرة ثابتة 
تسيطر على عقلو، اعتقاداً منو بأف امتلبكها يرد عليو صوابو وسكينة 

 نفسو.

ومرة يغيب عن وعيو بنٌ مغرب الشمس ومنتصف الليل، بٍ نراه 
يشعر بأنو أفاؽ من حلم داـ منذ دفن  برنيس بُ جالساً بُ مكتبو، 

ابؼساء، حلم مرنً مفعم بصور بـتلطة بـوفة يزيدىا الغموض فظاعة، وبسلؤ 
رأسو من تلك الفترة ذكريات مبهمة، ويدوي بُ أذنيو صراخ امرأة، وبوس 
أنو كاف قد فعل شيئاً بُ غيبوبتو. ولكن أي شيء فعل؟ يعلو صوتو بهذا 

 من أرجاء ابغجرة أصداء ىامسة، أي شيء فعل؟السؤاؿ، فتجيبو 
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على ىذا النحو، والرجل بواوؿ بُ عسر أف يقتنص ما حدث من 
خلبؿ ذاكرة غائمة بُ تلك الفترة البهيمة بنٌ فقد الوعي والإفاقة، يصف 

 بو إحدى التجارب الشاذة التي لا يفتأ يهتم بوصفها.

سناف برنيس بُ أما الذي فعلو إجيوس دوف أف يعي، فهو انتزاعو أ
ظروؼ بـيفة أتاح  لو اقتراؼ ىذه الفعلة الشنعاء، مدفوعا بالفكرة التي 
تسلط  عليو، وبالإبياء إلى ذلك يكتفي بو، دوف أف يصرح بو: يلمح 
الرجل صندوقاً صغنًاً فوؽ منضدة، فنًتعد بؼرآه، وبهمد الدـ بُ عروقو، 

ط الصندوؽ، ولكنو ويعجب من جاء بو ىناؾ؟ بٍ يرب إلى ابؼنضدة، فيلتق
يسقط على الأرض من يده ابؼضطربة، فتتناثر منو اثنتاف وثلبثوف قطعة 

 صغنًة من مادة عاجية بيضاء.

بهذه الإبياءة يظهر بو كرنًاً من اللباقة بُ كشفو عما حدث، بيد أف 
لباقتو مهما يكن مبلغها لا تنقذ القصة من الإخفاؽ. فإذا كاف من ابؼسلم 

ؼ تقع بُ نطاؽ الفن، فإف الإسراؼ بُ إثارة الاستبشاع بو أف إثارة ابػو 
وتوكيده بهاوز ىذا النطاؽ. وذلك ىو ما ترنًه القصة من شعور، ففيها 
يفل  ابػياؿ من سيطرة العقل، ويصطبغ بصبغة الفظاعة، ويلقي تلك 

 (0)الصبغة على القصة، فيزور عنها الذوؽ السليم

                                                

تمس العذر بُ الذوؽ السائد الذي كاف يروقو مرل ىذه ( لا ينكر بو ما بُ القصة من بشاعة، ولكنو يل0)
القصة، بقولو إف الكاتب لا بوكم ذوقو بُ كل ما يكتب، فلكي بوظى بالتقدير، لا مندوحة لو من أف يقدـ 

 ",No. 42, pp. 57-58  "Letters ما يلبئم ىوى القراء
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لتحليل "سقوط بي  وبنٌ قصصو التي تتناوؿ حالات مرضية با
أشر"، وىي تعد من أروع ما أنتجو خيالو من قصص الترىيب، وموضوعها 
تدىور عقل بطلها بُ بيئة وابصة، بٍ انهيار ىذا العقل وانهيار الرجل وأسرتو 
القدبية وبيتو بصيعاً. وىي مزيج من مادة تلك القصص التي بردد بزوـ عالم 

وعد"، وبموذج بؼا يعنيو بنظريتو بُ بو: "لابهيا" و"الدفن قبل ابؼوت" و"ابؼ
وحدة الأثر، يتيح لنا دراسة منهجو بُ إيقاعو. ينتقيو على عادتو من أوؿ 
الأمر، بٍ يسخر لو كل شيء من البداية إلى النهاية: ابعو، والأحداث، 

 وابؼواقف الأليمة، وتصوير الشخوص.

ابؼنظر ولم بهد بُ تهيئة ابعو إجادتو بُ ىذه القصة، وإذا كاف 
الداخلي بُ قصصو عاملًب فعالًا بُ تهيئتو، فإف بو بهمع ىنا بينو وبنٌ 
ابؼنظر ابػارجي لتحقيق ذلك بُ مكاف من أبدع ما صور من أمكنة. 
وكدأبو بُ البدء بعبارات تستولي على ابؼشاعر، يفتتح القصة ببضع بؼسات 

وؿ بُ بسس النفس بذلك الشعور الذي يغشاىا أثناء قراءة ابؼقطع الأ
:"  قصيدتو "يولالوـ

 السماء كان  ساكنة بُ لوف الرماد،

 والأوراؽ كان  يابسة بؾعدة

 نعم، كان  الأوراؽ ذابلة بؾعدة،

 ذات ليلة من ليالي أكتوبر ابؼوحش،
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 بُ سنة ىي أعمق السننٌ بُ ذاكربٌ،

 على مقربة من بحنًة أوبر الغامضة،

 وسط إقليم وير ابؼكتسي بالضباب،

 أوبر ابؼشبعة بالرطوبة،بجوار بحنًة 

 بُ غابات وير الآىلة بالأغواؿ.

تلك ابعهامة والوحشة بُ ذلك الاستهلبؿ، بزيم على ابؼنظر بُ فابرة 
القصة: "طواؿ يوـ من خريف السنة، خامل مربد لا يسمع فيو صوت، 
وقد اكتس  السماء سحباً ينقبض بؽا الصدر،كن  أجتاز وحدي على 

موحشة أشد الوحشة. وأخنًاً، وظلبؿ ابؼساء ظهر جواد بقعة من الريف 
تزحف، لاح لي بي  أشر ابغزين. ومن أوؿ نظرة إلى البناء شمل  روحي 

 من حيث لا أدري غمة لا برتمل".

ىذه ابعمل السريعة تعطي القصة طابعها، وما ىي إلا مقدمة بؼا 
لة يتلوىا من مادة وصفية تزيد ىذا الطابع عمقاً، وتبني جواً يشعر بالعز 

والرىبة والاضمحلبؿ وابػوؼ من المجهوؿ. وينذر بكارثة على وشك أف 
تقع، بدا تضيف شيئاً فشيئاً من تفصيل بُ تصوير ذلك البي ، "قصر 
الاكتئاب"، والبقعة التي يقوـ فيها. وىو قصر يذكرنا ببعض ما نرى من 
ن الأبنية بُ القصص القوطية. وليس بنٌ أبنية بو ما يدانيو فيما يرنً م
خواطر، لا قصر العاشق ابؼشرؼ على القناة بُ فينسيا، الكئيب على ما 
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، (9)، أو الدار الفخمة ابؼتجهمة وسط جباؿ الأبننٌ(0)فيو من أبهة غريبة
ولا الدير الذي احتوتو بقعة قصية من الريف غنً مأىولة، تتمرل فيها 

ابؼنظمة ، أو ابؼدرسة الفسيحة غنً (0)الطبيعة بُ أكرر مظاىرىا توحشاً 
الشكل، التي يتخذ منها بو مسرحاً ملبئماً للكشف عن شخصية ويلياـ 

 .(9)ويلسوف ابؼفككة

يتراءى ذلك القصر بر  بظاء غائمة، عتيقاً طاؿ عليو الأمد، 
أحجاره رمادية، وعلى وجهتو من أعلبىا إلى أسفلها امتد صدع متعرج 

فطرية تغطي دقيق لا يكاد يرى. ومن حافات السطح استرسل  نباتات 
ابعدراف. وىو يقوـ بُ منطقة نائية من الريف، تتناثر فيها حلفاء خشنة 
قابسة، وجذوع بيضاء لأشجار بلرة، على ضفة بحنًة يتصل بها ذلك الصدع 
بُ جداره، بحنًة سوداء راكدة، لا تهز موجة صفحتها الساكنة اللبمعة التي 

و فوقو ومن حولو لا تعكس صورة القصر وابؼنظر ابؼوحش المحيط بو، وابع
بي  بصلة إلى ىواء السماء، فإنو بخار رصاصي ثقيل ضار، يتصاعد من 

 الأشجار العفنة، ومن ابعدار الأدكن، ومن البحنًة الراكدة.

وداخل القصر امتداد للطابع ابػارجي، يسوده حزف صارـ عميق لا 
عدـ بُ بىفف من ثقلو شيء، وتنعدـ بُ أبكائو علبمات ابغياة وابغركة، تن

                                                

 ( قصة "ابؼوعد".0)

 ( قصة "الصورة البيضاوية".9)

 .( قصة "لابهيا"0)

 ( قصة "ويلياـ ويلسوف".9)
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ابؼمرات ابؼعتمة ابؼتداخلة، وبُ حجرة أشر الرحبة التي لا يبلغ البصر 
زواياىا، حجرة أرضيتها من خشب البلوط الأسود، تكسو حوائطها سدوؿ 
قابسة، ولا يضيئها إلا شعاع خاف  يتسرب من شبكة خشبية على النافذة. 
احي ولم يعد ما فيها يعبر عن حياة بشرية منتظمة ملؤى بدختلف نو 

النشاط، بل إف ما بدا من اضطراب بُ الكتب والآلات ابؼوسيقية ابؼبعررة، 
ومن قدـ وبلى بُ قطع الأثاث الكرنًة غنً ابؼربوة، كاف ينبيء بالإبناؿ 

 وابػمود والتفكك.

والذي يصف ىذا البي  صديق لأشر يلبي دعوتو إلى زيارتو، ليعاونو 
بو، واعتل  بؽا صحتو. وىذا  على التفريج من كربتو بُ أزمة نفسية حاق 

الصديق ىو الوسيلة لإيقاع الأثر ابؼقصود من القصة، فكل ما بوسو بقد لو 
، إذ يلمح ابؼنظر الغريب للبي   بُ أنفسنا صدى. يغتم ويصيبو سهوـ
القدنً يوـ قدومو عليو، بٍ يتحوؿ ىذا الشعور إلى خوؼ يتزايد لأسباب 

قم التي بدت على أشر فغنًت تستتبع ذلك التحوؿ: يراع لأمارات الس
مظهره، كما يراع حنٌ يلمح أختو مادلنٌ أشر ويعلم أنها تعاني مرضاً عضالا 
أبلى جسدىا وعرضها لنوبات من الإغماء بُ فترات متقاربة. ويتلو ذلك 
اشتراكو مع أخيها، حنٌ يتوىم موتها أثناء إحدى نوياتها، بُ دفنها بُ قبور 

ح منذ عهد بعيد، ووجلو بؼا خطر لو من أنو  بر  البي  رطب خانق لم يفت
 كاف يستخدـ بُ عهود الإقطاع لأغراض التعذيب. 

بٍ تسرب ما يشتد بأشر بعدئذ من جزع واضطراب وقلق إليو، وأرقو 
من جراء ذلك ليلة ثارت فيها ثائرة الطبيعة، ومشاىدتو مع أشر الذي أرؽ 
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تننً كل ما بويط بالبي . ىو أيضاً، بُ زوبعة عاتية، أضواء فسفورية بـيفة 
بٍ رؤيتو بُ تلك الليلة نهوض مادلنٌ أشر من قبرىا، ووقوع الكارثة 

 الشاملة بُ النهاية.

ومن أىم العوامل بُ إسباغ الكآبة على القصة، شخص أشر، آخر 
من بقي من سلبلة أسرتو القدبية، ذلك الرجل الكاسف الباؿ، الشديد 

فرض  عليو العزلة ابؼادية والنفسية الابتئاس، الذي فرض على نفسو أو 
بُ بيتو. أقاـ فيو على تابع السننٌ، منقطعاً عن الناس أشد انقطاع 
وأوحشو، تشده إليو خرافات سيطرت على تفكنًه. ولم يكن بُ صحبة 
أختو التوأـ ما يهوف من ىذه الوحدة، بل إنها زادتها حدة وقسوة، فقد بصع 

واحدة بُ جسدين، يؤكد كل منهما بُ بينهما تعاطف غريب، فكأبما كروح 
 الآخر ابؼيل إلى الاعتزاؿ.

وكاف إلى جانب ما بدا عليو من ىزاؿ ووىن، مرىف ابغواس إلى 
درجة مرضية، ينم اربذافو الدائم عن إرىاؽ عصبي، لم بهد بُ التغلب عليو 
ما كاف يبذؿ من جهد فاتر. بٍ إنو كاف بؿوطا بدخاوؼ غامضة من عقل 

م، يواجهها إذا أصبح ويواجهها إذا أمسى، بـاوؼ بعضها طاؿ بو السق
من أحداث ابؼستقبل: كاف بىشى أف بسوت رفيقتو سننٌ طويلة، وآخر 
أقربائو، أختو التي كاف بوبها حباً رقيقاً، فيبقى بعدىا وحيداً على الأرض. 
بٍ ىو بىشى أف تفضي بو بـاوفو آخر الأمر إلى ابعنوف وابؼوت. وبالرمز 

تبلغ القصة القلب  -وذلك موضوع بو الرئيسي  -بُ الظفر بأشر إليهما 
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أكرر بفا تبلغو بالتصوير الصريح لشخصو، والأحداث ابؼفصلة، والوجوـ 
 الذي يبعرو وصف ابؼكاف على ما لو من خطر.

والرمز خاصية بارزة بُ شعر بو ونرره، كلببنا شديد ابػصب بو، فقد  
بو عن أفكار بؾردة، أو عن صفات  كاف من أوائل من عمدوا إلى التعبنً

" عن التمزؽ العاطفي، ويعمد إليو بُ  شخصية: يعبر بو بُ قصيدة "يولالوـ
تصوير الضمنً بُ قصة "ويلياـ ويلسوف". وبُ "قناع ابؼوت الأبضر" ترمز 
الساعة الكبنًة بدقاتها الرنانة إلى اقتراب النهاية من أولئك الذين يغرقوف 

حصنهم ابؼنيع. كما يرمز بسراؿ أثينا بالاس بُ قصيدة بُ العبث والمجوف بُ 
"الغراب" إلى ابغكمة والرزانة، ومن فوقو الغراب إلى ما يناقض ذلك كلو 
ابؼناقضة، والاستسلبـ للحزف والتهالك عليو. ولكنو بُ ىذه القصة يصيب 

، رموز (0)من التوفيق بدجموعة من الرموز ما لم يصب بُ غنًىا من أعمالو
عضها بعضا بُ تصوير شخصية رودريك أشر، وكيانو ابعسدي يقوي ب

 والعقلي يتصدع.

ومن تلك الرموز بعض ملبمح ابؼكاف التي يصفها لإعداد مسرح 
الأحداث، وتهيئة القاريء بؽا، ولكنو يستخدمها بُ الوق  نفسو بطريقة 
مستترة أدوات رمزية مهمة، ومنها ما لا يتصل بابؼكاف: قصيدة لأشر 

كتئاب، مرل كل ما اربذل من شعر وأبغاف جنائزية كاف يعزفها تفيض بالا 
على قيرارتو، وصورة من بنٌ ما كاف يرسم من صور غامضة أقرب ما تكوف 

                                                

(0 )"A Key to the House of Usher," in "Inter-Pretations of American 

Literature," pp. 51-60 
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إلى التعبنً عن أفكار بؾردة، كان  تبعث بُ نفس صديقو رجفة لم يعرؼ بؽا 
سبباً، صورة تكشف عن خياؿ تستحوذ عليو ابؼقابر. ولعلها بصيعاً ترمز 

يها ىي الأخرى تلك الأبخرة الرقيلة الكامدة التي كان  تتصاعد من إل
 .(9)حوؿ البي 

وأبرز ىذه الرموز ذلك "البي  ابغزين"، بي  أشر؛ فهو بدا بدا من 
أمارات القدـ عليو، ومن عبث أصابع الزمن بو، رمز لصاحبو. وإف التقابل 

منهما دوف أف  بينهما بؼن الدقة والتماـ بحيث لا نستطيع أف نرى واحدا
يرتسم الآخر بُ ابػياؿ. فتغنً لوف البي  يقابلو شحوب أشر الذي يشبو 
شحوب ابؼوتى، والفطريات العالقة بددار السقف، دقيقة متشابكة كبي  
العنكبوت، بسرل شعر أشر الأشعث بُ دقتو ولينو ابؼرضي، وىو يتناثر على 

ه البشر. ونوافذ وجهو، فيجعل تعبنًه أبعد ما يكوف عما نعهد بُ وجو 
البي  ابػاوية ابؼعتمة التي ىي على شكل العيوف، تشبو عينيو الواسعتنٌ 
وقد انطفأ بريقهما بعد موت أختو. وكل ىذا البي  ابؼختل البناء، الذي 
يتهدده السقوط، والذي يبدو فيو التناقض بنٌ سلبمة مظهره ومادتو 

جانب، ىو صورة لأشر بُ البالية، إذ بزلل كل حجر فيو، وإف لم يتداع منو 
تهالكو واضطرابو العصبي الذي لا يستطيع السيطرة عليو، كلببنا يطبع بُ 
الذىن صورة واحدة لتماسك خداع، وإذا كاف ىذا البي  والصدع ابؼمتد 
على وجهتو، ابؼتصل بالبحنًة من برتو، رمزاً إلى تصدع شخصية أشر، فإف 

 معزلو عن العالم ابػارجي.ىذه البحنًة ابؼيتة رمز إلى انفصالو بُ 

                                                

(9 )Ibid., p. 59. 
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وليس ىذا "البي  ابغزين" ىو ابؼبنى الوحيد بُ القصة، فهناؾ بُ 
، يقوـ بُ واد سعيد، شجراتو خضر، (0)منتصفها قصر تصوره قصيدة أشر

قصر منيف مشرؽ بصيل، ترفرؼ فوقو أعلبـ ذىبية، وسكانو ملبئكة 
عة على عرشو، أطهار، ومن خلبؿ نافذتيو ابؼضيئتنٌ يرى ملك مهيب الطل

وحولو بزفق أرواح خفقاً يتوافق مع أنغاـ عود متسقة، ومن الباب ابؼتألق 
 باللؤلؤ والياقوت تنساب أصداء مرحة تشدو بحكمة ملكها وفطنتو.

ولكن آخر القصيدة يباين أوبؽا مباينة تامة، إذ تهاجم ابؼلك بُ أوج 
تبدؿ حاؿ بؾده "أشياء شريرة بُ ثياب ابغداد"، فيسقط عن عرشو، وت

القصر، ويفارقو بهاؤه. ىذه القصيدة كما يقوؿ أحد النقاد: "تشبيو داخل 
. فالقصر فيها رمز يؤيد ما يرمز إليو "البي  ابغزين"، ويقوي (9)تشبيو"

الشعور الذي ينبهو ذلك الرمز. غنً أنو بينما يرمز البي  إلى اضمحلبؿ 
تناقضتنٌ، إلى عقل أشر وتدىوره بوجو عاـ، ترمز القصيدة، بصورتيها ابؼ

سليم يصيبو ابعنوف. ففي الصورة الأولى القصر الفخم العامر الذي ىو 
رؤيا بديعة من ذكريات ابؼاضي ابؽانئة، ىو رمز إلى سلبمة الرأس، بفلكة 
الفكر؛ فإشراقو نضرة الوجو، وأعلبمو الصفراء الشعر الذىبي، والنافذتاف 

باللؤلؤ والياقوت ىو الأسناف ابؼتألقتاف بنا العيناف، والباب ابؼرصع 
والشفتاف، والعاىل ابؼهيب فوؽ كل شيء ىو العقل الذي تدؿ على 

 رجاحتو أنغاـ ابؼوسيقى ابؼنسجمة وىي رمز أبظى ألواف النظاـ. 

                                                

 ( يسمي بو تلك القصيدة "القصر ابؼسكوف بأرواح شريرة" ويقصد بذلك عقلًب بـتبلب.0)

(9 )E. Shanks, "E. A. Poe," p. 137. 
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وبُ الصورة الرانية يضطرب ابغاؿ بُ القصر، إذ تغتصبو أشكاؿ 
اح التي كان  تتراقص قبيحة ابغركات على نغم متنافر، برل بؿل تلك الأرو 

بزفق مع الأنغاـ ابؼوسيقية بُ انسجاـ؛ فيغيض إشراقو، ويستحبل الضوء 
الساطع بُ النافذتنٌ ضوءاً أبضر، وبدلًا من الأصداء ابؼرحة الشادية، 
يتدافع كنهر دافق من الباب الذي فقد تألقو حشد بـيف يضحك، ولكن 

ختلبؿ العقل، أساريره لا تشرؽ ببشاشة الابتساـ، وكلها دلالات على ا
 ذلك ابؼلك الذي خلع، وأصبح من حزنو بُ ليل لن يطلع لو نهار.

والرمز بالقصيدة يفوؽ بُ تأثنًه الرمز بالبي ، لأف أشر صاحبها، 
ولأنو يعبر بها عن بـاوفو من انهيار عقلو، فأي بلبء أشد من إحساس ابؼرء 

خوؼ من دنو ابعنوف منو، وأي مصنً أقسى من أف يكتب عليو العيش بُ 
 ؟(0)مرل ىذا الشر، وترقب لوقوعو

وىذا الذي كاف بىشاه أشر، بويق بو ليلة الكارثة، تلك التي أعد بو 
بؽا بدا ىيأه بُ أوؿ القصة من جو ابؼأساة، وبالشق ابؼنذر بُ وجهة البي ، 

 وىو الآف يقترب منها بدفن مادلنٌ عند توىم موتها.

تهب بُ تلك الليلة عاصفة ىوجاء يشتد بؽا اضطراب أشر، فيحاوؿ 
الصديق تهدئة روعو بقراءة فصل من إحدى القصص يصف بُ منظر 

                                                

 Israfel," p. 357; "the"( يرى بعض النقاد أف بو يعبر بتلك القصيدة عن بـاوفو ىو من ابعنوف: 0)

Haunted Palace," p.196. 

 على حنٌ ينكر ىذا الرأي نقاد آخروف:

"The Mind of poe and Other Studies," p.133.  
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عنيف أصوات تكسنً وبرطيم، وصراخاً خشناً، ورننٌ درع تسقط على 
الأرض. وبُ أثناء قراءتو ينزعج لسماع أصداء لتلك الأصوات بُ مكاف 

آخر الأمر إلى أشر سائلًب: ىل بظع؟ فتنساب  بعيد بُ الدار، ويلتف 
إجابتو بُ بنس متقطع سريع: كيف لا؟ لقد بظعها، ولطابؼا بظعها، ولكنو لم 
بهرؤ أف يتكلم. إنها أصوات تصدر من بؿاولة أختو التخلص من تابوتها، 
فقد وضعاىا بُ القبر حية، وىو يسمع الآف وقع أقدامها على الدرج، 

 .(0)جلو بُ دفنهاتسرع لتعنفو على تع

وحنٌ يصرخ أشر بُ وجو صديقو: "أيها المجنوف! أقوؿ لك إنها تقف 
خارج الباب"، يعبر ابػط الرفيع الذي فصل طويلًب بينو وبنٌ ابعنوف، ولا 
يفاجئنا أف بيوت بعد ذلك ببرىة ىذا الرجل الذي نضب  فيو منابع 

الأرض موتا بُ ابغيوية، وخفت  فيو آخر أنفاس أسرتو، وكاف وجوده على 
 ابغياة.

يصور بو ما بودث بعد ذلك بُ فقرتنٌ قصنًتنٌ بفتلئتنٌ: بعد صرخة 
أشر ينفرج الباب القدنً الرقيل، فتظهر على العتبة أختو مادلنٌ بقوامها 
النحيل ابؼهيب، بُ أكفاف بيضاء، وخضبة بالدماء، تنتفض وتترنح، بٍ 

الأرض جرتنٌ ىامدتنٌ، تربسي على أخيها وىي تئن، ويهوي كلببنا على 
وكأف موت أحدبنا استتبع موت الآخر، بل استتبع أيضاً أف ينهار البي  

 الذي كاف رمزاً بؽما.
                                                

إنقاذىا. وللمرء أف يتساءؿ: بؼاذا لم ( الآف يعذبو الندـ، لأنو وىي تكافح لتفل  من القبر، أحجم عن 0)
 ينقذىا؟ أي ضعف فيو منعو من ذلك؟ ىل ىو تلك القسوة ابؼرضية التي يعاني منها كرنً من شخوص بو؟
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يفر الصديق بعد موتهما وقد أخذه روع أي روع، وبُ أثناء فراره 
وسط زوبعة ىوجاء يلتف  إلى الوراء، فيشهد ذلك ابؼنظر الرائع: يرى 

الدـ، ينساب خلبؿ ذلك الصدع بُ البي  شعاع قمر مكتمل بُ بضرة 
وقد اتسع، بٍ يزداد اتساعاً بُ سرعة حى  يظهر منو الكوكب الغارب 
بتمامو، بٍ يرى جدراف البي  الضخمة تنشطر، ويسمع صوتًا ينبعث كأنو 
صوت مئات من البحار ابؽادرة، بٍ تطبق البحنًة العميقة السوداء على 

.  ركاـ البي  بُ صم  ووجوـ

بُ معنينٌ: معنى  -ىعنواف القصة  –يتم "سقوط بي  أشر"  وىكذا
انقراض آؿ أشر بدوت آخر من بيرلهم، ومعنى زواؿ دارىم التي أبلبىا كر 

 القروف.
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 تأثير الإثه في اليفس

بدأ بو بُ منتصف حياتو الأدبية يكتب قصصاً مشبعة 
بالبغض للئجراـ، بطلها عدو للجربية، ينفق الوق  

للوصوؿ إلى حقائقها، وإظهار رجاؿ الأمن ويبذؿ ابعهد 
على ما يغيب عن علمهم منها. وسنعرض بؽذا اللوف من 
القصص بعد حنٌ، وقد كاف إذا ترؾ ىذا ابؼوضوع 
ينتقل بُ طائفة من القصص إلى موضوع آخر، ىو 
مقترؼ ابعربية، ليدرس ما يبعرو على اقترافها من دوافع 

 وآفات، ويبنٌ تأثنًىا فيو.

القصص يرى بو أف بنٌ الدوافع إلى بعض أفعاؿ الإنساف بُ ىذه 
ابػاطئة المحنًة، آفة بُ العقل، يقوؿ إف الدارسنٌ فاتهم الالتفات إليها، 
وىي شعور أو ميل طاغٍ يسميو النزعة العنيدة، نزعة معوجة تغري ابؼرى بدا 

 فيو شقاؤه.

يفهم  ومهما حاوؿ جاداً أف بهتنبو، فإنو ينساؽ بها إليو، دوف أف 
كنهها، أو يستطيع التكهن مى  تفرض نفسها عليو، ودوف أف بيلك إلى 
مقاومتها سبيلًب، ولكن ما كنو تلك النزعة؟ بهيب بو بدا يقارب بُ معناه 
قوؿ القائل: "أحب شيء إلى الإنساف ما منعا". بهيب بأنها حننٌ عميق بُ 

بها، منتهكة الروح إلى أف تفعل ما يغيظها، وأف تسوء غنًىا إساءة تسر 
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حرمة طبيعتها، وابؼقصود ىو طبيعتها الأخلبقية، بتحدي ما تفرضو قواعد 
الأخلبؽ وقواننٌ المجتمع، وفعل ابػطأ لمجرد أنو بؿظور، وإف كاف ذلك كلو 

 بهر عليها أشد الندـ.

وبوحي من تلك النزعة يقدـ ابؼرء على أفعاؿ خرقاء أو وضعية لا 
ينبغي لو أف يفعلها، أو بأف فيها خرقاً يدعوه إليها إلا علمو بأنو لا 

للقانوف؛ فإيقانو بأف فعلًب من الأفعاؿ خاطئ ىو القوة الغلببة التي تدفعو 
وحدىا أحيانًا كرنًة لارتكابو. وليس من ابؼمكن برليل ىذه النزعة أو 
تفسنًىا من الناحية النظرية. ومع ذلك فهي "جذرية بدائية أبدية" لا بذدي 

العقل والتقدير السليم، بل إنها حنٌ ترور لا يكوف ىناؾ إزاءىا نواىي 
مصدر للخطر أعظم من التفكنً، إذ تزداد عناداً ما ازداد العقل برذيراً، 
فكلما نهى عن شيء أذك  الشغف بالإقباؿ عليو، ولو أفضى ذلك إلى 

 الشقاء، بل ابؽلبؾ.

وبُ ىذا ما يتضمن معارضة بو بؼذىب ابؼنفعة الذي ساد عصره، 
ذلك ابؼذىب القائل بأف الإنساف ينشد فيما يفعل السعادة لنفسو وأعظم 

. وىو لا بىالفهم بُ الرأي مكابراً، فما من شك أنو (1)ابػنً لأكرر الناس
بدا يصف من مناوأة ابؼرء لنفسو، وبـاصمتو لعقلو، يلمس بُ نفاذ بصنًة 

نفسو بحق ناحية من نواحي الضعف بُ الطبع البشري، لا بهحدىا امرؤ بُ 
بُ صورىا الوادعة. فمن ذا الذي لا تتحكم بُ تصرفاتو تلك النزعة، 
فيقدـ مرة بعد مرة على ما بهدر بو أف يتحاشاه؟ ينهاه عنو عقلو، بؼا فيو 

                                                
(1)E. H. Davidson, ‚Poe,‛ pp. 192- 193. 
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من جور عن القصد، وىو مع ذلك لا يستطيع الإذعاف بؽذا النهي، لأف 
و بو برليلبً من ورائو قوة لا تني تدفعو بُ إصرار وعناد. وذلك ما بولل

ساحراً بُ قولو: بوس امرؤ بأنو لو فعل شيئاً لا تلجئ إليو ضرورة لأغضب 
غره وىو يكره أف يغضبو، ولكنو يتمنى بحافز تلك النزعة أف لو فعل، بٍ 
تصنً الأمنية رغبة، وتنقلب الرغبة تلهفاً، فيقدـ على ذلك الفعل غنً مباؿٍ 

 بدا ينجم عنو.

ني من برقيقو أطيب الرمرات، ولكن أداءه ونكلف بُ حياتنا واجباً بق
يتطلب العزـ وابعد، والتهاوف بو يترتب عليو أوخم العواقب، وبودونا أوؿ 
الأمر شغف بالبدء فيو لإبقازه. بٍ تستفيق تلك النزعة الغريبة فنضيق بو، 
ونلهو عنو، ونؤجل البدء فيو إلى غد. ويأبٌ الغد وبكن مشوقوف إليو لا 

صبر دوف الشروع فيو، ولكن شوقنا لا يلبث أف يصاحبو نكاد نستطيع ال
من جديد حننٌ للتأجيل مبهم، بـيف لأننا لا نفهمو. وتطوؿ ىذه ابؼعركة 
بنٌ الإقباؿ والإعراض، بنٌ التحفز والتقاعس، حى  تدؽ الساعة معلنة 

 ضياع الفرصة الذىبية إلى غنً رجعة.

ومصدراً للضرر ىذا وجو لتلك النزعة، حنٌ تكوف شكسة منحرفة، 
والأذى، ولكن بؽا وجهاً آخر تكوف فيو أحيانًا أداة للخنً، فتريد الآبٍ على 

 أف يهتك ستره، وىو أشد ما يكوف طمأنينة وثقة بالأمن. 

ومن بنٌ الآبشنٌ الذين يتعرضوف بؽذه التجربة بُ قصص بو، رجل بُ 
ويظل آمناً  قصة "شيطاف العناد" يرتكب جربية قتل، دبرىا تدبنًاً ماكراً،
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بوس الرضا بؼهارتو التي جعلتو بدنأى عن كل اتهاـ. وكاف ىذا الإحساس 
يبعث بُ صدره من الاغتباط ما لم تبعرو الرروة التي آل  إليو بعد فعلتو. 
ولكن ىل صحيح أف نفسو استراح  وقد حقق ما أراد؟ ىل قدر لو أف 

ء موقف ابؼنتصر؟ بويا حياة ىادئة وادعة لا يشوبها منغص، ويقف من ابعزا
وىل ابعزاء بُ الدنيا وىم لا وزف لو ولا سطوة، يفل  من بطشو كل 
ماكر؟ بير الزمن، فتتحوؿ طمأنينتو رويداً رويداً إلى قلق يطارده وبههده، 
ونراه لا يذوؽ للبستقرار طعماً، وبواوؿ أف يهدئ من روعو بقولو "إني 

 آمن"

حد يعلم من أمر جربيتو لم يكن ىناؾ خطر يتهدده من ابػارج، فلب أ
شيئاً، وقد جر الزمن عليها أذياؿ النسياف، ولكن مصدر ابػطر كاف ىو 
ىذه النزعة الشكسة، وتوقعو أف يكوف قلقة بادرة لانطلبقها، ونذيراً بأنها 
ربدا غلبتو، فنًتكب بضاقة التورط بُ الاعتراؼ. ويظل موزعاً بنٌ عاملنٌ 

وشعور مكبوت أشد من تلك الرغبة،  متعارضنٌ: رغبة ابػلبص من التبعة،
يتحفز لأف يتحرر. وذات يوـ تلم بو بُ الطريق أزمة نفسية عسنًة، فنًدد 
تلك العبارة ولا يكف عن ترديدىا: "إني آمن، إني آمن" وإلى ىذا ابػاطر 
يطمئن قليلًب، ولكنو لا يلبث أف تضطرب أحشاؤه، وتلوح عليو مظاىر 

يريد أف ينفس عن نفسو بالصراخ، ىذا الاضطراب، فيسرع ابػطا، و 
وبىشى أف يفكر بُ الأمر، فهو إف فكر فيو لا بؿالة ىالك. بٍ يزداد 
شعوره بالضيق، ولا يذىب عنو الرعب حى  يعاوده، ويعدو آخر الأمر بُ 
الطرقات كمن أصابو مس، ويتصور أف الناس قد ذعروا بؼرآه، وأنهم 

اع قطع لسانو. ويبلغ منو يتبعونو، فيشعر بدنو مصنًه، ويود لو استط
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التوجس فيخيل إليو أف صوتًا غليظاً يدوي بُ أذنو، وأف قبضة أشد غلظة 
بسسك بذراعو. فتحتبس أنفاسو حى  يكاد بىتنق، ويدور رأسو، وينسدؿ 
على بصره غشاء، بٍ بوس يداً كأبما ىي يد شيطاف خفي تضرب ظهره، 

 لا أثر فيها لإبهاـ.فينطلق منو السر الدفنٌ بُ بصل سريعة متلبحقة 

وإلى مصنً ىذا الرجل ينتهي القاتلبف بُ القصتنٌ التاليتنٌ، "القط 
الأسود" و"القلب الفضاح". فكلببنا مرلو ماىر بوتاط ألوانًا من الاحتياط 
برميو من الشبهات، وتسكن نفسو إلى بقاء ما اقترفو طي الكتماف بؼا 

شعوربنا بالأمن كشعور  اصطنع من مهارة بُ إخفاء آثار جربيتو، ولكن
ذلك الرجل ظاىر موقوت، وبنا مرلو لا ينجواف من العقاب. وإنو لعقاب 
باىظ، لأف طلب توقيعو لا يصدر من سلطة خارجية: من العرؼ 
الاجتماعي أو القانوف الوضعي الذي يكف أذى الناس عن الناس، وإبما 

نزعة العنيدة  يصدر عن المجرـ نفسو بباعث داخلي قهري. وقد يسميو بو ال
 كما بُ القصيدة السابقة، وقد لا يسميو كما بُ القصتنٌ الآخرينٌ. 

وسواء أبظاه أـ أغفل تسميتو، فليس ىو إلا وخز الضمنً، لا يسكن 
حى  يفضح المجرـ سره؛ فعلى الرغم من استتار جربيتو، ينوء بعبء ثقيل 

حيم، ولا من الشعور بالإبٍ، ويعيش من عذابو فترة تطوؿ أو تقصر بُ ج
بهد السبيل إلى الراحة إلا بأف يوجو الإتهاـ إلى نفسو، ويعترؼ "بالكابوس 

 ابعابٍ على الروح".



 002 

وىكذا بقد الآبٍ بُ تلك القصص يقترؼ ابعربية، ولكنو يضطر إلى 
ابعهر بدا ىو حري أف بورص على إبقائو خافياً دوف الناس، طلباً 

 و ويدنيو.للقصاص، وبذلك يقيم من نفسو قاضياً بواسب

وبهمع بو بُ قصة "القط الأسود" بنٌ ىذا الوجو لتلك النزعة، 
وجهها ابػنًر حنٌ تضطر المجرـ إلى الاعتراؼ، ووجهها السيء حنٌ تكوف 
مصدراً لإيذاء الغنً والإساءة إليو، بُ دراسة قوية لرجل تتمكن منو ىذه 

ف بذد من عقلو الآفة وتتفاقم عندما بوررىا ابػمر من عقابؽا، فتسوقو دوف أ
ما بودىا أو يردىا، إلى أفعاؿ تتسم بقسوة سادية، يؤذي بها من يؤثر بحبو. 
يعذب قطاً أسود كاف شديد الرفق والبر بو بأف ينزع إحدى عينيو، ويهولو 
ما صنع، فيندـ، ولكن روح العدواف تعاوده، فيشنقو على فرع شجرة، 

 وتبكي  الضمنً بيلؤ صدره.

ؿ عليو الكوارث، ويقع بنٌ براثن البؤس وبعد فعلتو ىذه تنها
والشقاء، فلب بيضي النهار حى  يشب حريق يدمر بيتو، فينحدر إلى فقر 
مدقع. بٍ يتهالك على ابػمر، ويعاني ألوانًا من العذاب النفسي، فنراه 
مفجعاً مذعوراً، يطارده شبح القط وابغبل حوؿ عنقو شهوراً متعاقبة. بٍ 

ط جديد يتخذه بديلًب من قطو الأوؿ، إذ بهد يطارده أيضاً بُ ىيئة ق
بدصادفات بـيفة أنو مرل ذلك القط أعور وأنو مرلو حالك السواد. وشر 
من ىذا وأشد ىولًا ما لاح لو مرتسماً على صدر القط ابعديد: علبمة 
بيضاء بؽا شكل ابؼشنقة. تلك العلبمة التي صورت لو، كلما وقع  عينو 

، حرمو راحة الباؿ، على القط، آلة العذاب وابؼ وت، كان  نذير شؤـ
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وبغض القط إليو، وجعلو مصدر أعمق ابػوؼ لو. فكاف يرتعب بؼرآه 
 بالنهار، ويتفزع منو إذ تصوره لو أحلبـ الليل.

يعجب الرجل كيف يتخطفو ابػوؼ من ذلك القط وىو الذي فتك 
بُ بقط مرلو بُ زراية وامتهاف؟ وكيف يتسنى بغيواف أعجم إلقاء الرعب 

فلب إنساف أحسن الله خلقو؟ بٍ يضيق بو يوماً أشد الضيق، فيهم بقتلو، 
ولكن زوجتو تعترض طريقو، فيقتلها بُ سورة غضبو، ويبادر بإخفاء جرتها. 
وبينما ىو يواريها بُ جوؼ جدار، يقفز القط، دوف أف يلحظ الزوج، إلى 

 جوار ابؼرأة.

ر، ويزيده اطمئناناً ويطمئن الرجل إلى أنو أسدؿ على جربيتو الستا
اعتقاده بأف القط البغيض قد فر من بيتو، فيناـ ملء جفنيو، ويداه 
بـضبتاف بالدماء. كاف يسنًاً عليو أف ينجو، فقد انقض  ثلبثة أياـ وىو 
ناعم بالأمن، فالقط لا يظهر، وابعربية لا يكتشف أمرىا أحد. ولكنو يأبى 

ما يفضح بو أمره، مسوقاً بذلك النجاة بُ قرارة نفسو، يأبى إلا أف يفعل 
الدافع الداخلي ابؼلزـ إلى الاعتراؼ وطلب العقاب، ليزيح عن صدره ما 
يرقل عليو، ويتنفس الصعداء. ونرى ذلك بُ سلوكو أماـ رجاؿ الشرطة: 
يبدو رابط ابعأش أوؿ الأمر، وبُ نشوة انتصاره لأنهم لم يهتدوا إلى سره 

براءتو، فلب بهد ما يتحدث فيو، وىو لا يتوؽ إلى أف يقوؿ شيئاً يؤكد بو 
يكاد يعي ما يقوؿ، إلا أف يشيد بدتانة بيتو وقوة جدرانو. بٍ إنو وىو 
يتباىى بذلك لا يسعو إلا أف يضرب ابعدار بعصاه بُ عنف، ولا يضربو 
إلا بُ ذلك ابؼكاف الذي دفن فيو ابعرة. حينئذ تسمع بُ ذروة القصة 
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تعلو وبستد، صرخة ولولة ورعب وانتصار، صرخة خافتة متقطعة سرعاف ما 
ىي صرخة الاتهاـ، فيسارع رجاؿ الشرطة إلى شق ابعدار، فيجدوف على 

 رأس ابعرة أداة القصاص: القط تقدح عينو شرراً.

وإلى ما ينتهي ىذا الرجل، ينتهي القاتل بُ قصة أكرر بساطة 
أف ابعربية  وتركيزاً، قصة "القلب الفضاح" التي تشبو "شيطاف العناد" بُ

فيها ترتكب عن عمد، ولكنها تفترؽ عنها كما تفترؽ عن "القط الأسود" 
 بُ نوع الباعث.

الباعث على ابعربية بُ الأولى ابغصوؿ على ابؼاؿ، وىو بُ الرانية 
آفة بُ الطبع تدفع إلى العدواف. أما بُ ىذه القصة فالقاتل لا يطمع بُ 
ماؿ القتيل، وىو يذكر أنو يكمن لو ابغب، كما يذكر أنو لم ينلو بأذى. فما 

 الباعث إذف؟ 

باعراً من النوع  يطرؽ بو مرة أخرى حقل الأمراض العقلية، لنًينا
الذي بقد بموذجو بُ "برنيس" ىو مس من ابػبل يتمرل بُ فكرة ملحة 
متسلطة، ىي أف القاتل كره بُ شيخ عينو ابغائلة الزرقة التي تشبو عنٌ 

 صقر، كاف ىذا الكره بؽا، والرغبة بُ التخلص منها، باعرة على قتلو.

تصدر من يده  يظل يراقبو سبع لياؿ عند منتصف الليل، وبُ الرامنة
حركة خفيفة، فيستيقظ النائم فزعاً، فيصوره القاتل ويده توشك أف تقضي 
عليو، صورة مفعمة بالإشفاؽ، لأنو جرب ذلك الفزع الذي يستبد بو، 
والدنيا ىاجعة. يستوي الرجل بُ فراشو، ويئن أنيناً ليس بأننٌ من يتوجع 
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، كذلك الذي ين بع من أعماؽ بغزف أو ألم، ولكنو أننٌ خاف  مكظوـ
النفس حنٌ يفيض بها ابػوؼ، بٍ يستلقي بُ فراشو، ولكنو لا يناـ، ويظل 
يتسمع ويترقب، وبواوؿ أف يبدد بـاوفو، معللًب نفسو بأنها أوىاـ، متلمساً 

 من الأسباب ما يستريح إليو:

يرجو أف تكوف تلك ابغركة التي بظعها لفأر جرى، أو سقسقة طائر، 
ة، ولكن تعليلو لنفسو يذىب سدى، فقد كاف كمن أو ىي الريح بُ ابؼدفأ

 أحس ظلبؿ ابؼوت تلقى عليو.

يواجو القاتل، وقد اقترؼ جرمو، رجاؿ الشرطة، طلق الوجو، وبُ 
ىدوء وثبات يقوؿ إف الصرخة التي بظعها ابعنًاف كان  صرختو بُ حلم، 
؟ وأف القتيل بُ الريف، بٍ يطلب إليهم أف يفتشوا ما شاءوا، فماذا بىشى

 ألم يدفن القتيل أشلبء بر  أرض ابغجرة؟ ألم بهف كل أثر بعربيتو؟

وبعد أف يتموا تفتيشهم، ولا يسفر عن شيء، يدعوىم الرجل أف 
يستربووا قليلًب، ولكنو يسلك مسلكاً يذكر بأولئك القتلة الذين لا يفتأوف 
ينتابوف مسرح جربيتهم. فانظر إليو أين يدعوىم إلى ابعلوس؟ بُ حجرة 

قتيل دوف بقية ابغجرات. وانظر أيضاً أي مكاف بىتاره ىو بعلوسو؟ تلك ال
البقعة عينها التي دفنو برتها. ويظل رجاؿ الشرطة يتجاذبوف أطراؼ 

 ابغديث، وىو يتلطف بؽم ويشاركهم فيو ببشر وإقباؿ.

ولكنو بعد قليل بىيل إليو أف دقات تتناىى إلى بظعو، دقات مكتومة 
صوت ساعة بُ لفافة قطن، وبينما رجاؿ الشرطة سريعة شديدة الشبو ب
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يتحدثوف ولا ينصرفوف، تستمر تلك الدقات وتتضح، فينهمك بُ ابغديث 
لكي لا يسمعها. ولكنها تزداد وضوحاً، ويتمكن من نفسو الاعتقاد بأف 
الصوت ليس بالوىم، بل ىو خفقات قلب القتيل. يتنفس القاتل بُ 

اً، ويناقش متحمساً بُ التافة من عسر، بٍ يرفع صوتو، وينتفض واقف
الأمور، ويلوح بيديو. ولكن الصوت يرتفع شيئاً فشيئاً، ويسأؿ الرجل 
نفسو ساخطاً: فيم بقاء ىؤلاء الرجاؿ؟ يروح وبهيء بُ ابغجرة بخطى ثقيلة، 
وىو يرغي ويزبد، وبودث جلبة بدقعده على الأرض حيث دفن القتيل، 

اً، حى  تطغى على كل ما عداىا من ولكن الدقات تستمر وتزداد ارتفاع
أصوات، ورجاؿ الشرطة يبتسموف ويسترسلوف بُ ابغديث. فيقوؿ الرجل 

 لنفسو لقد ارتابوا، بل أيقنوا، وإنهم يستهزئوف من خوفو.

أي دقات تلك التي تبدو حيناً كأنها حقيقة، وننص  بؽا مع القاتل 
يغادروف البي  بعد  بأنفاس بؿتبسة؟ وأي بفرلنٌ للقانوف أولئك الذين لا

أداء واجبهم، ويظلوف يرقبوف الرجل ساخرين وكأنهم من أمره على بينة؟ لم 
تصدر تلك الدقات يقيناً من القلب الدفنٌ، فقد أمسك منذ حنٌ عن 
الدؽ، واستراح من عنائو، وإبما ىي ىذاء بظعي، دقات موىومة تصورىا 

بُ ترقب نابض. كذلك للقاتل مشاعر ذاتية تهز كيانو، وىو ينتظر مصنًه 
ليس رجاؿ الشرطة بُ حقيقة الأمر إلا تعبنًاً عن تلك القوة ابعبرية التي 

 .(1)تسوؽ الآبٍ على الرغم من تكتمو إلى أف يضع القناع عن وجهو

                                                
(1)Ibid., p. 190. 
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لا عجب إذف أف بهد الرجل كل شيء أىوف عليو من ذلك العذاب، 
ث أف يصيح: أيها وبينما الدقات تتعالى، بوس ابغاجة إلى الصراخ، ولا يلب

الأوغاد، كفوا عن ابؼخادعة. لقد فعلتها! انزعوا ألواح ابػشب! ىنا، ىنا، 
 دقات قلبو البغيض.

وقريب من ىذه القصص التي لا تعمل فيها ملكات ابؼرء متكاملة 
متوافقة، قصة "ويلياـ ويلسوف" التي تصور الضمنً مصدراً للقلق 

و بُ أنو لا يقتصر فيها والعذاب، وىي بزتلف عما عداىا من قصص ب
على أزمة بُ فترة بؿدودة من حياة الشخص الرئيسي، بل يتتبعو خلبؿ 
أكرر أطوار حياتو. والقصة مرل قصة "سقوط بي  أشر" تعابِ موضوع 
 الابكلبؿ، إلا أنو بُ أشر ابكلبؿ عقلي، أما بُ ويلياـ ويلسوف فهو خلقي.

وبفا يلقي ابػوؼ بُ القلب بُ ىذه القصة قوة لا يد لويلسوف فيها، 
ر لو أف يشقى بها، وينغمس بُ الشر، ولا جداؿ بُ  ىي لعنة الوراثة التي قدر
أف بو قد انتبو إلى الوراثة بوصفها عاملًب قويًا بُ تشكيل السلوؾ، ولا أدؿ 
ر، على ذلك من حرصو بُ رسم الكرنً من شخصياتو، إجنًس، وأش

والزوجنٌ بُ "لابهيا" و"إليونورا" على الإشارة من أصوبؽا. ومرل ويلسوف بُ 
التأثر بهذا العامل مرل ىؤلاء، فقد ولد لأبوين ورث منهما ابػياؿ وحدة 
ابؼزاج وما كاف بُ تكوينهما من وجوه النقص. ونشأ صبياً مدللًب، أبى عليو 

عبداً لنزواتو، ينقاد طبعو ابؼوروث أف يذعن للرقابة، فكاف عنيداً مست
لإرادتو دوف سواىا، بٍ ينزع إلى الشر، ويتزايد سلوكو اعوجاجاً، فيخالط 
قرناء السوء، ويسرؼ بُ الشراب، ولكي يستزيد من موارده لا يتحرج من 
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بفارسة أخس حيل ابؼقامر لابتزاز ابؼاؿ من رفقائو، وبُ أحضاف الرذيلة 
 تكتمل رجولتو.

بـيفاً بُ أقدار البشر، فإف بُ القصة ما ىو  وإذا كان  الوراثة عاملبً 
أخوؼ، وىو أف ويلسوف لا ينهار بغنً مقاومة، وإبما ينهار بعد صراع 
عنيف، ىو موضوع القصة وصميمها، وىو ما يكسبها قيمتها من الناحية 
الفنية، فالقصة بو تصبح مأساة إنساف، ولولا ذلك بؼا كاف بؽا من صدى بُ 

 زدراء لرجل ينصاع لأىوائو.نفوسنا إلا شعور الا

يبني بو قصتو على فكرة الازدواج بُ طبيعة البشر، ولكن ابؼشكلة 
فيها ليس  ىي التي عابعها روبرت لويس ستيفنسوف بُ قصة "دكتور 
جيكل ومستر ىايد" وإف يكن بؿتملًب أف تكوف مستوحاة من قصة بو؛ 

ازدواج  فابؼشكلة بُ قصة ستيفنسوف ىي ابؼشكلة النفسية الشاذة،
الشخصية إذ تكوف للمرء شخصيتاف مستقلتاف تتناوباف، واحدة بسرل 
ة، والرانية بسرل النزعات الشريرة، وكل منهما بذهل الأخرى.  النزعات ابػنًر

ولعلها كان  نواة لقصة أخرى تشبهها بعض الشبو، ىي  -أما بُ قصة بو 
ابػنً والشر  فابؼوضوع ىو ازدواج -"صورة دورياف جراي" لأوسكار وايلد 

بُ طبيعة الإنساف، ذلك ابؼخلوؽ ابؼعقد الذي بذتمع فيو جنباً إلى جنب 
 عناصر متنافرة، ولا تنفك تعذبو انقسامات عنيفة.

على ىذه ابغقيقة تقوـ القصة، فتصور الصراع بنٌ ابػنً والشر بُ 
النفس الواحدة، وتسجل النتيجة ابؼؤبؼة التي تترتب على تغلب الشر، 
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ح بو ذلك الازدواج، ويقنعنا بعنف الصراع الذي ينشب منو، ولكي يوض
وبوتدـ احتداماً يسلب النفس سكينتها، لا يرسم صورة لرجل واحد، روحو 
مسرح لصراع خفي بنٌ قوتنٌ متضاربتنٌ، بل بىرج ىذا الصراع إلى عالم 

، فنًسم شخصيتنٌ، تبدواف مستقلتنٌ، وما بنا بُ الواقع إلا (1)المحسوس
لرجل واحد أو بعانبنٌ منو. إحدى الشخصيتنٌ بسرل النفس صورتاف 

الأمارة بالسوء، ابؼتحللة من كل قيد يعوؽ انطلبقها، وىي شخصية 
ويلسوف الذي يتردى بُ المجوف والفسق إلى ابغضيض، والأخرى تبدو 
غامضة بؿنًة أوؿ وىلة، وىي شخصية قرينو ابؽامس العجيب، وليس  إلا 

نً ابػلقي، أو لنفس ويلسوف كما ينبغي أف تكوف. بذسيداً أو رمزاً للضم
وىي أشبو بتلك الأطياؼ التي تلبزـ أصحابها وتتخذ صورىم وتؤاخذىم بُ 

 مواقف الضعف والزلل، بُ نوع من القصص تكرر الأمرلة عليو.

ولا يصرح بو بأف ويلسوف القرين ىو الضمنً، بل يعمد إلى التمويو 
و بُ تصويره ما شاء أف يلعب.. يضفي لإخفاء ىذه ابغقيقة، ويلعب خيال

عليو سجايا البشر، فيجعلو بُ ابؼدرسة كواحد من الطلبب، بويا حياتهم، 
ويسلك سلوكهم. ويظل بو جاداً بُ تصويره، حى  نكاد نسلم بأنو شخص 
من شخوص القصة، غنً أنو يشنً إلى ماىيتو من طرؼ خفي بوسائل شى ، 

ن الضمنً بُ الفقرة ابؼقتبسة التي ومن بينها التساؤؿ القلق ابغائر ع
 صدرت بها القصة، وسلسلة من ابؼصادفات فيها.

                                                
(1)‚The Haunted Palace,‛ p. 203. 
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فيوـ التحق ويلسوف بابؼدرسة التحق بها قرينو ابؽامس، وىو يدعى 
بابظو، وقد ولدوا بُ يوـ واحد، وكذلك كاف ويلسوف ابؽامس صورة صادقة  

مو، لو خصائصو كاملة لصاحبو. ففضلًب عن أنو يتزيا بزيو، كاف كأبما ىو توأ
ابعسدية بُ الطوؿ والقواـ وابؼشية وقسمات الوجو، حى  إف بنستو كان  
صدى لصوتو. ىذا إلى إشارات أكرر دقة وخفاء، فالقرين نافذ البصنًة 
نفاذ خارؽ يتيح لو أف يعرؼ دخيلة صاحبو، وويلسوف دوف الطلبب بصيعاً 

الساخرة منو، وما ىو الذي بوس تفوقو عليو، واستهزاءه بو، وابتساماتو 
بينهما من أوجو الشبو الباعرة على العجب. وىناؾ حادثة فرار ويلسوف 
من ابؼدرسة فزعاً، إثر دخولو بـدع قرينو بُ الليل: يتطلع حينئذ إلى وجهو 
بُ ضوء ابؼصباح فينخلع قلبو، ويلوذ بالفرار، ولا يصارحنا بو فيم كاف 

مة أف سببو كاف الشبو الكامل الزعر، ولكنو يدعنا نستنتج من عبارات مبه
 بنٌ وجو الناظر ووجو النائم.

بهاتنٌ الشخصيتنٌ يصور بو حالة نفسية يبلغ فيها التمزؽ والانقساـ 
الدرجة القصوى بُ رجل بنٌ ابذاىنٌ متضادين يشده كل منهما إليو، 
والأثر الواحد الذي توجو القصة إليو الذىن، ىو ذلك الانقساـ، ذلك 

ي، بنٌ رجل شرير وضمنًه، بنٌ ويلسوف ابؼتهم وويلسوف الصراع الداخل
 الذي لا ينفك يوجو إليو الاتهاـ.

نلبحظ بداية تنافربنا والصراع بينهما، وبنا زميلبف بُ ابؼدرسة، 
فويلسوف القرين ىو وحده الذي بهرؤ أف يتحدى صاحبو ابؼاكر ابؼتكبر. 

بُ النصح لو. ويراه بىفي يكذبو ويقاومو، ويضيق عليو ابػناؽ برقابتو، بفعناً 
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غنً ما يبدي، منتزعاً بلباقتو وزيف مظهره إعجاب زملبئو ومودتهم، فيشبعو 
غمزاً، ويضحك منو بُ قرارة نفسو، لعلمو بسريرتو، ومن أعلم بها منو؟ 
ولكن ويلسوف على ضجره بقرينو، وغيظو من مناوأتو، لم ينكر عليو 

كبار لو. فكاف إذا انتصر عليو امتيازه، بل كاف يكمن بُ نفسو شعوره الإ 
اعترؼ بأف قرينو أحق بالنصر. وإذا كره منو فضولو، وإقحاـ نفسو بُ 
شئونو، وساوره بكوه شعور العجب وابؼرارة وابػوؼ، لم يسمح لتلك 

 ابؼشاعر أف تؤدي بينهما إلى القطيعة.

غنً أف ويلسوف يضيق ذرعاً بذلك الرقيب الذي ينغص عليو حياتو، 
لو جفن، فينشد ابػلبص منو، ويقضي بقية حياتو بؿاولًا أف ولا يغمض 

يتجنبو. يفر إلى مدرسة أخرى، بٍ  إلى ابعامعة، بٍ يهجر وطنو إلى أوروبا. 
وىو بُ أثناء ذلك سادر يتهالك على ألواف اللذات والوصوؿ إلى ما 
يبتغي، دوف اعتبار للقيم الأخلبقية وما تتطلبو الروح من نزاىة وتعفف، 

ىو إلا رجل الدنيا الذكي الذي لا يتورع أف يدمر ابعانب ابعوىري  فليس
 .(1)منو، تلك الروح، من أجل النجاح

ولكن رقيبو يلبحقو كمظلة لا يهادنو: يتعقب آثامو، فيواجهو بُ 
ضوء الفجر أو جوؼ الليل أو وضح النهار، بُ مواقف بززي وتسوء، 

و وخدعو. ويبلغ من يواجهو لينتهره وىو بشل، ويهتك الستر عن حيل
ويلسوف الفزع والقلق، فينتقل من مدينة إلى مدينة، كمن يهرب من وجو 

 العدالة، ولكن أين ابؼفر؟
                                                
(1)E. H. Davidson, ‚Poe,‛ p. 199. 
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أنى لو أف يفر من نفسو، من "الضمنً القاسي، ذلك الشبح بُ 
طريقو؟" من ذلك الطيف الرىيب الذي لا يبعث فيو الرىبة بالصراخ 

ض مضجعو، وتكدر صفو والصخب، بل بهمسات برز بُ نفسو، وتق
إستمتاعو بابغياة على بكو ما يريد، بنسات ليس  بأىوف وقعاً من 
ابػفقات ابؼتوبنة بُ "القلب الفضاح"، ولا ىي على خفوتها بأضعف دوياً 
من نذير الساعة الأبنوسية بُ "قناع ابؼوت الأبضر"، ولا من صرخة الاتهاـ 

 الأسود". ابؼمتدة التي تنطلق من القط الدفنٌ بُ "القط

وىكذا بسر حياتو مضطربة قلقة، لا راحة فيها ولا استقرار، ولكنو مع 
ذلك بُ الوق  الذي ينفر فيو من قرينو، ويراه ألد عدو، بؼا يسومو من 
عذاب، يظل يعجب بو وبهد فيو أخلص صديق. يعجبو منو دقة حسو، 
نًه، وبظو مبادئو، وأنو لم يضمر لو سوءًا، بل على العكس كاف يبتغي خ

وقد منعو من أفعاؿ ىم بالإقداـ عليها، ولو تركو ينساؽ إليها بعرت عليو 
 الويلبت.

وبهد ىذا النزاع ابؼتجدد بينو وبنٌ قرينو نهايتو ذات ليلة نلقى فيها 
ويلسوف يتتبع امرأة، وإذا يد بسس كتفو بُ رفق، وإذا تلك ابؽمسة ابؼدوية 

يو الأمر بنٌ قوتنٌ غنً متكافئتنٌ، الرىيبة تنفذ إلى بظعو، فيقع ما ينتهي إل
تنتصر الكبرى منها، وىي ىنا قوة الشر. ففي ابؼشهد الرائع الأخنً، ذروة 
القصة، يصرع ويلسوف رقيبو. ولكن انتصاره لم يكن إلا ىزبية منكرة، إذ 
يتبنٌ من خيالو الدامي بُ ابؼرآة أنو انتحر انتحاراً معنويًا حنٌ بزلص منو. 

تقاـ الرىيب، انتقاـ سلطاف الروح الذي طابؼا برداه: كاف ذلك ىو الان
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طغى عليو آخر الأمر وحطمو، فلم يبق منو إلا ذلك الرجل الذي نراه بُ 
أوؿ القصة طريداً شريداً، موضعاً للبزدراء وابؼق ، ميتاً إلى الأبد بُ نظر 

 الأرض والسماء.
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 المـــــــــــــــوت

كتب بو بُ الانتقاـ، وأمراض النفس والعقل، ووصف 
تأثنً ابعربية والإبٍ بُ النفس، والعذاب بر  الشعور 
بوطأة الندـ. ولكن ابؼوضوع الذي استولى على تفكنًه  
كاف موضوع ابؼوت. وىو شيء مرغوب بُ قصة حب 
رومانسية يغلب عليها الطابع ابؼلودرامي، ىي قصة 

 "ابؼوعد".

رئ بُ فهم بعض ما يرى وما يقع بُ أوؿ مشاىدىا وربدا حار القا
عند جسر التنهدات، فيتساءؿ: بؼاذا التفت  ابؼرأة بردؽ بنظراتها بُ 
التجويف ابؼعتم بُ بناء السجن بدلًا من أف تشغل بطفلها وابػطر الذي 

 تعرض لو؟ 

ومن ذلك الرجل الذي ينبري فجأة من ىذا التجويف لينقذ الطفل 
لمو إلى أمو، دوف أف ينبس بكلمة؟ وأي موعد ذلك من موت بؿقق، ويس

 الذي تضربو لو حنٌ تقوؿ:

 سنلتقي بعد ساعة من مشرؽ الشمس؟ وما كنو العلبقة بينهما؟

ومصدر ابغنًة والتساؤؿ ىو أف بو بويط تلك العلبقة بالغموض بُ 
أوؿ القصة، ولا يتيح لنا فهمها إلا بُ الشطر الراني منها، وىو حى  بُ 
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شطر لا يفعل ذلك إلا بالإشارة والتلميح، حنٌ يومئ بأف الرجل ىذا ال
عرؼ أفرودي  بُ لندف قبل زواجها، وىناؾ أحبها، وحنٌ يومئ بأف تلك 
العلبقة لم تنقطع بعد ذلك بنٌ ابغبيبنٌ، بالقصيدة الرقيقة التي يفصح فيها 
راً الرجل عن حبو للمرأة، ويذكر أنو بغنًىا أصبح شجرة صعقها البرؽ، ونس
مكسور ابعناح، وباحتفاظو بصورتها الرائعة بُ حجرتو ابػاصة، وبقولو إنو 
لم يدخل تلك ابغجرة، فيما عداه ىو وخادمو والزائر، إلا شخص واحد 

 يعني أفرودي .

لا بؿل بعد ىذا ابؼعجب من التفات ابؼرأة إلى ذلك التجويف ابؼعتم، 
، وأنها على موعد معو. وأكبر الظن أنها كان  تعرؼ أف حبيبها يستقر فيو

وأما الكلمات التي بنس  بها وىي تفارقو، فيظل لغزىا سراً حى  آخر 
القصة، حنٌ يصل خادـ من بي  منتوني بومل نبأ انتحارىا بالسم، 
ويكتشف الزائر أف الرجل لم يكن نائماً بر  تأثنً النبيذ، وإبما كاف قد 

: تومض بُ الذاكرة  انتحر بالسم ىو أيضاً. حينئذ يتجلى ابؼوقف كلو
كلمات ابؼرأة للرجل، فندرؾ أنهما كانا حبيبنٌ رغباً عن ابغياة ويئساً منها، 

 وأنهما بتلك الكلمات كانا قد ارتبطا بدوعد ينتحراف فيو معاً.

وبتلك النهاية تشعرنا تصرفات الرجل، وما يصدر عنو من عبارات 
لقصة الراني، فهو منذرة بُ ابؼشهد الطويل الذي يستغرؽ أكرر من شطر ا

إذ يقهقو يقوؿ إنها بػابسة رائعة أف بيوت ابؼرء ضاحكاً. بٍ يعود فيقوؿ وىو 
شارد الفكر بعد أف دق  الساعة معلنة حلوؿ ابؼوعد إنو راحل سريعاً إلى 
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"عالم الأحلبـ ابغقة"، ولا يلبث أف ينشد وقد سرى فيو السم الذي شربو 
 خفية: 

 انتظريني ىناؾ! فلن أبزلف

 لقائك بُ وادي الأرواح عن

والفكرة وراء القصة ليس  بؾرد انتحار حبيبنٌ يائسنٌ، شاب سئم 
ابغياة وقد فاتتو السعادة مع حبيبتو، وامرأة أكرى  على العيش مع شيخ 
دميم دساس بليد ابغس. الفكرة ىي اختيار ابؼوت، لأنو الوسيلة إلى ىذا 

عند بو، نلمسو  (1)ابذاىاً قويًا اللقاء بُ الوادي البعيد. وبسرل تلك الفكرة 
بُ شعره، فقد كره ابغياة، وأعرض عنها، وشكا منها شكاة مرة بُ إحدى 
قصائده، فسماىا بضى تصلي العقل ناراً، وتورث الغرياف والبكاء والأننٌ 
والألم ابؼقيم. ولم ير من سبيل إلى ابػلبص إلا ابؼوت، فكاف يتوؽ إليو كما 

، يتوؽ إليو لا  لم يلتق شيلي وىو يتمنى أف يأخذه كما تأخذه سنة من النوـ
لأف فيو شفاء من بضى ابغياة، ذلك ابؼرض ابؼعذب فحسب، بل لأنو 
السبيل إلى السعادة العظمى أيضاً. فهو مقدمة بؼيلبد جديد، وحياة ثانية 
بُ عالم آخر، يعطي التطلع إليو حياتنا معناىا، ففيو تنعم الروح بالسلبـ، 

ب، ويتحقق بينهما ابغب بُ أنقى صوره، عالم أحلبـ بو وتلتقي بدن بر
الذي يتغنى بو بُ شعره، ويشتد حنينو إليو، وىو أيضاً "عالم الأحلبـ ابغقة" 

 الذي يتطلع إليو الرجل بُ القصة، ويستغرؽ تفكنًه.

                                                

 "إلى أنى" (1)
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الزىد بُ ابغياة، والإقداـ على ابؼوت، موضوع قصة "ابؼوعد"، 
"قناع ابؼوت الأبضر". ولعل الذي أوحي  وابؼقتبسة منو موضوع قصة أخرى

بو إلى بو تأثره بتجربة أليمة عرفها حنٌ اجتاح وباء الكولنًا مدينة بالتيمور 
، وبستاز ىذه القصة باستخداـ الألواف على نطاؽ واسع (1)0110سنة 

للزخرؼ والرمز، وبأنها مرل "القلب الفضاح" من أكرر قصصو تركيزاً 
لة الاستهلبلية التي تنبئ بأف ىناؾ وباء بومل ىلبكاً ومتانة بُ النسج. فابعم

 ذريعاً أينما حل، طابعو بضرة الدـ وفظاعتو، بصلة ترنً الانتباه وتستبقيو. 

والفقرات الرلبث الأوؿ تصف علبمات ابؼرض من دوار مفاجئ، 
وتفجر الدـ من مساـ ابعلد، وآلاـ مبرحة لا راحة منها إلا بابؼوت، 

البلبد بُ الاحتياط وابغذر لتجنب المحنة. وتسنً القصة  وتصف مبالغة أمنً
 بعد ذلك بقوة وسرعة متزايدة إلى اللحظة ابغابظة.

يربرل الأمنً إلى بقعة نائية فراراً من ابؽلبؾ، بُ رفقة كبنًة مرحة من 
رجاؿ حاشيتو ونسائها، يصحبهم راقصوف وموسيقيوف ومهرجوف، ويقيموف 

ور منيع، بواباتو من حديد، بوكموف من بُ دير يشبو ابغصن، بؿوط بس
 ورائهم إغلبقها.

يقدـ بو بذلك موقفاً يقوـ على التناقض بنٌ ابؼوت وابغياة، بنٌ 
ابػارج حيث الوباء بوصد الأرواح، وبنٌ الداخل حيث ينقطع الأمنً 

                                                
(1)Ouinn, ‚E.A. Poe,‛ p. 187.  
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ورفقاؤه عن العالم، منصرفنٌ عن بضاقة ابغزف والتفكنً إلى الاستمتاع بُ 
 الأمن بالشراب والرقص وابؼوسيقى. جو أتيح بؽم فيو

وبُ ذات ليلة يقيم الأمنً بغاشيتو حفلًب راقصاً مقنرعاً بيرحوف فيو 
ويتهالكوف على اللذات. ولكن أشياء بذتمع لتلقي بُ قلوبهم الروع، 
وترتفع بو درجة بعد درجة، وعلى رأس تلك الأشياء ساعة كبنًة من 

، وبينما ابعمع الأبنوس، يتأرجح رقاصها بصوت ثقيل رات ب مكظوـ
يدوروف بُ رقصهم على أبغاف الفالز السريعة، وينسابوف بُ مرح وانطلبؽ 
بنٌ ابغجرات، تنعكس عليهم ألواف بـتلفة من زجاج النوافذ التي يلقى 
عليها الضوء من ابػارج، وبينما تتردد أنغاـ ابؼوسيقى كأنها أصداء لوقع 

رئتها النحاسية صوت موسيقى أقدامهم، تدؽ تلك الساعة، فيتصاعد من 
مرتفع عميق، فيفرض الصم ، ويتوقف كل شيء: بيسك ابؼوسيقيوف عن 
العزؼ وينصتوف، ويكف الراقصوف عن الدوراف، ويشتد القلق والتوجس 
بأكررىم مرحاً، وبيسح الكبار منهم جباىم بأيديهم كما لو كان  رءوسهم 

فيشيع بُ ابعمع ضحك بسوج بتأملبت حائرة، بٍ تتزايل أصداء الدقات، 
خفيف، ويبتسم ابؼوسيقيوف كأنهم يعجبوف بػوفهم الأبضق، ويتهامسوف 
بأنهم لن يعودوا إلى ىذا الطيش مرة ثانية، ولكن الساعة لا تعود إلى الدؽ 
إلا بصد كل بُ مكانو متصلباً مرتاعاً شديد الاضطراب، ويسود سكوت لا 

 يقطعو إلا صوت الدقات.

رد آلة تبنٌ الزمن، وإبما ىي رمز، كابؼنجل، أو ليس  ىذه الساعة بؾ
ابعمجمة، أو الساعة الرملية، توحي بأف ابغياة بسضي سريعاً إلى مصنً 
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؛ فدقاتها نذير يذكر بصاعة بىشوف ابؼوت، وبورصوف على النجاة منو،  بؿتوـ
 بل يتحدونو بالتحصن وراء جدراف منيعة، بأنو يسعى إليهم حريراً.

وبها مشاعر متضاربة، بسر بها فترات بعضها ينبض وتظل ابعماعة تتنا
خلببؽا قلب ابغياة نبضاً بؿموماً، وترسل الشهوات على سجيتها، وبعضها 
مفعمة بالرعب، والساعة تدؽ، حى  تعلن النهاية بُ أشد اللحظات توتراً 
عند منتصف الليل. فلب تكاد أصداء آخر دقة من دقاتها تسكن حى  

ويل القامة بكيل، قناع وجهو بصجمة، وزيو بوس البعض وجود شبح ط
التنكري من الأكفاف، وعليهما يتناثر ذلك اللوف الأبضر الذي لايكاد 
يفارؽ العنٌ بُ القصة، لوف الدـ، فينتزعهم من مباىج ابغفل، وألواف ابؼتاع 

 فيو.

وتنتشر بينهم بنسات العجب، بٍ يتكهنوف بأنو ليس إلا "ابؼوت 
إلى خوؼ واستشباع. ىذا الشبح وىذه الساعة  الأبضر" فينقلب العجب

وسيلتاف بُ القصة لإشاعة التطنً وتوقع البلبء. وىناؾ إلى جانبهما وسيلة 
ثالرة: الشخوص نفسها التي يقدمها بو بطريقة ماكرة، فإنها باسترناء الأمنً 
الذي بوظى بقدر من العناية بُ تصويره، يستحيل التمييز بينهما بُ ابؼظهر 

ؾ. فما ىي إلا أشباح، أو كما يسميها بو تسمية مفعمة بابؼعاني والسلو 
 "حشد من الأحلبـ". 

فهو لا يضفي عليها من خصائص البشر إلا ما يتيح لنا أف نرى فيها 
علبمات استجابتها لأسباب الفزع من حوبؽا، وكيف تسري العدوى بو من 
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الوق  نفسو. واحد إلى آخر بينهما، وكيف تنتقل منها إلى القارئ بُ 
فكلما دق  الساعة راعتنا وجوه بستقع، وألسنة تنعقد، ولا تنحل عقدتها 
إلا بهمسات واجفة. وحنٌ يظهر الشبح تكسر نفوس ابعماعة شعاعاً، فلب 
تتصدى لو، بل تنكمش منو إلى ابعدراف، وىو بيشي بينهما وسط مظاىر 

ابعة التي ىيئ  الترؼ ابؼتألق، بخطى متزنة مهيبة، حى  يبلغ ابغجرة الس
لتكوف مسرحاً ملبئماً لوقوع ابؼأساة. بدا يفيض على أستارىا السوداء من 
ضوء قاف اكتسب لونو من تسربو خلبؿ زجاج النافذة الأبضر. وما إف 

 يبلغها حى  تتحوؿ حلقة لرقصة ابؼوت.

بىضب الأمنً القوي الشجاع الفضوؿ ذلك الزائر، فيهدد بشنقو بُ 
ابغصن! وحنٌ يهم بُ ذروة القصة بأف يطعنو  مطلع شمس على أسوار

يسقط ابػنجر لامعاً على البساط الأسود، وتصدر من الأمنً صرخة حادة 
بىر على أثرىا صريعاً. ويلقى مرل ىذا ابؼصنً رفقاؤه والشبح ساكن شامخ 

 بُ ظل الساعة الأبنوسية.

وعلى ىذا النحو تسلل الوباء كلص بُ الليل إلى ابغصن ابغصنٌ، 
فسقط ابؽاربوف من ابؼوت واحداً بعد واحد مضرجنٌ بُ الدماء، وبسقوط 
آخرىم كف  الساعة عن الدؽ، وخب  الأضواء، وسيطر على كل شيء 

 .(1)الظلبـ وابؽلبؾ وابؼوت الأبضر

                                                

بُ تلك ابعملة ابػتامية صدى من نهاية إحدى ابؼنظومات ابؽجائية للشاعر الإبقليزي ألكسندر بوب  (1)
 .‛The Dunciad ‚وىي: 
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ويتخذ بو من موضوعو الأثنً الذي يتكرر بُ شعره، موت امرأة 
جالو، يعوزىن التنوع. بصيلة، مادة لطائفة من قصصو، ونساؤه فيهما مرل ر 

ربدا اختلفن من بعض الوجوه كلوف الشعر، ودرجة الذكاء، ولكنهن 
يتشابهن بُ ابعوىر. وبموذجو للمرأة معابؼو واضحة، فهي مرل الأشكاؿ 
ابؼنسوجة بُ الأستار على جدراف قصوره لا تسري فيها ابغياة، ولا بهيش 

د وتعبث، وبرصرل صدرىا بدختلف العواطف والرغبات، تغضب وبسرح، وبذ
ما بوصرل النساء من متاع. وىي بُ كل الأحواؿ شابة باىرة ابعماؿ، عريقة 
المحتد، ومن أظهر صفاتها بُ معظم الأحياف النقاء وابػلو من شهوات 

 ابعسد، ومصنًىا دائماً أف بسوت بداء غريب، وبؼا تزؿ بُ زىرة العمر.

صة "ابؼوعد" مرتنٌ، فأفرودي  التي لا نكاد بكس وجودىا، نراىا بُ ق
مرة كأنها بسراؿ من الرخاـ على شاطئ القناة، تلبس ثوبًا بُ رقة البخار، 
ويلتف شعرىا الكريف ابؼتماوج حوؿ رأس كلبسيكي السمات، ومرة 
أخرى شكلًب أثنًيًا بُ لوحة بؽا، يشرؽ فيها وجهها بالابتساـ، ولكنو لا 

بة لا ينفك يلبزـ ابعماؿ بُ  بىلو من ذلك ابغزف الذي يرى بو أنو مرل الغرا
كمالو، وقدمها صغنًة كأقداـ ابغور لا تكاد بسس الأرض. وإليونورا فتاة 
نورانية ابغسن، قض  حياتها البريئة القصنًة بنٌ الرياحنٌ. وتشاركهما بُ 
ابعماؿ برنيس التي تفيض حيوية وبهجة، ولكنها لا تلبث أف يصيبها داء 

، ويدوي بصابؽا، وينطفئ بريق عينيها، حى  عياء، فيتغنً سلوكها وعاداتها
ليصبح من العسنً التعرؼ عليها. ومرلها بسرض مادلنٌ أشر مرضاً لا تنجح 
فيو حيلة الطب، فيستولي عليها بطوؿ لا يفارقها، ويضمر جسمها، 
وتعتريها نوبات كتلك التي تعتري برنيس تفقدىا الوعي، وتسبغ عليها 
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بهن بُ ابعماؿ، وسرعاف ما تعتل ىي  (1)مسحة ابؼوتى. وتلتقي موريلب
الأخرى وتذبل، وتطوؿ على زوجها أياـ علتها، كأنها الظلبؿ بُ آخر 
النهار، ولكنها بزتلف عنهن بُ أنها مرل لابهيا، حسناء الراين، وجوىر ما  
كاف بؿبباً من النساء إلى أحلبـ بو، تنصرؼ انصرافاً تاماً إلى العلم 

ات فلسفية كعقيدة وحدة الوجود، واحتفاظ والبحث، وتتعمق بُ موضوع
 الروح بذاتيتها بعد فراؽ ابعسد.

ويريد القدر أف بهذب بو انتباه الدارسنٌ الذين أخذوا بسحر منهج 
فرويد، وأف بهدوا فيو رجلًب ملبئماً أشد ابؼلبءمة للتحليل النفسي بُ ضوء 

خلص ىذا ابؼنهج، ويفسروا بؼاذا صور نساءه على بكو ما صور. وقد 
أحدىم، وود كروتش، إلى رأي مرنً، وىو أف عجزه عن تصوير نساء 
طبيعيات بفتلئات بابغياة، يرجع إلى أنو كاف لا يستطيع أف بوب كما بوب 
الرجل ابؼرأة، وأف حبو لزوجتو أو لغنًىا بفن عرؼ من النساء لم يتجاوز 
لة ابغب الروحي، وذلك لإصابتو بالعنة، نتيجة لتعلقو بأمو بُ الطفو 

 .(2)ابؼبكرة

، بُ دراسة من أكرر الدراسات (3)وتؤيد ىذا الرأي مارى بونابارت 
النفسية لبو تفصيلًب، ولكنها لم تكتف بدا ذكره كروتش، فتناول  حياة بو 
وأعمالو بالتحليل الدقيق وحاول  أف تفسر، بنٌ ما تفسر، لغز ابؼرأة التي 

                                                

 قصة "موريلب". (1)
(2)‚ The Histrionic Mr. Poe,‛ pp. 9,197.  

(3)‚ The Life and Works of E. A. Poe: A Psycho- Analytic Interpretation,‛ 
P. 79.  
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ابؼرأة التي تظهر وبزتفي بُ  بسلؤ خيالو، وتلوح بُ أحلبـ يقظتو ورؤاه، تلك
صفحاتو بأبظاء بـتلفة، وأشكاؿ تتغاير بعض التغاير، ولكنها ىي أبدا 
عينها بُ ابغقيقة. وىي تفسر ذلك اللغز بالصورة التي استقرت بُ عقلو 
الباطن، ذكرى ناصعة لا بسحى، لأمو التي تعلق بها تعلقاً عنيفاً، وفقدىا 

شابة ابعميلة الرشيقة القد، الرقيقة التي دب طفلًب، صورة ابؼغنية ابؼمرلة ال
بُ صدرىا السل، سيطرت على طفولتو، وكان  أوؿ من أحب، وظل حبو 
بؽا على الرغم من أنو نسيو حبو العظيم، حباً عارماً بُ اللب شعور، لا 
تنطفئ لو جذوة، وقد كاف لو أخطر النتائج بُ حياتو الوجدانية: كتب عليو 

قيده إلى أمو بأغلبؿ لا تتحطم، فحاؿ بينو وبنٌ أف ابغزف طوؿ عمره، إذ 
 بوب امرأة أخرى، حى  زوجتو، حباً طبيعياً فيو إرضاء لرغبات ابعسد.

وكذلك جعلو ىذا ابغب لأـ مريضة رآىا على فراش ابؼوت ينفر بُ 
. ومن صورة تلك الأـ ابؼيتة، ابغية بُ أغوار (1)النساء من ابغيوية والصحة 

ها بُ طفولتو، وبقي وفياً بؽا بجسده، تلك الصورة القدبية كيانو، التي عرف
: امرأة (2)المحبوبة، كاف يرسم دوف أف يدري ابؼرأة التي تسكن قصصو 

ىيفاء شاحبة، ذات عيننٌ واسعتنٌ براقتنٌ وشعر أسود، لا بوبها زوجها  
كما بوب الزوج زوجتو، بل بويطها بهالة من الإجلبؿ والتقديس، مريضة أو 

 .(3)بث أف بسرض، ويدنو منها ابؼوتلا تل

                                                
(1)Ibid., pp. 45, 77-78, 83, 107, 218, 227, 235-236, 254, 654-655.  

 وىي أيضاً التي يبكيها بُ شعره. (2)
(3)Ibid., pp. 213-214, 220, 218, 222-223, 225, 227-228, 230.  



 041 

مرل ىذه الآراء قد يبدو وجيهاً بُ ظاىره، ولكن إثباتو يفتقر إلى 
الدليل، فليس ىناؾ ما يؤيد القوؿ بأف علبقتو بزوجتو كاف يشوبها شذوذ 

، فكل الدلائل تشنً إلى أنها كان  تتفانى بُ حبو والوفاء لو والقياـ (4)
ى رسائلو إلى أمها قبل الزواج إف ما بوسو على خدمتو. وىو يقوؿ بُ إحد

 . (5)لابنتها ليس عاطفة الأخ لأختو وحدىا بل مشاعر ابغب العنيفة 

ويقوؿ بُ رسالة أخرى كتبها بعد زواجو إنو "أحبها حباً لم بوببو رجل 
". بٍ ىو يصف بُ قصتو "إلنًنورا" بداية علبقتو بها، وكيف (6)من قبل 

 حب نفخ فيو "إيروس" حرارتو، وأوقد بُ برول  من عاطفة بريئة إلى
 مهجتيهما مشاعر ملتهبة، حب صبغ الزىور البيضاء بحمرة الياقوت.

وفوؽ ىذا بهد أحد الكتاب رداً مقنعاً على من يتشككوف بُ صحة 
" التي يصور فيها نفسو بعد موت زوجتو  بو ابعنسية بُ قصيدتو "يولالوـ

. (7)بؽا وابؼيل إلى تلبية نداء ابعسد بفزقاً بنٌ الوفاء لذكرى حبو ابػالص 
ولا يذكر ىذا الكاتب، وىو من الرقات بنٌ كتاب سنًة بو، مؤلف ماري 
بونابرت بكلمة واحدة، كما أنو بُ عبارة مركزة يضرب صفحاً عن مؤلف  
". (8)كروتش بقولو: "إنو يقوـ على نظرية خاطئة بُ تكوين بو ابعسدي

                                                
(4)Buranolli, ‚ E. A. Poe,‛ p. 36.  

‚ Letters,‛ No. 48, p. 69. (5) 
(6) ‚Letters,‛ No. 259, p.356. 

Ouion, ‚ E. A. Poe,‛ p. 533 . (7) 
(8)Ibid., p. 768. 
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الياً بُ قولو إف أكرر ما انتهى إليو من ويؤيده كاتب آخر بهد أنو ليس مغ
 .(9)درسوا بو بُ ضوء علم النفس من نتائج ليس إلا من نسج ابػياؿ

ولكن مع ذلك ما باؿ بو قد سلك ىذه الطريقة بُ تصوير نساء 
بىتلفن عن أىل الأرض؟ وما بالو لا يدع ابؼوت يستأني بهن؟ تفسنً ذلك 

بىطو بُ عملو خطوة إلا بعد إطالة  فيما نرى أف بو ىو نوع الفناف الذي لا
التفكنً، فلب بىتار من الشخوص وابؼوضوعات إلا ما يلبئم ملكاتو ابػلبقة 
وأىداؼ فنو. وابؼرأة التي شعر بنشوة وىو يتأملها كاف "يلمحها بُ ضوء 

.. ولكنو لايراىا أبداً بُ رائعة النهار "، أثنًية تأبٌ من (1)القمر والنجوـ
أبظى رغباتو العقلية والروحية. تلك ابؼرأة ىي التي أجاد  بعيد، مرالية تصور

تصويرىا، فقد أطلق  فصاحتو، وأوقدت شعوره أكرر بفا توقده امرأة 
وشيلي  (2)تنبض بابغياة، وأذك  خيالو كما أذك  خياؿ نوفاليس 

 ، بفن أولعوا بسحر ابؼستحيل ابؼمنوع.(3)وميلفيل 

ا، فمصدره ما لاقى بُ وأما بؼاذا بهعل ابؼوت يهصر غصن شبابه
حياتو من فواجع أشعرتو شعوراً بـيفاً بأف ابؼوت قريب من الأحياء، وملؤت 

. فهناؾ انطباعاتو ابؼبكرة عن فقده لأمو، وفجيعتو بُ حبيبة (4)بو تفكنًه
                                                

(9)‚ The Histrionic Mr. Poe,‛ p.211. 

(1)Introduction to the Tales; ‚ Works, ‚ vol. I, p. 113. 
 .(، قاص وشاعر أبؼاني 0110 – 0229ىوفردريك ليوبولد ىاردنبرج ) (2)

( قاص أمريكي نظم الشعر أيضاً، وىو صاحب قصة من أعظم 0120 – 0102ىرماف ميلفيل ) (3)
 قصص البحار، قصة "موبي ديك" أو ابغوت الأبيض.

(4)Buranelli, ‚ E. A. Poe, ‚ pp. 33, 44. 
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، (6)، وبُ ابؼرأة التي حضنتو طفلًب، وأحبتو وعطف  عليو يافعاً (5)صباه 
ركهن ابؼوت بُ نضرة الشباب. وقد ظل  وكلهن نساء بصيلبت، وكلهن أد

أطيافهن تطل عليو من طاقات الذاكرة، وعليها يلقي البعد غموضاً 
ونورانية، فتفيض على نفسو الأسى، وترنً فيها شعور الوحشة والتشوؽ 
العاجز وابغسرة على زواؿ ابعماؿ. وربدا كاف بؽا حظ بُ الإبواء إليو 

رابعة من المحقق أنها شارك  بُ  بسمات ما صور من نساء. وىناؾ امرأة
ىذا الإبواء، ىي زوجتو فرجينيا: صبية حسناء، ينذر بدرض الصدر بياضها 
الذي يشبو بياض الشمع. كاف يشهدىا بُ فراشو وبُ حديقتو، ويراىا 
بذلس إلى مائدتو، وكاف مرآىا وابؼرض يتمكن منها، وأعراضو تزداد وضوحاً 

 .(7)لطاف "الدودة ابؼنتصرة" عليها، يذكره تذكنًاً متصلًب بس

وإذا فسرت المحن التي امتحن بها بو بُ حياتو افتتانو بدوضوع موت 
شابة بصيلة بؿبوبة بُ قصصو، فإنها تفسر كذلك تناولو ابؼوضوع عينو بُ 
شعره حى  قبل أف يكتب القصة. وتفسر أيضاً كيف نشأت عقيدتو التي 

يلة ىو دوف شك أكرر يقررىا بُ قولو ابؼشهور: "إف موت امرأة بص
ابؼوضوعات بُ الدنيا شاعرية". ولم يقف بو بُ تناولو لذلك ابؼوضوع، 
موت شابة بصيلة، عند حدود بذاربنا العادية، بل بذاوزىا بو إلى مصنً 
الروح بعد فراؽ ابعسد. وتفكنًه بُ ىذه ابؼسألة يقوـ على الإبياف بخلود 

                                                

 مسز جنٌ ستانارد. (5)

 مسز فرانسس ألاف. (6)
(7)‚ Israfel, ‚ pp. 311-312. 
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وىو يتناوبؽا بُ جو ىادئ  (1) الروح وبقائها بؿتفظة بعد ابؼوت بشخصيتها
لا عنف فيو، أو جو مشحوف بالفزع. وكذلك بزتلف الصور التي يعابعها 
بها: تارة تنتصر الروح على ابؼوت، دوف أف تبارح الأرض، وتارة تعود إليها 
بعد حنٌ، وبُ كلتا ابغالنٌ برل بُ جسد غنً جسدىا. ومرة يقتصر الأمر 

 لبعيد.على أف ترسل صوتاً من عابؼها ا

وأوؿ صورة يفرغ فيها ذلك ابؼوضوع، نلقاىا بُ قصة ىوريلب: تلد 
تلك ابؼرأة وىي على فراش ابؼوت، طفلة ينمو عقلها وجسدىا بمواً سريعاً 
يدعو إلى العجب، فكاف بؽا بُ الطفولة من ابؼلكات والعواطف ومن 
نًة ابغكمة ما لا يكوف إلا لامرأة مكتملة النضج. ويلبحظ الأب ىذا بُ ح

                                                
لم يطمئن لورد تفيسوف معاصر بو إلى عقيدتو ىذه، ولم يسترح إليها تفكنًه، وإبما ىو حائر بنٌ التصديق  (1)

بخلود الروح والشك ابؼعذب فيو، مضطرب بنٌ ابؼيل إلى الرقة العمياء التي بذد فيها النفس الرضا 
سى أف يكوف مصنً الروح بعد والاستقرار، وبنٌ طموح العقل ليبلغ ما لايستطيع أف يبلغ، وىو معرفة ما ع

 In)أف تنطلق من ابعسد. وقد قضى بكو ستة عشر عاماً ينظر ويفكر وبواور نفسو بُ مرثاتو ابؼشهورة 

Memoriam)  ويتساءؿ بُ غنً طائل: ىل ترى ابػدود تتغضن والظهر ينحني، بٍ يتحوؿ ابعسد إلى تراب
 وفوؽ ذلك بوس إحساساً داخلياً بدا يشهد بخلودىا.  وتصنً الروح إلى الفناء؟ وبهد فكرة فنائها لا برتمل،

ولكنو يبتئس حنٌ ينظر إلى الطبيعة ويراىا قوة غاشمة لا تعبأ بالفرد ولا بالنوع، تهب ابغياة وتدمرىا دوف 
اكتراث. إذف فما ابغكمة من ابغياة، ولم التعلق بها، وما قيمة الإبياف؟ وىل خلق عبراً ذلك الإنساف الذي 

ذي يقاسي ما لا بوصى من النوائب، وبهاىد من أجل العدالة وابغق، ويرسل الترانيم إلى السماء، بوب، وال
ويشيد ابؼعابد لإقامة الصلبة، ويؤمن بأف الله ىو ابغب، وابغب قانوف الوجود؟ وإذا خلدت الروح فما 

اؽ بها من بيوت بعدىا مصنًىا؟ أتراىا بزضع لتبدؿ مستمر بُ مرحلة بعد مرحلة، فلب بهد السبيل إلى اللح
بفن أحب  وأحبها بُ أثناء ابغياة؟ أتراىا تناـ حى  البعث، حنٌ تصحو ولم يلم بها تبدؿ؟ أتراىا تبدأ حياة 
جديدة تتذكر فيها شيئاً من ظروؼ حياتها على الأرض وبفن عرف  عليها؟ أـ أف شيئاً من ذلك لا بودث، 

واندماجها فيها، وينعدـ بذلك كل أمل بُ اللقاء والتعارؼ بنٌ  وإبما تفقد الروح كيانها بإبرادىا بروح كلية
 ابؼوتى وبنٌ من يلحق بهم من الأحياء حنٌ تنقضي آجابؽم؟
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وفزع، زاد منهما ما شاىد من أوجو شبو واضحة بنٌ الطفلة وأمها: 
ابتسامها، وعيناىا بنظراتهما التي كان  تنفذ إلى أعماقو، وشعرىا ابغريري 
المجعد، وأصابعها النحيلة، وحديرها ابؼوسيقي ابغزين، وفوؽ ذلك بصيعاً،  

 ، ولكنها ولدت كلماتها وعباراتها. لم تكن ىذه الطفلة إلا الأـ التي مات
من جديد بُ طفلتها، فقد حل  روحها بُ تلك الطفلة بغظة ميلبدىا، 
وعاش  فيها مرة أخرى. وبواوؿ بو بُ ابؼنظر الرئيسي بُ القصة، وىو 
ذروتها وآخر مناظرىا، أف يقنع بدا حدث على ىذا النحو: بسوت الفتاة 

 بهد فيو للؤـ أثراً. التي اعتقد الرجل أنها ابنتو، فيحملها إلى قبر أمها فلب

انتهج بو بُ قصصو النهج الذي سلكو بُ شعره، يعابِ موضوعاً بُ 
قصة، بٍ يرجع إليو فيوسعو وبوسنو بُ قصة تالية. وقد كان  موريلب دراسة 
مبدئية لقصة أخرى حق لبو أف يعتبرىا من أروع ما كتب، وأرفعو خيالًا 

"، حيث بقد ابؼوضوع نفسو يتخذ صورة جديدة متقنة ، قصة "لابهيا(1)
يبلغ فيها العنصر الرومانسي بُ عبقريتو أعلى ما بلغ، بتوكيد العجيب 
وابػارؽ، وتصوير رجل وامرأة يطمحاف مرل "فاوس " فيما طوى علمو 

 عن الناس، بُ ابؼعرفة الكاملة.

ر يتزوج الرجل لابهيا التي نشأت بُ مدينة قدبية بالقرب من نه
الراين، ويتذوؽ معها أبظى ألواف ابؼتاع الروحي والعقلي بضع سننٌ، بٍ يلم 
بها داء غامض يلوح بو بصابؽا أكرر رقة، ويهزؿ جسدىا، وتبرز العروؽ 
الزرقاء على جبينها، ويزداد صوتها ابلفاضاً ووداعة، بٍ يدركها ابؼوت. 

                                                
(1)‚ Letters, ‚ No. 223, p. 309 and No. 240, p. 329.  



 045 

وبحب عنيف  ولكنها بدافع من إرادة عجيبة على ألا تبقى بنٌ ابؼوتى،
لزوجها لم يغل منو الفراؽ، تتحدى ابؼوت وتنتصر عليو، بؿطمة أبوابو، 
وبعد سلسلة من ابؼواقف ابؼخيفة، تظهر على وجو الأرض، وبرتل 

 .(2)بشخصها جسد منافستها، وإف لم يلبث حلوبؽا ىذا إلا ىنيهة 

وبُ ىذه القصة مشكلة فنية عسنًة، ىي أف شطرىا الأوؿ يروي 
ة وموتها، ويروي الشطر الراني عودتها إلى دنيا الأحياء بعد فترة حياة امرأ

من الزمن، ومع ذلك فإف بو يوفر الوحدة للقصة بتنظيمو بؼادتو أدؽ 
تنظيم؛ ففي الشطر الأوؿ بيهد للنهاية ابػارقة، ويعدنا بؽا، واضعاً نصب 
، عينيو غرضاً يعمل على برقيقو، وىو أف يبني صورة كاملة قوية للببهيا
صورة كائن ليس من أىل الأرض، بل كائن فوؽ البشر. فيصفها بُ 
الفقرات الس  الأوؿ بُ أناة وتفصيل، مربتاً لشخصيتها بُ أذىاننا صفات 
من النوع الذي يهيئنا لقبوؿ أف انتصارىا على ابؼوت أمل بؿتمل الوقوع 

(3). 

من  يتدرج بُ وصفها من الظاىر إلى الباطن، من ابؼادي إلى ابؼعنوي،
بظاتها ابعسدية إلى مشاعرىا وصلببة إرادتها وملكاتها السامية. كان  طويلة 
القامة، بكيفة مهيبة، ىادئة ابؼسلك بُ غنً تكلف، خفيفة ابغركة كالطيف، 

                                                
د ابؼوت. بهد بعض النقاد بؽذه القصة تأويلبت أخرى، غنً تأويلها بأنو بؾرد عودة امرأة إلى ابغياة بع (2)
 انظر:

‚ Studies in Classic American Lierature, ‚ pp. 71-77; ‚ The Romantic Agony, 
‚ p. 145. 

(3)‚ A Misreading of Poe’s ‘Ligeia’, ‚ pp. 400, 404. 
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بؽا صوت معبر بنبراتو ابؼوسيقية، يذكر بصوت موريلب بُ عذوبتو وخفوتو. 
وحانية، فإف بو يقف عند أما الوجو وىو أكرر ما بُ الإنساف نصيباً من الر 

وصفو طويلًب. كأف رؤيا أثنًية تسمو بالروح، فابعبهة شابـة بشرتها تباري 
أنقى أنواع العاج، وللؤنف ذلك الكماؿ الذي لا يلوح إلا بُ أنف منقوش 
بُ أيقونة، فيو تقوس خفيف ىو عند بو من أمارات ابغسن والنبل، وبُ 

الفم بصالو علوي، يفتر عن أسناف شكل طاقتيو ما ينم عن طلبقة النفس. و 
باىرة البريق، وابتسامة تفيض تهللًب وإشراقاً، والذقن يتسم بذلك الاتساؽ 

 الذي يراه الفناف بُ أحلبمو بوحي من الآبؽة.

ولكن بصابؽا مع ذلك كاف بصالًا سر روعتو الغرابة التي ىي عنصر 
ما يريد أف بىلع أساسي بُ مفاىيم بو ابعمالية. بىلعو كما رأينا على كل 

عليو صفة ابعماؿ، تلك الغرابة التي يشيد بها بيكوف بُ كلماتو ابؼقتبسة بُ 
القصة حنٌ يقوؿ "إف ابعماؿ الرائع لا بىلو من بعض الغرابة بُ مقاييسو"، 
وتظهر ىذه الغرابة أكرر ما تظهر بُ عينيها: عيناف دعجاواف براقتاف 

شر، وىي بظة كان  تضفي عليها تفوقاف بُ سعتهما ما نألف بُ عيوف الب
بُ بغظات التأثر الشديد بصالًا يسمو بها على بصاؿ كائنات الأرض. ولم 
يكن اللوف أو البريق أو السعة مصدر ما فيهما من غرابة، وإبما كاف 
مصدره فوؽ كل شيء تعبنًاً غامضاً بؿنًاً، ما أكرر ما تأملو الزوج ليسبر 

 غوره.

فيشبهها بُ عنفها بكواسر النسور، وإلى بٍ يتطرؽ بو إلى مشاعرىا 
ما بودد أكرر من صفاتها الأخرى، ما ىو جوىري فيها: قوة عقلها، وغزارة 
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علمها، وعكوفها على أشد ابؼوضوعات غموضاً واستغلبقاً، ورغبتها بُ 
ابغياة رغبة متأججة تدعمها إرادة يصفها بأنها جبارة خارقة، وإليها يشنً 

وؽ العارضنٌ، كما يشنً ببعض ملبمح أشر إلى بذلك البروز ابػفيف ف
 .(1)ميولو الفنية

وبتلك الرغبة أيضاً يوحي من تعبنً عينيها الذي كاف يرنً بُ نفس 
زوجها ما كان  ترنًه من شعور تلك الفقرة ابؼنسوبة إلى جلبنفيل: "وابؼرء 
لا يستسلم للملبئكة ولا للموت كل الاستسلبـ، إلا حنٌ تهن إرادتو 

 ة".الضعيف

ولا يبدو تشبرها بابغياة بُ حرارة مرل ما يبدو بُ معركتها مع ابؼوت 
حنٌ برس دنوه، فتقاومو أعنف ابؼقاومة وأمرىا، وىنا نبلغ القصيدة التي 
نظمتها، وتطلب الاستماع إليها قبيل ابؼوت، وىي تشبو مسرحية بُ بنائها، 

 وموضوعها موقف الإنساف العاجز على الأرض. 

ت الرلبث الأوؿ منها مسرحاً ىو الكوف، ونظارة ىم تقدـ الفقرا
حشد من ابؼلبئكة يبكوف بُ جزع، وبفرلنٌ يتحركوف كالدمى، ليسوا إلا 
البشر الضعفاء بدا يعانوف من عذاب أليم. وتسلم ىذه الفقرات إلى الذروة 
بُ الفقرات الرابعة، بدخوؿ كائن مفترس، وتنتهي القصيدة بُ الفقرة 

الدمى على يد ذلك الكائن الذي يطلق عليو بو ساخراً لقب  الأخنًة بهزبية

                                                
يستند بو بُ ىذا إلى آراء أولئك الذين كانوا بُ زمنو يستشفوف ابؼيوؿ وابػصاؿ والطباع من شكل الرأس  (1)
 مات الوجو.وقس
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البطل، وىو "الدودة ابؼنتصرة". ووقوع ىذه القصيدة بُ القصة يبعث على 
شيء من التفكنً، فهي لا تقوي الأمل بُ خلود النفس، بل إف فلسفتها 
بسيل إلى التشاؤـ واليأس، وترنً الإشفاؽ على ما قدر للبشر من مصنً؛ 

الإنساف مسلوب الإرادة، تتسلط عليو قوى تعاديو أو لا  فهي تصور
تكترث لو، ولا بهد حى  بنٌ ابؼلبئكة من يستطيع إنقاذه، وتشعر بأف 
ابؼوت خابسة لو. فماذا عسى أف تكوف الصلة بينها وبنٌ قصة تنكر تلك 
الفلسفة، ففيها امرأة تنشر من بنٌ ابؼوتى، وبذلك تؤكد أف ابغياة قبل 

 بابغياة بعده. ابؼوت متصلة

كل ما بيكن أف يفترض ىو أف القصيدة تعبر عن خاطر بـوؼ عرض 
للببهيا بُ بغظة ضعف، أما عقيدتها الراسخة فهي أف الإرادة لا بزضع 
لسلطاف ابؼوت، ولذلك فإنها حنٌ يقترب منها ترور على ىذا ابػاطر 
؟ وتتغلب عليو، فنراىا إذ تصرخ بُ تفجع وبسرد: "أىذا ىو القدر المح توـ

أليس يهزـ مرة ىذا ابؼنتصر؟" تردد بُ الوق  نفسو تلك العبارة التي بسرل 
الفكرة الأساسية للقصة، وتعود بعد ىنيهة فتكررىا مع أنفاسها الأخنًة، 
وىي "أف ابؼرء لا يستسلم للملبئكة ولا للموت كل الاستسلبـ، إلا حنٌ 

 تهن إرادتو الضعيفة".

لطريقة، وفيما بىتاره بؽا من تشبيهات، وبُ تصوير بو للببهيا بهذه ا
يصل بينها وبنٌ ما ىو بعيد بؾهوؿ، ويقوي الصورة التي يبنيها برقيقاً 
لغرضو، صورة كائن فريد، يكاد بكمالو يدنو من مرتبة الآبؽة. وىكذا بيهد 
الشطر الأوؿ من القصة لشطرىا الراني بتقوية الإحساس بأف لابهيا التي 
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ت خاصة، وتسمو بها عليو، فيها قوة كامنة تستطيع بسيزىا من البشر صفا
 بها الغلبة على ابؼوت.

وكما بيهد الشطر الأوؿ للشطر الراني، بيهد ىذا الشطر بأكبر عناية 
. فهنا، وقد مات  لابهيا، يتطرؽ بو إلى أحداث (1)للمنظر النهائي ابػارؽ

وىي على  غريبة شاذة يصفها بُ نظاـ دقيق: تلبحظ الزوجة الرانية روينا
سريرىا مريضة عصبية تنتابها ابؼخاوؼ، حركات بنٌ الأستار، وتسمع بُ 
ابغجرة أصواتًا خافتة غريبة. ويشعر الزوج بأف شيئاً بير بو مروراً خفيفاً ولو 
أف العنٌ لا تراه، ويلمح على البساط بُ الوق  نفسو طيفاً ملبئكياً غنً 

لسجادة وقع أقداـ، ويرى بؿدد يكاد يكوف خيالًا لظل. بٍ يسمع على ا
قطرات ياقوتية براقة تتساقط من مصدر خفي بُ قدح النبيذ، والزوجة 
 ترفعو إلى شفتيها وتتجرع ما فيو، ولا تنقضي ثلبثة أياـ حى  تفارؽ ابغياة.

وبوار القارئ بُ تلك الأمور، ويتوؽ أف يفهم ما وراءىا، ولكن بو 
أمهر من أف يشفي غليلو، فإنو ينصرؼ إلى ألواف أخرى من الغرائب، 
ويسهب بُ وصفها، حى  نبلغ آخر القصة، حنٌ نفاجأ بأف لابهيا قد بعر  
من ابؼوت؛ فنفطن إلى أف ما بظعو الزوجاف وما رأياه لم يكن مصدره إلا 

ها، يهيم بُ ابغجرة وحوبؽا، وندرؾ أيضاً أف تلك القطرات لا بيكن إلا طيف
أف تكوف بظاً، انتقم  بو من غربيتها التي خلفتها بُ قلب زوجها، وأنها 

 بعد أف بً بؽا ابػلبص منها حل  بُ جسدىا.

                                                
(1)‚ A Misreading of Poe’s ‘Ligeia’ , ‚ p. 401. 
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ولكن ىذا لا يتهيأ بؽا إلا بعد كفاح يبلغ بو روعنا أقصاه، بُ منظر 
من أبشع ما يتصوره خياؿ: أمامنا روينا بُ أكفانها، من أقوى مناظر بو، و 

والرجل بجوارىا حائر النظر، والسكوف موحش، والليل بـيم، وىو الوق  
الذي بزتاره الأرواح لتنطلق من عابؼها. وبُ ىذا ابعو ابؼلبئم بغدث غريب 
يقع، تنبعث شهقة خافتة من سرير ابؼوت تفزع الرجل وتوقظ حواسو، 

على ابعرماف، فنًى مسحة من اللوف تنتشر على ابػدين وتسلط انتباىو 
 وتسري بُ عروؽ ابعفننٌ.

ولأف بو بُ مرل ىذه ابؼواقف لا يتعجل ابؼضي إلى الذروة التي يريد 
أف تتجاوب معها كل مشاعرنا، وإبما بيهد بؽا بُ أناة، ويوق  بغظة بلوغها 

للحظة، عودة بتقدير دقيق، ولأنو ىنا يعرؼ بحاستو ابؼسرحية أف تلك ا
لابهيا إلى ابغياة بُ جسد روينا، لم بون وقتها بعد، فإنو لم يقصد بتلك 
الشهقة وما صحبها من بوادر ابغياة إلا أف تكوف خطى أولية بُ التمهيد 

 بؽذا ابغدث.

وتتعاقب صور الكفاح، وبُ كل مرة تدب ابغياة بُ ابعسد لا تلبث 
صيل دقيقة، فيقتصر الأمر أولًا أف بزبو. على أف تلك الصور تتغاير بُ تفا

على الشهقة ابؽادئة، ومسحة اللوف اليسنًة على الوجو. بٍ ينهار ابعسد، 
فتتصلب أعضاؤه وبذمد. وبعد فترة ينبعث منو تنهد، وتعاوده أمارات 
ابغياة أكرر وضوحاً، فتلوح على الشفتنٌ رعدة، بشرتنفرجاف وتظهر 

بهة والنحر، بل إف ابغرارة تشيع بُ الأسناف، وبيتد التورد من ابػد إلى ابع
ابعسد، والقلب ينبض نبضاً خفيفاً. بٍ ينهار ابعسد مرة أخرى، فيصبح 
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ىامداً لا حياة فيو. ولا يصرؼ ىذا بو عن وصف حاؿ الزوج بُ تلك 
الليلة ابؽائلة، يصف مشاعره إزاء أحداث بصدت بؽا أوصالو، واضطرب 

ابػبل. ويصفو موزع النفس، يعاوف  عقلو اضطرابًا كاد يبلغ آخر الأمر حد
روينا التي حسب أنها لم بس ، وأف روحها ما زاؿ بىفق، وأنو تعجل وضعها 
بُ الأكفاف، ولا يألو جهداً بُ إعادة الوعي إليها، وإف كاف لا يفعل ذلك 
إلا مدفوعاً بالشعور بالواجب، فإنها لم تكن بربو، وكاف بيقتها مقتاً شديداً، 

يسبح بُ ذكريات لابهيا التي أحبها حباً لم يترؾ بُ قلبو  وبُ الوق  نفسو
فراغاً لسواىا، والتي ذكره بها وىي بُ أكفانها ذلك ابعرماف ابعامد على 
الفراش، وليس عبراً أف بورص بو ىنا على أف يعود إلى لابهيا ويذكرنا بها، 

 فما ذلك بُ ابغقيقة إلا خطوة جديدة يهيئنا بها لاقتراب ظهورىا.

ينما الزوج على ىذه ابغياة ترتد ابغياة إلى ابعسد، ويفيق من وب
ابكلبلو، فيتحرؾ أوفر نشاطاً وقوة، ويتدفق اللوف إلى الوجو، بٍ بودث ما 
ىو أعجب من كل ما سبق: تنهض ابؼرأة من فراشها، وبسشي على مهل 

 بكو وسط ابغجرة مشية حائر بُ حلم.

ف أبً الإعداد بؽا بوصف الآف يدنو بو من الذروة ابؼخيفة، بعد أ
الأحداث حدثًا بعد حدث، وبتكرار صور الكفاح، عامداً إلى أف يغاير 
بينها، ويتدرج بُ تكبنًىا، لكي يبدو ىذا الكفاح كما لو كاف حقيقياً تقنع 
مراحلو ابؼختلفة بصدقو. وقد جعل من ذلك كلو عاملًب بُ شحن ابعو 

تلط فيها شعور التطلع الذي بالغموض، وتهيئة حالة نفسية بُ القارئ بى
حرص على استبقائو أطوؿ وق  بشعور ابػوؼ وابغنًة والعجب. وقد 
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ارتفع الآف بتلك ابؼشاعر بصيعاً إلى الدرجة القصوى، حى  لم تبق للقارئ 
 طاقة بدزيد.

يرب بعد ذلك إلى الذروة التي تصورىا بخياؿ رائع بُ آخر كلمة بُ 
بعدىا، ومنها نتبنٌ أف ابؼرأة الواقفة  القصة، كلمة لا يضعف قوتها تفسنً

بُ أكفانها ليس  روينا التي اعتقدنا حى  الآف أف ابغياة كان  تعاودىا، بل 
ىي لابهيا بعر  بُ جسد تلك ابؼرأة. وربدا قنع كاتب أقل خبرة من بو 
بذلك الانتهاء دوف برضنً لو، ولكنو لكي بهعل تلك الفكرة البعيدة 

ف ابؼرأة الواقفة ليس  روينا، لا يفوتو أف يعد لذلك بؿتملة القبوؿ، فكرة أ
بُ ابعمل السريعة الأخنًة بأف يصف بُ تلك ابؼرأة بعض بظات لابهيا التي 
ثبتها بُ الأذىاف بُ أوؿ القصة: القامة الطويلة، والشعر الفاحم، وما بوسم  

 كل شك بُ شخصيتها، عيناىا السوداواف الواسعتاف.

وعهما عودة الروح.. بُ "موريلب" وىي القصتاف السابقتاف موض
بسيطة بالقياس إلى لابهيا، وأقل منها شأنًا، يعابِ بو ابؼوضوع بُ شي من 
التردد، إذ تلوح معالم الأـ بُ ابنتها بالتدرج على مر الأياـ. أما بُ لابهيا 
فيذىب خيالو إلى أبعد ما بيكن أف يذىب إليو، فيجعل الروح تقهر ابؼوت 

 ل بُ جسد آخر بعد صراع ليلة.بعد شهور، وبر

ويعود إلى ابؼوت وخلود النفس بُ قصة أخرى من أبدع قصصو، 
"إليونورا" التي تتميز بشاعرية الصور والأسلوب، كما تتميز عن سابقتيها 
بجوىا الوادع ابعميل يشرؽ فيها ابغب على شاب وابنة خالتو إليونورا، فتاة 
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ر ابغياة شيئاً، وسط مفاتن الطبيعة ملبئكية الصورة بريئة لا تدري من أمو 
 وعبنًىا وعذب أنغامها بُ "وادي ابغشائش ابؼتعددة الألواف".

وإذا كان  ابؼشاركة بُ التفوؽ العقلي بنٌ ابؼرأة وزوجها بُ لابهيا ىي 
إحدى دعائم ابغب بينهما، فإف ابغب ىنا حب طبيعي خالص مفعم 

 بابغناف وابغرارة.

و لتلك الفتاة كاف فرجينيا زوجتو، وأف وليس من شك بُ أف بموذج ب
القصة تقدـ صورة مرالية بؽا ولعلبقتو بها، وأف بعض عناصر ابؼنظر الطبيعي 
مستمد من نهر جيمز بوديانو وغاباتو، حيث نعم أياـ زواجو الأولى 

 .(1)بالسعادة فترة من حياتو ابؼضنية 

صف، وبُ الكشف عن مشاعر ابغبيبنٌ لا يعتمد بو على بؾرد الو 
بل يتخذ من الطبيعة مرآة بؽا، فيفيض ىناءتها على معالم الوادي، كما 
يفيض عليها حزف الرجل بعد وفاة زوجتو: بُ عهد ابؽناءة يطرأ على 
الوادي تبدؿ شامل، فالنبات يزداد اخضرارا، وابؼياه ترسل بُ انسيابها 

الزىور أبغاف قيرارة، وتأبٌ طيور تفرش الطريق بريشها القرمزي، وتتحوؿ 
من البياض إلى بضرة الياقوت، وعلى الأشجار تتفتح زىور زاىية بؽا شكل 
، وتستقر فوؽ الوادي سحابة كبنًة ساحرة الألواف. فإذا مات   النجوـ
الزوجة ذىب  عن الرجل سعادتو، وتبدل  ابغاؿ بُ الوادي مرة أخرى، 

وعشباً بلب فتشحب ابؼروج، وتذبل الرياحنٌ ابغمراء، ونرى شجراً بلب زىر، 

                                                
(1)‚ Israfel, ‚ p. 320. 
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أريج، ونهراً بذري مياىو بلب خرير، "نهر السكوف" الذي يصم  فيو شيئاً 
فشيئاً رقيق أنغامو، وتهجره أبظاكو الذىبية والفضية. وبرزف الطيور ابؼرحة 
والطيور الزاىية الريش، فترحل إلى أعالي الربى والتلبؿ. بٍ تولي أيضاً من 

الوادي روعة أصباغو، وبىيم  السماء تلك السحابة ابؼلونة، فتذىب عن
 الظلبـ على قمم ابعباؿ.

وقد كاف كل ما أحزف إليونورا قبيل ابؼوت خشيتها أف برل امرأة 
أخرى من قلب زوجها بؿلها، فظفرت بوعد منو أف يكوف وفياً لذكراىا، 
ولكن الوحدة تقسو عليو بعد موتها، فيهجر الوادي بغزين، بٍ يتزوج. ومرة 

دوامها، واحتفاظها بكيانها بعد ابؼوت، وبقاءىا على أخرى ترب  النفس 
العهد بؼن أحب  على الأرض. غنً أف ما ينتهي إليو الأمر بُ ىذه القصة 
بىتلف عما ينتهي إليو بُ "لابهيا" وبُ "موريلب" قبلها. فليس فيها ما بُ 
موريلب من بواعث الفزع، ولا ما بُ لابهيا من مظاىر الصراع. الأمر ىنا 

على أف روح إليونورا تبنٌ عن نفسها للزوج، وتشعره بأنها تطل عليو  يقتصر
من عليائها، بُ صور بديعة تنسجم وجو القصة ابؽادئ الوديع،  تبنٌ عن 
نفسها بُ نسمات عطر قدسي لا تنفك تهب على الوادي، وبُ بنس 
حبهم كرنًاً ما كاف بيلؤ ىواء الليل، وبُ رياح بؿملة بزفرات رقيقة كان  

مر جبهتو بُ ساعات الوحشة. ومرة أيقظو من نعاسو ضغط شفتنٌ على تغ
شفتيو. ويبلغ بظعو بُ الكلمات التي تنتهي بها القصة نهاية مشرقة صوتها 
العذب من خلبؿ النافذة، مفصحاً عن غفرانها لو النكوص عن عهده، 

 مباركاً زواجو، ىاتفاً بأف ابغب لا يفنى.
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 الكشف عً مشكلات مستغلكة

القصص التي عرضنا بؽا ىي بماذج من قصص بو  تلك
ابؼميزة بنٌ آثاره، وىي التي جذب بها الانتباه، بؼا 
ينبض فيها من قوة وعنف، ولأف خيالو يبلغ فيو أوجو، 
ولا يكاد يضارعها بُ بناء بؾده الأدبي إلا قصص من 
نوع آخر يظهر بها وسط إنتاجو القائم، وكأنو رجل غنً 

 الذي عهدناه.

بييط اللراـ بدنطق سليم، وتفكنً واضح، عن جرائم بويط بها  وفيها
الإبهاـ، أو عن رموز سرية مستغلقة. وبزتلف ىذه القصص عن قصصو 
القوطية بُ الشخوص والطابع والأثر. فبطلبىا على ما فيهما من شذوذ 
ىنٌ، شخصاف طبيعياف أجيد تصويربنا. والطابع العقلي يغلب عليها، فقد  

رجل الرياضي، وبسكن فيها من برويل ألواف من النشاط كتبها بدقة ال
الذىني إلى أعماؿ أدبية، بىاطب فيها العقل لا القلب، وبهعل منها وسيلة 

 بغمل القارئ على التفكنً. 

وإذا كاف الفزع ىو الآثر الذي تتركو بُ القلب والروح قصصو 
ر إلى الأخرى، فإف الأثر ىنا ىو ىزة الدىشة والإعجاب للوصوؿ بُ يس

حل مشكلة يبدو أوؿ الأمر أنها خافية بعيدة عن ابغل. وربدا كاف الدافع 
إلى كتابة ىذه القصص أف بو كاف قد أزعجو طابع الشذوذ بُ قصصو 
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القوطية، بدا تزخر بو من عنف وإغراب وصور قاسية، فأراد أف يقاوـ ذلك 
الانتقاؿ من  . أو ربدا أراد أف يرب  أنو كاتب مفتنر، قادر على(1)الابذاه 

حقل إلى آخر، أو أف يشبع رغبتو بُ الإبانة عن تفوقو على سواه بدواىب 
، وقد كاف يعتد بها أكبر (2)عقلية، قيل فيها إنها نادرة بُ شاعر غنائي 
 اعتداد، وىو ىنا يعرضها بُ زىو وخيلبء.

غنً أف بعض النقاد يذىبوف إلى غنً ىذا بُ تفسنً جنوحو إلى ذلك 
قصص. فهم يروف أنو كاف رجلًب بىاؼ ابعنوف،  وأنو قد عبر اللوف من ال

عن ذلك ابػوؼ بُ الصورة التي يقدمها لعقل أصابو ابػبل بُ قصيدة أشر 
، ويروف أنو كاف بواوؿ جهد طاقتو تقوية الرقة بنفسو، والشعور بأنو (3)

بدأمن من ذلك ابؼرض. ومن ىذا خلصوا إلى أنو أراد بكتابة تلك القصص 
 بأف عقلو لم يكن سليماً فحسب بل كاف بفتازاً. (4)ئن نفسو أف يطم

ولا خلبؼ على أف بو كاف أسبق من أجاد قصة الكشف عن 
ابعربية، وحببها إلى القراء. وإذا كاف بعض الكتاب قبلو قد عرضوا بؽا بُ 
قصص طويلة، فإنو ىو الذي أفرغها بُ قالب جعل منها نوعاً أدبياً بؿدد 

ده وخصائصو، يصح معو القوؿ بأنو أوؿ كاتب أمريكي جاء ابؼعالم، لو قواع
. وبدا أخرج من بماذج لتلك القصة، أثر فيمن خلفو (1)بلوف أدبي مبتكر

                                                
(1)‚ Ibid.,‛ p. 408. 

(2)Introduction to the Tales; ‚ Works, ‚ vol. I, p. 93. 
(3)
‚ The Life and Works of E. A. Poe : A Psycho-Analytic Interpretation,‛ p. 

93. 
(4)‚ Israfel,‛ p. 361. 

(1)Buranelli, ‚ E. A. Poe, ‚ p. 80. 
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من الكتاب، فاقتبسوا منها ابػصائص ابؼختلفة التي استحدثها أو أتقنها. 
ومن بينها جربية ملغزة ينبئ بها صدر القصة، تؤدي برجاؿ الشرطة إلى 

توجيو الاتهاـ إلى من تشنً إليو الشبهات وىو بريء، بٍ اكتفاه التخبط، و 
 سر ابعربية فجأة بدجهود مستقل يبذلو بطل القصة.

حدثًا حابظاً،  -كما بُ كرنً من قصصو   -والذروة ىنا ليس  
ولكنها تفسنً مسهب يستغرؽ معظم القصة، ويوضح بوسائل عقلية كيف 

؟. واجتلبء ابعربية بأسلوب منهجي وقع  ابعربية؟ ومن ابعاني؟ ومن البريء
ىو لب القصة وأىم ما بييزىا، وبؽذا فإف بو لا يولي غنًه اىتمامو بُ كرنً 
أو قليل. فليس  تعنيو بشاعة ابعربية، إف كان  بشعة، أو استدرار 
الإشفاؽ على من يقع فريسة بؽا. ولا يدخل بُ نطاؽ قصتو ابعاني الذي 

يعترؼ بإرادتو. وليس  ىي أيضاً بالتي  يفتضح أمره بابؼصادفة، أو الذي
تعنى بتاريخ ابعاني النفسي، وتبنٌ ابؼؤثرات التي خضع بؽا، وتأويل بواعرو 
على فعلتو، ولا ىي بالتي يشغلنا فيها الإعجاب بدا يعمد إليو من حيلة وما 

 يبدي من دىاء، فليس ىو بطل القصة.

ربية، ىو حلبؿ والذي يقوـ بالتفسنً، كاشفاً النقاب عن غوامض ابع
العقد أوجس  ديباف، الذي خلق منو بو أوؿ بطل للقصة البوليسية. وىو 
رجل غريب الأطوار، أناخ عليو الدىر، متعتو الأثنًة، بُ فقره وعزلتو، 
قراءة الكتب. ولكي ينجح بُ مهمتو حيث بزفق جهود ابؼختصنٌ، فلب 

، بهبره بو بد واىب فائقة، فهو يطيش لو رأي، ولا يعييو التعرؼ على بؾرـ
واسع الدراية بالنفس البشرية، قوي ابػياؿ، صادؽ ابغدس، يقظ الذىن، 
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بعيد بُ تفكنًه عن العاطفة، قادر على التحليل والاستنتاج إلى حيث لم 
 يسبقو بطل بُ قصة الكشف عن ابعربية.

وشخصيتو من أىم مبتكرات بو، ومن مبتكراتو أيضاً شخصية رفيقو 
يرزؽ ذكاءه، والذي لا تذىب حنًتو إزاء مشكلة  ابؼعجب بو الذي لم

القصة إلا باستماعو لتفسنً ديباف بؽا، ذلك التفسنً الذي يتيح للقارئ بُ 
 الوق  نفسو أف يستننً ويقف على جلية الأمر.

يظهر ديباف، أوؿ ما يظهر، على مسرح بو بُ "جربية القتل بُ شارع 
نوعها. وبؿورىا الكشف عن  مورج" التي تعد القصة النموذجية الأولى من

جربية مبهمة استعصى تفسنًىا على رجاؿ الأمن، ولم بهدوا مفتاحاً بؽا، 
جربية قتل ابنة وأمها شر قتلة بُ بيتهما بُ شارع مورج. خنق  الابنة وزج 
بها بُ مدخنة ابؼدفأة، وألقى بالأـ بُ فناء البي  بر  النافذة، بفزقة 

ل عن العنق، وقد وجد الأثاث بُ ابعسد، مذبوحة يكاد رأسها ينفص
 مسكنهما بؿطماً مبعرراً، وعلى أحد ابؼقاعد موسى بـضبة بالدـ.

ولم يكن فيما أدلى بو من خضرا إلى البي ، حنٌ انبعث منو صرخات 
مروعة قبيل الفجر، ما يلقي بصيصاً على ىذه ابعربية؛ فقد قالوا إنهم 

ح فيو من الداخل، والنوافذ وجدوا الباب مغلقاً فاقتحموه، ووجدوا ابؼفتا 
بصيعاً بؿكمة الإقفاؿ. ويشتد الأمر خفاء بقوبؽم إنهم لم يروا للقاتل ظلًب، 
وإف كانوا قد بظعوا وىم يصعدوف الدرج، صوتنٌ غاضبنٌ ينماف عن 
التشاحن، أحدبنا أجش ارتفع بكلمات استنكار، أبصعوا على أنها لرجل 
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تباين جنسياتهم بُ بسييز بؽجتو. فرنسي، والآخر غريب حاد، اختلفوا على 
وإلى جانب ىذا لم يعرؼ للمرأتنٌ عدو، ولم يسرؽ من البي  شيء. فلمن 
ىذا الصوت الغريب الذي حنً من بظعوه عن قرب؟ ومن القاتل؟ ىل ىو  
كاتب ابؼصرؼ، حيث تودع ابؼرأتاف مابؽما؟ وكيف دخل ابؼسكن ابؼغلق 

قترؼ بهذه الوحشية جربية لا يبدو الأبواب والنوافذ، وكيف غادره؟ وبؼاذا ا
 بؽا حافز؟

وقف المحققوف من تلك ابؼشكلة حيارى، فانبرى ديباف بغلها: بؿص 
أقواؿ الشهود، وتفقد ابغي الذي يقع فيو البي ، وفحص ابعرتنٌ وكل ما 
تقع عليو العنٌ بُ مسرح ابعربية، بٍ أسر بُ الغد إلى رفيقو أنو حل اللغز، 

 للؤسباب عينها التي يبدو بها مستعصياً. وقد وجد حلو ميسوراً 

فالعناصر الغريبة بُ ابؼشكلة، كبشاعة الفعلة، وانعداـ ابغافز عليها، 
نبهتو إلى التفكنً بُ ابعربية، لا على أنها جربية  -ىي التي أعانتو على ابغل

غامضة لاسبيل إلى الكشف عنها، بل على أنها غنً مألوفة، لم يقترؼ مرلها 
 من قبل.

ويسنً ديباف بُ تفسنًه ابؼسهب للجربية سنًاً منهجياً، فينتقل خطوة 
خطوة بُ سبيل ابغل. يلبحظ فيما تقع عليو العنٌ من شواىد كرنًة، ما 
يفوت رجاؿ الشرطة ملبحظتو، ملتفتاً إلى أبنيتو، فنًكز التفكنً فيو، مهملبً 

ى من ما عداه، ويستبعد بعض الفروض والاحتمالات، وبىلص بفا استبق
دلائل إلى حكم سديد بُ الأمر. وفيما ىو يتتبع سلسلة ابؼلببسات 
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الغامضة، وبهلو عنها ما بونً فيها، بوتكر انتباه القارئ، ويستحوذ على 
لب رفيقو بُ القصة، ويبهره بسرعة حدسو، وبدا يدلي بو من حجج تؤيد ما 

فيو التطلع  يصل إليو من نتائج. وبينما بيتعو بتلك الرياضة الذىنية، يذكي
إلى معرفة القاتل، حى  يكاد صبره أف ينفذ، لأنو بورص على أف يكتم عنو 

 شخصيتو حى  تقارب القصة نهايتها.

يستبعد أف الصوتنٌ الغاضبنٌ كانا للمرأتنٌ، مستنداً بُ ىذا إلى 
وصف الصوتنٌ على ألسنة الشهود، ويرتب على ذلك الاستبعاد أنو لم 

لأـ ابنتها بٍ انتحرت. وىو أمر بعيد الوقوع بردث مشاجرة قتل  فيها ا
على أية حاؿ، فما كان  الأـ العجوز لتقوى على الزج بابنتها بُ ابؼدخنة. 
وإنو لمحاؿ أيضاً أف تنتحر بعد ذلك بفصل رأسها عن عنقها. وإذف 

 فالصوتاف الغاضباف كانا لآخرين، ينحصر بُ أحدبنا ارتكاب ابعربية.

ا على أف الصوت الأجش لرجل فرنسي، ولكن الشهود، وإف اتفقو 
تضارب  أقوابؽم أشد التضارب حوؿ الصوت الآخر الغريب، لإبقليزي ىو 
أـ أبؼاني، لفرنسي أـ إيطالي، لروسي أـ ىولندي؟ ومن ىذا التضارب بىلص 
ديباف إلى أف صوتًا لم بييز بؽجتو شهود بـتلفة أجناسهم، ولم يتبينوا وجو 

يعرفوف، ىو صوت بالغ الغرابة حقاً. وقد خامرتو شبو بينها وبنٌ لغة بفا 
بسبب تلك الغرابة فكرة، ولكنو لا يصرح بها بُ ىذه ابؼرحلة، مقتصراً 

 على الإشارة إلى أنو استنار بها إلى حد بعيد.
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ويواصل برليل عناصر ابؼشكلة، فيستبعد أف تكوف السرقة ىي 
لى كاتب الباعث على ابعربية، كما حسب رجاؿ الشرطة فقبضوا ع

ابؼصرؼ، فلو أف ىذا ىو الباعث لكاف القاتل معتوىاً، لتركو وراءه كل ما 
يطمع فيو لص، ومن ذلك كيساف بفلوءاف بالنقود. بٍ ينتقل إلى مشكلة 
ىرب القاتل: استيقن أنو لم بىرج من أحد البابنٌ، فقد كانا مغلقنٌ من 

فعل لرآه ابعمع الداخل، ولا من إحدى النوافذ ابؼطلة على الطريق، فلو 
المحتشد فيو، ولا من إحدى ابؼداخن، فإف أعلبىا شديد الضيق. لا مناص 
إذف، وليس بُ ابؼسكن منفذ خفي يهرب منو، من أنو خرج من إحدى 
النافذتنٌ بُ ابغجرة ابػلفية. ولكن كيف استطاع والنافذتاف أحكم 

ب منهما إغلبقهما من الداخل إحكاماً أقنع رجاؿ الشرطة باستحالة ابؽر 
فصرفهم ذلك عن فحصهما؟ لم يقنع ديباف بُ سنًه ابؼنهجي بدا قنعوا بو، 
ففحص دقائق النافذتنٌ، ووضح لو أف استحالة ابؽرب منهما ليس  إلا 
استحالة ظاىرية، وأف إحدى النافذتنٌ كان  سبيل القاتل بُ دخولو 
عنها وخروجو، مستعيناً بُ الصعود وابؽبوط بقضيب الصواعق الذي يبعد 

أكرر من بطسة أقداـ. ولكن بؼا كاف بهذه الدرجة من البعد، استنتج أف 
 القاتل، لكي يستعنٌ بو، لا بد أف تكوف لو القدرة عى القفز بُ خفة بالغة.

بٍ يلتف  إلى خصل الشعر البشرية التي وجدت عند ابؼدفأة، وقد 
طع رقبة اقتلع  من جذورىا، وإلى زج الابنة بُ ابؼدخنة الضيقة، وإلى ق

الأـ بضربة حابظة، فنًى أف القاتل قد بصع إلى القدرة على القفز قوة 
جسدية عاتية لا تتهيأ لرجل. ولم يفتو أنو ليس بفا يعن لقاتل مهما بلغ من 
الضعة، أف يرتكب جربية بتلك الفظاعة التي تتجلى بخاصة فيما صنع بجرة 
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أف ابػصل التي وجدت  الابنة، وتناقض فهمنا لتصرفات البشر. كما لم يفتو
بُ قبضة الأـ ليس  من الشعر الآدمي، وأف ما بعنق الابنة من بسزؽ لا 

 بيكن أف بردثو يد إنساف.

وبالتأليف بنٌ ما لاحظ من آثار مادية، وما استدؿ عليو من الصوت 
الغريب النبرات، ومن خفة القاتل وقوتو ابؽائلتنٌ، ومن قسوة فيو لا حافز 

ش، بىلص إلى أمر لم بىطر للقارئ بباؿ، وىو أف القاتل بؽا بلغ  حد التوح
قرد وحشي مفترس. وعلى ىذا يستشهد بدرجع علمي يصف نوعاً من 
القردة، موطنو جزر ابؽند الشرقية، بالغ ابػفة والقوة والشراسة، وىو شديد 
النزوع إلى التقليد، كفرو كبنًة تستطيع ما لا تستطيعو كف إنساف أو حيواف 

لتفاؼ حوؿ العنق، تاركاً من الآثار ما شوىد غب عنق الابنة آخر من الا
 ابؼخنوقة.

بقي  مشكلة الصوت الآجش الآخر الذي أبصع الشهود على أنو 
نطق بكلمات تنم عن الاستنكار، وإنو لرجل فرنسي. فمن يكوف؟ وفيم 

 وجوده وق  وقوع ابعربية؟

ومن آثار يستنتج ديباف أنها وقع  بر  بصره، وأنو صاحب القرد، 
مادية شاىدىا يستدؿ على أنو ملبح، لاحق قرده حنٌ أفل  منو إلى 
 مكاف ابعربية، فلما وقع  انطلق  منو مرتاعاً تلك الصيحات ابؼستنكرة.

ولذلك ابؼلبح ينصب ديباف أحبولة تسوقو إليو، فيقدـ بدا يقوؿ 
الدليل الذي لا ينقض على صحة ما وصل إليو، مفصلًب ما حدث ورآه 
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نو: ابؼلببسات التي فر فيها القرد منو وبُ يده موسى، بٍ بغاقو بو بعي
وصعوده وراءه، وىو ابؼلبح ابؼدرب، على قضيب الصواعق، وعجزه عن 
القفز مرلو إلى النافذة لدخوؿ البي ، ولو أنو استطاع بغاؿ بنٌ القرد وما 
صنع بعد ذلك: أخذه بوجو الأـ العجوز مقلداً حركات حلبؽ، وكيف أف 

راخها آثار خنقو، فضرب بابؼوسى عنقها، وبُ ثورتو حطم الأثاث، ص
وخنق الابنة، وكيف أنو بؼح صاحبو، وىو الذي كاف يؤدبو بالسوط بُ 
عنف، دفعو ابػوؼ إلى الإسراع لإخفاء ما فعل بزجر الفتاة بُ ابؼدخنة، 

 وإلقاء الأـ إلى فناء البي .

شف شعور الغنًة، ويتملك ضابط الشرطة عند بظاع تفصيل ىذا الك
فيطلب إلى ديباف بُ تهكم ألا يقحم امرؤ نفسو فيما لا يعنيو. ولكن ديباف 
وقد انتصر عليو بُ ميدانو، لا يكترث بو، ويصفو بأنو رجل لا موىبة لو 
غنً موىبة الدجل، ينكر ما ىو كائن، ويتوىم ما ليس بدوجود، وبهذه 

 ابؼوىبة ظفر بدا يتمتع بو من صي .

ة بو بُ إحدى قصصو القلبئل ابػالية من العنف وابؼوت، وتتفتق قربو
عن مشكلة أخرى، يلقي على عاتق ديباف مهمة إماطة ابغجاب عنها، بُ 
قصة "الرسالة ابؼسروقة" التي بزتلف كل الاختلبؼ عن سابقتها. فهي تبدأ 
من حيث تنتهي قصة الكشف عن ابعربية، فابعاني معروؼ من أوؿ الأمر، 

يتحرج أف يفعل ما لا بهمل بالرجاؿ، سرؽ رسالة خطنًة من وىو وزير لا 
سيدة بؽا مكانتها، وباستحواذه عليها أصبح لو على السيدة سلطاف 
استغلو، وكاف بُ استطاعتو أف يستمر بُ استغلبلو لأغراض سياسية إلى 
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أبعد مدى، ما دام  الرسالة بُ يده. ليس  ابؼشكلة إذف ىي البحث عن 
معرفة أين خبأ الوزير الرسالة؟ وما السبيل إلى استعادتها  ابعاني، وإبما ىي
 دوف أف يعلم؟

يزعم رئيس شرطة باريس أف ىذا أمر ميسور، ومع ذلك فقد ذىب 
بحرو الطويل الشاؽ عن الرسالة سدى، وتركو وابغنًة بسلؤه حيث بدأ. ظل 
مع ثلبثة أشهر غنً مدخر جهداً بُ تفتيش بي  الوزير ليلًب بُ غيبتو. فتش 

مساعديو الأثاث ظاىره وباطنو، ولم يدع الأوراؽ والكتب وأرض البي  
وجدرانو وما برتو من سراديب، وفعل ذلك أيضاً بُ بيتنٌ بؾاورين، مستعيناً 
بأدوات شى ، بينها بؾهر قوي. ولم يقنع بهذا، فنصب للوزير كميناً، وىابصو 

 متنكراً كأنو قاطع طريق، وفتشو أدؽ تفتيش.

اف بفا عانى الضابط من جهد ومشقة، وينصح لو بُ مكر ويسخر ديب
بأف يعيد التنقيب. وبعد شهر ينبئ الضابط ديباف بأف بؾهوده لم بهده نفعاً، 
وأنو لا يتردد بُ منح جائزتو ابؼالية بؼن يهديو إلى ما ينشد، فيفاجئو ديباف 

 بأف يقدـ الرسالة إليو، فيبه  الضابط وينعقد لسانو.

ف شك بُ سلبمة إجراءات الضابط وبُ دقة تنفيذىا بؼا لم يساور ديبا
عهد بُ أمرالو من صبر وحذؽ، ولم يشك بُ أنو لو كان  الرسالة حيث 
بحث بُ الأماكن ابػافية لعرر عليها لا بؿالة، ولكنو لم يشك أيضاً بُ أف 
علة إخفاؽ الضابط ىي تلك الإجراءات عينها، فابؼشكلة لم تكن بحاجة 

 إليها.
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عرض بو نوعنٌ من الرجاؿ بُ موقفهما من مشكلة واحدة، بهذا ي
على طربُ نقيض؛  -كما بُ القصة السابقة   -الضابط وديباف، وبنا 

فالضابط رجل يفتقر إلى ابػياؿ، لا يتصور بُ كل ابغالات إلا سبيلًب 
واحدة يسلكها، سبيل الإمعاف بُ البحث والتنقيب، ملتزماً قواعد لا 

لى النجاح بُ بعض الأحياف، فالفضل بُ ذلك يرجع تتغنً. وىي إف أدت إ
إلى ابؼرابرة واحتماؿ ابعهد، وىي كذلك إف أفلح  مع جناة من ذوي 
الذكاء المحدود، لا بذدي حنٌ يفوؽ ابعاني رجل الشرطة دىاء كما ىي 

 ابغاؿ بُ ىذا ابؼوقف.

أما ديباف الذي بقد فيو صنواً للوزير بُ دىائو، فإنو ينحو منحنى 
مسترشداً بعقلو وخيالو، يدرس شخصية الوزير اللص ويتصور كيف  آخر،

يتصرؼ رجل مرلو، فيبنٌ لو حل ابؼشكلة غاية بُ اليسر. بهد أف الوزير 
ليس كما حسبو الضابط غبياً لأنو شاعر، بل رجلًب قوي ابػياؿ ذكي 
العقل، فقد بصع إلى موىبة الشعر عقلية رياضية، وبهد أيضاً أنو وىو من 

القصر، بهيد ابؼكايد، ويعرؼ ما يتبعو رجاؿ الشرطة من أساليب.  حاشية
وبىلص من ذلك إلى أنو لا بد أف يكوف قد توقع ما سوؼ يتخذوف من 
إجراءات، واحتاط بؽا ما وسعو الاحتياط. توقع أف ينصبوا لو كميناً 
ليفتشوه، فلم بومل الرسالة معو، وأف يبحروا عنها بُ منزلو، فتعمد التغيب 

، وىو ما ظن رجاؿ الشرطة بُ سذاجتهم أنو عادتو، ولم يكن ىذا منو عنو
 إلا خدعة تتيح بؽم التردد على ابؼنزؿ. 
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وبيضي ديباف بُ بزيلو لطريقة تفكنً الوزير إلى أف معرفتو بأساليب 
رجاؿ الشرطة سوؼ تقنعو بإزدراء طرؽ الإخفاء ابؼعقدة ابؼألوفة، 

 لذوي ابػبرة بُ التفتيش، فيتخذ والانصراؼ عنها إلى البساطة، تضليلبً 
إجراءً حكيماً ىو وضع الرسالة بُ مكاف ظاىر حيث لا يتوقع أحد أف 
توضع ولا يكلف نفسو عناء البحث فيو، تطبيقاً بؼبدأ أف الشيء الظاىر لا 
يلتف  إليو أحد، شأف السائر بُ الطريق، لا يفوت بصره أدؽ اللبفتات  

 الواضح. كتابة، وربدا فاتو منها الكبنً

لم يرؽ إلى ىذا كلو خياؿ الضابط وتفكنًه، فلم يسبر غور الرجل 
الذي يواجهو، وافترض أنو بُ إخفاء ما سرؽ لن يشذ عن غنًه، فعمد إلى 
الطرؽ ابؼعهودة بُ البحث، بل إف طمعو بُ جائزة مالية جعلو يسرؼ بُ 

بعربية التزاـ تلك الطرؽ، فاستغلق  عليو ابؼشكلة، كما استغلق  عليو ا
بُ القصة السابقة، لمجرد أنها غنً مألوفة، فراح فيها كما يقوؿ ديباف 

 "يبحث عن ابغقيقة بُ بئر".

ولقد ثبت  جودة رأي ديباف وصدؽ حدسو، ففي أثناء زيارتو للوزير 
يدير عيناً فاحصة فيما يبدو حولو بُ ابغجرة، فيلمح الرسالة بنٌ بطاقات 

 صفنٌ، وكأنها ورقة مهملة.على رؼ بُ مكاف ظاىر، مقطوعة ن

وتنتهي القصة كما تبدأ، بدا يبنٌ عن مهارة بو بُ بناء ابؼواقف، ففي 
البداية بوصل الوزير على الرسالة بر  بصر صاحبتها بُ ظروؼ لا بسلك 
معها أف بسنعو، أو أف تنبس بكلمة. وكذلك بُ النهاية يقع صخب بُ 
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ناء الزيارة، فيهرع الوزير إلى الطريق، كاف ديباف قد دبر من قبل أف يقع أث
النافذة، وينتهز ديباف الفرصة ليلتقط الرسالة، واضعاً مكانها أخرى تشبهها 
بُ الظاىر، حى  إذا حاوؿ الوزير بعد ذلك فرض إرادتو على ابؼرأة، فأب  
الإذعاف لو، واستخدـ الرسالة للتشهنً، وىو لا يدري من أمر خدعة 

 يطو السياسي، وانهارت مكانتو فيو.ديباف شيئاً، فقد بظعتو بُ بؿ

وقد كاف بو يستطيع أف يكتفي بهذا النوع من القصص التي تزيح 
الستار عن جربية خافية، ولكن بؼا كاف للكشف عن المجهوؿ بُ نفسو 

، فإنو (1)سحر لا يكوف إلا لمحب للبستطلبع يود أف لو حل لغز الكوف 
وض، إلى تبديد غموض من ينتقل من تبديد ما يتكاثف حوؿ جربية من غم

نوع آخر، بحل طلبسم ورقة مكتوبة بالرموز، تؤدي قراءتها إلى الكشف عن  
كنز مدفوف، وذلك بُ قصة "ابػنفساء الذىبية"، وىي وثيقة الصلة بقصة 
الكشف عن جربية من بعض الوجوه، فكلتابنا تتشابهاف بُ أف بؿوربنا ىو 

ف يشتركاف بُ قوة ابؼلبحظة عنصر الكشف، وبُ أف بطليهما ليجراف وديبا
وذكاء القلب وبراعة الاستدلاؿ. وكلتابنا تتشابهاف كذلك بُ أف بمط البناء 
فيهما واحد: أوؿ ما يصادفنا أمر يغمره ابػفاء، بٍ لا يلبث البطل أف 

 بهتليو، ويعقب ذلك تفسنًه ابؼستفيض للطريقة التي بً بها اجتلبؤه لو.

بىرج ليجراف من جيبو أثناء زيارة فمطلع القصة ىنا يشعر بدشكلة، 
صديق لو، قصاصة ورؽ، ويرسم عليها شكل خنفساء ذىبية غريبة عرر بها 

                                                
(1)‚ The Power of Blackness, ‚ p. 138.  
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على شاطئ ابعزيرة، ويقدمها لو. وحنٌ يستردىا منو يهم بإلقائها بُ 
 ابؼدفأة، ولكنو لا يفعل، لأف شيئاً بُ الورقة يسترعي انتباىو فجأة.

عة أسابيع، بٍ يصحب بوتفظ ليجراف لنفسو بسر ما لاحظ بض
صديقو بُ رحلة إلى التلبؿ، وعند شجرة معينة يأمر خادمو جوبتر بتسلقها، 
ويرشده إلى غصن زاو بُ أعلبىا، وىناؾ بهد ابػادـ بصجمة مربتة فيو 
بدسمار، فيأمره سيده أف يدلي بابػنفساء من خلبؿ العنٌ اليسرى لتلك 

بُ صم  على ضوء  ابعمجمة، وحيث تستقر على الأرض برفر ابعماعة
ابؼشاعل بُ الليل، حى  بهدوا صندوقاً لا ينقضي بؽم عجب وىم يروف ما 

 فيو من جواىر وبرف ونقود من ذىب.

بهلوه لصديقو بُ بقية القصة.   أما كيف بً ىذا الكشف، فإف ليجراف
كاف ذلك الذي ظهر بُ الورقة وأثار انتباىو أثناء زيارة صديقو الأولى ىو 
شكل بصجمة، وقد شاقو البحث والاستقصاء للوقوؼ على طبيعة تلك 
الورقة، وكيف ظهرت ابعمجمة فيها. وبالتروي بُ الأمر انتهى إلى أنها  

  بؼا تعرض  الورقة بدحض كان  مرسومة بابغبر السري، وأنها وضح
ابؼصادفة بغرارة ابؼدفأة، وإلى أف مرل تلك الورقة التي كاف قد تبنٌ أنها من 
نوع لا يبلى ليس  كما حسب أوؿ وىلة من سقط ابؼتاع، بل مذكرة 

 سجل  فيها بدادة كيميائية أمور أريد بؽا البقاء طي الكتماف.

مرة أخرى، فلبح لو  كان  خطوتو التالية ىي تعريضو الورقة للحرارة
بُ طرفها شكل جدي، وبينو وبنٌ ابعمجمة أرقاـ بسرل كتابة رمزية، وإلى 
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ىذا الكشف ابعديد أضاؼ ما تذكرر من عروره على الورقة مطموراً نصفها 
بُ الرماؿ على الشاطئ حيث وجد ابػنفساء على مقربة من حطاـ زورؽ 

 أبلبه الزمن.

أنها حلقات بُ سلسلة واحدة، بذمع  لو بذلك بصلة حقائق عنر لو 
فجعل يربط بينها بصيعاً: وجد علبقة بنٌ الزورؽ والورقة، فهو لم بهدىا 
بالقرب منو فحسب، بل إنها كان  برمل شكل ابعمجمة التي ىي شارة 
القراصنة. وأصبح بؽذه الورقة خطرىا حنٌ قرف الرجل بنٌ ابعدي وبنٌ رباف 

، ورجح أف رسم (1)ابغيواف من مشاىنً القراصنة، يسمى باسم ذلك 
ابعدي لم يكن إلا توقيعو بالكتابة ابؽنًوغليفية. وحنٌ خطا خطوة أخرى، 
فربط بنٌ الورقة وبنٌ شائعات راج  زمناً طويلًب حوؿ كنز خبأه ذلك 
الرباف، راوده أمل وطيد بُ أف تكوف تلك الورقة ىي ابؼذكرة التي حدد 

حينئذ على دراستها، وبإعماؿ الرباف بُ رموزىا أين بىفي كنزه. عكف 
 الفكر حل طلببظها، واىتدى إلى الرروة ابؼخبوءة.

لاق  ىذه القصة بُ حياة بو ومازال  تلقى أعظم إقباؿ، بؼهارتو بُ 
اللعب بدشاعر القراء، إذ ينمي فيهم بوسائل بـتلفة التطلع إلى العرور على 

ساء لمجرد الكنز وسط غموض يغمر تصرفات ليجراف، وإذ يستخدـ ابػنف
إثارة ابغنًة فيهم، فليس بؽا بُ الكشف عن الكنز دور، وإذ بىيب 
رجاءىم، بعد طوؿ الترقب، بػطأ يقع أوؿ الأمر بُ برديد ابؼكاف الذي 

                                                
 إسم الرباف "كيد" وبهذا اللفظ يسمى ابعدي بُ الإبقليزية. (1)
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ينبغي أف يبحث فيو، حى  إف ابؼنقبنٌ تأىبوا للعودة يائسنٌ. وفوؽ ذلك 
دفات، لظل فهو بيلؤ الأذىاف بخاطر مرنً، وىو أنو لولا سلسلة من ابؼصا

الكنز دفيناً حيث كاف عرور ليجراف على الورقة، واحتفاظو بها دوف قصد، 
وإخراجو بؽا من جيبو لأنو لم بهد بالقرب منو قصاصة يرسم لصديقو عليها 
صورة ابػنفساء، وإيقاد ابؼدفأة لبرودة الليلة على غنً ابؼألوؼ بُ فصل 

بغجرة، على حنٌ دافئ، ومداعبة الصديق بيده اليسرى لكلب اقتحم ا
 تسقط بيناه بفسكة بالورؽ قرب النار، فتظهر ابعمجمة.

وللتطلع إلى العرور على كنز مطمور سحر بُ ىذه القصة، ولكن 
سحرىا ابغقيقي ىو بُ حضور الذىن الذي أتاح لليجراف أف يتبنٌ ما بؽذه 
الورقة من شأف، والقدرة التحليلية التي فك بها طلبسم الأرقاـ، وحصل 

على كلمات، بٍ كوف من الكلمات بصلًب، وأوؿ تلك ابعمل تأويلًب  منها
 صحيحاً أرشده إلى السبيل التي بلغ باتباعها ما أصاب من توفيق.
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 كلنة ختامية

عرضنا بُ ىذه الدراسة أعماؿ بو بُ شيء من التفصيل، وقد 
أخضعها النقاد للتحليل والبحث الدقيق، ولم بىتلفوا بُ الرأي حوؿ كاتب 
أمريكي بُ القرف التاسع عشر. كما اختلفوا حوؿ كاتبها. منهم من وجدوه 
صاحب عبقرية تكاد ترقى بو إلى مصاؼ كبار الكتاب، وقالوا إنو أىل لأف 

، وأنو بُ حقلو المحدود  (1) جزءًا مهمًا من التراث العقلي بُ بلبده يعتبر
، بل إنو أوؿ فناني أمريكا (2)كاتب عظيم، ترؾ للعالم فنًا من نوع رفيع 

ومنهم من لم بوسنوا الرأي فيو: عاب عليو بعضهم الغموض بُ  (3)ونقادىا 
ره شعره، وعاب عليو أصحاب النزعات الفلسفية والأخلبقية أف شع

تستعذبو الأذف، ولكنو يفتقر إلى الأفكار، وتطغى فيو موسيقى اللفظ على 
 ابؼعنى.

ولم يرض منو آخروف أشياء كرنًة بُ قصصو، فقد وجدوا أسلوبها 
متصنعاً، وحوارىا بفلًب بعيداً عن اللغة التي يتكلمها الناس، وأحداثها تغلب 

م الأحياف إلى الوصف عليها الصيغة ابؼلودرامية. ووجدوا أنو يعمد بُ معظ
والسرد، وأنو لا يفهم من الناس إلا ابؼرضى وغنً الأسوياء، وبؽذا كان  

 موضوعاتو بؿدودة، لا تنوع فيها.

                                                
(1)‚ The Shock of Recognition,‛ p. 84. 

(2)‚ The Histrionic Mr. Poe,‛ p. X. 
(3)‚ The Romantic Revolution in America, 1800-1860, ‚ p. 59. 
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وبعض ىذا النقد حق، ولكنو ليس العامل ابغاسم بُ تقييم بو، فعلى 
الرغم بفا يؤخذ عليو، كاف قليل النظراء بُ عصره، ومن أكرر كتابة أصالة، 

واىب، متعدد ابعوانب، عظيم التأثنً. فهو ناقد دقيق النظر، سبق بفتاز ابؼ
إلى النداء باستقلبؿ الفن عما يفرض عليو من أىداؼ لا تلبئمو، كالإسهاـ 
بُ الإصلبح وضرب الأمراؿ للموعظة، بُ زمن اضطرب  فيو مقاييسو 
وغمض نطاقو. وىو شاعر تغنى بابعماؿ لأنو رآه ىو وابغق شيئاً واحداً، 

نً دواء للرذيلة، وأثرى الشعر بدا استحدث بُ قصائده من لوازـ فنية وخ
ىي من أخص ما بييزىا. وإف صح القوؿ بأنو من ابؼمكن أف يبتكر كاتب 
لوناً بُ الأدب، فإنو ىو مبتكر قصة الكشف عن ابعربية. وىو كاتب يقص  
كأحسن ما يكوف القصص، ويلتقي فيو ابػياؿ الرومانسي بدزاج كلبسيكي 

ملو على الاقتصاد بُ اللفظ، فإف لو قدرة على التعبنً بكلمات قليلة بو
عما يسهب بُ التعبنً عنو كاتب آخر، ويقع قولو بُ النفس موقعاً قويًا من 
معرفتو ماذا يقوؿ، وكيف يقولو. وإلى ىذا فإنو خصب الابتكار، خبنً 

لونًا من بصنعتو، يستطيع حنٌ يتبع مذىبو الفني بُ ترتيب مادتو أف بىرج 
القصص لم يفقو فيو غنًه. وقد ترؾ منو بماذج وصفها أحد النقاد بأنها من 

، ورأى آخر أنها تكفل لو مكانًا ثابتاً بنٌ كتاب العالم (1)الذىب ابػالص 
(2). 

ولكن ىل ىو صانع حاذؽ ليس غنً؟ وىل كل ما بُ قصصو ىو 
خصب بُ الابتكار، وبراعة بُ استخداـ طريقة وضعها لسياؽ القصة؟ 

                                                
(1)‚ Tales of Mystery and Imagination,‛ Introduction by V. Starrett, p. XIX. 

(2)E. Shanks, ‚ E. A. Poe, ‚ p. 130. 
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يذىب إلى ىذا بعض النقاد، ولا يروف فيها شيئاً سواه، وكأف إجادة 
الصنعة، وابؼهارة بُ الترتيب والتنظيم، تستتبع إبعاد قيم أخرى تهم دارس 

وابغياة بوجو عاـ! ولسنا ندري أي غرابة بُ أف بهمع   الفكر والإنساف
كاتب بنٌ ىذا وذاؾ؟ وقد بصع بو بينهما من غنً شك؛ فإلى جانب 
العناية بالنظاـ الفني بُ قصصو ينرر فيها ما يدور بُ رأسو من خواطر 

بدا فيها من بؤس وألم وتغنً  -وتأملبت جادة حوؿ ابغياة، تُصورىا 
يع وجوىها. ويصور بُ الناس الأنانية مأساة من بص -واضطراب 

وابؼخادعة، والقسوة والعوج والالتواء. ويتيح بؼن ينشد معاني بُ تلك 
القصص غنً معانيها الظاىرة أف بهدىا بالتفكنً خافية بر  السطح، وإف  
كاف بو بيسك عن التنبيو إليها بالتحفظ الذي ىو من أمارات العبقرية. 

قصة "جربية القتل بُ شارع مورج" أف ىناؾ  فقد يكوف ابؼعنى ابؼستتر بُ
خطراً شديداً اعتقد أف ابؼدنية تتعرض لو، وساورتو منو ابؼخاوؼ، وىو 
يصوره بُ ذلك القرد ابؼفترس الذي يفتك بالناس على بكو مفظع بُ باريس 

 إحدى عواصم العالم ابؼتحضر.

مر ولا نكاد نشك أف الفكرة التي تستقر بُ "دف النبيذ" ىي أف ابػ
بذلب البلبء على من يولع بها، وبُ "قناع ابؼوت الأبضر" ىي أف ابؼوت لا 
بقاة منو، يدرؾ الناس على تفاوت مراتبهم، كما أدرؾ الأمنً بُ أوج 
رفاىيتو، وىو فار منو معتصم بحصنو ابؼنيع. وإذا صورت "لابهيا" شيئاً غنً 

تقتلع. ومن  ما يلوح بُ القصة، فإبما تصور أف أوؿ حب جذوره قوية لا
يدري فقد يكوف ابؼعنى البعيد بُ "متزبقرستاين" ىو أف الشر ربدا بسكن من 
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النفس، حى  لتفقد السيطرة عليو، فيجمح بها إلى ابؽلبؾ كما بصح ابعواد 
 براكبو بُ تلك القصة وسط النار ابؼستعرة.

وإذا انتقلنا من أعمالو إلى شهرتو وتأثنًه بعد موتو، بقد أنو ظفر من 
شهرة، وكاف لو من التأثنً خارج بلبده، بدا لم يظفر بو وما لم يكن لكاتب ال

أمريكي آخر. عرفو الشعراء بُ أمريكا اللبتينية، ووصفوه بأنو شاعر بؾدد 
 .(3)ثوري كاف لديو بُ الشعر درس يعلمو للدنيا القدبية 

وأثنى عليو بُ إبقلترا فحوؿ الشعراء: تشارلس سونبنًف، وتوماس 
وجوف دافدسوف، ووضعو ألفريد تنسيوف، وويلياـ بتلر ييتس بنٌ ىاردي، 

شعراء العالم الغنائينٌ، ومن المحقق أنو قد تأثر بو بُ النصف الراني من القرف 
ويلياـ موريس بُ شبابو، وإرنس   -التاسع عشر بعض شعراء الإبقليز

دوسوف، ودانتي جابرييل روستير الذي صرح بأنو استعار من قصيدة 
". وما (1)راب" فكرتو بُ قصيدة من أشهر قصائده، "العذراء القدسية "الغ

أسرع ما أحبو الروس حنٌ عبرت أعمالو القارة الأوربية إلى بلبدىم، ووجد 
 فيو أحد شعرائهم منشداً ساحراً من منشدي ابػلود.

وبُ فرنسا التي كاف بؽا السبق إلى التحمس لو، ومنها ذاع صيتو، تأثر 
رسة الرمزية تأثراً ذا باؿ، وعلى رأسها شاعراف أعجبا بو بو شعراء ابؼد

وأكدا قيمتو كما لم يؤكدىا شاعر لو شأنو من مواطنيو، وبنا شارؿ بودلنً 

                                                
(3)‚ The Historionic Mr. Poe, ‚ p. 135-136. 

(1)‚ The Blessed Damozel. ‚ 
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بُ أسلوب  0112وسنة  0116الذي ترجم قصصو إلى الفرنسية سنة 
بُ نرر  0121متنٌ، واستيفاف مالارمي الذي نقل شعره إليها سنة 

بنظريتو بُ وحدة الأثر، وبعقيدتو التي يسجلها بُ موسيقي رائع. أعجبا 
توكيد ووضوح، وىي أف الشعر موضوعو الأساسي ابعماؿ، وبإصراره على 
أف الإجادة لا تبلغ إلا بابعهد، وأف الرمز والإشارة أعظم قوة بُ التأثنً من 
الوصف والتقرير. وكما أنهما أعجبا بآرائو، أكبرا فئو، فقد وجد بودلنً 

يقاً لامعاً كحلم صافياً مرل البلور، وعده مالارمي الأمنً الروحي شعره عم
للعصر، وابؼعلم الذي كاف مصدراً للوحي، ورأى بُ كل قصيدة من قصائده 

 .(2)جوىرة خالصة 

وكاف لآرائو التي صاغها بُ نظرية مقنعة تبنٌ كيف تركب القصة 
ق بُ إنشائها القصنًة لتكوف كالبنياف ابؼرصوص، كما كاف لقصصو التي طب

ما قرر بُ تلك النظرية من قواعد، أثر بعيد بُ فن القصة القصنًة. فقد 
أتاح  تلك النظرية وىذه القصص للنقاد أف بوددوا موقفهم من الأصوؿ 
التي تقوـ عليها. ولا بوتمل تأثنًه بهما من قريب أو بعيد بُ معظم كتابها 

ثنً لوجب أف نذكر، فضلبً من بعده نزاعاً. ولو ذىبنا نعدد وجوه ىذا التأ
عما تعلموا من فنو من دروس، أف "ابػنفساء الذىبية" أعان  على إرساء 
أساس القصة التي تبدد ما يكتنف مشكلة من غموض، والتي بماىا روبرت 
لويس ستيفنسوف وطوبؽا وأضاؼ إليها، وقد أدى حق بو عليو بالاعتراؼ 

ك أرس  "جربية القتل بُ شارع بدا أفاد منو بُ إنشاء "جزيرة الكنز"، وكذل

                                                
(2)‚ The Romantic Imagination, ‚ p. 175. 
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مورج" أساس القصة البوليسية، ففي صناعتها احتذاه القاص الفرنسي 
، وغنًبنا من الكتاب. (2)، والقاص الإبقليزي كوناف دويل (1)جابوريو 

ومن بطلها ديباف ابكدر حشد عظيم من الأبطاؿ الذين لا بزفى عليهم من 
دويل بالقوؿ بأنو لو لم يكن ديباف  أساليب المجرمنٌ خافية. ولم يكتف كوناف

بؼا كاف شرلوؾ ىوبؼز، بل يضيف أف بو ىو ابعذع العظيم الذي بما منو فن 
 القصة القصنًة كلو.

ومرل ىذا الذي قيل بُ ديباف يقاؿ بُ رودريك أشر الذي صور فيو 
بو، كما لاحظ البعض، بموذجاً للبطل ابغديث ابغساس الذي يعجز عن 

واقع، فقد خلف أيضاً، ىو وشبيهو إجيوس بُ قصة العيش بُ دنيا ال
"برنيس" بأمراضهما، وفراغهما للدرس بدعزؿ من مسئوليات ابغياة وأثقابؽا 
وما برتاج إليو من صراع، عدداً كبنًاً من سلبلتهما، يلقي بعض ظلبلو على 

. ولا يسع (4)وجوريس كارؿ ىويسمانز  (3)صفحات قلبي دى ليل آدـ 
إلا أف يلمس تأثره ببو بُ سبره لأغوار النفس السقيمة قارئ دستويفسكي 

ابؼعذبة. فما أكرر ما نلحظ بُ شخوصو تلك ابغنًة التي نراىا بُ ويلياـ 
ويلسوف واضطرابو بنٌ الإبٍ وابػوؼ والندـ. وما أكرر ما نلحظ فيهم ما 

                                                
 (0121 -0111يل جابوريو )إم (1)
 ( 0211 -0112سنً آرثر كوناف دويل ) (2)
 (0112 -0111كاتب مسرحي وقاص وشاعر فرنسي )  (3)
 (0212 – 0141ناقد وقاص فرنسي ) (4)
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يصور بو بُ "شيطاف العناد" من اعوجاج يظهر بُ تلك النزعة التي تتمرد 
 عقل وتطغى عليو.على ال

وىذا كلو إف دؿ على شيء فإبما يدؿ على قيمة ما ترؾ بو من آثار. 
ويعظم الرجل قدراً حنٌ نتذكر أنو أنشأىا بُ عصر كاف بىالف بساـ ابؼخالفة 
مذىبو الذي اعتنقو منذ عهد الشباب بُ الفن وابعماؿ، بل كاف يناصبو 

ينحرؼ عنو ابتغاء الكسب، العداء، ولكن ىذا لم يزده إلا إبيانًا بو، فلم 
على الرغم من أنو كاف فقنًاً لا بيلك شيئاً، والتزمو بشجاعة وثقة وعزبية لا 

 تفتر، ورياح الدنيا الباردة تهب على ضلوعو، حى  نهايتو المحزنة.
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 The Assignation  المــوعــد

 0114نشرت عاـ 

 " انتظريني ىناؾ! فلن أبزلف عن لقائك بُ وادي الأرواح. "

 ىنري كنج، أسقف تششستر، يرثي زوجتو

أيها الرجل الغامض السيء الطالع! ابغائر بُ تألق خيالك، ابؽاوي 
أراؾ مرة أخرى بُ تصورابٌ! وىا ىو ذا طيفك  وسط بؽيب شبابك! ىأنذا

ينهض من جديد أمامي! لا كما أن ، أوه، لا كما أن  بُ وادي ابؼوت 
والأشباح،  ولكن كما ينبغي أف تكوف، تبدد حياتك بُ تأملبت رائعة بُ 
مدينة الأحلبـ الغامضة.. بُ فينسيا الأثنًة لديك، جنة البحر، وعشيقة 

، فينسيا ذات ال قصور الرومانية الطراز، ابؼطلة نوافذىا الواسعة النجوـ
بنظرات ملؤى بالعميق ابؼرير من ابؼعاني على أسرار مياىها الساجية. نعم! 
دعني أكرر ما قل ، رأيتك كما ينبغي أف تكوف. حقاً أف بشة عوالم غنً ىذا 
العالم، وآراء أخرى غنً آراء بصهرة الناس، وألوانًا من التفكنً غنً تلك 

 تشغل أصحاب ابعدؿ من السوفسطائينٌ. من ذا الذي يعيب إذف التي
عليك سلوكك؟ ومن يلومك على قضاء ساعات تسبح بُ أحلبمك، أو 
 يصم ما شغل  بو بأنو مضيعة للحياة، وإف ىو إلا فيض نشاطك الدافق؟
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التقي  بالرجل الذي أبردث عنو مرة ثالرة أو رابعة بُ فينسيا بر  
سماة جسر التنهدات، وإني وإف كن  أستعيد إلى ذىني العقود ابؼسقوفة ابؼ

بُ غنً وضوح ذكرى ملببسات ذلك اللقاء، أذكر، آه! وكيف أستطيع أف 
أنسى؟ منتصف الليل البهيم، وجسر التنهدات، وملبحة ابؼرأة وروح 

 السحر وابعماؿ يروح ويغدو بُ الفتاة الضيقة.

الضخمة معلنة  كان  ليلة شديدة الاكتئاب، ودق  ساعة ابؼيداف
بتوقيتها الإيطالي مضي بطس ساعات من الليل، وسرى بُ ميداف برج 
الساعة سكوف ووحشة، وجعل  الأنوار بُ قصر الدوؽ القدنً بزبو بُ 
سرعة. كن  عائداً إلى بيتي من ابؼيداف الصغنً متخذاً سبيل القناة الكبرى، 

نبعث من جوانبها وبؼا بلغ زورقي مكانًا يقابل فتحة قناة ساف ماركو، ا
فجأة بُ سكوف الليل صرخة امرأة، صرخة عنيفة ىيستنًية بفتدة، انتفض  
بؽا واقفاً على قدمي، والرعب بيلؤني، على حنٌ أفل  من يد ابؼلبح بؾدافو 

 الوحيد، فضاع بُ حلكة الظلبـ، وضاع كل أمل بُ العرور عليو.

ى إلى القناة وىكذا ظل التيار بهرفنا متجهاً بنا من القناة الكبر 
الصغرى، وفيما بكن ننحدر بُ رفق كنسر ضخم فاحم الريش بكو جسر 
التنهدات، بؼع ضوء آلاؼ ابؼشاعل من نوافذ قصر الدوؽ وعلى درجاتو، 

 بفزقاً حجب الظلبـ ابؼطبقة، فأحابؽا إلى نهار غريب بفتقع.

أفل  طفل من بنٌ ذراعي أمو، فهوى من إحدى النوافذ العليا بُ 
الشاىق إلى أعماؽ القناة ابؼعتمة، بٍ أطبق  ابؼياه ابؽادئة على ابؼبنى 
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فريستها بُ سكوف، وعلى الرغم من أنو لم يكن ىناؾ زورؽ تقع عليو العنٌ 
سوى زورقي، فإف بصلة من السباحنٌ الأقوياء كانوا قد قفزوا إلى القناة 

أسفاه! يبحروف عبراً على سطح ابؼاء عن الكنز الذي طوتو أعماؽ ابؽوة، وا
وعلى السلم ذي القوالب العريضة من الرخاـ الأسود عند مدخل القصر، 
وعلى ارتفاع بضع درجات من ابؼياه وقف شبح لا يستطيع من رآه إذ ذاؾ 
أف ينساه.. كان  ابؼاركيزة أفرودي ، معبودة فينسيا بأسرىا، أكرر ابؼرحنٌ 

حساف، الزوجة من اليأس مرحاً، وأوفر النساء حسناً، حيث النساء كلهن 
الشابة بؼنتوني، ذلك الشبح الدساس، وأـ الطفل ابعميل، طفلها الأوؿ 
والوحيد الذي استقر الآف بُ غمار ابؼياه القابسة، وفكره مفعم بُ مرارة 

 بتدليلها العذب، وحياتو الضئيلة تفنى بُ صراع ليهتف بابظها.

وقف  وحدىا وقدماىا الصغنًتاف ابغافيتاف الفضيتاف تلمعاف على 
وىي تتأىب  -ابؼرآة الرخامية السوداء من برتها، ولم تكن بعد قد فرغ  

من أف برل شعرىا الذي كان  قد صفقتو بغفل راقص، وفصوص  -للنوـ 
ابؼاس لا تزاؿ متناثرة عليو وىو يلتف حوؿ رأسها الكلبسيكي السمات 

، متماوجاً كمرل نبات الباسن  الصغنً. وقد بدا أنو لم يكن على متكاثفاً 
جسدىا البض من غطاء إلا غلبلة رقيقة بُ بياض الرلج، ولكن ىواء 
أواسط الصيف بُ منتصف الليل كاف حاراً ساكناً يقبض الصدر. بصد 
شبح ابؼرأة كأنو بسراؿ، فلم تهتز ثنيات ذلك الروب الذي كاف كالبخار بُ 
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و يسترسل من حوبؽا كما يسترسل الرخاـ الرقيل حوؿ بسراؿ رقتو، وى
 .(1)"نيوبا"

ولكن ياللغرابة! لم بزفض عينيها النجلبوين البراقتنٌ بكو القبر الذي 
غيَّب أبؼع آمابؽا؛ بل ثبتتهما بُ ابذاه بىتلف عنو كل الاختلبؼ! إف سجن 

، ولكن كيف ابعمهورية القدبية ىو فيما اعتقد أفخم أبنية فينسيا بأسرىا
طاق  تلك السيدة أف بردؽ فيو بذلك الإمعاف، وطفلها الوحيد بىتنق من 

 برتها؟ 

كاف بُ السجن بذويف معتم كئيب تلقاء نافذة حجرة ابؼركيزة.. ترى 
ماذا عسى أف يكوف بُ ظلمتو وبُ عمارتو، وبُ الطنف الفخم ابؼكسو 

لف مرة من قبل؟ بأغصاف الصفصاؼ بفا لم تعجب لو ابؼركيزة دي منتوني أ
ولكن ىذا ىراء! فمن ذا الذي يغيب عن بالو أف العنٌ تصبح بُ مرل ىذا 
الظرؼ كأبما ىي مرآة بؿطمة، فتتكاثر صور أحزانها فترى العذاب على 

 الرغم من دنوه منها بُ مواضع بعيدة لا حصر بؽا؟

وعلى مرتفع درجات من ابؼرأة، وبر  عقد البوابة التي تفضي إلى 
بُ شكلو، مرتديًا حلة  (1)ف شبح منتوني الذي بواكي "الساطنً" ابؼاء وق

السهرة، يشغل نفسو أحيانًا بالعزؼ على قيرارة، وعليو أمارات ملل قاتل 

                                                
قتل أبولو بسهامو بنيها، كما قتل  أربسيس بناتها إلا واحدة،  بُ أسطورة يونانية أف نيوبا بن  تانتلوس (1)

 وذلك لتفاخرىا بهم، وقد برول  نيوبا نفسها إلى حجر، ومع ذلك ظل  دموعها تنهمر على الصخور.
 كائن أسطوري، بعضو بشر، وبعضو حيواف.  (1)
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وىو يصدر أوامره بنٌ حنٌ وحنٌ لإنقاذ طفلو. وأما أنا فقد وقف  مذىولًا 
  مأخوذاً، فلم أقو على ابغركة من مكاني حيث انتفض  واقفاً حنٌ بظع

الصرخة أوؿ الأمر. وليس من شك أف منظري كاف منظر شبح ينذر بالشر 
بُ عيوف ابعمع ابؼهتاج وأنا أبكدر بينهم بوجو شاحب، وأوصاؿ متصلبة بُ 

 ذلك الزورؽ ابعنائزي.

ضاع  كل ابعهود عبراً، ووىن  عزبية الكرنً بفن كانوا أعظم 
ميع بُ إنقاذ الباحرنٌ نشاطاً، واستسلموا بغزف كئيب. ضعف أمل ابع

الطفل، ماعدا الأـ فقد كاف أملها ما زاؿ قويًا! ومن ذلك التجويف ابؼعتم 
بُ السجن ابعمهوري القدنً قبالة نافذة غرفة ابؼركيزة، انبرى وقتئذ إلى 
الضوء شبح يلتف بُ عباءة، وبعد أف توقف ىنيهة على حافة المجرى 

إلا بغظة حى  كاف يقف إلى  ابؼتدفق، اندفع قافزاً بُ القناة برأسو، وما ىي
جانب ابؼركيزة على الدرج الرخامير بفسكاً بالطفل، وما برح حياً يتنفس. 
وفيما ىو  واقف كذلك ابكل نطاؽ عباءتو الرقيلة بدا امتص  من ماء، 
فسقط  بُ طيات حوؿ قدميو، كاشفة من برتها للنظارة ابؼأخوذين عن 

 أصداء بُ معظم أبكاء أوربا.شاب رشيق، كاف لرننٌ ابظو بُ ذلك الوق  

لم يفو منقذ الطفل بكلمة، أما ابؼركيزة فكان  على وشك أف تأخذ 
طفلها وتضمو إلى صدرىا، وتتشبث بجسده الصغنً وتغمره بحنانها، ولكن 
ذراعي شخص آخر أسرعتا إلى الطفل واأسفاه! فانتزعتاه من الغريب الذي 

وف أف يلبحظ ذلك أحد، أنقذه، ذراعي شخص آخر انتزعتاه، وبضلتاه د
ماضيتنٌ بو إلى داخل القصر! وابؼركيزة! شفتها شفتها ابعميلة ترتعد، 
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والدموع تتجمع بُ عينيها.. ىاتاف العيناف النديتاف اللتاف ينطبق عليهما 
لنبات "الأكانتس". نعم! تتجمع  (2)بُ رقتهما وصفائهما وصف بليني

رأة كلها تتأثر تأثراً يبلغ أعماؽ الدموع بُ ىاتنٌ العيننٌ، بٍ انظر! إف ابؼ
روحها، وتدب ابغياة بُ التمراؿ! فترى فجأة فيضاً من ابغمرة الدافقة 
، وبُ بروز الصدر ابؼرمرير، وبُ قدمنٌ  يسري بُ شحوب الوجو الرخامير
من الرخاـ الصابُ. وبسشي بُ كيانها الرقيق رعدة خفيفةكما ترتعد نسمات 

 اصع فوؽ ابغشائش.نابولي حوؿ السوسن الفضي الن

بؼاذا ابضر وجو السيدة خجلًب! ليس بشة إجابة عن ىذا السؤاؿ إلا 
إذا كاف مرد ذلك إلى إبنابؽا أف تتخذ حذاء بُ قدميها الصغنًتنٌ، ونسيانها  

كاف ينبغي   كل النسياف أف تلقي على كتفيها بُ شكلهما الفينيسي لفاعة
أف تلقيها عليهما، وذلك حنٌ أسرع  من خلوة غرفتها بُ بؽفة الأـ 
الفزعة القلب. أي سبب آخر بيكن أف يرجع ىذا ابػجل؟ ونظرة ىاتنٌ 
العيننٌ الشاردتنٌ ابؼتوسلتنٌ؟ والاضطراب الشديد بُ ىذا الصدر ابػافق؟ 

التي سقط  وقبض يدىا ابؼربذفة قبضاً يدؿ على اىتياج عصبي، تلك اليد 
مصادفة على يد الغريب بؼا دخل منتوني القصر؟ وما علة خفوت نبرات 
السيدة، ذلك ابػفوت الغريب وىي تنطق بُ عجلة بالكلمات ابؼبهمة التي 
ودعتو بها؟ أتراىا قال  ىذه الكلمات أـ أف خرير ابؼاء ضللني: "لقد 

                                                
و ثوراف فيزوؼ الذي دمرت ( عالم روماني بُ التاريخ الطبيعي، ىلك بُ أثناء ملبحظت22-91بليني: ) (2)

 فيو مدينة بومبي.
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 سنلتقي بعد طلوع الشمس بساعة، فلنترؾ -لقد انتصرت -انتصرت
 الأمر عنو ىذا!".

ىدأ الصخب، وانطفأت الأنوار بُ القصر، وظل الرجل الغريب 
الذي عرف  الآف من ىو، واقفاً وحده على الدرج. كاف يرتعد بُ 
اضطراب جاوز ابغد، وجعل يدور ببصره باحراً عن زورؽ، فلم يسعني إلا 
أف أعرض عليو زورقي، فقبل مني ذلك ابعميل. حصلنا على بؾداؼ جديد 
من بوابة القصر وبيمنا صوب مسكنو، وما لبث أف استعاد رباطة جأشو، 
 وحدثني عن سابق تعارفنا ابؽنٌر بُ عبارات تنبض بأحر ابؼشاعر الواضحة.

وإنو لنًوقني التحدث بُ بعض الشئوف حديراً مفصلًب، منها شأف 
ذلك الرجل الغريب. ودعني أطلق عليو ىذا الاسم فقد كاف حى  ىذه 

ريباً عن العالم كلو. كاف قوامو أدنى إلى القصر، وإف كاف بىيل الساعة غ
إليك أنو يطوؿ فعلًب بُ بغظات التأثر الشديد، فيصبح أطوؿ بفا ىو بُ 
ابغقيقة. وكاف جسمو بُ خفتو وبكافتو واتساقو، يوحي بأنو على سرعة 
 ابغركة التي أبداىا عند جسر التنهدات، أقدر منو على القوة الفائقة التي
عرؼ باستخدامها بسهولة بُ طوارئ أشد خطراً. كاف لو ثغر وذقن 
شبيهاف بدا للآبؽة، وعيناف فيهما غرابة وبصوح، واسعتاف لامعتاف تتغاير 
ألوانهما من العسلي إلى السواد الفاحم البراؽ، ومن شعره الغزير الأسود 
المجعد كان  تشرؽ بنٌ آف وآف جبهة عريضة على غنً ابؼألوؼ إشراؽ 
الضوء والعاج. وأما ملبمح وجهو فما رأي  قط ملبمح أكرر منها انتظاماً 
إلا تلك ابؼلبمح الرخامية بُ بسراؿ الإمبراطور كودموس. ومع ذلك فقد  
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كاف وجهو من تلك الوجوه التي يراىا الناس بصيعاً بُ فترة ما بُ حياتهم، 
طبع بُ ولا يلبروف أف ينسوىا، فلم يكن لو تعبنً خاص ثاب  بفيز ين

الذاكرة. كاف وجهاً تراه وتنساه من فورؾ.. تنساه، ولكنك برس برغبة 
مبهمة ملحة بُ أف تستعيد صورتو إلى بـيلتك. ولا يعني ىذا أنو لم تنعكس 
على مرآة وجو ذلك الرجل صورة واضحة لكل شعور من مشاعره السريعة 

ظ بأثر لأي بُ تعاقبها، ولكن مرآة وجهو ىذه كان  مرل كل مرآة، لا برتف
 شعور بعد زوالو.

ولقد توسل إلير حنٌ تركتو ليلة بـاطرتنا، على بكو يبنٌ فيو الإصرار، 
أف أزوره بُ ساعة مبكرة من صباح غد، فذىب  إلى قصره بعد مطلع 
الشمس بقليل، وكاف من تلك الصروح الضخمة التي تتعالى فوؽ مياه 

يو الكآبة، وتلوح فيو معالم القناة الكبرى على مقربة من الريالتو، بزيم عل
أبهة وليدة خياؿ غريب. ارتقي  سلماً عريضاً حلزونياً من الفسيفساء، 
يسلم إلى حجرة انبعث من بابها حنٌ انفتح ترفها ابؼنقطع النظنً بتألق 

 قوي، بهر بصري وماد لو رأسي.

كن  أسلم أف صاحبي رجل من أىل الرراء، وكاف الناس يتحدثوف 
عبارات حسبتها إسرافاً مضحكاً بُ ابؼبالغة، ولكني حنٌ  عن بفتلكانو بُ

أنعم  النظر فيما حولي، لم أستطع إقناع نفسي بأف أصدؽ أف ثراء أي 
شخص بُ أوربا بيكن أف يوفر لو ذلك الترؼ الفاخر الذي يتوىج ويتألق 

 بُ كل مكاف.
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ومع أف الشمس قد طلع  كما ذكرت، فإف أضواء ابغجرة كان  
استخلص  من ىذا، ومن أمارات الإعياء على وجو صديقي تسطع، ولقد 

أنو لم بىلد إلى فراشو طواؿ الليل. وكاف الغرض الواضح من طراز عمارة 
ابغجرة وزخافها. ىو أف يبهر ويذىل. ولذلك لم يوجو إلا القليل من العناية 
إلى مقتضيات ما يسمى فنياً بالانسجاـ، أو إلى ما تتطلبو خصائص الذوؽ 

. كان  العنٌ تنتقل من شيء إلى شيء دوف أف تستقر، لا على الوطني
صور الرسامنٌ اليونانينٌ ابؼمسوخة، ولا على التماثيل التي خلفتها أكرر 
العصور الإيطالية ازدىاراً، ولا على الأحجار الضخمة ابؼنحوتة من مصر 
القدبية. وبُ كل جانب من جوانب ابغجرة بزفق أستار فاخرة على أنغاـ 

سيقى خافتة حزينة، تنبعث من مكاف خفي، وىنالك مباخر عجيبة مو 
لولبية الشكل تتأررج بأخلبط من العبنً متضاربة تضيق بها الأنفاس، ومنها 
تتوىج بُ الوق  نفسو، ألسنة متعددة مضطربة من اللهب البنفسجي 
والزمردي. وعلى ىذا كلو انساب  أشعة الشمس الطالعة خلبؿ نوافذ 

ا من لوح واحد من الزجاج القرمزي اللوف. ومن ىنا وىناؾ يتألف كل منه
كاف شعاع الشمس الرائع ينعكس مئات ابؼرات من أستار تنساب من 
طنفها بُ بسورج يشبو ذوب الفضة ينهمر، وأخنًاً  بيتزج ىذا الشعاع أحيانًا 
بالأضواء الصناعية، ويتناثر رقاعاً كبنًة مواجة كاسفة على بساط بشنٌ، 

 راؽ وثنً بُ لوف ذىب شيلي.نسيجو ب

فعقد صاحب البي  حنٌ دخل  ابغجرة مشنًاً إلىر أف أجلس، 
واستلقى ىو بفدداً على أريكة، بٍ قاؿ وقد أدرؾ أنو لم يرقني ىذا اللوف 
من السلوؾ بُ ترحيبو الشاذ: "أرى العجب بيلكك من أمر مسكني، 
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ىل انتشي  بفا وبساثيلي ولوحابٌ، وذوقي الفريد بُ العمارة والرياش. 
تشهد من فخامة؟ ولكن معذرة يا سيدي العزيز، )وىنا بدت بُ نبرات 
صوتو روح التودد ابػالص(، معذرة من ضحكي الذي آبؼك. لقد بدا أف 
الدىشة قد ملك  عليك نفسك، وفضلًب عن ىذا فهناؾ من الأشياء ما 
ا يرنً أعظم الضحك، ولا يسع ابؼرء إلا أف يضحك أو بيوت! حقاً إنه
لنهاية غاية بُ الروعة أف بيوت الإنساف ضاحكاً! دونك "سنً توماس مور" 

 ، وىو رجل بفتاز لا ريب.(1)

إف سنً توماس مور، كما تذكر، مات وىو يضحك. والقائمة حافلة 
بُ "الغرائب" لرافيسيوس تكستور بأبظاء أشخاص ماتوا على تلك الصورة 

بُ التأمل: "أتعرؼ أف الرائعة. بٍ واصل صاحبي ابغديث وىو غارؽ 
أقوؿ بُ إسبرطة إلى  -إسبرطة )وىي التي يطلق الآف عليها إسم باليكورى(

غرب القلعة، ووسط أطلبؿ مبعررة لا تكاد العنٌ تراىا، ما يشبو قاعدة 
تستطيع حى  اليوـ أف تقرأ عليها ىذه ابغروؼ "لاسم" وىي دوف شك 

ئات من ابؼعابد وابؽياكل . وكاف بُ إسبرطة م(2)جزء من كلمة "جيلببظا" 
شيدت بؼئات من الآبؽة ابؼختلفة، ولكن ما أغرب أف يظل مذبح الضحك 
قائماً بعد أف عفى الدىر على سواه! بٍ استأنف صاحبي ابغديث وقد 
تبدؿ صوتو وأسلوبو تبدلًا غريباً: "ومع ذلك فليس بوق لي أف يكوف 

دىش، فليس بُ  ضحكي بؿمولًا عليك، فإف ىناؾ ما يبرر ما أصابك من
                                                

( شغل أرفع ابؼناصب بُ إبقلترا، وكاف من رجاؿ الفكر والأدب، وىو 0111-0421توماس مور ) (1)
 مؤلف "ابؼدينة الفاضلة". وبُ عهد ىنري الرامن أعدـ بابؼقصلة بُ قلعة لندف.

 كلمة يونانية معناىا الضحك.  (2)
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وسع أوربا أف تنتج شيئاً يضارع بُ إبداعو حجربٌ الصغنًة ابؼلكية ىذه. 
وليس  حجرابٌ الأخرى من ىذا النوع، فهي لا تعبر إلا عن الإسراؼ 
الذي يتميز بو الذوؽ الشائع السقيم. ولكن حجربٌ ىذه أسلم ذوقاً.. ألا 

عظيماً.. أعني أولئك  ترى ىذا؟ ولو أف الناس رأوىا لشاع تقليدىا شيوعاً 
القادرين الذين لا يأبوف بالمجازفة بكل ما لديهم من ماؿ. ولكني ابزذت 
ابغذر من انتهاؾ حرمتها، فباسترناء شخص واحد، وفيما عداي وخادمي 
ابػاص، لم يسمح لأحد سواؾ أف ينفذ إلى مكنونات ىذا ابؼكاف الفخم 

 منذ ازداف بدا ترى!".

دة تأثري بدا أحاط بي من أبهة وطيب حني  رأسي شاكراً، فإف ش
وموسيقى، فضلًب عما بدا من الشذوذ ابؼفاجئ بُ خطاب الرجل وسلوكو،  
كاف مانعاً لي من التعبنً بالقوؿ عن تقديري لعبارتو التي بوتمل أف تكوف 

 ملبطفة لي.

استأنف الرجل قولو وىو ينهض متوكئاً على ذراعي، ويطوؼ بُ 
، ومن "سيمابيو" (1)ن اليوناف إلى )سيمابيو( ابغجرة: "ىذه لوحات من زم

إلى وقتنا ىذا، ولقد انتخب  الكرنً منها دوف أف أولي آراء من يهتموف 
بالفنوف كبنً اكتراث كما ترى، وكلها جديرة بأف تزين جدراف حجرة كهذه. 
وىنا أيضاً أعماؿ من أروع ما أنتجو عظماء الفن المجهولوف، وأخرى بفا لم 

ابؽا فنانوف ذاع صيتهم بُ زمانهم، ولقد ترك  ابعامع براقب يفرغ من إكم
                                                

( رساـ بوتل مكاف الصدارة بنٌ الرسامنٌ الفلورنسينٌ. ومن أشهر 0119 -0941جيوفائي سيمابيو ) (1)
 أعمالو صور ابغوائط بُ إحدى كنائس مدينة أسيسي، وصورة للعذراء بُ متحف أوفتشي بُ فلورنسا.
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بصرىا أبظاءىم للنسياف ولي" ومن ىنا أدار الرجل وجهو بغتة بُ أثناء 
 حديرو وسألني: "ما رأيك بُ صورة الأـ العذراء الركلى؟".

وبؼا كن  غارقاً بُ تأمل بصاؿ تلك الصورة الفائق أجب  بكل ما بُ 
نفسو! أجل إنها من صنع  (2)ا من رسم "جويدو" طبعي من حرارة: "إنه

ىذا الرساـ! كيف أتيح لك أف تقتنيها؟ إنها بلب ريب برتل بُ عالم الرسم 
 مرل ابؼكانة التي برتلها فينوس بُ عالم النح "

فقاؿ مستغرقاً بُ التفكنً: "ىا! فينوس، فينوس ابعميلة؟ فينوس 
ذىبي؟ إف جزءًا من ذراعها ؟ صاحبة الرأس الصغنً والشعر ال(3)ميديتشي 

اليسرى، )وىنا خف  صوت صاحبي حى  كدت لا أبظعو( وذراعها اليمنى  
كلها، إضافتاف جديدتاف، ويبدو لي أف روح التكلف تتجسد فيما يلوح بُ 

! وىناؾ بسراؿ (4)حركة ذراعها اليمنى من دلاؿ.. إني أفضل بسراؿ كانوفا 
 من أبضق لا يبصر، ليس بقادر أبولو، وىو أيضاً مقلد من غنً شك، يا لي

وكن  -أف يرى الوحي الذي بيجده الناس بُ ىذا التمراؿ! إني لا يسعني 

                                                
( رساـ إيطالي تعبر صوره عن إحساس مرىف بابعماؿ، وقد ظفر 0649 -0121ريني جويدو ) (2)

 ضم أكبر آثاره ابؼتاحف والكنائس بُ روما ونابولي وسيينا.بالشهرة بنٌ معاصريو، وت
بُ  0191وبؽا بساثيل كرنًة منها التمراؿ الذي كشف عاـ  -فينوس: إبؽة ابغب وابعماؿ عند الروماف (3)

جزيرة ميلوس وىو الآف بدتحف اللوفر. وأما فينوس ميديتشي فتمراؿ يوناني للآبؽة، يرجع إلى عهد 
 متحف أوفتشي بفلورنسا. أوغسطس، ويضمو الآف

( بكات إيطالي ىو خنً من بيرل ابؼدرسة النيوكلبسيكية، ومن آثاره 0199 -0212أنطونيو كانوفا ) (4)
ابغب والروح بُ متحف اللوفر، ونابليوف الأوؿ بُ ميلبنو، والإبؽات الرلبث: يوفروسنٌ، وأجليا، وثاليا بُ 

 ليننجراد.
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. ألم يكن سقراط ىو الذي قاؿ (1)إلا أف أفضل "أنتينوس"  -رفيقاً بي! 
إف ابؼراؿ بهد بسرالو بُ كتلة الرخاـ؟ إذف لم يأت ميكايل أبقلو بجديد حنٌ  

 كتب ىذا البي : 

 بػػػػػػاؿ الفنػػػػػػػػػػػػاف الأصيػػػػػػػػػػل فكػػػػػػػػػػرةما بزطر ب

 إلا استطاع أف بهسمها بُ كتلة من رخاـ.

لقد قيل، أو بهب أف يقاؿ، إننا بكس دائماً بدا بنٌ سلوؾ الرجل 
ابؼهذب حقاً والرجل ابؼبتذؿ من اختلبؼ، دوف أف نستطيع بُ ابغاؿ 

 قاً.برديد طبيعة ىذا الاختلبؼ برديداً دقي

صدق  تلك ابؼلبحظة بكل ما تتضمنو من معافٍ على ما لاح من 
سلوؾ صاحبي، ولقد أحسس  بُ ذلك الصباح ابغافل بالأحداث أنها 
أكرر صدقاً على بظاتو ابؼعنوية وعلى خلقو. وإني لأعجز عن تعريف تلك 
ابػاصة الروحية التي بدا أنها ميزتو عن غنًه من البشر بسييزاً جوىريًا إلا 

وصفها أنها ميل للبستغراؽ بُ التفكنً ابؼتصل يسيع حى  بُ التافو من ب
أعمالو، وبُ بغظات عبرو، بل إنو ليمتزج بومضات ابتهاجو نفسها،كتلك 

                                                
الفائق، اصطفاه الإمبراطور الروماني أدرياف وكاف يصطحبو بُ رحلبتو، وقد شاب من برينيا بيتاز بابعماؿ  (1)

غرؽ بُ إحداىا بُ النيل. ولو بساثيل كرنًة تعبر عن ابعماؿ ابؼرالي أشهرىا بالفاتيكاف، ومتحف اللوفر، 
 ومتحف ألباني بُ روما.
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الأفاعي التي تتلوى خارجة من عيوف الأقنعة الكاشرة على طنف معابد 
 .(2)برسيبوليس 

ضوعات ومن حديرو السريع الذي بىتلط فيو العبث وابعد بُ مو 
ليس  بذات باؿ، لم يسعني إلا أف ألاحظ غنً مرة شيئاً من الاضطراب، 
وشيئاً من ابغماسة العصبية فيما يقوؿ ويفعل، واىتياجاً ينم عن القلق بُ 
تصرفاتو لم أجد لو مسوغاً طواؿ الوق ، بل إنو بث بُ نفسي أحيانًا أشد 

بما قد أنسي أوبؽا، ابػوؼ. وكاف كرنًاً ما يتوقف أيضاً بُ منتصف بصلة كأ
ويبدو كأنو يرىف السمع بؼقدـ زائر يتوقعو بنٌ بغظة وبغظة، أو لأصوات 

 لا وجود بؽا إلا بُ خيالو.

وبينما ىو يسبح بُ حلم من أحلبـ اليقظة، أو يتوقف عن الكلبـ بُ 
شرود واضح، وقع بصري على أبيات شعر، وضع برتها خط بالرصاص، 

ميلة "أورفيوس" للشاعر العالم وأنا أقلب صفحات ابؼأساة ابع
، )أوؿ مأساة بُ الأدب القومي الإيطالي(، وكان  على أريكة (1)بوليتسيانو

بالقرب مني. وردت تلك الأبيات بُ أواخر الفصل الرالث، وكان  مرنًة 
بررؾ أوتار القلوب، لا يستطيع رجل، على الرغم بفا يشوبها، أف يقرأىا 

عليو، وكذلك لا تستطيع امرأة أف تفعل دوف أف بوس بفورة شعور جديد 
 ذلك دوف أف تتحسر.

                                                
 مدينة فارسية أثرية. (2)
 عكف على دراسة اللغات القدبية، وكتب الشعر ( شاعر إيطالي0424 -0414أبقلو بوليتسيانو ) (1)

 باليونانية وكذلك باللبتينية: وإليها ترجم جزءاً من الإلياذة.
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بلل  الصفحة كلها دموع مازال  ندية، وعلى ورقة ملحقة تواجو 
تلك الصفحة دون  الأبيات الإبقليزية التالية، بخط بىتلف أكبر اختلبؼ 
عن ابػط ابؼتميز الذي أعرفو لصاحبي، حى  إني لم أتبنٌ أنو خطو إلا ببعض 

 العسر:

 لي يا حبيبتي كل شػػػػيء كن 

 برن روحي إليػػػػػو

 كن  لي ياحبيبتي وسط البحار جزيرة خضراء،

 ػػلًب،  ىيكػػوكن  لي نبعػاً وكن

 تكللك أرؽ الرمػػػار والأزىػػػػػػػػار،

 وكل الأزىار كان  ملػػػكي.

 آه، أيها ابغلم البراؽ ابػاطف!

 آه، أيها الأمل الذي تألق كالنجم، بٍ احتجب!

 ارتفع صػػػػػػػػوت من طوايا ابؼستقبل:

 "تقدـ!" ولكن فوؽ ابؼاضي،

 رفرف  روحي -تلك ابؽوة ابؼعتمة!

 بُ صم  وسكوف ورىبػػػػػػػػػػػػػػػػة!
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 ػاه!اه! و ويلتػػػففي قلبي وا ويلتػػ

 قد انطفأ ضوء ابغيػػاة.

 أبداً" -أبداً  -"لن بودث أبداً 

 العابسوخليق بهذه الكلمات أف بذمد ماء البحر   -

 -على رماؿ الشػػاطئ

 أف تزىر الشجرة التي صعقها البرؽ،

 أو بولق النسر ابؼهيض!

 ساعات حيابٌ الآف كلها غشيات،

 وكل ما يعتادني بُ الليل من أحلبـ

 ينحو حيث عينك الدعجاء ترمق،

 وحيث تومض خطػػػػػػاؾ

 بُ رقصػػػػػػػػػاتك الأثنًية،

 ابػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػلد.أينما كن  على جداوؿ 

 واأسفاه! لتلك الساعة ابؼشئومة

 إذ أخذوؾ عابرين الأمواج،
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 من ابغب إلى شيخ من ذوي الألقاب أثيم،

 -وإلى وسادة دنسػػػػة

 مني ومن جورنا، جو الضباب

 حيث ينوح شجر الصفصاؼ الفضي!

يلم باللغة الإبقليزية، ومع ذلك  لم أكن أعتقد أف كاتب ىذه الآبيات
فإني لم أدىش كرنًاً حنٌ وجدتها منظومة بتلك اللغة، فلما كن  أعرؼ 
سعة ثقافتو حق ابؼعرفة، وبؼا كن  أعلم أف إخفاء ذلك عن عيوف الناس  
 كاف من أعظم بواعث سروره، لم يرر ىذا الاكتشاؼ بُ نفسي أي عجب.

ىشتي ىو ابؼكاف الذي  ولكن دعني أعترؼ أف الذي أثار بالغ د
كتب  فيو ىذه الآبيات، كاف مدينة لندف، وقد طمس  ىذه الكلمة 
بعناية، ولكن طمسها لم يبلغ أف بىفيها بساماً عن العنٌ الفاحصة. أقوؿ إف 
ىذا الأمر أدىشني كرنًاً، وذلك لأني استفسرت من صديقي بُ حديث 

منتوني بُ أي وق  بُ ترؾ استفساراً لا لبس فيو: ىل التقي بابؼركيزة دي 
لندف حيث قض  بضع سننٌ قبل زواجها، فاستخلص  من إجابتو، إف لم 
أكن بـطئاً، أنو لم يزر عاصمة بريطانيا قط. وإني وإف كن  حقاً لا أصدؽ 
شائعة تتضمن أموراً كرنًة بعيدة الاحتماؿ، بهدر بي أف أذكر ىنا بظاعي 

زي لا بابؼيلبد وحده، بل أكرر من مرة أف الشخص الذي أبردث عنو إبقلي
 بالتعليم أيضاً.
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لوحة  -قاؿ الرجل، ولم يلحظ أني تصفح  ابؼأساة: "ىناؾ لوحة
 واحدة لم ترىا بعد." بٍ أزاح ستاراً عن صورة كاملة للمركيزة أفرودي .

لم يكن بُ مقدور الفن البشري أف يصنع أكرر بفا صنع بُ تصوير 
ذلك الشكل الأثنًي الذي مرل أمامي بصابؽا العلوي. مرل أمامي مرة ثانية 

على سلم قصر الدوؽ بُ الليلة السابقة. ولكن كاف يكمن بُ تعبنً الوجو، 
على الرغم من أنو يضيء كلو بالابتساـ، مسحة ذلك ابغزف القلق الذي لا 
ينفك يصاحب ابعماؿ بُ كمالو، ويالو من شذوذ لا يُدرؾ سره! وقف  

لى صدرىا، على حنٌ أشارت بيسراىا إلى ابؼركيزة بذمع ذراعها اليمنى إ
أسفل بكو زىرية ذات شكل غريب. لم تبد إلا إحدى قدميها.. قدـ صغنًة  
كأقداـ ابغور لا تكاد تلمس الأرض، وسبح بُ جو الصورة ابؼشرؽ الذي 
أحاط بجمابؽا واحتواه، جناحاف من أرؽ ما يتصوره ابػياؿ، يكاد ابؼرء لا 

حة، ووقع على صاحبي فارتعدت على شفتير يرابنا. بروؿ بصري عن اللو 
ابؼسماة "بوسي  (1)بدافع غريزي كلمات قوية من مأساة "تشابداف" 

 دامبوا":

 إنو واقف ىناؾ

 كتمراؿ روماني! وسيظل واقفاً 

 حى  بويلو ابؼوت إلى رخاـ!

                                                
( شاعر إبقليزي ترجم الإلياذة والأوديسا، وكاف من أقوى كتاب 0614 -0112جورج تشابداف ) (1)

 ابؼأساة بُ عصره.
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قاؿ الرجل بُ النهاية: "تعاؿ!" وىو يتجو بكو مائدة من سبائك 
عليها بضعة أقداح ملونة بأصباغ غاية بُ  الفضة، فخمة الزخرؼ، وضع 

كبنًتاف صنعتا على ذلك النمط   (2)الغرابة، وزىريتاف من الطراز الإتروري 
العجيب كتلك الزىرية التي ظهرت بُ مقدمة صورة ابؼركيزة، وملئتا فيما 
أعتقد بنبيذ جوىانسبنًج. وبغتة قاؿ: "ىيا بنا نشرب! إف الوق  مبكر، 

 !"ولكن ىيا بنا نشرب

وبينما ىو يواصل ابغديث شارد الفكر، دؽ ملك بدطرقة ذىبية 
 ثقيلة دقة ملؤت الدار رنيناً، معلناً مرور ساعة بعد طلوع الشمس.

"إف الوق  مبكر حقاً، ولكن ليس ىذا بذي باؿ. دعنا نشرب دعنا 
بملؤ الأقداح ونقدمها قربانًا إلى تلك الشمس ابؼهيبة، التي تطمع أف بىمد 

 لك ابؼصابيح والأنوار البراقة الزاىية!".ضياؤىا ت

وبعد أف بضلني على أف أتناوؿ قدحاً لأشرب بلبو، شرب ىو من 
النبيذ بضعة أقداح بُ تتابع سريع. وبدرل اللهجة التي كاف يتكلم بها بُ 
أثناء حديرو ابؼختلط استأنف القوؿ، رافعاً بيده بكو نور ابؼصباح الساطع 

: "لقد كان  الأحلبـ شغل حيابٌ الشاغل، إحدى الزىريتنٌ الفاخرتنٌ
فأقم  لنفسي كما ترى دار أحلبـ، وىل كاف بُ مقدوري أف أقيم أفضل 
منها بُ قلب فينيسيا؟ حقاً إنك ترى فيما حولك خليطاً من صنوؼ 

                                                
التيبر إلى جباؿ الأبننٌ، استعار أىلو كرنًاً من فنوف  إتروريا إقليم قدنً كاف يضم شماؿ إيطاليا من نهر (2)

الشرؽ الأدنى، ومن اليوناف بعد ذلك، وأثرت حضارتهم تأثنًاً كبنًاً بُ الفن الروماني. وقد برزوا بُ النح  
 والرسم وابؼعمار، وبُ صناعة التحف الذىبية والفضية والعاجية.
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النقي، تعكر صفوه آثار من أقدـ (3)الزخارؼ ابؼعمارية: فالفن الأيوني 
صري على بسط من الذىب. ومع ذلك العصور، وبماذج من أبي ابؽوؿ ابؼ

فليس بشة تنافر بينهما إلا لعنٌ من تعوزه ابعرأة. وإف مراعاة ما ىو لائق 
فيما يتعلق بابؼكاف، وبالزمن بنوع أخص، بؽي شر ما يبعد ابعنس البشري 
مذعوراً عن تأمل الفخامة. ولقد اشتغل  بالزخرفة ردحاً من الزماف، ولكني 

 ن ابغمق حى  مللتو.تأنق  بُ ذلك اللوف م

على أف كل ىذا أكرر ملبءمة لغرضي الآف، فإف روحي مرل ىذه 
ابؼباخر الغريبة، تتلوى بُ سعنً، وذلك ابؼنظر بدا فيو من ىوس يعدني لرؤى 
أشد اضطرابًا منو، لذلك العالم الذي أنا راحل إليو الآف سريعاً، عالم 

 الأحلبـ ابغقة"

، وحنى رأسو على صدره، وكأنو وىنا توقف الرجل عن ابغديث فجأة
ينص  إلى صوت لم أستطع أف أبظعو. بٍ نهض آخر الأمر واقفاً، رافعاً 

 عينيو، وبغتة أنشد بُ سرعة بيتنٌ من شعر أسقف "شيشستر":

 انتظريني ىناؾ! فلن أبزلف

 عن لقائك بُ وادي الأرواح.

لى وما لبث أف صارحني الرجل بتأثنً النبيذ فيو، واستلقى بفدداً ع
 إحدى الأرائك.

                                                
 ثة: الأيوني والدوري والكورنري.طراز من طرز الفن ابؼعياري اليوناني الرلب (3)
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بظع بعدئذ خفق أقداـ لشخص يسرع على السلم، وتلب ذلك 
مباشرة طرؽ عاؿ على الباب، وفيما أنا أسرع لأفتحو حى  لا يزعجنا 
الطارؽ من جديد، إذ اندفع إلى ابغجرة أحد ابػدـ بُ قصر منتوني، 
وبصوت بزنقو العبرات، تلعرم وىو يلفظ تلك الكلمات ابؼتقطعة: 

سيدبٌ! لقد مات  بالسم، مات  بالسم! أوه، أفرودي  ابعميلة! "سيدبٌ! 
 أفرودي  ابعميلة!".

مرق  وأنا بُ حنًة من أمري إلى الأريكة، وحاول  إيقاظ النائم ليلم 
بابػبر ابؼزعج، ولكني وجدت أوصالو قد تصلب ، وشفتيو زرقاوين، وعلى 

خابسو. تربك  عائداً عينيو اللتنٌ كانتا تبرقاف منذ فترة وجيزة، وضع ابؼوت 
إلى ابؼائدة فسقط  يدي على قدح مشدوخ، عليو آثار مادة سوداء، 

 وفجأة ومض إحساس بابغقيقة ابؼفزعة كلها خلبؿ روحي.
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 Ligeia   لايجــيا

 0111نشرت عاـ 

"ىنالك إرادة كامنة لن بسوت، ومن ذا الذي يدرؾ أسرار 
إرادة عظيمة تسري الإرادة وما فيها من قوة؟ وما الله سوى 

بُ كل الكائنات وفقاً بؽدؼ مقصود، وابؼرء لا يستسلم 
للملبئكة، ولا للموت، وكل الاستسلبـ إلا حنٌ تهن إرادتو 

 الضعيفة"

 (1)جوزيف جلبنفيل 

لا أستطيع مهما حاول  أف أتذكر كيف تعرف  بالسيدة لابهيا أوؿ 
ى وجو التدقيق، فقد مرة، ولا مى  تعرف  بها، بل لا أتذكر أين لقيتها عل

انقض  على ذلك سنوف طويلة، ضعف  بُ أثنائها ذاكربٌ لفرط ما 
قاسي  من آلاـ. وبُ ابغق أنو ربدا كاف عجزي عن استذكار تلك 
الأحداث يرجع إلى ما بسيزت بو حبيبتي من خلق، وما بؽا من معرفة نادرة، 
تو وما أوتي  من حسن فريد ىادئ. وحديث خاف  موسيقي ترنً بلبغ

                                                
( من رجاؿ الدين، وكاف من الكتاب، ومن أحد كتبو استمد "مانيو 0611 -0616جوزيف جلبنفيل ) (1)

. والفقرة ابؼقتبسة ىنا لم (The Scholar Gipsy)آرنولد"، الشاعر الإبقليزي، موضوع قصيدتو ابؼشهورة 
 يعرر عليها فيما كتب.
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وتأسر، ولعل ىذا كلو قد تلمس طريقو إلى قلبي، وأوغل فيو متئداً يسترؽ 
ابػطى، دوف أف ألاحظ أو أدري. ومع ذلك فإني أعتقد أننا التقينا أوؿ 
مرة، بٍ تكرر لقاؤنا بعد ذلك بُ مدينة كبنًة قدبية متداعية بالقرب من نهر 

أشك أيضاً الراين. ولس  أشك أني بظعتها تتحدث عن أسرتها، ولس  
أنها كان  أسرة ذات تاريخ قدنً عريق: لابهيا! لابهيا! أنا الآف مغمور 
بألواف من الدرس كفيلة أكرر من كل ما عداىا بأف تقوـ حائلًب بنٌ 
مشاعري والعالم ابػارجي. فما من سبيل أف أبسرل بُ بـيلتي صورة ابؼرأة التي 

دىا: لابهيا. والساعة رحل  عن ىذه الدنيا إلا بتلك الكلمات العذبة وح
بىطر لي، وأنا أكتب، خاطر كالبرؽ، ذلك أني لم أعرؼ بُ أي بغظة مض  
ما اسم أبي ابؼرأة التي كان  صديقتي، وخطيبتي، والتي أصبح  شريكة 
دراستي وأليفة قلبي آخر الأمر. أترى يرجع ذلك إلى دعابة من دعابات 

ار لأختبر قوة حبي؟ أـ بؿبوبتي لابهيا؟ أـ تراني قد أمسك  عن الاستفس
أف ذلك كاف نزوة مني، كاف قربانًا حدتني إليو عاطفة رومانسية جابؿة على 
مذبح وفائي ابؼستعر. ولقد غدا أمر زواجي نفسو دارس ابؼعالم بُ ذاكربٌ، 
فأي عجب بُ أف يكوف النسياف قد خيم على الظروؼ التي نشأ فيها أو 

 اقترف بها؟

تسمى روح السحر وابعماؿ، إذا كان   وإذا كان  تلك الروح التي
الشاحبة ذات ابعناحنٌ الرقيقنٌ ابؼعروؼ بُ مصر الوثنية  (1)"أشتوفي " 

                                                
الراجح أنو يعني عشتروت، إبؽة ابغب عند البابلنٌ، وبعض الشعوب الشرقية القدبية، وتقابلها  (1)

 "أفرودي " عند اليوناف، وىي فينوس، إبؽة ابغب وابعماؿ عند الروماف. 
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رفرف  حقاً، كما يقولوف، على زواج منحوس الطالع، فإنها لا ريب رفرف  
 على زواجي.

وىناؾ أمر بؿبوب لا تفوتني بُ شأنو الذاكرة، ىو شخص لابهيا:  
إلى النحوؿ أقرب، بل إنها كان  بُ أخريات أيامها كان  فارعة العود، 

أشد بكولًا. وعبراً يضيع جهدي إف أنا حاول  تصوير جلببؽا، وىدوء 
سلوكها الذي لا تكلف فيو، أو ما كاف لوقع قدميها من مرونة وخفة يقصر 
العقل عن إدراكهما. كان  كالطيف بُ غدواتها وروحاتها. ولم أحس يوماً 

ا حجرة مكتبي ابؼقفلة إلا بدوسيقى صوتها ابػاف  العذب من الأياـ بدخوبؽ
وىي تضع يدىا ابؼرمرية على كتفي. كاف وجهها بصيلًب لا يدانيو بُ ابعماؿ 
وجو عذراء، إشراقة إشراؽ حلم من أحلبـ الأفيوف. كاف رؤيا أثنًية تسمو 
بالروح، بظاوية أبظى بُ روعتها من الأطياؼ التي حرم  حوؿ أرواح بنات 

الناعمة، ولم تكن ملبمح وجهها من ذلك الطراز ابؼنتظم الذي  (2)ديلوس""
تعلمنا الإعجاب بو، دوف حق، بُ الفن الكلبسيكي عند الوثنينٌ. وإف 

، لورد فنًولاـ، حنٌ يتحدث عن أشكاؿ (3)الأمر لكما يصف "بيكوف" 
رابة بُ ابعماؿ وألوانو كلها فيقوؿ بؿقاً: "لا بىلو ابعماؿ الرائع من بعض الغ

مقاييسو." وإني وقد لاحظ  أف ملبمح لابهيا كان  خلواً من التناسق 

                                                
ة جزيرة بُ بحر إبهة، كان  تقاـ فيها ابؼهرجانات احتفاء بأبولو، إلو ابؼوسيقى والشعر، وبأختو أربسيس، إبؽ (2)

 الصيد.
(، درس القانوف بُ جامعة كامبردج، وارتفع إلى أعلى مناصب 0606 -0160فرانسيس بيكوف ) (3)

على الكتابة بُ الأدب  0690الدولة بُ إبقلترا، وقد توفر بعد إقصائو عن آخر منصب لو بُ عاـ 
 والفلسفة.
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الكلبسيكي، وتبين  أف حسنها كاف رائعاً حقاً، وشعرت بأنو فيو من 
الغرابة الشيء الكرنً، حاول  عبراً أف أتفهم ما كاف بُ وجهها من فقداف 

الشاحبة  التناسق، وأتبنٌ ما أحسس  فيو من غرابة. تأمل  شكل جبهتها
الشابـة، كان  بُ تكوينها قد بلغ  غاية الكماؿ، وما أىوف ىذه الكلمة 
حنٌ تصف ذلك ابعلبؿ النوراني! بشرة تلك ابعبهة التي تباري أنقى أنواع 
العاج، وانبساطها ابؼهيب ابؽادئ، وذلك البروز ابػفيف فوؽ العارضنٌ، 

و يد الطبيعة، وخصل الشعر الفاحم الناعم، اللبمع الغزير الذي جعدت
. بٍ (4)والذي يعبر عنو أبً تعبنً نع  "ياسنتي" الذي يؤثره "ىومنًوس" 

نظرت إلى شكل أنفها الرقيق فلم أجد لو مريلًب بُ كمالو إلا بُ "أيقونات" 
العبرينٌ الرشيقة، فكن  تلمح فيو ما تلمح فيها من روعة النعومة، ومن 

تقوس الطاقتنٌ كذلك، معبر  ميل إلى تقوس لا يكاد يلحظ، ومن تناسق بُ
عن طلبقة الروح. نظرت إلى فمها العذب حيث اكتمل كل بصاؿ بظاوي: 
الانرناءة البديعة للشفة العليا الصغنًة، والنعاس ابػفيف ابؼرنً بُ الشفة 
السفلى وإلى الغمازة ابؼرحة واللوف ابؼفصح، والأسناف التي تعكس، ببريق 

بؼقدس يقع عليها، وىي تبتسم إبتسامة يكاد يبهرؾ، كل شعاع من النور ا
ىادئة رزينة، تفيض مع ذلك تهللًب وإشراقاً أبهى من كل ابتساـ. أنعم  
النظر بُ تكوين الذقن، فوقع بصري ىنا أيضاً على انسياب وديع، وعلى 
نعومة وكبرياء، وامتلبء وروحانية لا تشاىد شيئاً منها إلا بُ وجوه أىل 

                                                
 النع  ابؼشار إليو مشتق من نبات الياسن . (4)
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كشف عنو الإلو أبوللو بُ حلم "لكيلومينيس   اليوناف، ذلك الشكل الذي
 بٍ دقق  النظر بُ عيني لابهيا الواسعتنٌ. (1)ابن الآثيني" 

لم أجد بؽما مرالًا حى  بُ أقدـ العصور. ترى ىل كاف يكمن بُ عيني 
حبيبتي ذلك السر الذي أشار إليو لورد فنًولاـ؟ إني لأعتقد اعتقاداً جازماً 

ا تفوقاف بكرنً ما ألفناه بُ عيوف جنسنا البشري، بأنهما بُ اتساعهما كانت
بل إنهما كانتا أوسع من العيوف التي تشبو عيوف الغزلاف بُ قبيلة وادي 

. وىذه السمة كان  تلحظ بُ عينيها بصورة واضحة كل (2)نورچاىاد 
الوضوح بُ فترات خاصة بُ أثناء بغظات التأثر الشديد. وربدا بدا لي بُ 

ة أف بصابؽا بُ مرل تلك اللحظات، كاف بصاؿ كائنات أبظى بزيلببٌ المحموم
من كائنات ىذه الأرض، أو ىو بىتلف عنو، بصاؿ حور الأتراؾ بدا بؽن من 
حسن خيالي، كاف سواد عينيها أشد أنواع السواد بريقاً، ومن فوقهما كان  

 الأىداب فابضة جد طويلة.

ـ الاتساؽ، ولم وكاف بؽا حاجباف بُ لوف الأىداب غنً متسقنٌ بسا
يكن ما لاحظ  بُ عينيها من غرابة يرجع إلى تكوينهما أو إلى لونهما أو 
بريقهما، بل إني لأرجعو إلى ما كاف فيهما من تعبنً. آه! يالك من كلمة 
غامضة ابؼعاني! ألسنا حنٌ ننطق بك بلفي وراء غموضك العظيم جهلنا 

لابهيا! ما أكرر ما تأمل  بالشيء الكرنً من ابؼعاني الروحية. تعبنً عيني 
                                                

 اس صاحب بسراؿ فينوس، ويتخيل بو أنو كاف ينح  بإبؽاـ من الإلو أبولو.كليومينيس أبولودور   (1)
( للسيدة فرانسيس شنًيداف 0262يبدو أف ىذا الإسم مأخوذ من قصة عنوانها "تاريخ نورجاىاد" ) (2)
 (. ولا شك أف بواستهواه الإسم لغرابتو وحسن جرسو. 0266 -0294)
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ىذا التعبنً خلبؿ الساعات الطويلة! وما أزاؿ أذكر أي جهد بذل  ذات 
ليلة كاملة من ليالي أواسط الصيف لأسبر غوره! ماذا كاف بُ ىذا التعبنً؟ 

، ذلك الشيء الكامن (3)ىذا الشيء الأبعد عمقاً من بئر "دبيوكريتوس" 
ترى ما ذلك الشيء؟ ملكتني رغبة  بُ الأعماؽ من إنساني عيني حبيبتي؟

قوية بُ أف أدرؾ كنهو! ىاتاف العيناف! ىذاف النجماف الكبنًاف ابؼتلؤلئاف! 
ىذاف النجماف السماوياف! كانا لي بدرابة بقمي "ليدا" التوأمنٌ وكن  أنا 

 بؽما الفلكي الوبُ الأمنٌ.

ليس بُ العلوـ التي تتوفر على دراسة العقل، وما يتصل بو من 
امض، موضوع يبعث أشد الدىش أكرر من حقيقة معينة لم ينتبو إليها غو 

أصحاب ىذه الدراسات فيما أعتقد، وذلك أننا بُ بؿاولاتنا أف نتذكر أمراً 
قد اندثر بُ زوايا النسياف منذ أمد بعيد، كرنًاً ما بقد أنفسنا على وشك 

 وأنا أف نتذكره دوف أف نستطيع بلوغ ذلك بُ النهاية. كذلك كاف شأني
اتأمل عيني لابهيا تأملًب عميقاَ: فما أكرر ما أحسس  أف معنى تعبنًبنا 
الكامل يقترب، غنً أني وإف أحسس  اقترابو لم أستطع أف أبسلكو، إذ لا 
يلبث أف يزايلني! وياللعجب! يا لو من سر ىو من أعجب الأسرار! لقد 

نٌ ذلك التعبنً وجدت وجوه شبو كرنًة بنٌ أتفو ما بُ الكوف من أشياء وب
بُ عينيها. وتفصيل ما أعنيو أنو بعد أف نفذ بصاؿ لابهيا إلى أعماؽ روحي، 
وابزذ لو منها ىيكلًب يستقر فيو، كاف يرور بُ نفسي حنٌ يقع ناظري على 

                                                
بؼيلبد، كتب بُ العلوـ الطبيعية، والرياضيات، والأخلبؽ، فيلسوؼ يوناني من القرف ابػامس قبل ا (3)

وابؼوسيقى، وكاف يضحك دائماً من بضاقة البشر، حى  إنو عرؼ "بالفيلسوؼ الضاحك". ومن أقوالو: إف 
 ابغقيقة تستقر بُ بئر عميقة.
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كائنات متعددة بُ العالم ابؼادي، شعور مرل ذلك الذي ما برح  ترنًه 
لم أستطع أف أدرؾ كنو ىذا  عيناىا النجلبواف اللبمعتاف، ومع ذلك فإني

الشعور الذي يبعرو بُ نفسي تعبنً عيني لابهيا، أو برليلو أو تأملو بُ بسعن. 
ولكن دعني لأعود فأكرر أني كن  أحسو أحيانًا عندما أشاىد كرمة تسرع 
بُ بمائها، أو أتأمل فراشو، أو عذراء أبو دقيق بزتلق، أو جدولًا رقراقاً. 

يط، وعندما ينتقض شهاب، أو أشهد نظرات وكن  أحسو عند مرأى المح
من تقدم  بهم السن، وأحسو إذ أتفحص خلبؿ منظار بقماً أو بقمنٌ بُ 
السماء، وخاصة بقماً مزدوجاً من بقوـ ابؼرتبة السادسة، يومض بالقرب من 
النسر الواقع. كذلك كاف بيلؤني ىذا الشعور حنٌ أبظع أنغاماً معينة تنبعث 

و أقرأ فقرأت كرنًاً ما كان  تعرض لي بُ الكتب، ومن من آلات وترية، أ
بنٌ تلك الفقرات التي لا حصر بؽا، فقرة واحدة أذكرىا جيداً بُ كتاب 
بعوزيف جلبنفيل، كان  لا تفتأ توحي إلير بهذا الشعور )ولعل مرد ذلك 
إلى غرابتها، ولكن من يدري؟(.. "ىنالك إرادة كامنة لن بسوت، ومن ذا 

سرار الإرادة وما فيها من قوة؟ وما الله سوى إرادة عظيمة الذي يدرؾ أ
تسري بُ كل الكائنات وفقاً بؽدؼ مقصود، وابؼرء لا يستسلم للملبئكة، 

 ولا للموت، كل الاستسلبـ إلا حنٌ تهن إرادتو الضعيفة".

ولقد بسكن  على مر السننٌ وطوؿ التأمل من كشف علبقة بعيدة 
الأخلبقي الإبقليزي، وبنٌ بعض النواحي بُ بنٌ ىذه الفقرة لذلك الكاتب 

طبع لابهيا: ربدا كان  حدتها بُ التفكنً والعمل وابغديث وليدة لإرادتها 
ابػارقة. أو رمزاً بؽا على أقل تقدير، تلك الإرادة ابعبارة التي لم تقم خلبؿ 
علبقتنا الطويلة أدلة اخرى قاطعة على وجودىا، وعلى خلبؼ من عرف  
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يعاً كان  لابهيا، برغم مظاىر ىدوئها ورزانتها التي كان  من النساء بص
تلبزمها أبداً. من أشد النساء عرضة للوقوع فريسة لانفعالات قوية  
كالنسور الكاسرة. ولم يكن لدي من ابؼعاينً التي أقيس بها عنف تلك 
الانفعالات إلا اتساع ىاتنٌ العيننٌ اتساعاً يعد من ضروب ابؼعجزات، كاف 

ويروعني بُ وق  واحد، وإلا نغمات سحرية وبسوجات ووضوح يسرني 
ورزانة بُ صوتها الشديد ابػفوت، وما اعتادت أف تقوؿ من كلمات جابؿة 

 بُ قوة شديدة، يتضاعف أثرىا لتناقضها مع طريقة نطقها بها.

لقد بردث  عن علم لابهيا، علم واسع غزير ليس بنٌ من عرف  من 
ان  بذيد اللغات القدبية إجادة تامة، وأما النساء امرأة بسلكو، فقد ك

اللغات الأوربية ابغديرة فإني على قدر إبؼامي بها، لم أبغظ قصوراً بُ 
إحصانها بؽا. وحقاً أني ما لاحظ  قصوراً بُ معرفة لابهيا بدوضوعات ترنً 
أعظم الإعجاب لغموضها واستغلبقها، موضوعات ىي فخر أبؼعية أىل 

يا للنشوة التي استول  بها تلك الناحية بُ زوجتي العلم. ويا للدىشة، و 
على انتباىي بُ ىذه الفترة الأخنًة فقط! قل  إف علمها فاؽ علم أية 
امرأة أخرى، ولكن أين بويا ذلك الرجل الذي بيلك ناصية علوـ الأخلبؽ 
والطبيعة والرياضة على اتساعها؟ لم أر أوؿ الأمر ما أراه الآف بُ وضوح، 

كاف ضخماً مذىلًب، وإف كن  قد أحسس  إحساساً كافياً أف برصيلها  
بتفوقها البالغ، فأسلم  لإرشادىا قيادي بُ ثقة الأطفاؿ، وأنا منغمس كل 
الانغماس بُ أبحاث متصلة بدا وراء الطبيعة شغل  ذىني بُ سنوات زواجنا 
الأولى. أي شعور بالفوز العظيم والغبطة النابضة، وأي أمل صاؼ، كن  

حنٌ تنحني علير وأنا مكب على دراسات اىتماـ الناس بها يسنً أحس بو 
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ومعرفتهم بها أيسر، دراسات تفتح طريقاً طويلة بديعة بستد شيئاً فشيئاً 
أمامي، لم يسلكها إنساف من قبل، ربدا بلغ  آخر الأمر بالسعي فيها 

 حكمة بالغة، ىي من السمو بحيث لا بررـ على بني البشر!

الذي أصابني إذف، بعد انصراـ بضعة أعواـ، حنٌ  ما كاف أشد ابعزع
رأي  آمالي الراسخة بزفق بأجنحة وتولي سابحة بُ الفضاء! أصبح  بغنً 
لابهيا كطفل يتحسس طريقو بُ غياىب الليل. كاف وجودىا وقراءاتها 
ابػاصة كفيلنٌ بأف يلقيا نوراً ساطعاً على نواحي الغموض ابؼتمددة بُ 

لتي انغمسنا فيها، وكن  كلما غاب عني تلؤلؤ عينيها ابؼعضلبت الفلسفية ا
الزاىي، بدت لي ابغروؼ أشد قتمة من كآبة الرصاص بعد أف كان  ذىبية 
براقة. أخذ الآف إشراؽ ىاتنٌ العيننٌ على الصفحات التي كن  أكب 
عليها يقل شيئاً فشيئاً. مرض  لابهيا، وبدأت عيناىا ابعابؿتاف تتوىجاف 

ر، وغدا لوف أصابعها الشاحبة شفافاً كالشمع ينذر ببريق مضيء باى
بابؼوت، وعلى جبهتها الشابـة برزت العروؽ الزرقاء التي كان  تهبط بُ 
عنف كلما اختلج  بُ صدرىا أرؽ العواطف. أدرك  أنها أصبح  من 
ابؼوت قاب قوسنٌ، فاشتبك  بروحي بُ صراع يائس مع ملك ابؼوت 

ىشتي حنٌ تبين  أف صراع زوجتي العنيفة الذي لا يرحم، وما كاف أعظم د
 العواطف، كاف أشد بأساً من صراعي. 

كاف بُ طبيعتها كرنً من الصلببة أرسى بُ نفسي الاعتقاد بأف 
ابؼوت لن يدخل على نفسها روعاً ولا رىبة حنٌ يوافيها، ولكن الأمر لم 
يكن كما قدرت، وإف الكلمات لتعجز عن أف تصور تصويراً صحيحاً 
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ة ابؼقاومة التي صارع  بها شبح ابؼوت. كن  أتوجع وأعاني عذاباً أليماً مرار 
 من ذلك ابؼنظر الذي يرنً الرثاء! 

وددت أف أواسيها وأحدثها حديث العقل، ولكن رغبتها العنيفة 
ابؼتأججة بُ ابغياة، نعم بُ ابغياة، بُ ابغياة دوف سواىا، جعل حديث 

ك لم تضطرب رزانة سلوكها العقل والسلوى عبراً أي عبث. ومع ذل
الظاىري إلا بُ آخر بغظة حنٌ كان  روحها العارمة يهز كيانها أشد 
العذاب. حقاً إف صوتها غدا أكرر خفوتًا وأكرر وداعة، ولكني لس  
أرغب أف أسهب فيما انطوت عليو كلماتها ابؽادئة من معاني الرورة وابؽياج. 

ا ىو مألوؼ بُ صوت البشر، ترنح عقلي وأنا أنص  بُ نشوة لنغم أرؽ بف
 لفروض وآماؿ لم بزطر قبل الآف على باؿ إنساف.

وما أشك بُ أنها أحبتني، وكاف من اليسنً أف أدرؾ أف ابغب الذي 
سيطر على قلب مرل قلبها لم يكن بابغب العادي. بيد أني لم أستيقن قوتو 
إلا قبيل موتها حنٌ كان  بسسك بيدي ساعات طويلة، وتتدفق أمامي 
بحديث يفيض من قلب بلغ تفانيو بُ ابغب حد العبادة. ترى ماذا فعل  
ليكوف جزائي أف أنعم بدرل ىذه الاعترافات؟ وماذا جني  لتحل بي كارثة 
موتها بُ الساعة التي باح  لي بها؟ لس  أطيق أف أفيض بُ ىذا 
ابؼوضوع، وحسبي القوؿ بأني تبين  أخنًاً بُ حبها الذي تفوء بو طاقة 

ة أخرى، ذلك ابغب الذي لم أكن جديراً بو، والذي أضفتو علير دوف امرأ
أف أستحق منو شيئاً واأسفاه! تبين  فيو حنينها، بُ بؽفة وعنف، إلى ابغياة 
التي كان  تفارقها موليو مسرعة. ىذا ابغننٌ ابؼلتاع وىذه الرغبة القوية 
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إنهما ليفوقاف اللبىفة بُ ابغياة، أجل بُ ابغياة، لا أستطيع تصويربنا، ف
 قدربٌ على البياف.

وبُ منتصف الليلة التي فارق  فيها ابغياة، أشارت بُ حزـ أف أدنو 
منها، طالبة إلير أف أقرأ عليها بعض أبيات من الشعر كان  قد نظمتها قبل 

 :(1)بضعة أياـ فأطعتها، وىذه ىي الآبيات

 انظر ىذه ليلة مهرجاف

 بُ أخريات السننٌ ابؼوحشات!

 حشد من ابؼلبئكة المجنحةوىناؾ 

 ملرمة الوجوه، غارقة بُ الدموع

 بذلس بُ مسرح لتشاىد

 مسرحية ملؤىا آماؿ وبـاوؼ، 

 وابعوقة ترسل بنٌ الفينة والفينة

 أنغاـ موسيقى الأكػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػواف.

 بفرلوف بُ صورة ابػالق العلير 

                                                
تصرة" عاـ ىذه القصيدة التي نشرىا بو بعنواف "الدودة ابؼن 0111لم تتضمن القصة عند نشرىا عاـ  (1)

 ، بٍ ضمنها إياىا بعد ذلك بسنتنٌ.0141
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 ػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػوت،يتمتموف بُ خفػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ

 ويتطايروف ىنا وىنػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاؾ

 إف ىم إلا دمي، تغدو وتروح

 بأمر قوى ىائلة غامضة،

 تبدؿ مناظر ابؼسرحية وفق ىواىا

 وتقذؼ من أجنحتها، أجنحة النسور ابػافقة،

 ػػػػػػػػػػػػػوف!عذاباً لا تراه العيػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ

 ىذه ابؼسرحية ابؼختلطة!

 أوه يقينا إنها لن تنسى أبداً!

 بأشباحها التي يتعقبها دوف انقطاع،

 بصػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػع لا يدركػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػها،

 حلقػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػةيتعقبهػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػا بُ 

 نهايتها ىي ابدا نقطة بدايتها،

 وتدور القصة حوؿ جنوف بالغ

 وحوؿ إبٍ وفظاعػػػػػػػػػػػػػػػػػة أبلغ.
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 بٍ انظر وسط ابعمع ابؼضطرب من ابؼمرلنٌ

 يتسلل كائن زاحػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػف! 

 كائن أبضر، بُ لوف الدماء

 منبعراً من ابؼنظر ابؼوحش المحيط!يتلوى 

 يتلوى! يتلوى! ووسط عذاب ابؼوت

 يلتهم ابؼمرلنٌ طعاماً لو،

 فتنوح ابؼلبئكػػػػػػػػػػة لرؤية أنياب سامة

 بـضبة بدمػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاء البشر!

 انطفأت، انطفأت الأنورا، انطفأت كلها!

 ػػػػػػد،وفرؽ كل شبح مرتعػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ

 انسػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػدؿ الستار كفناً جنائزياً،

 انسػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػدؿ بُ عنف عاصفة ىوجاء،

 فنهض  ابؼلبئكة صفر الوجوه شاحبة،

 كاشفة عن وجوىها النقػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاب،

 معلنة أف ابؼسرحية مأسػػػػػػػػػػػػػػػػاة "الإنسػػاف"،
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 ف بطلها ىو الدودة ابؼنتصرة.وأ

وما إف بلغ  لابهيا نهاية ىذه الأبيات، حى  انتفض  واقفة على 
قدميها، رافعة ذراعيها بحركة عصبية، بٍ صرخ  صرخة بـتنقة: "أوه، أيها 
؟ أليس يهزـ مرة ىذا  الإلو، أيها الأب النوراني! أىذا ىو القدر المحتوـ

ينفصل منك؟ من ذا الذي يدرؾ أسرار  ابؼنتصر؟ ألسنا أيها الإلو جزءًا لا
الإرادة وما فيها من قوة؟ إف ابؼرء لا يستسلم للملبئكة، ولا للموت، كل 

 الاستسلبـ إلا حنٌ تهن إرادتو الضعيفة".

ترك  ذراعيها البيضاوين تسقطاف كما لو كاف الانفعاؿ قد أجهدىا، 
ها، اختلط وعادت بُ وجوـ إلى فراش ابؼوت: وبينما ىي تلفظ آخر أنفاس

بهذه الأنفاس بنس منخفض من شفتيها. فابكني  منصتاً، فأمكنني أف أميز 
بُ بنسها مرة ثانية ابعملة الأخنًة بُ فقرة جلبنفيل: "ابؼرء لا يستسلم 

 للملبئكة، ولا للموت، كل الاستسلبـ إلا حنٌ تهن إرادتو الضعيفة."

حدبٌ ابؼوحشة مات  لابهيا، فهذا ابعزع كياني، ولم أقو على برمل و 
بدسكني بُ البلدة ابؼعتمة التي أدركها البلى على نهر الراين. لم يعوزني ما 
يسميو العالم ثراء، فقد حبتني لابهيا منو الشيء الطائل بفا لا يصيبو عادة 
أبناء البشر. وبعد أف بن  على وجهي بضعة أشهر مكدوداً شريداً، لا 

اً لن أذكر ابظو وأصلحتو بعض ىدؼ لي ولا غاية، ابتع  بُ إبقلترا دير 
الإصلبح، وكاف يقع بُ بقعة قل أف تطأىا أقداـ عابر، فيها تتمرل الطبيعة 
بكل مظاىر خشونتها. وإف فخامة ابؼبنى الواجهة الكئيبة، وتوحش منظر 
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البقعة التي وقع فيها، وما اتصل بكليهما من ذكريات كرنًة حزينة كساىا 
ليأس الشديد الذي ساقني إلى تلك الناحية وقار القدـ، لاءـ كلو شعوري با

القصية ابؼقفرة من الريف. ومع أني لم أدخل إلا تغينًاً طفيفاً على مظهر 
الدير ابػارجي بدا تدلى على جدرانو من نبات ذابل، فقد أطلق  لنفسي 
العناف كطفل ذي نزوات بُ تزينٌ داخلو بأبهة تغرؽ أبهة القصور، وقد 

ملي الضعيف بُ أف أىورف على نفسي ما كابدت من يكوف مردر ذلك إلى أ
آلاـ. كن  أميل إلى ىذا اللوف من النزؽ منذ طفولتي، وىا ىو ذا قد عاد 
إلير بُ أثناء تهالكي بُ أحزاني. وإني لأشعر الآف، واأسفاه، أي جنوف كاف 
بيكن اكتشاؼ بوادره فيما التقي  من الستور الفاخرة الغريبة، والتحف 

، والطنف والأثاث الغريب، والرسوـ ابؼختبلة (1)نحوتة الواجهة ابؼصرية ابؼ
على بسط مزركشة بالذىب! غدوت عبداً أسنًاً بُ شباؾ الأفيوف، حى  

 إف أعمالي وما كن  آمرا بصنعو كاف يأخذ طابعو من أحلبمي.

ولكني سأغض الطرؼ عن تفصيل تلك الأمور الغريبة الشاذة، 
ة إلى الأبد، التي راق  إليها من ابؼذبح بُ وأكتفي بوصف ابغجرة ابؼلعون

بغظة جنوف، عروسي بعد لابهيا المحبوبة، العامر بذكرىا فؤادي، عروسي 
 ذات الشعر الأشقر والعيننٌ الزرقاوين، السيدة روينا تريفانيوف تربينٌ.

ليس ىناؾ جانب معنٌ بُ بناء حجرة العروس ىذه وزينتها إلا وأنا 
حاً. ولكن ترى أين كان  كبرياء الروح التي عرؼ بها أبزيلو الآف أمامي واض

                                                
 0222لعل ذكره بؽذه التحف، ولتوابي  الأقصر فيما بعد، مرجعو ما بعرو اكتشاؼ حجر رشيد عاـ  (1)

 من اىتماـ بالآثار ابؼصرية.
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آباء عروسي حنٌ بظحوا لابنتهم العذراء المحبوبة، طمعاً بُ الذىب، أف تطأ 
عتبة حجرة ىذه زينتها! قل  إني أذكر بُ دقة تفاصيل ابغجرة كلها، ومع 
ذلك أجدني نسي  كل النسياف أشياء عظيمة الشأف، ومرجع ذلك أنو لم 

جرة بأبهتها العجيبة من التنسيق والانسجاـ ما بومل الذاكرة يكن بُ ابغ
على الاحتفاظ بو. وقع  ابغجرة بُ برج عاؿٍ بُ الدير الشبيو بالقلعة، 
وكان  بطاسية الشكل كبنًة ابغجم، شغل  جانبها ابعنوبي كلو نافذة ىي 
الوحيدة بُ ابغجرة، بها لوح عظيم ىو قطعة واحدة من زجاج فينيسيا، 

ي اللوف، بير خلبلو شعاع الشمس أو ضوء القمر فيقع على رصاص
بؿتويات ابغجرة ببريق بـيف. وامتدت فوؽ أعلى النافذة الكبنًة شبكة 
خشبية عليها كرمة عتيقة تسلق  جدراف البرج الضخمة. وكاف السقف 
من خشب البلوط الكامد، شديد الارتفاع، بو عقود، وفيو حفرت زخارؼ 

كل الغرابة، بفسوخة الأشكاؿ إلى أبعد حد، ىي مزاج دقيقة متقنة غريبة  
 من الفننٌ القوطي والدرودي.

ومن مركز الفجوة الوسطى بُ ىذه العقود ابؼكتئبة تدلى بُ سلسلة 
واحدة ذىبية سراج ضخم من ابؼعدف نفسو، إسلبمي الطراز، فيو ثقوب  

منها بٍ  كرنًة دبرت بحيث بسر فيها ألسنة من اللهب متعددة الألواف، بزرج
 تعود إليها بُ تتابع لا ينقطع كأنها حية تتلوى. 

وتناثرت بُ تلك ابغجرة بعض الأرائك والرريات الذىبية الشرقية 
منخفض،  ىندي الطراز،  -سرير العرس -الشكل، وكاف ىناؾ أيضاً سرير

بك  من الأبنوس الصلب، وتدل  من أعلبه ظلرة من النسيج تشبو أغطية 
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 ابغجرة نصب  بُ وضع رأسي بطسة توابي  ىائلة النعوش. وبُ زوايا
ابغجم من ابعراني  الأسود، جلب  من مدافن ابؼلوؾ ابؼواجهة للؤقصر، 
على أغطيتها العتيقة نقوش ترجع إلى أقدـ العصور. ولكن أبرز ما ابتدعو 

فيما تدلى من أستار على ابعدراف! كان  ىذه  -واأسفاه  –ابػياؿ بدا 
ىقة بُ علوىا على بكو لا تناسب فيو، وقد تدل  ابعدراف عالية، شا

الأستار السميكة بُ ثنيات ضخمة من أعلبىا إلى أسفلها، وكان  من 
النسيج الذي صنع  منو السجادة ابؼفروشة على الأرض، وأغطية الأرائك 
والسرير الأبنوسي وظلتو والأستار الفاخرة التي انسدل  على جانب من 

ج من أفخر الأنسجة ابؼدىبة، ربظ  عليو كلو النافذة. وكاف ذلك النسي
ىنا وىناؾ بلب نظاـ رسوـ عربية ذات لوف أسود فاحم، يكاد كل منها يبلغ 

 طوؿ قطره قدماً. 

وىذه الرسوـ كان  تبدو للناظر عربية خالصة حنٌ ينظر إليها من 
نقطة واحدة، غنً أف أشكابؽا كان  تتغاير بحيلة أصبح  شائعة الآف، وإف  

ن ابؼمكن الرجوع بها إلى أقدـ العصور، فكاف الداخل بُ ابغجرة لا كاف م
يرى إلا رسوماً بشعة لا تلبث أف تتزايل شيئاً فشيئاً كلما تقدـ بكوىا، 
وكلما بررؾ خطوة بُ ابغجرة مغنًاً مكانو، رأى حولو صوراً بـيفة متتالية لا 

تلك التي تتمرل حصر بؽا، بسرل طرفاً من خرافات النورماندينٌ، أو صوراً ك
لراىب آبٍ بُ منامو. وبفا ضاعف أثر تلك الصور بُ النفس، انسياب تيار 
ريح قوى مستمر، سلط بطريقة صناعية وراء الأستار، كاف يضفي حيوية 

.  بغيضة مضطربة على كل الرسوـ
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بُ مرل تلك ابغجرات، وبُ بـدع عرس كهذا، عش  مع السيدة 
زواجنا الأوؿ، وكان  حياتنا ىادئة  روينا تربينٌ ساعات منحوسة من شهر

لا بزلو من بعض القلق. ولم يفتني أف ألاحظ خلببؽا أف زوجتي كان  بزشى 
تقلبات مزاجي، وأنها كان  تعرض عني، وبربني حباً فاتراً، ولكن ىذا سرني 
أكرر بفا أزعجني، فقد كن  أمقتها أنا أيضاً مقتاً خليقاً بالأبالسة لا يبني 

ذاكربٌ برلق بُ أجواء ابؼاضي إلى لابهيا، ويا للؤسف  الإنساف. كان 
العميق إلى لابهيا ابغسناء المحبوبة، ابعليلة القدر، الراقدة بر  أطباؽ 
الررى. وأي فرح كن  أشعر بو حنٌ أذكر طهرىا، ورجاحة عقلها وصفاء 
طبيعتها، وحبها القوي الذي بظا إلى مرتبة العبادة! كان  روحي حينئذ 

لظى بُ نار أشد سعنًاً من بؽب روحها، وبُ ىياجي وسط أحلبـ تلتاع وتت
الأفيوف الذي أصبح بـدرري ابؼألوؼ، وأصبح  أنا أسنًة، كن  أناديها 
بابظها بصوت عاؿٍ بُ سكوف الليل، أو وسط معازؿ الودياف بنٌ ابعباؿ 
حنٌ آوي إليها بُ أثناء النهار، كأني بُ شرقي ابؼتأجج وحى  ابعاد وحرارة 

يني المحرقة إليها بُ قبرىا، قادر أف أعيدىا إلى فجاج الأرض التي حن
 فارقتها.. ترى ىل فارقتها حقاً إلى الأبد؟

وبُ أوائل الشهر الراني لزواجنا دىم روينا مرض فجائي، بٍ بساثل  
منو بُ بطء، إذ كان  ابغمى قد نهك  جسمها وأقلق  نومها بُ الليل، 

ع ابؼضطرب عن أصوات وحركات بُ غرفة فكان  تتحدث بُ نومها ابؼتقط
 البرج وما حوبؽا.
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غنً أني أدرك  أنو لا بيكن أف يكوف لذلك سبب إلا أخيلتها 
وأوىامها ابؼضطربة أو تأثنً الصور الغريبة ابؼتغايرة بُ ابغجرة، وأخنًاً أبل  
من مرضها. ولكن لم بسض إلا فترة وجيزة حى  عاودىا ابؼرض أشد عنفاً 
لم  ووسدىا فراش الضنى. على أف بنيتها التي لازمها الضعف طوؿ حياتها،

تبرأ ىذه ابؼرة من الداء برءًا تاماً. وبذمع  عليها بعد ذلك أمراض ترنً 
بعض القلق بؼا فيها من خطر، وترنً قلقاً أعظم لأنها تتوالى بُ سرعة، 
أمراض كان  تتحدى معارؼ أطبائها وجهودىم البالغة على السواء. ومع 

استعصى  تزايد وطأة الداء ابؼزمن الذي بدا أنو دب بُ جسمها دبيباً 
علبجو بوسائل بشرية، لم يفتني أف ألاحظ تزايداً بفاثلًب بُ اضطراب مزاجها 
اضطرابًا عصبياً، وبُ احتياجها لأمور تافهة مصدرىا ما كاف ينتابها من 

 بـاوؼ.

بٍ عادت بردثني بإصرار وإبغاح أكرر من ذي قبل عن أصوات 
ارت إليو فيما خافتة، وعن حركات غريبة بنٌ الأمتار، على بكو ما أش

سبق، وذات ليلة بُ أواخر سبتمبر أكدت ما قالتو لي بُ ىذا ابؼوضوع 
المحزف تأكيداً جاوز ابؼألوؼ، وذلك حنٌ استيقظ  من نعاس قلق، وكن  
أراقب ما يطرأ على وجهها من تغنًات وقد اختلط القلق بُ نفسي بزعر 

الأرائك  مبهم وأنا جالس إلى جانب سريرىا الأبنوسي على أريكة من
ابؽندية. ونهض  قليلًب بُ مضجعها. وبردث  بُ بنس جاد خاف  عن 
أصوات كان  تسمعها حينذاؾ وإف كن  لم أبظع منها شيئاً، وعن أشياء 
رأتها تتحرؾ، غنً أني لم أرىا. كاف ابؽواء يندفع مسرعاً وراء الأستار، وبرغم 

على وشك أف  ما بهب أف أعترؼ بو من أني لم أكن مقتنعاً بكل ما كن 
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أقولو، أردت أف أبنٌ بؽا أف تلك الأنفاس الشديدة ابػفوت، وتلك 
التغنًات ابػفيفة التي كان  تطرأ على الأشكاؿ ابؼرسومة على الأستار 
ابؼعلقة بابعدراف، لم تكن بصيعاً إلا نتيجة طبيعية لاندفاع ابؽواء على مألوؼ 

وت، أقنعني بأف  عادتو، ولكن ما بدا على وجهها من شحوب كشحوب ابؼ
كل جهدي لبث الطمأنينة بُ نفسها جهد ضائع. بدت عليها علبمات 
الإغماء، وتذكرت أين وضع  قنينة بها نبيذ خفيف كاف قد نصح بو 
أطباؤىا، وبؼا لم يكن أحد من ابػدـ على مقربة مني، أسرع  أعبر ابغجرة 

نتباىي لإحضار القنينة، وما إف وقع علير ضوء السراج، حى  استرعى ا
أمراف مزعجاف: شعرت بأف شيئاً بوس، ولو أف العنٌ لا تراه، مر بي مراً 
خفيفاً، ورأي  خيالًا يقع على البساط الذىبي وسط الضوء الباىر الذي 
ألقاه السراج، خيالًا ضعيفاً غنً بؿدد، ملبئكي الصورة يكاد ابؼرء يتصوره 

دار كبنً من الأفيوف، خيالًا لظل، وبؼا كن  شديد الانفعاؿ بر  تأثنً مق
فإني لم أعبأ كرنًاً بهذه الأشياء، ولم أبردث بشأنها لروينا. جئ  بالنبيذ 
ورجع  عابراً ابغجرة، بٍ ملؤت قدحاً ورفعتو إلى شفتي السيدة التي كان  
قد غشي عليها. وما لبر  أف أفاق  بعض الإفاقة، وأمسك  القدح 

 دوف أف أحوؿ بصري عنها. بيدىا، واربسي  أنا على أريكة عن كرب مني
أحسس  حينئذ وقع أقداـ خافتاً على البساط بالقرب من الأريكة، وبعد 
ذلك بلحظة وبينما كان  روينا ترفع القدح إلى شفتيها، رأي ، أو ربدا 
حلم  أني رأي ، ثلبث نقط أو أربعاً كبنًة من سائل براؽ، عقيقي اللوف، 

ابغجرة. وإذا صح أني رأي   تتساقط بُ القدح من مصدر خفي بُ فضاء
ذلك فإف روينا لم تره، بل بذرع  النبيذ دوف تردد. وقد أعرض  عن 
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التحدث إليها بُ أمر كن  أرى من غنً شك أنو من إبواء خياؿ قوي 
 مريض، زاد من حدتو ىلع السيدة والأفيوف وسكوف الليل.

ومع ىذا لس  أستطيع أف أنكر أني رأي  تغنًاً سريعاً ينتاب زوجتي، 
إذ اشتدت بها العلة على الفور بعد سقوط تلك النقط العقيقية، ولم برل 
 الليلة الرالرة بعد ىذا ابغدث حى  كان  أيدي خدمها بذهز جرمانها للقبر.

بُ وبُ الليلة الرابعة كن  أجلس وحدي إلى جانب ابعرماف ابؼلفوؼ 
أكفانو بُ تلك ابغجرة الغريبة التي استقبلتها فيها عروساً لي. خفق  أمامي  
كابػيالات رؤى مضطربة آثارىا الأفيوف، وجعل  أحدؽ بعنٌ حائرة بُ 
التوابي  ابؼوضوعة بُ زوايا ابغجرة، وبُ الرسوـ ابؼتغايرة على الستائر، وبُ 

 فوؽ رأسي.اللهب ابؼتعدد الألواف الذي كاف يتلوى بُ السراج 

وفيما كن  أستعيد للذاكرة بعض ما حدث بُ ليلة سابقة، وقع  
عيناي على البقعة التي تدفق عليها نور السراج ابؼتألق، والتي كن  قد 
رأي  فيها ابػياؿ ابؽزيل. لم أر شيئاً ىناؾ، فتنفس  الصعداء، وأدرت 
 بصري بكو ابعرماف الشاحب ابعامد على الفراش، فأحدق  بي ذكريات
لابهيا بابؼئات، وتدفق على قلبي تدفق الفيضاف العارـ الصاخب ذلك 
ابعزع الشديد الذي ملؤ كياني حنٌ كن  أنظر إليها بُ أكفانها مرل روينا 
الآف. ظلل  أرنو إلى جرماف روينا حى  أوشك الليل أف يدبر، وصدري 

بظاً فوؽ   مفعم بالتفكنً ابؼرير بُ حبيبتي الوحيدة، لابهيا التي أحببتها حباً 
 كل شيء.



 220 

لم أعر مرور الوق  قليل انتباه: فربدا كاف الوق  منتصف الليل أو 
قبلو أو بعده حنٌ أفزعتني فجأة من أحلبمي شهقة خافتة ىينة، ولكنها 
واضحة كل الوضوح، شعرت أنها انبعر  من السرير الأبنوسي من فراش 

، ولكن الصوت لم يت كرر. أنعم  ابؼوت. أنص  بُ عذاب من ىلع موىوـ
النظر كي أتبنٌ حركة بُ الرفات، ولكنو كاف ىامداً لا يبدي حراكاً، وإف  
كن  على يقنٌ من أني بظع  الصوت من شدة خفوتو، وليس من ابؼمكن 
أف أكوف قد خدع . استيقظ  كل حواسي، وركزت بُ ابعرماف انتباىي  
يء كلو بُ حزـ وإصرار، ومرت دقائق على ىذه ابغاؿ قبل أف بودث ش

يلقي ضوءًا على ىذا الغموض. وأخنًاً لاح  مسحة من اللوف يسنًة، 
تكاد بػفتها لا تلحظ، تنتشر على ابػدين، وتسري بُ عروؽ ابعفننٌ 
الدقيقة الغائرة، فشعرت بقلبي بيسك عن ابػفقاف، وبأعضائي بذمد حيث 
جلس  بُ خوؼ وفزع تعجز لغة البشر أف توفيهما حقهما من الإبانة. 

شعوري بالواجب ردني آخر الأمر إلى ضبط النفس، وأيقن  أننا  غنً أف
تعجلنا وضع روينا بُ أكفانها، وأنها مازال  على قيد ابغياة، وأف شيئاً بهب 
أف يعمل بلب إبطاء. وبؼا كاف البرج منعزلًا عن ابؼكاف الذي خصص لسكنى 

لدير من ابػدـ بُ الدير، وىم بصيعاً أبعد من أف يسمعوا ندائي، ولم يكن 
وسيلة لاستدعائهم بؼعاونتي سوى مغادرة ابغجرة بضع دقائق، وذلك ما لم 
أجرؤ عليو، بدأت أبذؿ وحدي ابعهد لأعيد إليهما الروح التي مازال  
بزفق، بٍ رأي  بعد فترة وجيزة نكسة لا شك فيها، إذ تزايل اللوف من 

من الرخاـ،  ابعفننٌ وابػدين بصيعاً، تاركاً مكانو شحوبًا أكرر بياضاً 
وازدادت الشفتاف ذبولًا، والتوتا وقد بدت عليهما أمارات ابؼوت ابؼخيفة، 
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وسرعاف ما كسا ابعسم برود ولزوجة منفراف، وتلب ذلك تصلب الأعضاء 
وبصودىا على النحو ابؼعهود. تهالك  راجف الأوصاؿ على الأريكة التي  

يقظتي لرؤى كن  قد نهض  عنها منزعجاً، وأسلم  نفسي من جديد بُ 
 لابهيا بكل جوارحي.

 –انقض  ساعة وأنا على ىذه ابغاؿ، بٍ ترامى إلى بظعي مرة أخرى 
صوت غامض ينبعث من جانب الفراش، فأرىف  السمع  -وا عجباه!

وقد بلغ بي الرعب مبلغو، وانبعث الصوت مرة أخرى، وكاف صوت تنهد، 
ك رعدة على فاندفع  بكو ابعرماف فرأي  بُ وضوح لا يتطرؽ إليو ش

الشفتنٌ، وما ىي إلا بغظة حى  افترقا عن صف براؽ من أسناف لؤلؤية، 
فبدأ الدىش يصطرع من الزعر الذي كاف حى  الآف سود وحده قلبي، 
وأحسس  أف بصري يعتم وعقلي يشرد، ولم أوفق بُ أف أشحذ عزبيتي 

النفس. أخنًاً بؼواجهة الواجب الذي كاف علير أف أعاود القياـ بو إلا بشق 
شاع الآف تورد خفيف على جبهتها وخدىا وبكرىا، وشاع  ابغرارة بصورة 
واضحة بُ جسمها كلو، بل إف قلبها بدأ ينبض نبضاً خفيفاً. إذف كان  
السيدة على قيد ابغياة. ضاعف  جهدي لإعادة الوعي إليها، فجعل  

و الأمر أدلك عارضيها ويديها وأبللها بصيعاً بابؼاء، ونهض  بكل ما يقتضي
مستفيداً من خبربٌ وقراءابٌ الكرنًة بُ الطب، غنً أف ذلك ذىب ىباءً، 
فقد اختفى اللوف فجأة، وتوقف النبض، وعاود الشفتنٌ تعبنً ابؼوت، 
وأصبح ابعسد كلو بُ بغظة بارداً كالرلج، وازرؽ لونو كالرصاص، واشتد 
سم تصلبو، وتغضن وانكمش، وظهرت عليو بـتلف ابػواص البغيضة بع

 ظل أياماً بنٌ أصحاب القبور.
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رجع  إلى صور لابهيا أتأملها، بٍ بلغ  بظعي من جديد شهقة 
خافتة من ناحية السرير الأبنوسي )وأي عجب إف اضطرب  وأنا أكتب 
الآف؟( ولكن لم أسهب بُ وصف فظائع تلك الليلة التي لا توصف؟ لم 

ة ابؼخيفة التي أتوقف لأروي مسرحية العودة إلى ابغياة، تلك ابؼسرحي
تكررت مرة بعد مرة حى  قبيل مطلع الفجر الشاحب تقريباً؟ وكيف كاف 
ابؼوت بيسك بها عند كل نكسة بقبضة أشد صلببة، ليس ابػلبص منها 
أيسر من ذي قبل، وكيف أف حشر جرها بُ كل مرة كان  كأنها صراع مع 
ر عدو خفي، وأف كل صراع كاف يعقبو تبدؿ غريب لا أفهمو بُ مظه

 ابعسد؟ دعني إذف أسرع إلى النهاية. 

انقض  الليلة ابؼخيفة إلا أقلها، وعادت إلى ابغركة مرة أخرى تلك 
ابؼرأة التي كان  قد مات . بررك  الآف حركة أشد نشاطاً بفا لاحظ  من 
قبل مع أنها كان  تفيق حينئذ من ابكلبؿ بـيف ىو شر من كل ما سبقو، 

كن  قد ظلل  فترة طويلة ساكناً لا أبذؿ ابكلبؿ لم يترؾ بارقة أمل. و 
جهداً، وبقي  جالساً على الأريكة بُ بصود، فريسة عاجزة لعاصفة من 
ابؼشاعر العنيفة، لعل الرىبة الشديدة كان  أقلها ىولًا وأىونها فتكاً. قل  
إف ابعسد قد بررؾ، وإف حركتو كان  أشد نشاطاً من ذي قبل: تدفق لوف 

فقاً قويًا، ولان  الأعضاء، ولولا أف ابعفننٌ كانا ما ابغياة إلى الوجو تد
يزالاف ثقيلنٌ بُ انطباقهما، والأربطة والأكفاف كان  لا تزاؿ تترؾ على 
ابعسد طابع ابؼوت، لتوبن  أف روينا قد أطرح  عنها اغلبؿ الردى 
أطراحاً. بيد أني إذاً كن  قد ترددت بُ قبوؿ تلك الفكرة على الرغم بفا 

شكوكي قد تبددت حنٌ نهض  من فراشها ومش  بخطى  حدث، فإف
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متهالكة، بجفننٌ مسبلنٌ كشخص حائر بُ حلم، وتقدم  بُ جرأة وبصورة 
 واضحة بكو وسط ابغجرة.

لم أربذف، ولم أبررؾ، فإف حشداً من التصورات التي يقصر عنها 
الوصف، تتصل بالشبح ومظهره وطولو ومسلكو، مرؽ مروقاً بُ بـيلتي، 

ركتي، وتركني جاحداً كأني أصبح  حجراً. لم أبررؾ بل ظلل  فشلر ح
أحدؽ بُ ىذا الشبح وأفكاري مضطربة إلى حد ابػبل، تصطخب 

 اصطخاباً لا بيكن تهدئتو. 

أبيكن حقاً أف تكوف روينا ىي التي تواجهني ومازال  على قيد 
ذات  السيدة روينا تريفانسيوف تربينٌ -ابغياة؟ أبيكن أف تكوف روينا نفسها

الشعر الأصفر والعيننٌ الزرقاوين؟ بؼاذا، بؼاذا أشك بُ ذلك؟ كان  
 الأربطة ثقيلة على الفم. 

ولكن ألا بوتمل أف يكوف ذلك ىو فم السيدة روينا تربدنٌ ومابرح  
تتنفس؟ وابػداف اللذاف تراءت عليهما وردتاف كما كان  بُ عنفواف 

ين ابعميلنٌ للسيدة تربينٌ نعم، ربدا كانا بُ حقيقة الأمر ابػد -صباىا
ومازال  على قيد ابغياة. والذقن بطابع ابغسن عليو كما كاف وىي موفورة 

ألا بيكن أف يكوف ذقنها؟ ولكن ىل طال  قامتها منذ أصابها  -الصحة
ابؼرض؟ ترى أي جنوف بالغ بصل تلك الفكرة تستولى علير؟ قفزت قفزة 

حنٌ بنم  بلمسها، بٍ  فإذا أنا عند موطئ قدميها! ولكنها تراجع 
ترك  الأكفاف ابؼخيفة التي التف  حوؿ رأسها تسقط عنها وقد ابكل ، 
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فانساب  بُ ىواء ابغجرة ابؼندفع خصل غزيرة من شعرىا الطويل ابؼهوش.  
كان  أشد حلكة من سواد أجنحة منتصف الليل! بدأت الآف تتفتح بُ 

: "الآف لا بيكن أف بطء عينا الشبح ابؼائل أمامي فصرخ  صراخاً عالياً 
ىاتاف بنا عينا حبيبتي  -أكوف بـطئاً بحاؿ، لا بيكن أف أكوف بـطئاً أبداً 

 -التي فقدتها، عيناىا الواسعتاف الدعجاواف بتعبنًبنا القوي، عينا السيدة
 عينا السيدة لابهيا".
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 William Wilson   وٌويليـاو ويلس

 0112نشرت عاـ 

الضمنً القاسي، ذلك الشبح "ما القوؿ فيو؟ ما القوؿ بُ 
 بُ طريقي؟"

 .(1)فارونيدا لويلياـ تشمبرلنٌ 

دعني أطلق على نفسي مؤقتاً اسم ويلياـ ويلسوف، وما من مسوغ 
الآف لتلويث الصفحة النقية ابؼوضوعة أمامي، بتسجيل ابظي ابغقيقي، 
ذلك الاسم الذي أصبح عند بني جنسي موضع أعنف ازدراء واشمئزاز 

تنشر الرياح الغاضبة إلى أقصى أقطار الأرض ما لصق بي من ومق . ألم 
عار ليس كمرلو عار؟ آه، أيها الطريد الشريد! أو لم تصبح ميتاً بُ نظر 
العالم إلى الآبد؟ ميتاً إزاء ما فيو من ألواف التكرنً، ومن أزىار وآماؿ 
ذىبية؟ أو ليس  ىناؾ سحابة كريفة بـيفة بعيدة الأطراؼ. تسبح بُ 

 اء وبروؿ بنٌ أمانيك وبنٌ السماء إلى آخر الدىر؟الفض

لو أني استطع  بؼا دون  اليوـ ىنا سجلًب لأخريات منى حيابٌ بدا 
فيها من بؤس أي بؤس، ومن جرائم لا تغتفر. لقد ضلل  الطريق السوير 

                                                
 ( طبيب إبقليزي، كتب الشعر واشتهر بدنظومتو "فارونيدا".0212 -0622ويلياـ تشمبرلنٌ ) (1)
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وكاف ضلبلي بيناً على حنٌ فجأة،  -أخريات من حيابٌ -بُ ذلك العهد 
 أتقصى أسباب ذلك الضلبؿ لأحدد كيف نشأ.وما ابتغى الآف إلا أف 

إف التدىور ابػلقي يتسرب إلى حياة الناس شيئاً فشيئاً، أما أنا فقد 
سقط  عني بُ بغظة كل فضائلي سقوط العباءة، واندفع  بخطى عملبؽ 
من رذائلي التي بيكن الإغضاء عن تفاىتها إلى ألواف من الفظائع تفوؽ 

أسرد  -لني وأنا أسرد عليك ابؼصادفة" احتم(2)فظائع "إيلبجابالوس 
عليك ابغدث الواحد الذي بقم عنو ذلك السر بُ حيابٌ. إف ابؼوت 
ليقترب، ولقد وقع ما يسبقو من ظل على روحي فألانها، وإني أتوؽ وأنا 
أعبر ذلك الوادي ابؼعتم إلى عطف إخواني البشر، بل كمدت أقوؿ إلى 

  إلى حد ما عبد لظروؼ لا وبودي لو أنهم اعتقدوا أني كن -رثائهم
يستطيع أحد أف يسيطر عليها، وأف بهدوا، فيما أنا موشك أف أسرد من 
تفاصيل، واحة صغنًة للقدر، يلعب فيها دوره وسط قفر من الأخطاء، 

 وأف يقروا ما ليس بوسعهم إنكاره.

ذلك أنو ربدا اعترض سبيل غنًي من الناس قبلي إغراء عظيم كالذي 
صادفني، إلا أنو لم يعرض لأحد إغراء على النحو الذي عرض لي على 
الأقل، ولم يسقط رجل بُ ابغق سقطتي. وإني لأتساءؿ أبؽذا السبب لم 
يقاس ما قاسيتو أحد؟ ألم أعش حقاً حى  الآف بُ حلم؟ أو لس  أموت 

                                                
( ىو فاريوس أفيتوس باسيانوس، إمبراطور روماني اتسم 999-910إيلبجابالوس أو ىليوجابالوس ) (2)

 حكمو بالفجور وابػلبعة.
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رعب وأوىاـ غامضة منشؤىا أشد التخيلبت غرابة بر   الآف فريسة
 السماء؟

لقد ابكدرت من عرؽ بسيز على الدواـ بابػياؿ وبطبع سريع التهيج، 
ولقد برىن  منذ طفولتي ابؼبكرة على أني ورث  كل خواص أسربٌ، تلك 
ابػواص التي كان  تنمو وتقوى كلما تقدم  بي السن حى  أصبح  

لق عظيم لأصدقائي، ونقمة بالغة لنفسي. لأسباب متعددة مصدر ق
أصبح  عنيداً مستعبداً لأشد النزوات شروداً، وفريسة بؼشاعر قوية ليس 
بُ ابؼستطاع كبح بصاحها. وإذ كاف أبواي ضعيفي العقل، فيهما نواح من 
النقص بُ التكوين قريبة بفا كاف بُر، فإنهما لم يستطيعا دفع ما بسيزت بو من 

فعالًا. لقد بذلا جهدًا كبنًاً خاطئاً آؿ بهما إلى إخفاؽ ميل للشر دفعاً 
ذريع، وبالبداىة إلى فوز تاـ لي، فأصبح  كلمتي بُ ذلك الوق  ىي 
القانوف بُ البي ، وترك  إنقاد لإرادبٌ دوف سواىا، وأصبح  حقاً سيد 

 أفعالي بُ سن يستظل فيها معظم الأطفاؿ برعاية الآباء.

درسية تتصل بدار فسيحة متناثرة الأجزاء إف أوؿ ذكريات حيابٌ ابؼ
بُ غنً انتظاـ، مشيدة على طراز العمارة بُ عهد ابؼلكة إليصابات، بُ 
قرية من قرى إبقلترا ابؼعتمة، بفا فيها عدد عظيم من الأشجار الضخمة 
ذات ابؼقد، وكان  بيوتها كلها قدبية طاؿ عليها الزمن، قرية بُ ابغق من 

 تدخل السكينة على النفس.قرى الأحلبـ، قدبية، 
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وإني لأشعر الآف بُ ابػياؿ بذلك البرود ابؼنعش بُ طرقاتها الكريفة 
الظلبؿ، وأستنشق شذا الألوؼ من شجنًاتها، وأحس من جديد انتفاضة 
مرور لا يدرؾ كنهو لإيقاع ناقوس الكنيسة العميق الرناف، وىو يدؽ كل 

بؼعتم الذي احتوى برج ساعة دقاً مفاجئاً حزيناً وسط سكوف الفضاء ا
 الكنيسة الناعس، ذلك البرج القوطي المحلى بالنقوش.

وإنو ليملكني من السرور ما بيكن أف يتاح بؼرلي الآف، إذ أطيل 
ابغديث عن ذكريابٌ الدقيقة ابؼتصلة بابؼدرسة وشئونها، ولعلو يغتفر لي وأنا 

نشد عزاء أف أ -ويالو من بؤس حقيقي واأسفاه! -مغمور بُ أعماؽ البؤس
مهماً كاف ىيناً عابراً، بالاستسلبـ لسرد تفاصيل قليلة بـتلفة. وفرؽ ىذا 
فإف تلك التفاصيل، وىي جد تافهة بل مضحكة بُ ذاتها، لتكتسب أبنية 
عارضة لاتصابؽا بزماف ومكاف أتبنٌ الآف فيهما أوؿ ما انتابني من شعور 

يابٌ فيما بعد. دعني بنذر مبهمة بؼا كاف ينتظرني من مصنً غمرت ظلبلو ح
 إذف أتذكر.

كاف البي  كما قل  قدبياً، غنً منتظم، يقوـ وسط رقعة فسيحة من 
الأرض بؿاطة بسور قوي مرتفع من الآجر، كسى أعلبه بطبقة من ابؼلبط 
ومنرور الزجاج. وكاف ىذا السور أشبو بسور سجن ليس لنا أف نتجاوز 

مرة  -ثلبث مرات كل أسبوعحدوده. ولم يتح لنا أف نشهد ما وراءه إلا 
بُ عصر يوـ السب ، حنٌ كاف يسمح لنا أف بلرج بصاعة بر  رقابة 
مدرسنٌ مساعدين لنزىة قصنًة بُ بعض ابغقوؿ المجاورة، ومرتنٌ بُ يوـ 
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الأحد حنٌ كنا نذىب بُ نظاـ استعراضي بتلك الصورة الربظية إلى صلبة 
 كاف قسها مدير مدرستنا.   الصباح وابؼساء بُ كنيسة القرية الوحيدة التي

وما كاف أعمق عجبي وحنًبٌ وأنا أنظر إليو من مقعدنا بُ أقصى 
الشرفة وىو يصعد بخطى وئيدة مهيبة سلم ابؼنبر! ىذا الرجل ابعليل بوجهو 
الرحيم الرزين، وملببسو الكهنوتية الفضفاضة وبحمَّتو التي تغطي رأسو، 

غزير الذي وضع  عليو تلك ابعملة من الشعر ابؼستعار الراب  ال
ابؼساحيق بأكبر عناية. أبيكن أف يكوف ىذا ىو الرجل الذي أمسك أخنًاً 

بوجو عابس غليظ عابس،  (1)بعصاه، ونفذ قواننٌ ابؼدرسة الدراكونية 
وملببس تنبعث منها رائحة السقوط؟ يا بؽذا من تناقض ىائل، غاية بُ 

 البشاعة، يستعصي على التفسنً!

ب السور الضخم بوابة متجهمة تفوقو ضخامة، كاف بُ أحد جوان
بظرت فيها بإحكاـ مزاليج من حديد، وبُ أعلبىا أسنة من ابغديد أيضاً، 
حادة الشعب. أي إحساسات بالرىبة العميقة أثارتها بُ نفوسنا تلك 
البوابة! لم تكن لتفتح قط إلا فيما ذكرت من فترات حنٌ بىرج الطلبب 

د إذ ذاؾ بُ صرير مفاصلها ابعبارة شيئاً كرنًاً منها وحنٌ يدخلوف. وكنا بق
 من الغموض، وبؾالًا فسيحاً بؼلبحظات جادة أو تأملبت أعظم جداً.

كاف السور ابؼديد غنً منتظم الشكل، فيو بذاويف فسيحة، ثلبثة أو 
أربعة من أوسعها تتكوف منها ملبعب مستوية غطي  بحصى دقيق صلب، 

                                                
 ؽ.ـ( مشرع آثيني عرؼ بالصرامة فيما سن من قواننٌ. 690نسبة إلى دراكوف ) (1)
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لأشجار وابؼقاعد وما إليها. وكان  ىذه وأتذكر بُ وضوح أنها خل  من ا
ابؼلبعب خلف الدار، أما من أماـ فقد زرع  بُ بقعة صغنًة على شكل 
زخربُ أشجار البقس وأنواع أخرى من الشجنًات. وابغق أننا لم نكن بمر 
بهذه ابؼنطقة ابغراـ إلا فيما ندر من ابؼناسبات، كأف يصل طالب إلى 

يغادرىا آخر مرة، أو حنٌ بهيئنا أب أو  ابؼدرسة أوؿ مرة، أو ربدا حنٌ
صديق فننصرؼ معو مغتبطنٌ لقضاء عطلة عيد ابؼيلبد، أو عطلة الصيف 

 بُ بيوتنا.

وأما الدار! وما كاف أغربها من مبنى قدنً! فقد كان  عندي حقاً 
قصراً مسحوراً، لم يكن بُ الاستطاعة حصر طرقاتو ابؼتعرجة أو جوانبو التي 

ـ، ولقد كاف عسنًاً على ابؼرء أحيانًا أف بهزـ بُ أي طبقة لا يفهم بؽا نظا
ىو من طبقتي ابؼبنى. وكاف ىناؾ على وجو التأكيد ثلبث درجات أو أربع 
على ابؼرء أف يرقاىا أو يهبطها بنٌ كل حجرة وأخرى. وللدار ملحقات 
جانبية لا تكاد برصى، بوار ابؼرء بُ نظامها، متداخلة كل التداخل حى  إف 

فكرة لنا عن الدار كلها لم تكن بزتلف كرنًاً عن تلك الأفكار التي  أدؽ
تدور بُ أذىاننا حنٌ نتأمل اللب نهائية. ولم أستطع خلبؿ الأعواـ ابػمسة 
التي قضيتها ىنا أف أستوثق بدقة بُ أية ناحية نائية من نواحي الدار كان  

 رين.تقع حجرة نومي التي خصص  لي مع بشانية عشر طالباً أو عش

كان  حجرة الدرس أكبر حجرات الدار، بل أكبر حجرة بُ العالم 
فيما حسب : طويلة جداً، وإف تكن بؿدودة العرض، سقفها من البلوط 
منخفض كئيب، ونوافذىا من الطراز القرطي. وبُ زاوية قصية تبعث الرىبة 
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بُ النفوس، قاـ سور مربع مساحتو بنٌ بشاني أقداـ وعشر، بوتوي ابغجرة 
بػاصة بؼديرنا ابعليل الدكتور برانزبي، وفيها كاف يقضي ساعات العمل، ا

بابها ضخم، وكاف أعنف ألواف العقاب وأشدىا صرامة، أىوف علينا من 
الإقداـ على فتحو بُ غيبة ابؼدير. وبُ زاويتنٌ أخرينٌ مكاناف مسورراف 
يشبهاف تلك ابغجرة، ولكنهما دونها جلبلا بلب شك، ومع ذلك فهما 

رىوباف أعظم الرىبة. كاف أحدبنا يشتمل على منصة مدرس ابؼواد م
الكلبسيكية ابؼساعد، والآخر على منصة مدرس اللغة الإبقليزية 
والرياضيات. وقد اختلط  بُ حجرة الدراسة مقاعد ومكاتب سوداء 
عتيقة أبلبىا مر السننٌ، مقاعد ومكاتب لا حصر بؽا، تتقاطع بٍ تتقاطع 

تكدس  عليها الكتب التي علق  بها آثار الأصابع  على غنً نسق، وقد
تكدساً، وحفرت فيها أبظاء كاملة أو ابغروؼ الأولى من أبظاء وأشكاؿ 
بفسوخة، وكرنً غنً ذلك بفا ترؾ أثره بؾهود ابؼبراة ابؼتواصل، حى  فقد 
ذلك الأثاث ما كاف لو من شكل بسيز بو بُ الأياـ ابػوالي. وبُ أحد طربُ 

إناء ماء ضخم، كما وضع  ساعة ىائلة ابغجم بُ الطرؼ ابغجرة وضع 
 الآخر.

بنٌ تلك الأسوار الضخمة التي أحاط  بذلك ابؼعهد ابعليل قضي  
الأعواـ ابػمسة بعد العاشرة من عمري، ومع ذلك قضيتها غنً ضجر ولا 
، فليس  عقوؿ الأطفاؿ ابػصبة بُ حاجة إلى أحداث العالم ابػارجية  متبـر

غلًب أو تسلية. فقد كان  ابؼدرسة بدا يبدو فيها من ملل لتجد فيها شا
موحش منسقة بألواف من ابؼشاعر الصاخبة أكتر حدة بفا ألفي  حنٌ 
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أصبح  شابًا ناضجاً بُ بحبوحة الترؼ، أو حنٌ اكتمل  رجولتي بُ 
 أحضاف ابعربية. 

ومع ذلك فإني موقن بأف بموي الذىني كاف يشوبو الشيء الكرنً من 
، بل من الشذوذ وابػروج على ابؼألوؼ. وما أقل أف تترؾ أحداث الغرابة

ابغياة الأولى بُ البشر عامة انطباعات بؿددة يذكرونها بُ سن النضج، إذ 
لا يبقى منها إلا ظلبؿ وذكريات ىزيلة مضطربة، وأخرى تتجمع مبهمة 
ابؼعالم بؼلذات تافهة، وصور متغايرة لآلاـ حقيقية أو موىومة. ولكن ذلك 
لم يكن صحيحاً بُ حالتي، فما من شك أني كن  أحس بُ طفولتي 
إحساساً يكاد يبلغ بُ قوتو إحساس الرجاؿ، بكل ما أجده الآف منطبعاً بُ 

 ذاكربٌ واضحاً عميقاً باقياً، شأف النقوش بُ أوبظة قرطاجنة.

ولكن ابغقيقة، ابغقيقة بُ نظر العالم، أنو لم يكن ىناؾ بفا تعيو 
القليل! استيقاظ بُ الصباح ونوـ بُ الليل، واستذكار دروس، الذاكرة إلا 

واستظهار بؿفوظات، وعطلبت تأبٌ بُ حينها. ونزىات وملبعب يصخب 
فيها الطلبب ويلهوف وبوركوف الفتن. وكاف ىذا كلو بىتلط بُ الذىن على 
بكو سحري طواه النسياف منذ زمن بعيد. وإنو ليختلط بإحساسات شى ، 

لأحداث، وألواف من العواطف وضروب من الانفعالات وبعالم يزخر با
العنيفة، تهتز بؽا أعماؽ النفس أبيا اىتزاز. "ما كاف أبصلو عهداً، شتاف بينو 

 وبنٌ ىذا الوق  القاسي!".
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وسرعاف ما ميزتني حدة طبعي وبرمسو وميلو للسيطرة عن سائر  
طبيعياً بُ ابؽيمنة على كل أقراني، وأتاح ذلك كلو لو أف أتدرج تدرجاً بطيئاً 

عليهم بصيعاً ما عدا واحداً منهم. ومع أف  -من لم يكبرني كرنًاً بُ السن
ذلك الطالب لم يكن من أقاربي، فإنو كاف بومل ابظي واسم أسربٌ، وذلك 
أمر تافو بُ ابغقيقة، فعلى رغم أني ابكدرت من أصل نبيل، كاف ابظي من 

أنها كان  ملكاً شائعاً بالتقادـ بنٌ عامة تلك الأبظاء الدارجة التي يبدو 
 الناس منذ الأزؿ.

وبؽذا فقد أطلق  على نفسي بُ ىذه القصة اسم ويليم ويلسوف، 
وىو اسم مستعار لا بىتلف كرنًاً عن ابظي ابغقيقي. ومن بنٌ أولئك الذين 
يدعوف بُ لغة الطلبب "رفقتنا"، لم بهرؤ سوى بظي وحده أف ينافسني بُ 

بُ الرياضة البدنية، وفيما بودث من خصاـ بُ ابؼلبعب، وأف دراستي، و 
ينكر علير بساماً صدؽ ما أقوؿ، غنً مذعن بؼا أريد، بل لقد كاف يعترض 
طريقي حنٌ كن  أملي إرادبٌ متحكماً بُ أمر من الأمور. ولئن وجد على 
الأرض طغياف غامر، فإنو ىو ذلك الطغياف الذي يفرضو طالب قوى 

 ابغداثة على من ىم دونو من أقرانو نشاطاً وحيوية.العقل بُ سن 

كاف بسرد ويلسوف مصدر أعظم ارتباؾ لي، وبخاصة لأني على الرغم 
من تعمدي التباىي والتحدي جهرة بُ معاملتو ىو وما يدعيو لنفسو من 
مزايا، كن  أخشاه بُ قرارة نفسي، ولم يسعني إلا أف أعتقد بأف السهولة 

لوقوؼ على قدـ ابؼساواة مني كاف دليلًب على تفوقو التي احتفظ بها بُ ا
الذي لا شك فيو، إذ أني تكبدت جهداً متواصلًب لكي أتقي ابؽزبية. ومع 
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ذلك فابغق أف أحداً سواي لم يعترؼ بهذا التفوؽ، بل لم يعترؼ بابؼساواة 
بيننا. فقد عمي  بصنًة أقراننا بصورة يتعذر تفسنًىا حى  إنو لم يبد أف 

تفوؽ قد خطر لأحد منهم بباؿ. ولا مرية بُ أنو كاف ينافسني ىذا ال
ويقاومني. بل لقد كاف يقحم نفسو بُ شئوني، بُ قحة وعناد، وذلك فيما 
بينو وبيني، بطريقة لاذعة، ومع ذلك فقد بدا لي أنو بؾرد من الطموح الذي  
طر كاف بوفزني، ومن النشاط الذىني ابؼتوقد الذي أتاح لي الظهور. وربدا خ

بالباؿ أنو لم يقدـ على منافستي إلا لنزوع غريب منو إلى أف يقيم الصعاب 
بُ طريقي، ويرنً دىشتي ويسومني العذاب. ولم يفتني أف ألاحظ بُ بعض 
الأوقات، وبنٌ جوابكي خليط من مشاعر العجب وابؼذلة والغيظ، أنو كاف 

، كان  بيزج إساءتو وإىانتو ومعارضتو لي بلوف من بربب غنً مستساغ
نفسي لاتطيب بو على الإطلبؽ. ولم أستطع أف أبضل ىذا ابؼسلك الغريب 
 إلا على أنو كاف صادراً عن غرور بالغ ابزذ شكلًب مبتذلًا للرعاية وابغماية.

ولعل الشائعة التي تنوقل  بنٌ طلبب فصوؿ ابؼعهد العليا بأننا 
لإضافة إلى أخواف، ترجع إلى ىذه الظاىرة الأخنًة بُ سلوؾ ويلسوف، با

اشتراكنا بُ التسمية، وابؼصادفة ابػالصة بُ التحاقنا بابؼدرسة بُ يوـ 
واحد. ىذا إلى أف ىؤلاء الطلبب قل أف يتحروا برريًا دقيقاً ما يتصل 
بشئوف من يصغرونهم سناً. ولقد سبق أف ذكرت، أنو كاف ينبغي أف أذكر، 

بعيد، وابغق أننا لو  أف ويلسوف لم يكن بي  إلى أسربٌ بصلة من قريب أو 
كنا أخوين لوجب أف نكوف توأمنٌ. وقد علم  عرضاً بعد أف غادرت 
معهد الدكتور برانزبي أف بظي ولد بُ التاسع عشر من شهر يناير سنة 
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. وإف ذلك ليلف  النظر بعض الشيء، ففي ىذا اليوـ عينو كاف 0112
 ميلبدي.

سوف من قلق وقد يبدو غريباً أنو برغم ما سبب  لي منافسة ويل
متصل، وبرغم إمعانو بُ معارضتي معارضة لا تطاؽ، لم أستطع أف أقنع 
نفسي بدقتو كل ابؼق . حقاً كاف ينشب بيننا كل يوـ خصاـ ينزؿ لي فيو 
علبنية عن غار النصر، ولكنو كاف يوفق كل مرة إلى أنو بذلك النصر أحق، 

لكرامة من ناحيتو،  ولو أف شعوراً بالكبرياء من ناحيتي، وإحساساً حقاً با
كانا بوولاف دائماً دوف القطيعة بيننا. وفوؽ ىذا بذل  بنٌ طبعينا عدة 
نواحٍ من تآلف قوى أثارت بُ نفسي عاطفة كاف بُ ابؼستطاع تنميتها، 
ولعل ظروفنا وحدىا ىي التي حال  بيننا وبنٌ ذلك. وإنو لعسنً حقاً أف 

ابؼشاعر على الأقل.  أحدد مشاعري الصادقة بكوه، أو أف أصور ىذه 
كان  خليطاً غنً متجانس، فيها شيء من ابعفوة النكدة التي لم تبلغ حد 
البغضاء، وشيء من التقدير وشيء أكرر من الاحتراـ، وخوؼ شديد بيتزج 
بحب استطلبع قلق لا حد لو. وليس بشة ضرورة أف أقوؿ للمشتغل بعلم 

رفيقنٌ لا يفترقاف  الأخلبؽ إني فوؽ كل ما ذكرت كن  وويلياـ ويلسوف
 ألبتة.

كان  حالتنا الشاذة ىذه من غنً شك ىي التي بضلتني على أف 
تكوف مهابصتي لو، على كررة حدوثها سراً وعلبنية، مصبوبة بُ قالب من 
التنكي  والكيد، وبذلك كن  أصل إلى إيلبمو بر  ستار من ابؼزاح 

جدي مستحكم. المحض، بدلًا من أف تكوف ىذه ابؼهابصة بُ صورة عداء 
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غنً أف جهودي تلك لم يتح بؽا توفيق مطرد حى  حنٌ كن  أحكم ابػطط 
بكل ما أوتي  من فطنة، إذ كاف بُ أخلبؽ بظي الكربر من جد ىادئ 
متواضع بيكنو من أف يستمتع بدا كاف بُ دعاباتو ىو من لذع دوف أف 

مغمزاً واحداً   يكترث بي، فيجعل ابؽزء بو أمراً مستحيلًب. لم أجد فيو حقاً إلا
 -كاف إحدى خصائصو الشخصية التي ربدا نشأت عن نقص بُ تكوينو

 مغمزاً كاف يغضي عنو عدو لو أقل مني حنًة بُ أمره.

كاف منافسي يعاني علة بُ القصبة ابؽوائية أو بُ حلقة قوؿ دائماً 
بينو وبنٌ رفع صوتو فوؽ بنس شديد ابػفوت. ولم يفتني أف أبزذ من تلك 

 سيلة سخيفة للسخرية بو ما استطع  إلى ذلك سبيلًب.العامة و 

وما كاف أكرر ما يقابل ويلسوف ذلك بابؼرل، وقد كلف بلوف من 
الدعابة ضق  بو أبيا ضيق، ولم أبسكن قط أف أدرؾ كيف استطاع  
بصنًتو أف تكتشف من أوؿ الأمر أف شيئاً تافهاً مرل ىذا بيكن أف 

تاد أف ينغصني بو: كن  لا أنفك يضايقني، ولكنو ما إف كشفو حى  اع
أضيق ذرعاً باسم أسربٌ ابؼستهجن، وابظي الذي ىو شائع كل الشيوع. إف 
لم يكن من أبظاء عامة الناس، فقد كاف ىذاف اللفظاف بظاً زعافاً بُ أذني، 
وحنٌ وفد على ابؼعهد طالب آخر يدعى بابظي يوـ وصولي إليو، استرار 

سو. وضاعف تبرمي بذلك الاسم أف سخطي عليو لأنو بومل الاسم نف
شخصاً غريباً كاف يسمى بو، بفا يدعو إلى تكراره على بظعي، وأف ذلك 
الطالب سيكوف دائماً معي، ومتختلطا حتماً شئونو بشئوني بُ أعماؿ 

 ابؼدرسة اليومية من جراء تلك ابؼصادفة البغيضة.
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أخذ شعوري بابؼضايقة الذي نشأ على ىذا النحو ينمو مع كل 
مناسبة من شأنها أف تظهر وجوه الشبو معنوية كان  أو جسدية بيني وبنٌ 
منافس، ولم تتفتح لي أوؿ الأمر تلك ابغقيقة ابؼهمة وىي أنو كاف بياثلني 
سناً، وإف كن  قد تبين  أننا تساوينا طولًا، وأدرك  أننا تشابهنا عامة بُ 

بؼرارة أيضاً بؼا الشكل وبُ قسمات الوجو تشابهاً غريباً. ولقد أحسس  با
أشيع من صلة القرابة بيننا على ألسنة الفصوؿ العليا. وقصارى القوؿ أنو 
لم يكن بشة شيء يزعجني إزعاجاً شديداً مرل أية إشارة إلى تشابو بيننا بُ 
العقل أو الشكل أو ابغاؿ، وإف كن  لم آؿ جهداً بُ إخفاء مرل ىذا 

لسوف لي، لم يكن ىناؾ حقاً ما الانزعاج. وفيما عدا ما ذاع من قرابة وي
بوملني على الاعتقاد بأف وجو الشبو بيننا قد ابزذه أقراننا من الطلبب 
موضوعاً لتعليق، أو أنهم لاحظوه. على أنو كاف من الواضح أف ويلسوف 
قد تبينو من بصيع جوانبو، وأمعن بُ تبينو كما أمعن . وما استطاع أف 

اً بؼضايقتي إلا لأنو كما سبق أف يكتشف بُ تلك الظروؼ بؾالًا فسيح
 ذكرت، نافذ البصنًة نفاذاً يفوؽ ابؼألوؼ.

كاف بنو إتقاف بؿاكابٌ بتقليد بؽجة حديري ومظاىر سلوكي على 
السواء، ولقد أدى ىذا الدور بشكل يرنً أكبر إعجاب. أما ملببسي فقد  
 كاف أمر بؿاكاتها ىيناً، وأما مشيتي وما إليها من سلوكي العاـ فقد
اصطنعها بغنً عناء. وعلى الرغم من العاىة التي كان  بُ تكوينو لم يفتو 
بؿاكاة صوبٌ وإف لم بواوؿ بؿاكاتو طبعاً حنٌ يرتفع. كان  النغمة واحدة، 

 وكان  بنستو الغريبة صدى لصوبٌ يطابقو بساـ ابؼطابقة.
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ولس  بدقدـ الآف على أف أصف إلى أي حد ضايقني ىذا التقليد 
ك الذي ليس من الإنصاؼ تسميتو تقليداً ساخراً. وكاف عزائي البارع، ذل

الوحيد ما برقق لي من أنو لم يبد أف ىناؾ من لاحظ ىذا التقليد سواي، 
وأنو كاف علير وحدي أف أبرمل ابتسامات بظي وما انطوت عليو من معرفة 
بدخيلتي واستهزاء غريبنٌ. كأف يبدو حنٌ بوس بلوغو ما أراد من إحداث 

 ر بُ نفسي، أنو يضحك بُ سريرتو مغتبطاً بدا يصيبني من غمزاتو.الآث

وكاف من خصالو ألا يلوح منو أنو معنير بدا كاف بيكن أف برظى بو بُ 
يسر جهوده ابؼاكرة من إعجاب مشاىديو. وأما اللغز الذي لم أستطع أف 
لم أجد لو حلًب خلبؿ شهور كرنًة يشوبها القلق، فهو أف ابؼدرسة بُ ابغقيقة 
تتبنٌ خطتو، كما أنها لم تفطن إلى طريقة تنفيذىا، ولم تشاركو ابتساماتو 
الساخرة. ولعل السر بُ أف تقليده لي لم ينكشف لأحد، أنو تدرج بُ ذلك 
التقليد. والأرجح أف اطمئناني إلى أف أحداً لن يلبحظو غنًي كاف يرجع إلى 

يقلدني بُ تفصيل  بلوغ ابؼقلد بُ أسلوبو حد الكماؿ، إذ كاف يزدري أف
ىو كل ما يراه الأغبياء بُ الصور، وبيعن بُ تقليد ابعانب ابعوىري من 

 شخصي تقليداً كن  أنا وحدي الذي اتأملو وأشقى بو.

سبق أف بردث  غنً مرة عن أسلوب الرعاية البغيض الذي كاف 
يصطنعو بكوي، وفرط تدخلو فيما أريد. ولقد ابزذ ىذا التدخل شكل 

ل، وإف لم يكن يبديو صراحة بل كاف يبديو تلميحاً أو تعريضاً، النصح الرقي
وكن  أستمع إليو بكراىية كان  تستفحل كلما تقدم  بي السن. ولكن 
دعني أوفو ما يستحق من إنصاؼ بعد ىذه ابغقبة الطويلة من الزمن: 
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أعترؼ بأني لا أذكر مناسبة أشار فيها علير منافسي بأف أسلك سبيل الغي 
 كما ينتظر من فى  غرير مرلو يبدو أف التجربة تعوزه.والمجوف  

وأعترؼ أيضاً بأف مبادئو الأخلبقية على الأقل، وكذلك مواىبو 
العامة وخبرتو الدنيوية، كان  اكرر حدة بفا لدير، وأني ربدا كن  اليوـ خنًاً 
بفا أنا فيو وأسعد حالًا لو أني توخي  القصد بُ نبذ ما كاف يسديو من 

بنسات مفعمة بابؼعاني، كن  أمقتها حينئذ أشد ابؼق  وأزدريها نصح بُ 
 أمر الازدراء.

والذي حدث ىو أني أخذت آخر الأمر أضيق ذرعاً برقابتو الكريهة، 
وأخذت أعلن استيائي بشدة تفاقم  يوماً بعد يوـ بفا كن  أحسبو 
غطرسة منو لا برتمل. قل  إنو بُ عهد تزاملنا الدراسي بُ السنوات 

ولى كاف من اليسنً أف ينمو شعوري بكوه حى  يتحوؿ إلى صداقة. الأ
ولكن مع أف تدخلو بُ شئوني بأسلوبو ابؼألوؼ تناقص بعض الشيء دوف 
شك خلبؿ الشهور الأخنًة من إقامتي بُ ابؼدرسة، كاف شعوري بالبغض 
بكوه قد ازداد قوة بدقدار ىذا التناقص تقريباً. ولقد لاحظ ذلك البغض 

 أظن، فتجنبني بعدئذ أو تكلف أف يفعل. مرة فيما

وإف جاز لي أف أعوؿ على ذاكربٌ، فإني أذكر أنو حدث بُ تلك 
الفترة تقريباً أف نشب  بيننا مشادة عنيفة بزلى عنو ىدوؤه فيها أكرر من 
مألوؼ عادتو، إذ كاف بُ تصرفو، بُ أقوالو وأفعالو، صربواً صراحة لم تكن 

أو توبن  أني تبين  بُ بؽجتو وأسلوبو من طبيعتو بُ شيء، وتبين  
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ومظهره بوجو عاـ شيئاً سرعاف ما أفزعني، بٍ ما لبث أف أثار كبنً 
 -اىتمامي، لأنو أعاد إلى ذىني صور دارسة ابؼعالم من أياـ طفولتي الأولى

بل حشداً عاصفاً من أشتات الصور يرجع إلى عهد لم تكن فيو ذاكربٌ 
وصف ما انتابني من شعور بالضيق  نفسها قد ولدت. ولس  بدستطيع

أكرر من القوؿ بأنو شق عليَّ نفي الاعتقاد بأني كن  قد تعرف  إلى 
الشخص ابؼاثل أمامي منذ عهد سحيق بُ بغظة من ابؼاضي بعيدة أقصى 
البعد. ولكن ىذا الوىم ذىب عني بدرل السرعة التي خطر لي بها، ولئن 

الذي جرى فيو آخر حديث بيني ذكرتو الآف، إني أفعل ذلك لأحدد اليوـ 
 وبنٌ بظي الغريب.

كاف بُ البي  الفسيح القدنً، بأقسامو ابؼتعددة، حجرات كبنًة 
يتصل بعضها ببعض، حيث يناـ معظم الطلبب، وكان  فيو أركاف أو 
منعطفات منعزلة كرنًة وصغنًة، لا مفر من وجودىا بُ مرل ىذا ابؼبنى 

ر برانزبي تلك الأركاف أيضاً، بقوة ابؼضطرب التصميم. ولقد جعل الدكتو 
تفننو بُ الاقتصاد، بـادع برغم أنها كان  صغنًة جداً، لا يتسع كل منها 

 إلا لطالب واحد. وكاف ويلسوف بُ إحدى ىذه ابغجرات.

وبُ نهاية العاـ ابػامس من مكري بُ ابؼدرسة، وبعد تلك ابؼشادة 
، والطلبب بصيعاً بُ التي أشرت إليها آنفاً، نهض  من فراشي ذات ليلة

سبات عميق، فأخذت، وبُ يدي مصباح، أسترؽ ابػطى خلبؿ متاىة من 
ابؼمرات الضيقة من حجرة نومي إلى حجرة منافسي، وكن  قد ظلل  فترة 
طويلة من الزمن أدبر لو بُ ابػفاء مكيدة خبيرة دوف أف أصيب من التوفيق 
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ما أضمر لو من  أقلو. ولقد نوي  الآف أف أنفذ خطتي كي أشعره بكل
 ضغن.

وبؼا بلغ  حجرتو، دخلتها بُ سكينة، وترك  ابؼصباح ابؼظلل 
خارجها، بٍ تقدم  خطوة ووقف  أصغي إلى تنفسو ابؽادئ. وبؼا أيقن  
أنو نائم، عدت فأحضرت ابؼصباح، بٍ دنوت بو من بـدعو الذي أحيط 
بأستار أسدل  بُ إحكاـ حولو من كل جانب، ولكي أنفذ خطتي أزح  
تلك الأستار بُ بطء وىدوء، فسرى بُ ابغاؿ خدر وإحساس بالبرودة بُ  
كياني، وجعل صدري يعلو ويهبط، وركبتاي تربذفاف، وملك نفسي ىلع 
غامض لا يطاؽ. خفض  ابؼصباح مقربًا إياه من وجهو وأنا مبهور 

 الأنفاس: أكان  تلك أسارير وجو ويلياـ ويلسوف حقاً؟

ف ، كمن تعروه نوبة من ابغمى، كان  ىي دوف شك، ولكني اربذ
حنٌ توبن  أنها لم تكن! ولم أدر ما الذي حنًني من أمرىا! أنعم  النظر 
فيها، وكاف عقلي يترنح بحشد من أفكار مهوشة. لم يكن ويلسوف يبدو  

حقاً إنو لم يكن يبدو كذلك بُ ساعات يقظتو الكاملة. الاسم  -كذلك
صوبٌ وعادابٌ وأسلوبي تقليداً نفسو! والشكل نفسو! بٍ تقليد مشيتي و 

ملحاً سخيفاً! أبُ طاقة البشر حقاً أف يكوف ما رأيتو الآف ليس إلا نتيجة 
بؼا اعتاده من تقليد ساخر؟ صعق  فانطفأ ابؼصباح وقد سرت رعدة بُ  
كياني، بٍ غادرت ابغجرة بُ سكينة، وترك  من فوري رحاب ذلك ابؼعهد 

 لو بعد ذلك أبداً.القدنً، عاقداً العزـ على ألا أدخ
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وبعد مرور بضعة شهور قضيتها بُ بيتنا بُ بطوؿ، وجدت نفسي 
طالباً بُ إيتوف، وكان  تلك الفترة القصنًة كفيلة بأف تضعف بُ ذاكربٌ ما 
وقع لي من أحداث بُ مدرسة الدكتور برانزبي، أو تغنً على الأقل طبيعة 

اً كبنًاً. فحقيقة الشعور الذي كاف يقترف بذكريات تلك الأحداث تغينً 
ابؼسرحية أو مأساتها كان  قد انته ، وأصبح  أستطيع أف أتشكك الآف 
فيما كان  حواسي شهيدة على وقوعو، وغدوت لا أكاد أتذكر ىذا الأمر 
إلا مدىوشاً للمدى الذي تبلغو قدرة ابؼرء على تصديق ما يرى، مبتسماً بؼا 

ضعف من تشككي ىذا لوف أوتي  بالوراثة من قوة التهور ووضوحو. ولم ي
ابغياة التي باشرتها بُ إيتوف حيث انغمس  من فوري بُ دوامة من الطيش 
والاستخفاؼ، غسل  عني كل شيء إلا طرفاً من زبد ابؼاضي، وابتلع  
من فورىا كل انطباع قوي جدي، فلم يبق بُ ذاكربٌ إلا أقل ألواف العبث 

 شأناً بُ سوالف أيامي.

ذلك الذي بردي   -سنًة فجوري الشائن ولس  أود أف أسرد ىنا
بو القواننٌ، بؿاولًا بُ الوق  نفسو أف أبذنب انكشاؼ أمره للساىرين على 
ابؼدرسة. قضي  ثلبثة أعواـ بُ طيش لم أفد شيئاً، بل إنها غرس  بُ 
نفسي عادات مرذولة، وبُ أثنائها بما جسمي بمواً سريعاً يدعو إلى العجب. 

أطلق  فيو لنفسي عناف الغواية، وبُ نهايتو  بٍ قضي  بعدىا أسبوعاً 
دعوت زمرة صغنًة من أكرر الطلبب فجوراً إلى بؾلس شراب أقمتو خفية 
بُ مسكني. ولم نبدأ اجتماعنا إلا حنٌ أوغل الليل إذ كنا قد أزمعنا أف 
نسترسل بُ اللهو حى  الصباح. أريق النبيذ أنهاراً فضلًب عن ألواف من 

أشد وأنكى. ولاح الفجر بُ الشرؽ ىزيلًب بُ لوف الرماد الفجور ربدا كان  
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وقد بلغ بنا الإفراط ابعنوني مداه. وبينما أنا بُ فورة واىتياج من جراء 
القمار والشراب، أصررت على شرب بلب بلهجة مبتذلة أشد ابتذاؿ، 
فاسترعى انتباىي انفتاح جانب من باب ابغجرة بغتة، وصوت متلهف من 

دـ يقوؿ إف أمراً يبدو عليو التعجل يريد أف يتحدث إلير صوت خا -ابػارج
 بُ الردىة.

وبؼا كان  سورة النبيذ قد بلغ  مني كل مبلغ، فقد سرني ذلك 
ابغدث الطارئ أكرر بفا أدىشني، فمضي  من فوري أترنح حى  بلغ  
ردىة البي  بعد خطوات قليلة. لم يكن بشة مصباح يكشف ظلمة ذلك 

خفض السقف، ولم يكن يتسرب إليو سوى شعاع الفجر ابؼكاف الصغنً ابؼن
الشديد ابػفوت الذي كاف يسري خلبؿ نافذة مستديرة. وعند اجتياز 
العتبة تبين  شكل شاب بُ طوؿ قامتي، يلبس سترة الصباح البيضاء 
ابؼصنوعة من الصوؼ الناعم. مفصلة على طراز حديث كتلك التي كن  

 ألبسها حينذاؾ.

لضعيف أف أرى ذلك كلو، وإف كن  لم أستطع الرد، وأتاح لي النور ا
وبنس بُ أذني وىو بيسك بذراعي بحركة تنم عن الضجر ونفاد الصبر، 

 بهاتنٌ الكلمتنٌ "ويلياـ ويلسوف!".

ثب  من فوري إلى رشدي، كاف بُ بؽجة الرجل الدخيل، وبُ ىزات 
بالدىشة إصبعو ابؼربذفة، وقد رفعها بنٌ عيني وبنٌ الضوء، ما ملؤ نفسي 

البالغة، ولكن ذلك لم يكن ىو الذي أثارني أشد إثارة، بل ذلك الانتهاز 
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الرىيب ابؼفعم بابؼعاني بُ نطقو الغريب ابػاف  ابؼهموس، وفوؽ كل شيء 
تلك ابؼقاطع القليلة البسيطة  -طبيعة مقاطعة ونغمتها ودرجة ابلفاضها

من ذكريات الأياـ  ابؼهموسة التي ألف  بظاعها، والتي أثارت حشداً كريفاً 
ابؼاضية، وأصاب  روحي بصدمة تيار كهربي. وقبل أف أفيق اختفى 

 ويلسوف.

كاف ىذا ابغادث عابراً بقدر ما ترؾ بُ خيالي ابؼضطرب من أثر 
واضح. ولقد شغل  خلبؿ بضعة أسابيع بالتقصي ابعاد، أو عش  بُ 

أف أخفي عن  أثنائها بُ ظل سحب من التأملبت القابسة على أنني لم أحاوؿ
نفسي شخصية ذلك الشاب العجيب الذي كاف يقتحم علير خاصة أمري 
على ىذا النحو دوف انقطاع، والذي كاف يضايقني بدا يومئ بو إلير من 
نصائح. ولكن ويلسوف ىذا من ىو؟ وما ىو؟ ومن أين أتى؟ وما كان  
ما أغراضو؟ لم أنتو بُ أي من ىذه الأمور إلى تفسنً يرضيني، وكاف كل 

استيقنتو من أمره ىو أف حادثًا مفاجئاً بُ أسرتو بضلو على أف يترؾ معهد 
الدكتور برانزبي عصر اليوـ الذي فررت أنا منو. ولكني سرعاف ما انصرف  
بعد ذلك عن التفكنً بُ الأمر لاستغراؽ فكري فيما اعتزم  من 
من  الالتحاؽ بأكسفورد. ولم ألبث أف التحق  بتلك ابعامعة، ولقد كاف

أثر بإسراؼ أبوي بُ الغرور أف زوداني بكل ما أحتاج إليو، كما زوداني 
بدبلغ من ابؼاؿ بُ كل عاـ كاف بيكنني من أف أنغمس بُ ألواف من الترؼ 
المحبب إلى قلبي ما طاب لي الانغماس، وأف أنافس بُ الإنفاؽ عن سعة 

 أكرر الورثة من نبلبء بريطانيا تعالياً، وأوفرىم ثراء.



 246 

مشاعري تلك الوسائل التي ىيأت لي حياة الرذيلة، فانفجر  ىزت
طبعي الفطري بحرارة مضاعفة، حى  لقد كن  بُ تهالكي على اللهو أزدري 
ما يفرضو السلوؾ اللبئق من قيود. وإنو بؼن السخف أف أقف ىنا لأصف 
ضروب تبذيري، وحسبي أف أقوؿ إني بنٌ ابؼبذرين فق  "ىنًودس"، وإني 

داً وافراً من ألواف المجوف أضف  الكرنً إلى بصلة الرذائل بابتداعي عد
 ابؼعروفة بُ ذلك العصر بُ أكرر جامعات أوربا فجوراً.

وقد يكوف من العسنً أف يصدؽ أحد أني سقط  ىنا من مصاؼ 
ابؼهذبنٌ من الرجاؿ إلى الدرؾ الأسفل، فقد دأب  على تعلم أشد فنوف 

ا الفن الوضيع اعتدت أف أمارسو ابؼقامر المحترؼ خسة. وبؼا حذق  ىذ
ابتغاء الاستزادة من مواردي الطائلة، وذلك باستغلبؿ الأغرار من رفاقي 
بُ الكلية. ولكن كان  تلك ىي ابغقيقة، ولا شك أف السبب الرئيسي، 
إف لم يكن السبب الوحيد لارتكابي ىذا ابعرـ باستخفاؼ، ىو أنو كاف 

ة والشرؼ. وحقاً أنو لم يكن ىناؾ حى  جرماً شنيعاً ينابُ كل شعور بالرجول
بنٌ أكرر رفاقي ترديًا من لم يؤثر أف يتشكك فيما تراه عيناه واضحاً كل 

ويلياـ  -الوضوح، مبتعداً بذلك عن الارتياب بُ فعاؿ ويلياـ ويلسوف
ويلسوف ابؼرح الصريح ابعواد، أنبل طلبب أكسفورد وأكررىم سخاء. 

الذين يعيشوف عالة عليو أف بؾونو لم يكن ويلياـ ويلسوف الذي زعم أولئك 
إلا شطط شباب ونزوات ترؾ بؽا العناف، وأف زلاتو لم تكن إلا غوايات 
فريدة بُ بابها، وأف أفظع رذائلو لم تكن إلا إسراؼ الرجل ابؼندفع الذي لا 

 يبالي.



 245 

شغل  نفسي بلعب ابؼيسر خلبؿ عامنٌ صحبني خلببؽما التوفيق، 
شاب من النبلبء المحدثي النعمة، ابظو جلينديننج، قيل بٍ وفد على ابعامعة 

"، وإنو مرلو بصع ابؼاؿ دوف كبنً (1)إنو كاف بُ ثراء "ىنًودس الأتيكي 
عناء، وسرعاف ما اكتشف  أنو غر، فعددتو طبعاً ىدفاً ملبئماً بؼهاربٌ. 
وكرنًاً ما نازلتو بُ مضمار ابؼيسر، ودبرت بفنوف ابؼقامر ابؼألوفة، أف أمكنو 
من كسب مبالغ كبنًة كي أناؿ مأربي بإيقاعو بُ الشرؾ الذي نصبتو لو. 

تي، والتقي  بو لقاء أزمع  أف يكوف نهائياً حابظاً أعددت آخر الأمر خط
بُ حجرة السيد بريستوف، وىو رفيق وصديق بضيم لكل منا على السواء، 
ولكن ينبغي القوؿ إنصافاً لو، أنو لم يدر بخلده شيء بفا انتوي . ولكي 
أضفي على خطتي مظهراً غنً مريب، قصدت إلى تأليف بصاعة من بشانية 

كل ابغرص على أف يكوف اقتراح لعب الورؽ أمراً أو عشرة، وحرص   
عارضاً، وأف يصدر ذلك الاقتراح من الغر الذي اخترتو دوف سواه. وإبهازاً 
للحديث بُ مرل ىذا ابؼوضوع الدنيء، أقرر أني بعأت إلى كل ابغيل 
ابػسيسة التي كرنًاً ما تستخدـ بُ مرل تلك ابؼناسبات، وإف ابؼرء ليدىش 

نٌ الناس من لا يزالوف من البلبىة بحيث يسقطوف فريسة حقيقة إذ يرى ب
 لتلك ابػدع.

امتدت بنا ابعلسة إلى جوؼ الليل، وبعأت آخر الأمر إلى حيلة 
مكنتني من الانفراد بجلينديننج غربياً، وفوؽ ىذا كنا نلعب لعبة "الإبكاربٌ" 

                                                
الأبنية الفخمة بُ ( الذي أنفق عن سعة على العلماء والفناننٌ وتشييد 022-010ىنًدوس الأتيكي ) (1)

ـ(، رئيس ربع  12 -ؽ.ـ 4أثينا وغنًىا من الأمكنة بُ اليوناف. وليس ىو، كما قيل، ىنًدوس أنتيباس )
 ابعليل، ابن ىنًدوس الكبنً.
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وىي لعبتي ابؼفضلة، وكان  بقية الرفاؽ قد انصرف  عن اللعب  (2)
تمامها بددى ما نبلغو بُ ابؼقامرة. وأحاط  بنا تتطلع. وأما غربيي لاى

المحدث الرراء الذي احتل  لو كي يصرؼ بُ الشراب أوؿ ابؼساء، فكاف 
الآف يقلب الأوراؽ ويوزعها ويلعب بأسلوب ينم عن شدة الاضطراب، 
وقد حسب  أف نشوة ابػمر ربدا فسرتو بعض الشيء، وإف لم تفسره بساماً. 

لبث بعد فترة وجيزة أف أصبح مديناً لي بدبلغ طائل من ابؼاؿ. عب وما 
جرعة كبنًة من النبيذ بُ أناة، بٍ فعل ما كن  أترقب بُ ىدوء أف يفعلو: 
اقترح أف نضاعف ابؼبالغ التي كنا نقامر بها، فتكلف  التمنع، وأوجدت 
بسريل ىذا الدور، فكررت الرفض، فحملو ذلك على أف يفوه ببعض 

ات ىواه فقبل . وكان  النتيجة طبعاً سقوط فريستي بُ الشرؾ الكلم
سقوطاً لا خلبص منو، فقد زاد دينو لي بُ أقل من ساعة أربعة أضعاؼ ما  
كاف. ظل وجهو يفقد شيئاً فشيئاً تلك ابغمرة التي أكسبو إياىا النبيذ، 
ولكني عجب  الآف إذ رأي  تلك ابغمرة تستحيل إلى شحوب بـيف حقاً. 

عجب ، وذلك لأني كن  قد علم  بعد الاستفسار ابؼتلهف أف أقوؿ 
جلينديننج ذو ثراء عريض، وظنن  أف ابؼبلغ الذي خسره حى  الآف على 
جسامتو لم يكن ليزعجو بصورة جدية، ومن باب أولى لم يكن ليؤثر فيو 
ذلك التأثنً العنيف. وخطر لي أوؿ الأمر أف النبيذ الذي بذرعو منذ ىنيهة، 

عليو حواسو، وكن  على وشك أف أصر إصراراً لا رجعة فيو أف قد ملك 
أكف عن الاستمرار بُ اللعب، ولم يكن ذلك مني لوازع نزيو بُ نفسي، بل 
لرغبتي بُ أف أصوف بظعتي بُ نظر رفاقي، إذ طرق  بظعي بُ تلك اللحظة 

                                                
 نوع من اللعب بالورؽ يشترؾ فيو اثناف. (2)
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بعض العبارات بفن كانوا على مقربة مني، وبنهمة من جلينديننج دل  
مطلق، أدرك  منها بصيعاً أني جلب  عليو ابػراب التاـ بُ على يأس 

ظروؼ أثارت إشفاؽ ابعميع، وكان  كفيلة أف تضمن لو ابغماية من أي 
 أذى ولو كاف مصدره الشيطاف.

كاف من العسنً أف أحدد ابؼسلك الذي أستطيع الآف سلوكو، فقد 
نًة أشاع  حاؿ الفى  الغر ابػليق بالشفقة بنٌ ابعمع جواً من ابغ

والاكتئاب، وخيَّم سكوف عميق بضع بغظات، شعرت خلببؽا بؾديَّ يطناف 
من أثر نظرات كرنًة تستعر ازدراء وتأنيباً صوبها إلي أولئك الذين كانوا أقل 
انقياداً للرذيلة بنٌ رفاقي. ولس  أنكر أف حدثًا مفاجئاً عجيباً وقع 

ن القلق، إذ انفتح حينئذ، فرفع عن صدري لفترة وجيزة، عبراً لا يطاؽ م
انفتح على مصراعيو  -بغتة باب ابغجرة الواسع الرقيل، القابل للطي

انفتاحاً كاملًب بُ عنف واندفاع شديد أطفأ كل شمعة بابغجرة كما لو كاف 
ذلك بفعل ساحر. ولقد بسكنا أف نرى بُ ضوء الشموع وىي بزبو شخصاً 

يدخل ابغجرة. خيم الظلبـ غريباً، بُ طوؿ قامتي، ملتفاً بساماً بُ عباءة، 
 بعدئذ، ولكنا كنا بكس بو واقفاً وسطنا.

وقبل أف أفيق من غمرة الدىشة التي استول  على ابعميع بؽذا 
ابؼسلك النابي، بظعنا صوت الدخيل يقوؿ بُ بنس خاف  واضح لا 

 ينسى، نفذ إلى باطن عظامي:
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شك  "سادبٌ، لن أعتذر عن سلوكي ىذا لأني إبما أؤدي واجباً. لا
أنكم لا تعلموف شيئاً عن ابػلق ابغقيقي بؽذا الذي كسب الليلة بُ ابؼيسر 
مبلغاً كبنًاً من ابؼاؿ من لورد جلينديننج، وبؽذا سأدلكم على طريقة حابظة 
سريعة تعرفوف بها ما ينبغي أف تعرفوه من خلقو. أرجو منكم أف تفتشوا 

وا بؾموعات ورؽ اللعب بعناية البطانة الداخلية بغافة كمو الأيسر، وتفحص
 الصغنًة ابؼوضوعة بُ ابعيوب الواسعة بُ ردائو الصباحي ابؼطرز".

ساد سكوف عميق وىو يتكلم، حى  إنو لو سقط  إبرة على الأرض 
لكاف بؽا وقع مسموع. وما إف أبً حديرو حى  انصرؼ فجأة كما أتى. ىل 

 ىل أقدـ على وصف إحساسابٌ؟ -أستطيع

شعرت بذلك الاشمئزاز ابؼخيف الذي يشعر  ىل ينبغي أف أقوؿ إني
بو من حل  عليهم اللعنة؟ حقاً أنو لم يتح لي من الوق  للتفكنً إلا 
ىنيهة، إذ لم ألبث أف أمسك  بي أيد غلبظ كرنًة، بٍ أعيدت الأنوار فوراً، 
وبدئ بتفتيش ملببسي، ووجد بُ بطانة كمي الورؽ ابؼصور، أي العالي 

لاعب "الإيكاربٌ" أكبر تعويل، كما وجد بُ  القيمة، الذي يعوؿ عليو
جيوب ردائي عدد من بؾموعات الورؽ شبيهة بتلك التي كنا نستعملها بُ 
اللعب بساـ الشبو، باسترناء فارؽ واحد، وىو أنها كان  من النوع الذي 
يسمى فنياً "مستديراً" أي أنو كاف بُ الورؽ العالي القيمة منها شيء من 

العليا والسفلى، ومرل ىذا التحدب بجانبي الورؽ الأقل التحدب بُ حافتيو 
قيمة، وبهذا لم يكن بد للبعب الغفل حنٌ يقسم الورؽ طولًا بحسب 
ابؼألوؼ، أف يعطي خصمو أوراقاً عالية، على حنٌ أف ابؼقامر المجرب إذ 
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يقسمها عرضاً، كاف لابد أف يعطي فريستو من الورؽ ما لا يعود عليو 
 بالنفع بُ اللعب.

لو أف رفاقي انفجروا غضباً لافتضاح أمري، لكاف أثر ذلك أىوف 
على نفسي من الإزدراء الصام ، وابؽدوء الساخر الذي قوبل بو ىذا 

 الافتضاح.

قاؿ مضيفنا وقد ابكنى لنًفع من بر  قدمو عباءة فاخرة من الفرو 
 النادر، كن  قد أرسلتها فوؽ ردائي حنٌ غادرت حجربٌ وكاف ابعو بارداً،
بٍ خلعتها عني إذ بلغ  مكاف اللعب: "ىذه عباءتك يا سيد ويلسوف". بٍ 
أردؼ قائلًب وىو ينظر بُ ثنايا العباءة بابتسامة مرة: "أظن أنك لس  
بحاجة بعد الآف أف براوؿ التدليل على براعتك، فقد أظهرتنا على ما 
 -يكفي، وآمل أف ترى أف مغادرتك أكسفورد أصبح  أمراً لا مفر منو

 غادرتك بيتي من فورؾ على أية حاؿ"م

وبُ تلك اللحظة التي استولى علير فيها شعور بابػزي والذؿ ابؼهنٌ  
كاف من المحتمل أف أظهر غضبي فوراً بالاعتداء العنيف على مضيفي 
لذلك الكلبـ ابؼرير، لولا أنو استرعى انتباىي كلو شيء أفزعني غاية الفزع، 

وع نادر، ولس  بدقدـ على التحدث عن فالعباءة التي كن  ألبسها من ن
ندرتها وباىظ بشنها. كاف طرازىا من ابتداع خيالي ابؼشتط، فقد كن  
أتكلف التأنق إلى حد الإسراؼ بُ مرل ىذه الأمور التافهة. وبؼا ناولني 
السيد بريستوف تلك العباءة التي التقطها من الأرض بالقرب من باب 
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الرعب، أف عباءبٌ كان  بُ الواقع ابغجرة، تبين  بُ دىش كاد يبلغ 
معلقة على ذراعي حيث وضعتها بغنً شك دوف أف أنتبو، وأف العباءة التي 
قدم  إليَّ لم تكن إلا شبهتها بُ كل دقيقة من دقائقها. تذكرت أف 
الشخص العجيب الذي كشف أمري بصورة مفجعة كاف ملتفاً بُ عباءة، 

سواي، وبؼا كن  قد احتفظ   وأنو لم يكن بنٌ رفاقي أحد يلبس عباءة
بشيء من حضور البديهة فقد تناول  العباءة التي قدمها إلير بريستوف، 
ووضعتها فوؽ عباءبٌ دوف أف يلبحظ ذلك أحد، وغادرت ابغجرة بنظرة 

 عزـ متجهمة تنم عن التحدي. 

وقبل طلوع فجر اليوـ التالي، وحل  من أكسفورد إلى القارة على 
ولكن فراري كاف   شعور بالتقزز وابػزي عذابًا أليماً.جناح السرعة، يعذبني

، وكأنو  ضربًا من العبث، فقد تعقبني ذلك القضاء ابؼنكر الذي كتب علير
بهد بُ ذلك غبطة وابتهاجاً، مربتاً أف سلطانو الغامض علير لم يكن إلا بُ 
بدايتو، فلم تكد قدماي تطآف أرض باريس حى  قام  قرائن جديدة تدؿ 

ىتماـ البغيض الذي كاف يبديو ويلياـ ويلسوف بشئوني، وتعاقب  على الا
السنوف صراعاً وىو يقض مضجعي. يا لو من شقي! بأي فضوؿ كاف يزج 
بنفسو كالشبح بُ أوقات غنً ملبئمة بيني وبنٌ ما كن  أطمح إليو! بُ 
روما، وبُ فيينا أيضاً، وبُ برلنٌ وموسكو! وحقاً أنو ما من مكاف حلل  

 كاف لدي من الأسباب ابؼريرة ما بوملني على أف أصب عليو فيو إلا
اللعنات بُ قرارة نفسي! فررت آخر الأمر من ىذا الطاغية الذي لا يدرؾ  
كنهو: فررت مرتاعاً كما لو كن  أفر من وباء، غنً أف فراري إلى أقاصي 

 الأرض لم بهدني نفعاً.
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ن أتى؟ وإلى ولكم تساءل  سراً وأنا أحدث نفسي: "من ىو؟ ومن أي
أي غاية تقصد؟" ولكني لم أظفر لذلك بجواب. بٍ جعل  أفحص فحصاً 
دقيقاً ألواف مراقبتو الوقحة لي،  وخصائصها البارزة، غنً أني لم أصل بُ 
ىذا كلو إلا إلى القليل، أقيم عليو تكهناً مرضياً. وبفا ىو جدير بابؼلبحظة 

يها سبيلي أخنًاً، إبما كاف حقاً، أنو بُ ابؼناسبات الكرنًة التي اعترض ف
يعترضها ليفسد خططاً، ويعرقل أعمالًا لو أنها بس  لكاف من المحتمل أف 
ينجم عنها شر وبيل. ولكن ما كاف أوىى ذلك من مسوغ لفرض سلطانو 
! وما كاف أتفهو من تعويض لإنكاره حقي الطبيعي بُ  بُ غطرسة علير

 أبعد حد!الاختيار لنفسي إنكاراً عنيداً مهيناً إلى 

ولقد اتضح لي وضوحاً لا يتطرؽ إليك شك أف معذبي، بُ الوق  
الذي كاف يشبع فيو ىواه بدقة ومهارة خارقة بُ ارتداء ثياب تشبو ثيابي  
كل الشبو، وفق وىو يتدخل بشى  الصور بُ إرادبٌ خلبؿ فترة طويلة، إلى 
أف بىفي عني قسمات وجهو، فلم أرىا مرة واحدة. وليكن ويلياـ ويلسوف 

ما يكوف، فإف إخفاءه قسمات وجهو عني على الأقل إسراؼ بُ  ىذا
التكلف أو ابغمق، فهل كاف من ابؼمكن بؽذا الشخص الذي كاف واعظي 
بُ إيتوف، والذي أطاح بشربُ بُ أكسفورد، والذي حاؿ بيني وبنٌ أطماعي 
بُ روما، وبيني وبنٌ أخذي بالرأر بُ باريس، وبيني وبنٌ حي ابؼتوقد بُ 

ىل كاف من ابؼمكن  -وبيني وبنٌ ما بظاه، زوراً، جشعاً مني بُ مصر نابولي،
أف بىطر ببالو بغظة ألا أعرؼ فيو، وىو خصمي الألد وطالعي النحس، 

منافسي  -ويلياـ ويلسوف، قرين أياـ الدراسة، وبظي ورفيقي ومنافسي
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البغيض ابؼخيف بُ مدرسة الدكتور برانزبي. إف ىذا بؿاؿ! ولكن دعني 
 لى آخر منظر مرنً بُ ىذه ابؼسرحية.أسرع إ

استسلم  حى  الآف بُ تكاسل وتهاوف لسلطانو ابؼتسم بالغطرسة، 
وكن  إذا نظرت إلى أخلبقو السامية، وحكمتو الباىرة، بيتلئ صدري 
بشعور الرىبة فضلًب عن ابػوؼ الذي ولدتو خصائص أخرى بُ طبيعتو 

الآف على أف تطبع وألواف غطرستو. ولقد عمل  تلك الإحساسات حى  
بُ نفسي فكرة عن بالغ ضعفي وعجزي، وعلى أف توحي إلير بابػضوع 
على الرغم مني لعسف إرادتو خضوعاً تاماً أليماً، وقد انتهى بي الأمر بُ 
أواخر الأياـ إلى أف أستسلم لشرب النبيذ استسلبماً كاف من أثره ابعنوني 

.بُ مزاجي ابؼوروث أف جعلني أضيق ذرعاً برقاب  تو يوماً بعد يوـ

، ولعل الوىم ىو الذي أدخل بُ روعي  بدأت أتذمر وأتردد وأقاوـ
 أف حزـ معذبي كاف يضعف بدقدار ما يزداد حزمي.

ومهما يكن من أمر، فقد بدأت أشعر بأمل يستعر بنٌ جوابكي، 
وبمري  آخر الأمر بُ قرارة نفسي تصميماً أكيداً مستميتاً ألا أخضع 

ف، وحدث أف شهدت بُ روما بُ أثناء مهرجاف سنة ألف للبستعباد بعد الآ
وبشابمائة حفلًب راقصاً تنكريًا بُ قصر الدوؽ دي بروجليو النابولي الأصل، 
وبؼا كن  قد أسرف  أكرر من ابؼعتاد بُ شرب النبيذ، ضايقني ابعو ابػانق 
بُ ابغجرات ابؼزدبضة، فلم أعد أطيقو بعد قليل. وزاد من ضيق صدري 

ا عاني  من جهد وأنا أشق طريقي وسط ابغشد الزاخر، باحراً بُ أيضاً م
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تلك الشابة ابؼرحة  -شغف عن زوج الدوؽ دي بروجليو، الشيخ ابؼفتوف
ابغسناء. ولن أذكر أي باعث شائن حفزني على البحث عن تلك السيدة 
التي لم تتعفف عن أف تسر إلير من قبل أمارات الزي الذي كان  تنوي أف 

وبؼا لمحتها أسرع  أشق طريقي للقائها. وبُ تلك اللحظة  تتقنع بو،
أحسس  بيد بسس كتفي بُ رفق، ونفذت إلى بظعي تلك ابؽمسة ابػافتة 

 ابؼلعونة التي لا تنسى.

وبُ جنوف غضبي الوبيل، ألتف  من فوري إلى من اعترضني، 
وأمسك  بُ عنف بتلببيبو. كاف زيو كما توقع  يشبو زيي بساـ الشبو: 

عباءة إسبانية من ابؼخمل الأزرؽ، وحوؿ خصره نطاؽ قرمزي اللوف  عليو
 يتدلى منو سيف. وكاف بوجب وجهو حجباً تاماً قناع من ابغرير الأسود.

نطق  بصوت أجش بزنقو سورة الغضب، وقد بدا أف كل مقطع بُ  
قل  :  -كلمابٌ التي فهم  بها كاف يضيف وقوداً جديداً لغضبي المحتدـ

أيها ابؼزور! أيها الوغد ابؼلعوف! لا، لن تطاردني كظلي حى  أيها الدنئ! 
ابؼوت! اتبعني الآف وإلا طعنتك حيث تقف! بٍ شقق  طريقي خلبؿ 
 حجرة الرقص إلى حجرة صغنًة بؾاورة، وأنا أجرره دوف أف يبدي مقاومة.

وبؼا دخل  ابغجرة، قذف  بو بُ ثورة ابغنق بعيداً عني، وبينما ىو 
بابغائط، أغلق  الباب لاعناً، وأمرتو أف يستل سيفو. تردد يترنح مرتطماً 

 ىنيهة، بٍ تنهد تنهداً خافتاً واستلو بُ صم ، ووقف أمامي وقفة ابؼدافع.
كان  ابؼبارزة قصنًة حقاً، فقد أفقدتني عوامل ابؽياج صوابي، وأحسس  
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بقوة حشد من الرجاؿ وبأسهم تتمشى بُ ذراعي وحدىا. وبعد بضع ثواف 
و بدحض قوبٌ على أف يتراجع إلى ابغائط ابؼكسو بابػشب. وبؼا أرغمت

أصبح رىن ربضتي على ىذا النحو، أغمدت سيفي بُ صدره مرات بقسوة 
 وحشية.

حاوؿ بُ تلك اللحظة شخص أف يشد مزلاج الباب، فأسرع  
لأمنعو عن الدخوؿ، وعدت من فوري إلى خصمي وىو يفارؽ ابغياة. 

أف تصور تصويراً وافياً تلك الدىشة وذلك  ولكن أي لغة بشرية تستطيع
ابؽلع اللذين استوليا علير إزاء ىذا ابؼنظر الذي وقع  عليو حينئذ عيني؟ 
فقد خيل إلير أنو بُ الفترة الوجيزة التي حول  بصري بُ أثنائها عن ابغجرة 
تغنً نظامها تغنًاً ماديًا بُ طرفها الأقصى: خيل إلير بُ اضطرابي أوؿ الأمر 

مرآة كبنًة وضع  حيث لم تكن ىناؾ مرآة من قبل. صرت بكوىا أف 
وقلبي ينخلع فزعاً، فرأي  فيها صوربٌ عينها مقبلة علير بُ مشية ضعيفة 

 صوربٌ ولكن بوجو شديد الشحوب مضرج بالدماء. -متخاذلة

ىذا ىو ما خيل إلير، ولكن ابغقيقة كان  غنً ذلك، فإف الذي مرل 
لم يكن إلا ويلسوف يعابِ سكرات ابؼوت.  أمامي لم يكن سوى خصمي، 

كاف قناعو وعباءتو كلببنا ملقى على الأرض حيث رمى بهما، ولم يكن بُ 
 ثيابو كلها خيط واحد إلا ولو نظنًه بساماً بُ أسارير وجهي.

كان  الصورة صورة ويلسوف، ولكنو لم يعد يتكلم بُ بنس. ولكأني  
وإني أستسلم، ومع ذلك فأن  كن  أنا ابؼتكلم حنٌ قاؿ: "لقد انتصرت، 
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مي  بُ الأرض والسماء، مي  الرجاء! كان   -منذ الآف مي  أيضاً 
حياتك من حيابٌ، والآف وأنا أفارؽ ابغياة، انظر إلى ىذه الصورة، وما ىي 

 إلا صورتك، ترى كيف قتل  نفسك شر قتلة."
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